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Motto 4: “Slovaci vedia vela rozpravat’ o panoch gréfoch, princoch, poznaju celé rodokmene
cisarov, ale medzi sebou malokoho zbadaju, a o by bol akého osobitejSieho zivota a mravov
clovek. Medzi svojimi nikto nehl'ada prikladu. Akoby sme boli vSetci rovnako zli, alebo
rovnako dobri, ze sme sa nemohli jeden od druhého ni¢omu dobrému naucit’.”

J.G. Tajovsky — Mamka Postkova

-19.1.2011 o 18:00 hod. na Zrinskeho ulici ¢. 2 v Bratislave. Mgr. Ing. Stefan Srobar, CSc.
Riidiger Safranski: Kol’ko globalizacie unesie ¢lovek?

-22.1.2011 o 15,00hod. sa uskutocni v priestoroch Minigalérie mesta Detva a DUK v stare;j
Detve / na byvalom MNV/ otvaracia vernisaz pre rok 2011 pod nazvom ,,PodpoPlanie
v obrazoch“ kde predstavime viacerych ¢lenov DUK v ich doterajSej tvorbe

- v pondelok 24. januara 2011 o 18.00 ELIXIR SMIECHU JOZEF KRONER
A KRONEROVCI o hereckom rode Kronerovcov v predajni knih Panta Rhei Postova,
Vysoka ulica €. 2, Bratislava.

B e o B B

- Pondelok, 24. januara 2011 o 19.09 hodine Café¢ Scherz, Partizanska 2, 811 03 Bratislava
,Odyseus sa nevratil“ je pravdivy pribeh o laske, moralke a vernosti. Hra je monolog pre stari
damu, ktora aj napriek mnohym osudovym randm a jej pokrocilému veku nestratila radost’ zo
zivota. Rozprava svoj pribeh o jej vzt'ahoch k trom muzom imaginarnej Studentke
psycholégie, ktora piSe diplomovu pracu o laske a erotike v zrelom veku. Hra mala
premieru v nemcine v Bonne, Nemecko, v anglictine v New Yorku, USA a v slovencine

v PieSt’anoch. www.zdenkabecker.at

B e o B

-prezentacia knihy Jozefa Pauera s diskusiou sa odohra v ramci cyklu Prednasky SFZ 26. 1. o
14.00 hodine,

B e o B

-26. 1. 2011 streda o 18:00 hod. na Zrinskeho ulici &. 2 v Bratislave Clovek Job hovori s
Bohom Prednasat’ bude Mgr. Ing. Stefan Srobar, CSc.




- Streda, 26. 1., 13.00 h SYSTEMATICKA OBNOVA AUDIOVIZUALNEHO
DEDICSTVA SLOVENSKEHO FILMOVEHO USTAVU Workshop spojeny

s prezentaciou informa¢ného systému SK CINEMA Prednéskova sala, Venturska 11
Usporiadatel’: Slovensky filmovy ustav, Vstup na pozvanky

- 27.janudra 2010, 18.00, prednaskova sala Univerzitnej kniZznice, Venturska 11, Miroslav
Musil- Prof. Antonello Biagini: Milan Rastislav Stefanik vo svetle talianskych archivov.,
prezentacia knihy.

- 27.janudra 2011 o 17.00 hod. Dom kultury v Dubravke, Beseda s Marcelou Laiferovou k jej
vydanej knihe, so sprievodnym programom.

- 27. januéra 2011 o 17.00 hod. v priestoroch Pol'ského instititu na Namesti SNP ¢. 27 v
Bratislave.

Diskutovat’ budu: prof. PhDr. Karol Fremal, CSc. (Univerzita Mateja Bela), Mgr. Juraj
Benko, PhD. (Historicky Gstav SAV) a PhDr. Tomés Klubert, PhD. (Ustav pamiti naroda).

Beseda o pociatkoch komunizmu na Slovensku, ktory sa kona pri prilezitosti 90. vyrocia
vzniku komunistickej strany.

- Stvrtok, 27. 1., 13.00 h HOLOKAUST Stretnutie pri prileZitosti Medzinarodného diia
spomienky na obete holokaustu Seminérna séla, Klariska 5
Usporiadatelia: Univerzitna kniZznica v Bratislave
— Informacéné a dokumentacné stredisko UNESCO
Nadacia Milana Simecku

- Stvrtok, 27. 1., 18.00 h SLOVO KU KNIHE Antonello Biagini — Miroslav Musil: Milan
Rastislav Stefanik vo svetle talianskych archivov Prezentacia knihy za uéasti autorov
Prednaskova sala, Venturska 11

Usporiadatelia:

Univerzitna kniznica v Bratislave

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

- Diplomatické mtizeum

Vel'vyslanectvo Talianskej republiky v Slovenskej republike, Taliansky kultirny institat
v Bratislave, Nadacia pre zadchranu kulturneho dedic¢stva




-29.1.2011 o0 19,00hod na umelecky ples DUK (Detvianskej umeleckej kolonie), Hotel
Detva v Detve

- 1. februara 2011 o 14,00 hod. vo vel’kej zasadacke rektora STU, 3.posch., Vazovova 5.
Srdce:k comu je potrebny cholesterol? prof.MUDr.Viliam BADA,CSc. prednosta
3.Internej kliny FNsP Kramare Alumni klub STU

-10.2.2011, 0 17.00 hod. Mala sala, Dom kultury Dubravka, prednaska na temu “Uvahy nad
historiou grafickymi dokumentami VELKEJ MORAVY, prva cast prednasa: Doc. Dr. Zora
Lazarova, CSc.

-10.3.2011, 0 17.00 hod. Mala sala Dom kultury Dubravka, prednaska na temu “Uvahy nad
historiou grafickymi dokumentami VELKEJ MORAVY, druhd cast predndsa: Doc. Dr. Zora
Lazarova, CSc. Organizuje MO MS Bratislava-Dubravka.

S I'itostou Vam oznamujeme, Ze vo veku nedozitych 76 rokov zomrel po tazkej chorobe dia
7.1.2011 Ing. Jan Pavlicko z Popradu, narodeny v Kravanoch. Rozlucka zo zosnulym bola v
r.k. kostole v Spisskej Teplici 11.1.2011, a po spopolneni budu jeho ostatky ulozené na
cintorine v Poprade - Velke;.

V zosnulom straca Slovensko vel'kého a statocného bojovnika za slobodu rimsko-katolickej
cirkvi 1 za samostatnost’ Slovenska, ¢i uz v nitenom
viac ako 20-ro¢nom exile, ako aj po porevolu¢nom navrate do vlasti.

V tomto neochvejnom usili bol mnohym z nas vel'kym vzorom.

Vsetci, ktori ste ho poznali, v tichu a modlitbe si naftho spomeiite.

Nech je VSemohtci Boh k nemu milostivy!

Mad’arsko pripomina Europe, komu vladlo

http://www.sme.sk/c/5721912/madarsko-pripomina-europe-komu-
vladlo.html#ixzz1BldhuZ2N

Imperum Romanum ( a Orban... )



..... Mad'arsko zredukované Rimskou risou na uzemie medzi Dunajom a Tisou....

Co sa tyka svitoplukovej a §tefanikovej sochy, prosim Ta pripometi Slovakom v
kazdom Tvojom Spravodaji toto:

Pokial’ Slovéci nie st schopni ubranit’ svoj vlastny svet, dovtedy nielenze
nemaju Sancu na slu$nu existenciu, ale dovtedy nemaju ani pravo existovat’.

Je tragédiou sledovat’, ako Slovaci v dneSnom suverénnom Slovensku destruuji
svoju vlastnu existenciu.

CITAT ROKU:

Nositel Nobelovy ceny v oboru I¢katstvi D. Varelly, onkolog z Brazilie:

,»V dneSnim svéte se investuje pétkrat vic do 1€kl na muZzskou potenci a do silikonu pro Zeny
nez do 1éCeni pacientti trpicich Alzheimerovou chorobou.

Proto budeme mit za par rokt stafenky s velkym poprsim a stafecky s tvrdym penisem, ale
nikdo z nich si nebude pamatovat, na co to je.

Tak at’ Zijeme!

- nove cislo casopisu Forum Historiae (2010/2) venovane uhorskej slachte je pristupne online!
Tu: http://www.forumbhistoriae.sk/index.html

http://www.sme.sk/c/5725451/hlinu-zadrzala-belgicka-policia.html

Hlinu zadrZala belgicka policia (je tam aj video)

BRATISLAVA. Podnikatel'a Alojza Hlinu v pondelok kratko po 13. hodine zadrzala na 5
hodin belgicka policia po tom, ako na kontroverzny koberec s mapou Rakusko-Uhorska
v Bruselskom sidle EU polozil transparent s napisom v anglictine ,, Eurdpania, zastavte to".

Policiu privolala ochranku budovy. T4 ho Ziadala aby vymazal vSetky fotografie, ktoré si zo
svojho protestu vyhotovil. Na policii sa zaujimali o jeho minulost’ a dokonca si na internete
nasli o nom vsetky dostupné informacie. Po 5 hodinach ho bez vysvetlenia a akejkol'vek
sankcie, €i trestu prepustili.

Slovak v Bruselu prelepil mad’arskou mapu Uherska, skoncil v cele

18. ledna 2011 9:50




BRATISLAVA - Belgické policie zadrzela v pondéli slovenského podnikatele Alojze Hlinu,
ktery v Bruselu polozil na koberec s mapou Rakouska - Uherska transparent s napisem
"Evropané, zastavte to!".

Muz si ze svého protestu potidil nékolik fotografii, poté proti nému zasahla ochranka budovy.

Nakonec Hlinu odvezla ptivolana policie. Podle slov zadrzeného muzi zékona potizené
snimky vymazali po zhruba pétihodinovém vyslechu slovenského podnikatele bez
dalsiho vysvétleni propustili.

"Cht€l jsem vyjadiit nazor na to, zda je vhodné umist'ovat staré mapy do nové Evropy", fekl
Hlina deniku Sme.

Ctéte vice: Mad’arsko drazdi EU. Kobercem s mapou Uherska z roku 1848

Koberec umistény jako dekorace v obrovské vstupni hale budovy Rady EU k piilezitosti
mad’arského predsednictvi vyvolal rozpaky. Umélecky tepich totiz zobrazuje historickou
mapu Mad’arska z roku 1848. Tehdy byla habsburska fiSe mnohem vétsi nez dnesni
Mad’arsko - v€etné¢ jeho nynéjsich unijnich partnerti Rakouska a Slovenska.

Jsem australsky obc¢an, ale rozeny Cech a rozumim panu Hlinovi a s nim souhlasicim
Slovakam !

V Uhersku, které Madati nevhodné pfipomnéli darem koberce pro EU, bylo vyssi vzdélani
pro Slovaky pouze mozné v madarsting. Slovenstina jenom v obecné skole.

Véta : "Toth ném ember !" - tedy "Slovak neni ¢lovék !"', byla béiné pouZivana Madary.
Proto soufiti Cechii a Slovdkii v Prvni republice (Ceskoslovenské) bylo spravné ieSeni,
které ale zkyslo pricinénim nékterych piednich politikii a hlavné, nedodrienim tak zvané
"Pittsburgské dohody" !

- Ako méze pravda oslobodzovat’?

Tri vel'ké veci, ktoré musime opustit’ sti: neimerny tlak byt’ iuspeSnym, neiimerna vol’a
mat’ pravdu. Je to ulet ega, a predsa sa k voli tejto potrebe rozpoltili cirkvi, pricom obe
strany boli zajatcami vlastného ega. No a nakoniec je to neimerna vola byt mocnym

a mat’ v§etko pod kontrolou (Richard Rohr).

Musime mat’ vZdy pravdu?



Problém zacina vtedy, ked’ stojime pod vnutornym tlakom byt vzdy medzi tymi, ktora maju
pravdu. Ak nés tato otdzka prili§ zamestnava, sme potom neustile zaneprazdneni nasim
vlastnym obrazom. Vzdy ide o to isté: Viastnenie pravdy, to znamend nutkanie mat’ vZdy
pravdu. Pri tomto probléme sa musime pokusit’ o veI'mi jemné rozliSovanie : Samozrejme, ze
ide o to, aby sme pocuvali Boha, nejde vSak o to, aby sme za kazdu cenu udrziavali pozitivny
obraz o nds samych ( ato vyzera niekedy vel'mi podobne). Ked’ Jezi§ uzdravoval chorych
a dotykal sa ich, vzdy na konci povedal: ,, Tvoja viera ti pomohla. “ Nikdy nepovedal: ,, Tvoje
pravé ucenie, tvoja pravovernost’ a to, Zze mas vzdy pravdu, ta uzdravilo.” Samozrejme, Ze aj
ja za seba dufam, Ze konam spravne, nemdzem sa vSak tym stale zaoberat’. Musim robit’ to, ¢o
robit mam a sid o tom prenechat’ Bohu. Inak budem stat’” pod neustalym tlakom vynasat
rozsudky. Ak to ¢lovek stale robi, nie je schopny vnitorne vnimat’ bezprostredne uchopitel'nu
skutoCnost’. Vsetko za¢ne hned’ zarad’ovat’ do kategorii. No a toto ¢lovekovi vel'mi ul'ahcuje
kontrolu nad svetom, tvrdi Rohr. Ako vSak mdzeme Zzit" bez toho, aby sme veci hodnotili
amali onich vlastni mienku? Samozrejme, ze musime rozliSovat, ¢o je tma a co svetlo.
Nikdy vSak nesmieme podlahnut’ iluzii, Zze my nemame podiel na tme. To temné, o okolo
seba vidime, je vzdy aj Castou néas samych. Problém temnoty a svetla nemdzeme naivne
obchadzat’. Prave preto , Ze sme boli taki naivni, stavali sme sa ¢asto obetou temnych intrig
a nazvali sme ich svetlom. V tejto suvislosti by sme sa mohli pytat’ ¢i nie je pre nas viastnenie
pravdy pomocnym prostriedkom k tomu, aby sme si nasli cestu cez temnotu tohto sveta. Nie
je to pre nas akési zabradlie? Rohr na to odpovedd, ze zaver naSho snazenia nie je taky
dolezity ako proces, ktorym prechadzame. Najviac priestupkov v tomto svete spdsobili 'udia,
ktori si mysleli, ze su v prave. Toma§ Akvinsky hovori: ,,VSetci ludia robia to, co sa im pre
nich samych zda dobré.* Kazdy si mysli, ze md pravdu. Preto sa musime vydat’ na vnlitorna
duchovnu cestu obnovy, ktorda kone¢ne odstrani tuto iltziu. Ilaziu sveta, ktory je Cierno -
biely. ,,Som si isty, Ze nacisti, tak ako aj komunisti sa domnievali, ze su v prave. Obom
chybala schopnost vidiet' tu druhu stranku®, hovori Rohr a dodéava: ,,Este som nikdy nezazil,
Zeby sa do tohoto sveta dostalo vela mudrosti cez ludi, ktori sa niekde presadzovali
s povedomim vyhradného prava na pravdu. Zazil som vsak, zZe so do sveta dostalo mnoho
pravdy cez ludi, ktori stoja v pokornej pozicii kriza (.....). Chcel by som to prdve tu a teraz
zdoraznit, pretoze verim, Ze mate jedinecnu prileZitost' dokazat to: udrZat’ si mnoho dobrého
z poslednych Styridsiatich rokov, a napriek tomu obstat otvorent pre riziko vidiet nové veci —

‘

ani z jedného z rieSeni sa vsak nesmie stat modla.” Modly st v naSom pripade absolutne
vysvetlenia, ktoré ndm davaju pocit, ze mame absolutnu pravdu. A tak sa tymto

vysvetleniam klaniame. NaSa spravodlivost’ je vZdy Bozim darom a nikdy nie nasim vlastnym



dielom. Tento dar ndm véacSinou byva dany aj napriek ndm samym, anie vtedy ked sa

neustale pytame: ,,Mam pravdu, mam pravdu?“

My Eurdpania vnimame pravdu ako nemenny stav anie ako proces hladania pravdy, na
ktorom sa podiel'a mnoho veci: telo, duchovna koncentracia, ale aj praca pre svet. Naproti
tomu pravda v biblickych textoch nie je nieco, ¢o ¢lovek len vidi, pozoruje, berie na vedomie,
ale je v prvom rade nie¢im Co prijima, preziva alebo sdm kond. Pre Bibliu ja charakteristické

slovné spojenie ,.konat pravdu*, obycajne v spojeni ,,konat’ milosrdenstvo a pravdu.*
Pravda oslobodzuje

Dovtedy nie sme naozaj slobodni, kym sa neoslobodime od seba samych. Ziaden politicky
systém nas nemdze naucit’ takejto slobode, ani ndm ju ponuknut’. Rohr pise: ,,Ked' prisla do
Ameriky Matka Tereza, nazvala nds najneslobodnejsim narodom sveta (....) sme ohromeni
nasimi nespocetnymi moznostami (.....) mozeme si vybrat z obrovskej ponuky konzumného
tovaru. Dokonca aj krestania su schopni uverit' takemuto nezmyslu. Ked' to robia, vyhybaju sa
putovaniu cez hibku piste. Nie bolest je nasim nepriatelom, ale strach pred bolestou. Ked
mame pochopit’, ako Jezi$ lame putd, ako obnovuje a rozvija zZivot tych, ktori mu veria a ktori
ho nasleduju, bude dobr¢, ked’ sa zapoctivame do jeho vyroku v Janovom evanjeliu: ,,Pozndate

“«

pravdu a pravda vas oslobodi.” To nam kladie otazku ako mdbze pravda oslobodzovat.
Mobze sa nam zdat, ze pravda skor zvézuje, ze obmedzuje nasSu l'ubovol'u a nati nas mysliet
a konat’ v jednom smere, a nie inak. Pri d’alSom uvazovani sa vSak ukaze, ze pravda potiera
skor svojvolnost nez slobodu. Oslobodzuje od omylu, pripadne od 1zi. Robi nas nezavislymi
na tych, ktori by nds pomocou vybranych a skreslenych informacii chceli ovladat
(1.O.Stampach). Jezi§ prisiel aby nam sprostredkoval cestu mudrosti. Priniesol nam posolstvo,
ktoré ndm pontka moznost’ oslobodit sa jednak od 1zi sveta, ako aj od 1z, ktoré vézia v nas
samych. Slové evanjelia vytvaraja alternativne vedomie, slobodny a pevny zéaklad, na ktorom
mozeme stat’ a ktory je oslobodeny od kazdej formy spolocenského poriadku a kazdej
mytoldgie. Jezi§ ndm na tomto svete nikdy nesl'uboval istotu, my sme vSak pripraveni uverit’
kazdému politickému systému, ktory nam ju sl'ubuje dosiahnut’ 'ahko a rychlo, namiesto toho

aby sme sa snazili zit' v urCite] neistote avo vnutornej a hlbokej chudobe ducha kde sa

skuto¢ne nieCcomu u¢ime. Je to Skola obety, nie Skola vitazov, ale ani istoty, tvrdi Rohr.

Nachadzat’ pravdu v Pud’och



Clovek méze objavovat’ pravdu stelesnent v 'ud’och. ,,Slobodni ludia su taki aki su. Robia to,
¢o robia. Nepretvaruju sa. Nie su ako ,obielené hroby‘ Nie su existenciou nepravdy,
chodiacim klamstvom, iluziou vydavajiucou sa za niekoho iného. lba slobodny clovek naozaj
existuje“, konstatuje Jozef Tischner. Zakladnou ¢rtou stvorenia je sloboda, moznost’ vyvoja.
My sa vs$ak s touto slobodou stretavame — po pade do hriechu len v negativnom zmysle, ako
s destrukciou a skazou. Pokial’ v§ak Jezi$ cloveka k tejto skutocnej slobode znovu oslobodi,
nebude uz ¢lovekovi zéalezat' predovSetkym na tom, aby sa podielal na zodpovednosti za
poriadok sveta, ale bude sa snazit’ menit’ svet. Nevyhnutnou silou k tomuto premienaniu je
spontannost. Clovek meni, vynachadza, podnecuje — uvadza veci do pohybu. Spontannost’ ho
vedie k novej slobode. Gesto Frantiska z Assisi, ktory si zamiluje chudobu, a preto vrati
otcovi svoje Saty, je neopakovatel'né, a predsa vydava svedectvo o nieCom, o je univerzalne.
Podobne krok Maximiliana Kolbeho , ktory odchddza do cely smrti namiesto priatela
z koncentracného tabora. Nadarmo by sme sa snazili ich ¢iny odvodzovat’ zo ,,v§eobecnych
zasad.“ Zbytone by sme sa usilovali ,,zdévodnit™ ich ,,rozumovymi pravdami.“ ,.Su
slobodnym a odhalujucim svedectvom niecoho, co je hodnotou samo pre seba. Ich etos v nas
pulzuje, mimovolne sa podriadujeme jeho pretrvavajucemu povabu “, hovori Tischner. Eticky
vztah pokladd za svoj zéklad skusenost’ dobra, ktora sa vynara medzi I'ud'mi. Pritomnost
dobra sposobuje, ze inklinacia k inému sa meni na postoj za iného. Tak sa v samom strede
uzavretého sveta totalitarizmu rodi mucenik, skutocny nositel’ metafyziky. E. Lévinas hovori:

LUmriet za to co je neviditelné — to je ozajstna metafyzika. “
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Stefan Srobar

Krizy v Zivota ¢loveka — cesta k sebapochopeniu

Clovek Zije i vo svojej kreaéno — evoluénej ontogenéze v zakladnej dichotémii. Na jednej
strane je ,,starym clovekom“, v ktorého substancialnej individualnosti je uzavreta jeho
personilnost’, na druhej strane je ,novym pneumatickym clovekom* s bytostnou
otvorenost’ou voci Bohu, sprostredkovanou pneumou. Duchovnym rastom ¢loveka sa
jeho tazisko presuva k ,,novému cloveku®, a to sa moze stat’ natol’ko, Ze Clovek sa uz
zjavne, celou svojou existenciou identifikuje s ,,novym ¢lovekom*. To je uz pneumaticky

¢lovek vo vlastnom slova zmysle (Jan Letz).
Co je ¢lovek

Co je ¢lovek? To je jedna z nespoéetnych otazok, ktoré na nas doliehaji vo viednom Zivote aj
pri vedeckom bédani. Pytame sa na svet a na veci, na hmotu a na zivot, na ich podstatu a ich
zakony. Co to vietko je a aky to ma zmysel? A — co je ¢lovek? To je otazka ako kazda ina,
a predsa celkom zvlasStna, pretoze sa tyka samotného pytajuceho sa c¢loveka a robi problemom
aj jeho. Clovek sa pyta na svoju vlastn( podstatu. Musi sa na fu pytat, lebo je sam sebe
problémom. A je sam sebe problémom tym viac, ¢im viac nad nim déva otaznik duch doby
a jej udalosti, ¢im viac ho ohrozuju zmitkom a rozpadom l'udského poriadku, ¢im viac ho
stavaju pred zédhadu ¢i dokonca zdanlivll nezmyselnost’ jeho vlastného bytia. A tak vystupuje
s novou naliehavostou zavazna otazka, Co je podstatou Cloveka, aké je jeho postavenie vo
svete a aky mé zmysel jeho existencia. Ked vSak kladieme tito otdzku, potom ndm uz ona
sama — lebo sa tyka nas samych — dava prvia odpoved’: ,,Clovek je pytajiica sa bytost. Je ten,
kto sa moze a musi pytat*, konstatuje Emerich Coreth. Pytat’ sa moze len ¢lovek. Nemoézu sa
pytat’ — kamen, ani rastlina, ani zviera. Do moznosti pytat’ sa je vrhnuty len ¢lovek. Moznost
pytat sa je zvlastnou vysadou jeho podstaty. Clovek ma schopnost premyslat, rozvazovat
a hodnotit’. Preto by sa mal aspon pokusit’ to, ¢o videl a ¢o si v§imol, to nad ¢im Zasne a ¢o
viiom vyvolava udiv, dajako pochopit, vyjadrit, vyslovit, odovzdat druhym l'ud’om.
V sucasnosti zijeme v dobe, kedy sa vSetko meni. Nezostdva nam ni¢ iné, len premyslat

o novych otazkach a hl'adat’ nové odpovede, lebo tie staré nas uz neuspokojuju (J. Sokol). Ale



aka je to bytost’, ktora sa od vietkého ostatného odlisuje moznostou a nutnost'ou sa pytat'? Co
je to za bytost’, ktord sa pri svojom pytani stava sama sebe otazkou a musi sa pytat’ na svoju
vlastna podstatu? Co je &lovek? Len ¢lovek sa pyta, pyta sa na vietko, dokonca na seba
samého, na svoju podstatu atym prekracuje bezprostrednost’ toho, Co je dané a smeruje
k samotnému bytostnému zdkladu. Clovek sa pyta na svoju vlastnii podstatu. Je to mozné
preto, ze predsa uZ o sebe vie, vyznacuje sa vedomim seba samého arozumenim sebe
samemu. Ale tato vedomost’ otdzku nerusi, skor ju umoziuje. A preto, ze ¢lovek sebe samému
celkom nerozumie, zostava sdm sebe zahadny a tajomny, jeho vedomost’ o sebe samom je
zarovenn nevedomostou, jeho sebapochopenie zaroven nepochopenim. Len preto sa moze
a musi pytat’ na svoju vlastnll podstatu, vysvetl'uje Coreth, a dodava: ,,(...) ¢lovek je postaveny
do zvlastneho polosvetla. Vie o sebe ako o bytosti, ktora samu seba duchovne viastni, samu
seba chape. Ale je vsadeny aj do temnoty hmotného bytia a diania, ktorée mu prekaza v plnom
sebapochopeni. Tato podvojnost’ urcuje podstatu cloveka. Z nej vychadza mozZnost a nutnost
jeho pytania sa.“ Podstata ¢loveka ukazuje vzdy nové hibky atajomstva, vyzyva k stale

novému kladeniu otazok.

Peniaze mame, moc mame, sldvu mame, Stastiec mame, ale clovekom sme (stdvame sa).
Sucasnost’ viedla k obnazeniu l'udskej podstaty. V sucasnosti sa stalo pochybnym vobec
vSetko, peniaze, moc, slava, Stastie — to vSetko sa ¢innost'ou ¢loveka rozplynulo. V jednom
vSak bol ¢lovek sam roztaveny, spaleny bolestou a rozzeraveny utrpenim, vtaveny do svojho
bytia. VSetko, ¢o malo podobu ,,mat* sa rozplynulo. V ¢arodejnickom kotli obkl'u¢ujucich
bitiek, v protileteckych krytoch akoncentracnych taboroch poznal c¢lovek pravdu, ze
rozhodujticim vo vsetkom, aj v jednotlivostiach je on sam. Co je v$ak ¢lovek? ,Je to bytost,
ktora vzdy rozhoduje. A rozhoduje vzdy znova, c¢im je, ¢im v najblizSom okamihu bude,*
hovori Viktor E. Frankl. Clovek je, ako to povedal Karl Jaspers, ,,rozhodujice sa“ bytie, ktoré
ma moznost’ ,stat’ sa inym“. Clovek je orientovany na zmysel. Neusiluje sa o slast, ale
0 hodnoty. Otvarame sa pravde, ktord sa ponuka naSmu rozumu, ako hodnote, ktora
obohacuje, prehlbuje a zdokonal'uje na$ duchovny Zivot. Je to hodnota v oblasti poznania,
hodnota intelektudlna. Podobne je to s inymi hodnotami ¢i oblastami hodnot, s hodnotami
estetickymi, umeleckymi a vieobecne kultirnymi, tie vietky obohacuju a napifiaju nas
vnutorny zivot. Hodnota, ktora je prijimand pre 7u samu, ma preto obohacujuci,
zdokonal'ujici uc¢inok na toho, kto dava ,ocenujucu odpoved . Obohatenie hodnotou

v oblasti duchovne — personédlnych, mravnych hodnét, vSak ziskavam len vtedy, ked pri



realizacii hodnotového sprévania tato hodnotu neprijimam kvoli sebe, ale kvoli nej, ked’ teda

davam vylu¢ne ocenujucu odpoved’ (E. Coreth).
Destruktivna kreativita

Kym je existencia ¢loveka v jeho beznom zivote jednoducho samozrejma, nepotrebuje ziadnu
hlbsiu sebareflexiu a analyzu vlastnej existencie. Ked vSak do jeho zivota vstipia
neocakdvané udalosti, straca nahle jeho existencia jednoduchost a samozrejmost’. Zivotné
udalosti tykajuce sa jednotlivca, aj udalosti globalne, nikdy nie si bezvyznamné. Postupny
osobnostny rozvoj cloveka je tzko spity so skutocnostami v jeho zivote, stretdvaniami
arozhovormi atak isto aj sjeho myslenim (M. Raban). To, ¢o mame v sebe nevedome
ulozené, mozno najlepSie rozpoznat' v situdciach krizy. Kriza a chaos hrali délezitu tlohu
v hibkovej analyze Karla G. Junga. ,,Prdve v najneocakdvanejsich a najhrozivejsich chvilach,
kedy vitazi chaos, je nam odhaleny hlbsi zmysel*, piSe Jung. Body zlomu boli pre neho Casto
tym, na ¢om staval. Kriza prichadza, aby nam nieCo nové poodhalila, preto by sme nemali
tento signal ignorovat, mysli si Toma$ Sedlacek. Jung videl v krize varujici a burcujici
signal, naliehavl vyzvu opustit’ budovanie vonkajsku domu svojho zivota (svoju ,,personu‘)
a zostlpit do hlbky, k jeho zdkladom. Na rozdiel od Freuda tam Jung neodakava len tmava
pivnicu, preplnenu vytesnenym odpadom, ale Zivotodarny prud podzemne;j rieky, po ktorej sa
hibkami ,kolektivneho nevedomia®“ moZzeme plavit’ k tym najvzacnej$im pokladom: preto
kazda kriza je sanca (T. Halik). Sila ¢asto skryje pravu podstatu, kym slabost’ nam ju odhali.
Kriza ja naS ludsky udel azavisi len od nas, kol'ko znej naCerpdme znameni, pouceni
a nakoniec novej energie. Tejto krizovej energie by sme sa nemali vzdavat, upozoriuje
Sedlacek. ,,Bez utrap sa nezmeni nic, tym menej ludska prirodzenost* (C. G. Jung). Ako
priklad nam moéze sluzit' existencialna analyza Franklovho Zivota v jeho myslienkach
a medznych (hrani¢nych) situdcidch Zivota. Po vpade nemeckého wehrmachtu do Rakuska
doslo k nel'udskému prenasledovaniu zidovského naroda, ku ktorému Frankl patril povodom
a nabozenskym presvedcenim. Franklovo vnutro bolo rozpoltené dilemou: utiect’, alebo
zostat. Po réznych tazkostiach konecne ziskal vizum, ktoré mu dovol'ovalo emigrovat do
Spojenych statov. V jednom zivom sne sa mu zdalo, ze sa rozhodol zjednotit' s obetami (E.
Fizzotti). Mal pocit, Ze musi nieCo robit: bolo by podstatne dolezitejSie pdsobit’ ako
psychoterapeut v koncentracnom tdbore ako byt jednym =z chrdnenych americkych
psychiatrov zijucich v blahobyte? V dosledku toho nadobudol Frankl presvedcenie, ze tymto
snom dostal vyzvu od Boha. To Franklovi stacilo k rozhodnutiu zostat’ v Rakusku a americké

vizum nechal prepadntt’. Bol postupne internovany v réoznych koncentra¢nych tdboroch, kde



nadarmo cakal na spravy o svojich pribuznych. Len raz videl otvorom v stene svoju matku
stojacu v rade do plynovej komory, ako sa modli, ¢im sa pre neho stala za neludského
likvidovania Zidov stelesnenim neotrasitelnej viery svojich otcov. V koncentraénom tabore si
Frankl overil Dostojevského charakteristiku ¢loveka ako bytosti, ktord si zvykne na vSetko.
Napriek dlhodobej apatii si zachoval rovnako ako ostatni vdzni tie najintimnejSie nabozenské
nadeje (popri politickych). Najpdsobivejsie v tomto prostredi boli improvizované modlitby
alebo bohosluzby, podobne ako to dosvedcuju politicki vizni z ¢ias komunistickej totality.
Teda aj vstave takmer totdlnej socidlnej a psychickej ignorancie aizolacie dochadzalo
k opitovnému prehlbeniu, ba podstatnému posilneniu vaiitorného Zivota. Frankl si spomina
na jeden zazitok zo zivote v tdbore, ktory bol neskdr jednym z najdolezitejsich pre jeho d’alsi
duchovny vyvoj: ,,Cas od casu pozerdm k nebu, na ktorom blednii hviezdy, alebo tam, kde za
clonou mrakov zacina svitat. Ale moj duch je teraz naplneny postavou, ktord je v niom
zafixovand onou hrozne bdelou fantaziou, aku som v beznom zivote vobec nepoznal. Hovorim
so svojou zZenou. Pocujem ako mi odpoveda. Vidim ju ako sa usmieva, vidim jej vyzyvavy,
povzbudivy pohlad, a ci telesne, alebo netelesne, jej pohlad teraz Ziari viac nez sinko, ktoré
prave vychadza.“ Clovek sa dokaZe modlit’ aj — & prave — v najtaz§ich okolnostiach a zmysel
jeho utrpenia treba chéapat’ ako usilie. V krajne bolestnej vonkajSej situécii, kedy sa ¢lovek
nemoOze nijako realizovat ajeho jediny vykon spociva v opravdivom utrpeni, je schopny
sameho seba naplnit' kontemplaciou duchovného a intimneho obrazu milovaného cloveka:
., Prvy raz som bol vo svojom Zivote schopny pochopit, co sa tym mieni, ked sa hovori, Ze
anjeli su blazeni v nekonecnom laskyplnom nazerani na nekonecne slavnu Krasu‘ (porov. Iz
6,In). To sa vSak nestane dovtedy, kym nebol najprv v tazkom a nalichavom hladani
objavovany zmysel utrpenia a smrti. ,, Tisic rdz vysielas svoj narek a svoje otazky k nebu. Tisic
raz zapasis o dajaku odpoved, bojujes o zmysel svojho utrpenia, svojej obeti, svojho
pomalého umierania. V poslednom vypdti proti bezutesnosti smrti, ktord je pred tebou, citis,
ako tvoj duch preraza tu Sedivost, ktora ta obklopuje, a v tomto poslednom vypdti citis, ako
tvoj duch prenikd nad cely tento bezutesny a nezmyselny svet von a tebe na tvoje posledné
otdzky o poslednom zmysle odkial’si prichddza vitazné ,Ano!* “(porov. Job). Po nalichavom
hl'adani zmyslu sa dostavi nové svetlo nadeje. ,,4 v tomto okamihu sa rozsvieti svetlo v okne
vzdialeného statku, ktory stoji na obzore ako kulisa uprostred vsetkej tej bezutesnej sedivosti
prebudzajuceho sa bavorského rana, - ,et lux in tenebris lucet* — a svetlo v tmach svieti* *“ (Jn
1,5). Vnutorna pritomnost’ Franklovej zeny nie je nutne spojend s dajakou zjavnou podobou,
ale snanajvy$ intenzivnou symbolickostou prirodnych fenoménov. ,Stdle viac citis jej

pritomnost, citis: ona je tu. Mas dojem, Ze sa jej mozes dotknut, (...). Velmi silne ta zachvati



pocit: ona — je — tu! Tu — v tomto okamihu — co to je? Neocakdvane prileti vtacik a sada si
bezprostredne pred teba (....), a uprene na teba hladi.*“ Léaska je teda nezavisla nielen na
telesnej pritomnosti, ale tiez na telesnej existencii vobec, ¢im sa potvrdzuje platnost
existencialne ontologickej reality. Pritomna telesna existencia nehraje ziadnu ulohu, ktora by
mohla podmienovat’ lasku, a v tom nachadza Frankl biblicky zmysel lasky ako vitaza nad
smrtou. Hovori: ,,Ci ten milovany c¢lovek Zije alebo nie, nepotrebujem to akosi teraz vébec
vediet: mojej laske, mojmu laskyplnému spominaniu, laskyplnému nazeraniu jeho duchovnej
podoby, to vobec nemoze Skodit.”“ Je preto presvedCeny o tom, ze keby bol vtedy vedel, ze
jeho zena je uz mftva, nebolo by ho mohlo toto poznanie vyrusit' z vntitornej oddanosti k ne;j
atento duchovny rozhovor by byval prave tak intenzivny a napliajuci: ,,V tomto okamihu
viem, co znamend pravda: Priloz ma ku svojmu srdcu ako pecat. Lebo laska je mocnejsia ako
smrt.* Frankl naSiel existencialnu podporu vo svojom utrpeni pri pohlade na mnohych
vaznov, ktori i8li do plynovych komor s vyrovnanym postojom s OtéenaSom alebo hebrejskou
modlitbou za zomrelych na perach. Povzbudeny takymi prikladmi pouzil tieto 'udské morélne
kvality, aby mohol objavovat’ zmysel Zivota a dodavat svojim spolo¢nikom v nestasti
entuziazmus pre d’als$i zapas, pre usilie uchovat’ si vlastni dostojnost’, aby bolo mozné byt’
optimistom aj v utrpeni. PretoZze buducnost’ bola prakticky bezvychodiskova, hovoril
o vSetkych zéazitkoch minulého zivota, o vnutornom bohatstve, ktoré si clovek musel
uvedomit’. Svojim priatelom vysvetloval, ze je mnoho moznosti ako zivot naplnit’ zmyslom,
ze zmysel zahtna pracu, lasku, ale aj utrpenie. ,,AZ vierou vo viastnu obet’ ziskava Zivot
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nevyslovitelny zmysel a dostojnost* (E. Fizzotti). Tam, kde sa zda, Ze naSe prirodzené zasoby
nadeje sa vycerpavaju, kde sa plazime ako vyprahnuti v pusti a uz sa chceme vzdat’, je casto
uz len krok k skrytému prameiu. , 4 ¢im je nasa kriza hibSia (a jej hibku neméze nikto
posidit zvonku a podla vonkajsich ,objektivnych’ kritérii), z tym vicsej hibky méze vytryskniit
pramen nadeje, ktora je uz podstatne kvalitativne ind, nez bola ta, ktora nam davala silu
a smer az po (...) krizu*“, konStatuje Halik. Temna noc ocistuje, uci sv. Jan z Kriza, mystik
Karmelu. Franklova klIi¢ova sktisenost’ z pobytu v koncentracnom tabore poskytla duchovny
zéklad jeho duchovne — psychoterapeutickej metdde. Jeho metoda existencialnej analyzy,

ktora je pouzivand v celom psychoterapeutickom svete, si preto vysluzila nazov Tretia

viedenskd skola (M. Raban).
Jezis — liecitel’

Sucasna doba je oslobodzujuca aj frustrujica, fascinujica a hroziva. Vznikaji nové formy

zranitelnosti (T. H. Eriksen). Jezi§ bol nepochybne sktseny ferapeut: vedel ako pristupovat



ku konkrétnym jedincom, hovori Anzelm Griin. VSetky choroby, ktoré uzdravil je mozné
zaradit’ medzi psychosomatické. Podiel’a sa na nich aj psychika ¢loveka. Slepota Casto suvisi
s tym, ze mnohé veci jednoducho nechceme vidiet. Ochromenie ma svoju pri¢inu v strachu:
nedokdzeme vyjst’ zo seba, pretoze nas nie¢o brzdi a blokuje. Malomocny nedokéaze zniest’
sam seba, a ked’ze sdm seba odmieta, citi zavrhnutie a izolaciu od vSetkych ostatnych. Jezi$
vie, ze treba vel'a trpezlivosti, aby ten, kto sdm seba odmieta, prijal ndklonnost’ druhych. Ked’
malomocny, ktory trpi, prichddza za JeziSom s prosbou o pomoc, dostavi sa uzdravenie
v niekol’kych krokoch: ,,JeZis sa zlutoval nad nim, vystrel ruku, dotkol sa ho a povedal mu:
‘Chcem bud’ cisty!* “ (Mk 1,41). V tychto dvoch verSoch vidime JeziSovu liecitel'ski metodu.
Prvym terapeutickym krokom je sucit. Grécky vyraz pre sucitenie znamend vlastne byt
dojaty az do utrob*. Jezi§ uvadza malomocného do tych miest, v ktorych sa skryvaja jeho
zranitelné emocie. Potom vystrie ruku, ¢im navizuje s chorym vztah. Nejedna s nim len ako
s objektom, ale podava mu ruku a tym vstupuje s nim do kontaktu. Objima ho — to je vlastny
vyznam gréckeho slova. Stykom s malomocnym sa Jezi§ sam stava necistym — ,,$pini si ruky*.
Vsetku nahromadenu vnutornu trpkost’ a hnev pozoruje nielen z dialky, ale dotyka sa druhého
cloveka prave v miestach jeho malomocenstva. Ten, kto sa stretdva s 'ud'mi, ktori nedokazu
prijat samych seba, sam dobre vie, s akym ,,chaosom® sa v ich vnutri moze stretnit’ a moze
mat’ dojem, Ze sa sdm zaSpini. Jezi$ nema tieto obavy, dotyka sa druhého a potom vyslovi to
uzdravujuce: ,,Chcem — bud’ cisty.“ Je solidarny. Lenze teraz je treba, aby rovnaku solidaritu
prejavil aj chory sam so sebou. Jezis na neho pohliadne a z jeho pohl'adu mozno vycitat’:
Smies byt taky aky si. A znovu si musi aj chory dat’ sthlas k tomu, aby bol taky aky je. Tymto
sposobom sa ocCisti. Grécky vyraz ,katharistheti je mozné prelozit’ ako: ,,Bud’ tym, kym si:
cisty, jasny, pretribeny. Nemiesaj svoje emocie s odmietanim seba samého, s hnevom
a trpkostou. Bud’' celkom sam sebou a zi neznetvorenym obrazom, ktory si o tebe vytvoril Boh.

Prestan tento obraz zatemnovat’ stalym negativinym zmyslanim o sebe!* vysvetl'uje Griin.

Jezi§ sa k chorym nikdy nesprava ako k pasivhym objektom lieCenia. Ochrnutému prikaze:
wHovorim ti: Vstan, vezmi si l6zko a chod’ domov* (Mk 2,11). Ochrnuty je priputany k 16zku
svojim strachom, je sputany a zablokovany. Jezi§ s nim liecitel'sky ni¢ nerobi, ale obracia sa
na neho s vyzvou. Svojim slovom ho konfrontuje s jeho volou a vlastnymi silami: ,, Dokazes
stat’, len to skts a uvidis, ze to pojde.” A potom si ma vziat’ a odniest’ svoje 10zko — znamenie
doterajSej neistoty, sputanosti a ochrnutia. Rad by vstal, len keby vedel, Ze odteraz moze
vystupovat’ s istotou. Jezi§ vSak na neho kladie narok, aby vstal a iSiel svojou cestou prave so

svojou neistotou a zablokovanim, hovori Griin a dodéava: ,,4Ako liecitel’ na seba neprebera celu



zodpovednost, ale prebudza v chorom vedomie, Ze aj sam dokdze pre seba nieco urobit,
a posilnuje v niom volu, aby odteraz nehladal u druhych len vinu za svoju chorobu, ale aj

pomoc, a aby dokazal prijat svoj diel zodpovednosti za seba samého.*

Na zaver si dajme niekolko otdzok pre nas zivot: ,,Ktoré miesta v sebe vnimame ako
malomocné, neznesitelné? V com nedokdzeme prijat samych seba? Co nds zvizuje a blokuje?
V éom narazame na svoje ,skryté chyby’ ? Predlozme svoje malomocenstvo, ochrnutie,
slepotu a vycerpanie Jezisovi a hovorme s nim o svojich chorobdch. Co nds pritom napadne?
Kde by sa mohli skryvat' priciny nasho sucasného stavu? V tom, co kedysi Jezis konal, dnes
pokracuju lekari a psychologovia. Vsetkym, ktori v neho wverili, daroval Jezis ducha
uzdravenia. Aj my mozZeme prindasat’ druhym uzdravenie: napriamovat’ zhrbenych a prijimat
tych, ktori odmietaju samych seba. Vsimajme si, kde sme dnes so svojimi schopnostami
Ziadani o uzdravenie. Pésobime blahoddrne, alebo z nds vychddza trpkost a depresivita?

Dajme si pozor na to, ¢o z nas vychadza!*
Literatara

Coreth, E.: Co je clovek? Zaklady filozofické antropologie. Praha: Zvon, 1994, s. 9-11, 108-
109.

Erikson, T. H.: Tyranie okamzZiku. Rychly apomaly cas v informacnim véku. Brno:

Nakladatelstvi Dopln¢€k, 2009, s. 34.

Fizzotti, E.: La logoterapia di Frankl, Rizzoli, Milano 1974, s. 25-27, 32. In: Raban, M.:
Duchovni smysl cloveka dnes. Od objektivniho k existencialnimu a vécnému. Praha: VySehrad,

2008, s. 89, 91.

Frankl, V. E.: Die Sinnfrage in der Logotherapie, s. 162. In: Raban, M.: Duchovni smysl

¢loveka dnes. Od objektivniho k existencialnimu a vécnému. Praha: VySehrad, 2008, s. 89-90.

Frankl, V. E.: In memoriam, Daj jliidische Echo, 1949, 6. s. 11. In: Raban, M.: Duchovni smysl

¢loveka dnes. Od objektivniho k existencialnimu a véecnému. Praha: Vysehrad 2008, s. 91.
Frankl, V. E.: Véla k zmyslu. Bratislava: Lu¢, 2010, s. 94-95, 109, 118.
Griin, A.: 50 x Jezis. Kostelni Vydii: Karmelitdnské nakladatelstvi, 2002, s. 55-58.

Halik, T.: Stromu zbyva nadéje. Krize jako Sance. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 24,
105.



Heffernanova, J.: Tajemstvi dvou partnerii. Praha: Argo, 2008, s. 384. In: Sedlacek, T.:
Ekonomie dobra a zla. Po stopach lidského tazani od Gilgamese po financni krizi. Praha:

Nakladatelstvi 65. pole, 2009, s. 226.

Letz, J.: Filozoficka antropologia. Prispevok ku kreacno-evolucnému porozumeniu cloveka.

Bratislava: Charis, 1994, s. 64-65.

Raban, M.: Duchovni smysl cloveka dnes. Od objektivniho k existencialnimu a vécnému.

Praha: Vysehrad 2008, s. 88-91.

Sedlacek, T.: Ekonomie dobra a zla. Po stopach lidského tazani od Gilgamese po financni

krizi. Praha: Nakladatelstvi 65. pole, 2009, s. 225-228.
Sokol, J.: Mala filosofie cloveka a Slovnik filosofickych pojmu. Praha: Vysehrad, 2004, s. 21.

Stefan Srobar

Véazeni revizni technici, projektanti, pracovnici elektroudrzby, pracovnici
KOZP, podnikatelia v odbore elektrotechnika, vSetci zdujemcovia o zvysenie
odbornej sposobilosti v elektrotechnike a ziskanie prehl'adu o sucasnej
legislative v elektrotechnike!

KIWA, spol. s r.0.

Ing. Pavel Hala Elektro Management Nitra

Elektrotechnicky magazin

si Vas dovol'ujui pozvat za Gcasti poprednych slovenskych a ceskych
odbornikov a vyrobcov el. prvkov a zariadeni

na

VILI. regionalne stretnutie elektrotechnikov vychodoslovenského regionu
ELEKTROTEC 2011

ktoré sa uskutocCni dina 22. 2. 2011,

v aule Kultirno-spolo¢enského centra TU KoSice, Jedlikova 7, KoSice
(GPS suradnice: 48°41°53.88"" S, 21°13759.85"" V)

--- On-line prihlasit’ tu ---
--- Kompletnu pozvanka v pdf k stiahnutiu tu ---




Program:
8:00 — 8:30 Prezentacia
8:30 — 9:00 Uvodny prihovor

9:00- 10:00 Nedostatky reviznej spravy, ktoré mozu ohrozit’ jej
vierohodnost’.

Prednasku a panelovua diskusiu zabezpecuje:

JUDr. Zbyn¢k Urban, expert v odbore elektrotechnika

10:00 — 11:00 Rizika u elektrickych zariadeni a ich vyhPadavanie
Prednasku a panelovu diskusiu zabezpecuje:
Ing. Edmund Panticek, PHOENIX CONTACT, s.t.0.

11:00 — 12:00 Zist’ovanie poruch pracovnych strojov a ich prevencia
Prednasku a panelovu diskusiu zabezpecuje:
Ing. Jan Ondrej, Blue Panther, s.r.o.

12:00 — 12:45 Obednajsia prestavka

12:45 — 13:30 Prakticky navrh a optimalizacia navrhu rozvadzacov
pomocou programu ENYGUIDE

Prednésku a panelovu diskusiu zabezpecuje:

Ing. Richard Jindra, Hensel s.r.o.

13:30 — 14:30 Meranie elektrostatickej ochrany ESD podl’a normy
IEC/EN 61340-5-1:2007

- Meranie parametrov ESD materialov, podlah a pracovnych ploch
Prednésku a panelovu diskusiu zabezpecuje:

Ing. Marian Brusil, ZTS Elektronika Nova Dubnica

14:30 — 15:30 Specifika uzemnenia do a nad 1000 V v naviznosti na
sustavu 22 kV

Prednasku a panelovua diskusiu zabezpecuje:

Ing. Jozef Ivan, E.I.C Engineering inspection company s.r.0.

15:30 — 16:00 Vylosovanie hodnotnych cien venovanych usporiadatelom a
vystavujicimi firmami, vyhodnotenie, zdver konferencie

S S S [ [ S S v S v v I Iy Iy |
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Zaujimave video o Valkovej vrazde.

http://www.youtube.com/watch?v=CBPyNAvy8vhQ

Za vsetko moze Meciar. Aj za vrazdu Valka! Aj ked vsetky stopy vedu do Ceska, moze za to
Meciar a stopy sa stracaju na vychodnej hranici Slovenska!




Zaverecna sprava o Smolenskej katastrofe TU-154m

http://www.mak.ru/russian/investigations/2010/files/tul54m 101/finalreport eng.pdf

Kto nevie anglicky - jeho problém...
Kto slepo veri naSim zmanipulovanym médiam - jeho problém...

Kto slepo veri zaujatym pol'skym invektivam - jeho problém...

NAMET NA DIALOG O ALTERNATIVACH ZDOKONALOVANIA SLOVENKEJ
EKONOMIKY V KRIZE

Uvodna poznamka: Na zaklade predbezného dohovoru s predstavitelmi obgianskych
zdruzeni ,Panslovanskd unia“ a,Konzervativne Slovensko* predkladam okruhu ich
sympatizantov ndmet na rozvazovanie o moznych alternativnych podobach zdokonal'ovania
potencialu slovenskej ekonomiky v podmienkach globélnej krizy, ktord zacala kolapsom
americkych hypotekarnych trhov (2007). Kazda kriza obnazuje slabé miesta ekonomickych
potencidlov a zarovenn poskytuje rozpoznanie vnutornych a vonkajsich pricin tychto slabosti.
Ide o komplexné problémy aich popis je mozny iba v metaforickej (obraznej) skratke. Na
druhej strane vieme z 'udovej mudrosti, ze kazd4d metafora ,kriva®“. Napriek tomu riziku
v iuvodnej Casti tohto ,,ndmetu” budeme pouzivat metaforu. Krizu citime, poznacuje nas
a hladame spdsob ako jej Celit. Z kazdodennej sktisenosti nahliadame ze su stuvislosti medzi
»domacimi (slovenskymi) pomermi a ,,vonkajSimi““ (napriklad svetovymi) pomermi. Maji
svoje priCiny i svoje nasledky a to tak vecné, ¢i ¢asové alebo priestorové. Pri hl'adani pricin
i nasledkov potrebujeme Cosi, co mdézeme nazvat' ,,pozorovaci odstup“ od problematiky
vzajomného vztahu slovenskej ekonomiky a ekonomiky sveta a pri tom si stale uvedomovat’,
ze my, Slovensko, slovenska ekonomika sme relativne maly ,,atvar* a chcejic-nechcejuc sme
iba cast’ toho ¢o tvori ,,celok™ (globalnu ekonomiku a jej zlozité Struktirovanie). Vzdy vSak
ide o dynamicku (pohybujucu sa) skutoCnost. Napriklad globalny ekonomicky systém
(systém globalneho kolobehu) je v ddsledku doterajSieho vyvinu nastaveny na rozpinanie
(expanziu) produkcie i spotreby (konzumu). Je teda prirodzené, Ze tento globalny kolobeh
prv ¢i neskdr svojou rozpinavostou narazi na limitné moznosti planéty. Pochopitelne tento
naraz, havaria, ¢i kolaps ma svoju zotrvacnost. My sme vlastne v roli pozorovatelov
(0castnikov) tejto kolizie a prezivame ju ako urcity Sok, ktory ma svoje poznavacie fazy.
Z obrazného nadhladu teda vnimame ekonomicky kolobeh sveta ako viaceré rotujuce
pohyby napriklad atlantickej hemisféry a pacifickej hemisféry, alebo severnej a juznej
hemisféry. Uvedené rotacie maju okolnostami rdzne historické Stadia a zaroven ich
,Iychlosti* odrazaji okolnosti tychto Stadii. Z logiky pozorovacej optiky zaroven poznavame
Ze iny obraz nam poskytuje rozliSovanie ,,sever — ,,juh®, ako rozliSenie ,,vychod* (,,pacifik®)
a ,,zapad* (,,Atlantik) a pri tom stale ide o tu isti planétu. Rozdielny obraz zarovein vypoveda
o ¢asovom vyvoji. MozZzeme povedat’, Zze do konca 19. storoCia bolo zaujimavé postihnat
rozdielne vyvojové rychlosti medzi severnou a juznou pologulou od 20 a21. storocia je
pozoruhodné vnimat’ vyvojové rychlosti medzi atlantickou pologul'ou a pacifickou pologulou.
Aby sme sice ostali pri metaforickej skratke, ale aby sme zviditelnili aj tych , ktori sa
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pokusaju na tychto kolobehoch ,realizovat* svoju moc, t.j. mocenské elity, tak zistime ako
v tychto zrychl'ujucich alebo spomal’ujucich rotaciach boli jedni stcastou ,,vitaznych® elit
a druhi sucastou ,,porazenych® elit. Nuz eSte si pripomenme, Ze su aj mocenské stupne od
lokdlnych cez Statne, kontinentdlne az medzikontinentalne elity ateda aj prislusné stupne
,plebsu® ( ,,poddanej vacsiny*) je totiz rozdiel aj vtom ¢i ide o ,,plebs® ,vitazného*
(dominujuceho) vyseku pohybovej realita, alebo o ,,plebs* z ,,porazeného* (submisivneho)
vyseku pohybovej reality. Len pre nasu utechu uvadzam, ze z hl'adiska Statusovej pozicie
v evolucii l'udstva sice sme vSetci pominutelni, ale — aj podl'a genetickej analyzy DNA —
dlhodobo preziva plebs (geneticky substrat plebsu). Nuz ale vratme sa k problematike
kontextu Slovenska a sveta, lebo aj v obrazovej skratke sa po obluku metafor k tomu
vraciame. Pochopitel'ne sa nevyhneme ani vyvojovym paradoxom. Ked napriklad havaruje
ucastnik cestnej prevadzky tak sa spisuje akysi protokol o "zavineni". Nuz v tejto havarii sice
figurujeme ako ucastnici, ale nie ako vinnici. Je vlastne urcitym Stastim v nesStasti, ze
globalny neregulovany ekonomicky potencial havaroval samohybne, lebo nebolo v silach
malych narodnych ekonomik zastavit’ toto monstrum. Globélna havéria neregulovaného trhu
jednak odhalila, Ze jedna hemisféra — pacificka vlastne vyuzila havariu americkej ekonomiky
na dobiehavé zrychlenie svojho rozpinania. Na jednej strane tohto kolobehu prebiehal
spomal’ujici a zadrhujtici pohyb atlantickej hemisféry a na druhej strane prebiehal kolobeh
protismerne zrychl'ujucej pacifickej hemisféry. Totiz nemdzeme si mysliet, ze v podmienkach
limitnej planéty vydrzi aj rotacia pacifickej hemisféry v trvale zrychl'ujicom rotovani. Ak sa
nespamitd a nenasadi regulativy udrzatelného pohybu tak tiez havaruje. My sme obrazne
i skutocne na periférii tychto cyklonov ¢o ukazuje zirovein naSe malé slovenské
moznosti. Keby sme boli solitérmi, t.j. nezdvisli na vonkajSom prostredi mohli by sme
»schuleni preCkat* vycianie protismernych cyklénov. Totiz tak-tak disponujeme
kompetenciou a zdrojmi na tzv. Statne aregionalne dislokované zachranné prace. Sme
zvySe 80 % determinovani medzinarodnou del'bou prace a mame solidarnu volu, jednak
koordinovat’ svoje zachranné prace so svojim eurdpskym (najmi ,,uniovym*) prostredim
ajednak participovat® na budovani novej platformy (paradigmy) udrzatel’ného
a regulovaného systému, ktory musi brat’ do kalkulu limitnosti planéty. Kontary nového
koordinovaného kooperativneho aregulovaného systému  vSak v dosledku zotrvacnej
tvrdohlavosti dominujucich svetovych elit nie st eSte k dispozicii. Logika globalnej
asynchronie ukazuje Ze hemisférni siperi buda skoér vyuzivat" tazkosti svojich
kontrapartnerov, neZ spolupracovat’ na globilnom vylieCovani. Preto tu predkladany
namet neponuka jednoznacné a hotové rieSenia, ale ponuka rozvazujice  hladanie
korenov tych naliechavych ekonomickych problémov, ktoré sa ,,prelievaju® aj do vSetkych
d’alSich sfér slovenského socialneho, kulturneho a duchovného Zivota. Tento namet teda
v skratke charakterizuje siiéasny krizovy stav a naznacuje moznu perspektivu ozdravovania
v najblizSej dekade. Namet v perspektive najblizSej dekady sa neststred’'uje na vsetky Casti
ekonomického komplexu, ale len na tie, ktoré st kompetenéne dosiahnutel’né a menitel’'né.
Dalej sa ststredi na tie Gasti, ktoré budi obnovovat’ recyklovatenii rovnovahu a pracovné
prilezitosti v slovenskom existencnom priestore tak, aby nasytili tento priestor takymi
inovaénymi radmi, ktoré postupne obnovia konkurencieschopnost’ slovenského
ekonomického potencialu. Takéto regulacné nastavenie meni vahy pridanej hodnoty vo
smere zniZovania materialno-energetickej naro¢nosti azvySovania inteligencnej
vydajnosti slovenského priestoru a tym prispieva aj ku obnovovaniu recyklacnej rovnovahy
europskeho priestoru. Paradigma budiceho globalneho systému sa zrejme pokusi udrzat
priestor regulovanej, ale autonémnej trhovej iniciativy. Do toho priestoru vSak budi
zrejme nasadené korek¢éné regulativy aby jednak atlmovo vytesnili superkonzumné navyky
a plytvavost’ (rozhadzovacnost’) a aby neutralizoval prienik toxickych faloSnych hodnét.
Sank¢né vytesiiovanie faloSnych hodnét a ilegalnych praktik by malo branit’ tomu aby sa



ekonomické toky ,nevybrezili“ z mantinelov legality. Zotrvacnost ilegalnej praxe je vSak
zjav, ktory mozno odburavat’ aj na Slovensku, aj v Eur6pe len postupne a ,,z kroka na krok*“a
asi nikdy nie uplne. NajblizSia perspektiva by mala mat’ preto povahu ,lieCebnej prvej
pomoci“ zlozenej z protikrizovych opatreni, ktoré zarovenn nastavia nové Standardy
inovaénych radov a nové Standardy pracovnych prilezitosti. Namet teda sa orientuje na
vznik lokalnych odbytovych sieti, ktoré¢ budu saturovat’ tak recyklovatel’ny domaci dopyt
a odbyt, ako aj recyklovate’ny dopyt a odbyt v ramci medzinirodnej del’by prace.
Slovensko nepotrebuje ani tak redukciu vydajov, ako ich racionalne a ozdravujlice
preskupenie. Uspornost’ je vzdy na mieste, ale nie ,,slepou dogmou®. Pochopitelne musime
byt’ realisti a musime pocitat’ s urCitou zotrvacnost dozivajucej paradigmy neregulovaného
a expandujuceho trhu. Taktiez musime pocitat’ s malou citlivostou voc¢i hl'adaniu tvorivych,
netradiénych rieSeni. Tato zotrvacnost’ sa v urcitych spolocenskych vrstvach slovenského
i europskeho obyvatel’stva bude prejavovat v podobe tzv. abstinenéného syndréomu
nadmerného konzumizmu. Spomenuta zotrvacnost sa neprejavuje len v konzumnych
manierach, ale sa prejavuje aj v zotrvacnych politickych manierach tzv. elit. Sticastou elit su
vSak nie len vladnuce menSiny ale aj talentované (napadotvorne) menSiny. Nase
talentované mensSiny vSak st malo ndpadité ateda iba kopirujd napady ,,vybehového
konzumizmu®“. Svetova kriza vSak strhla masky konzumizmu a ukézala ,,chory stav® vo
vSetkych S$tatoch, ktoré  podporovali tzv. neregulovany slobodny trh. Vsetky su
kontaminované ,,faloSnymi hodnotami*“ a sklonmi k nadmernému konzumu. Nemdzeme
pochopitelne tato kontaminaciu ,,mocibaznostou a ,,superkonzumnym apetitom* odstranit’
$mahom ¢Garovného pratika. Totiz aj vEU, aj v SR sa legitimni politici zotrvaéne
nesustred’uji na liecenie neduhov, ale na kratkodoby Skandalmi prepleteny boj o moc, na
boj o aktualne zdroje, na boj o “eurolimity*, na boj o ,,eurofondy*, na boj o ,,0zdravovacie
balicky“, naboj o ,zdkazKky z verejné obstarania“, naboj o ,provizne vSimné“ za
pririeknutd  vyhodu ana hladanie médii, ktoré mu pomdzu k ,atraktivnemu
zviditel’neniu‘).Bohuzial’ nie je v sildich malej SR zmenit’ eurdépske politické status quo a aj
slovenské politické status quo bude dost zotrvacnou a huzevnatou brzdou ozdravovania
slovenského ekonomického potencidlu. Je vSak nesporné Ze stale taZivejSia situdcia umozni
slovenskej angaZovanej verejnosti posobit’ na slovenski spolocenski Kklimu, aby
neprepadala ani panike, ani beznadeji. AngaZovana verejnost’ musi vyviniat’ tlak na
vladnuce elity, aby miesto ut'ahovania opaskov svojmu plebsu pomahali rychlo
recyklaéne vytvorit’ novy vnutorny dopyt aodbyt produkovania takej pridanej
hodnoty, ktora menej spotrebliva materidlno-energetické zdroje a d’aleko viac
spotrebuva inteligenéné (nehmotné) zdroje  poznatkovej ekonomiky. Slovenska
ekonomika netrpi na obezitu, aby musela absolvovat’ odtuc¢iiovaciu kuru, ale trpi na
intenzivny hlad po inovaciach vSetkych radov. Musime otvorit’ priestor na neformalnu
diSputu najprv vo vlastenecky orientovanej Casti plebsu. Bolo by mrhanim sil zacat’
misionarsku ¢innost’ vramci ,elitného pasma“. Je celkom mozné, Ze prave priestor
obCianskych zdruzeni ato menovite Vlasteneckej aliancie ajej zakladatel'skych clenov
(Panslovanskej unie, Konzervativneho Slovenska a Zelené¢ho Slovenska) poskytne moznost’
zacat’ v okruhu svojich angaZzovanych sympatizantov uskutocnovat’ akési rozvaZovanie
na dialku. Pochopitel'ne musime ostat’ realistami a neupadnit’ do naivnej predstavy ze
obCianska angazovanost’ moze suplovat’ kompetencnu Struktiru politicky legitimizovanych
inStitacii. To by bola hra na ,.tiefiové kabinety®, alebo na ,,sprisahanecké centra®, ¢i na
,Kluby Pikvikovcov. Tri faktory vSak hovoria  pre to aby vlastenecky angazované
obCianske zdruzenia naStartovali domacu diSputaéni atmosféru. Prvy faktor je cas.
Slovenskéa spolo¢nost’ nedisponuje ¢asom na otalPanie. Druhy faktor je pochopenie, ze
hl'adanie novych ciest je ,,uvedomovacim procesom®, ktory musi prebiehat’ v hlavach a to
v hlavach nie len elit, ale aj v hlavach angaZovanej obcianskej viacSiny. Totiz najprv



v hlavach slovenskej spolo¢nosti musi nastat’ jasno, Ze nemoZno napodobriovat’ vzory
vybehového konzumizmu, ¢iZe musime prestat’ sa slepo orientovat’ na rastova expanziu
a prestat’ verit’ dogmam o permanentnom zvic¢Sovani blahobytu v prostredi nasej malej
a teda limitnej planéty. Treti faktor je rozmer ohrozeni a ich pri¢in. Ohrozenia a ich pri€iny
prichadzaja z vonku, teda z globalneho a euroatlantického okolia Slovenskej republiky.
Musime sa dohodnut, na tom, Ze nase rieSenia musia byt tzv. prvou pomocou ekonomike
Slovenskej republiky a musime sa dohodnut’ na tom, ze dokial’ neexistuje medzinarodne
dojednana predstava (paradigma) o novej formacii socidlno-ekonomického systému
musime poskytovat’ spominanti prvii pomoc slovenskej ekonomike miernenim jej neduhov
a zakladanim jadier novej orienticie. Iniciacnou sucast'ou tejto prvej pomoci je teda
rozvaZovanie a pochopenie miery intoxikacie (,,zavirenia*) nasho potencialu ,,chytl’avou
konzumnou Kkrizou“. Ked’ si uvedomime rozsah nasho ,,ekonomického onemocnenia*
tak mé6Zeme zacat’ pomahat’ organizovat’ slovensku ,,zaichranni pomoc®. Na prvi pomoc
slovenskej ekonomike nepotrebujeme inStrukcie ani z Bruselu, ani z Washingtonu, ani
z Pekingu. Autor tohto ndmetu mal moznost' diskutovat’ o tejto problematike s domécimi
1 zahrani¢nymi odbornikmi. Vac¢Sina z nich s zneisteni ale uz neveria vo vitalnu silu ,,skrytej
ruky trhu“ no dufaju, Ze cez synchroniziciu na Cinsku dynamiku sa obnovi konzumna
reprodukcia globalnej ekonomiky. Cast’ zahraniénych odbornik vklada svoje nadeje do toho,
ze globalnu stagnaciu mozno prekonat’ synchronizaciou tych, ktori preukdzali najvyssiu
imunitu vo¢i globalnemu kolapsu , teda ,,stiruéenstvu Brazilie — Ruska — Indie a Ciny (BRIC).
Je vsak najpravdepodobnejSie , Ze presun dominacie do pacifickej hemisféry je nevratny
a vysledkom bude modus vivendi medzi rodiacim sa prvenstvom (prncipatom) Ciny a medzi
,»zdrahavo* abdikujucim pricipatom - USA. V septembri 2010 prevzala prekvapujico
,korunku® ekonomického viceprincipatu Cina od Japonska. Néstupnictvo nového prinicipatu
je teda pravdepodobnostnou dynamikou vyrieSené. Totiz nova ,.korunovacia®“ globalneho
principatu pride az za desat-dvadsat’ rokov. Otazka stoji tak , ako raciondlne vyuzit
»interregnum* — medzidobie. Totiz pravda zivota hovori, Ze zarodky nového vznikaju ani
nie tak v epicentrach, ako na perifériach. A my sme perifériou. Nuz nemame pravo na
bezstarostny optimizmus, ale ani na slabosské ,ni¢nerobenie®. Pamitajme si: Pricinlivi
a ticho vzdorujuci globalnej ekonomickej nepohode st sol'ou Zeme. Len sa neupondhl’ajme
v lokajskych podbiehaniach a v ,,prezliekani kabatov*. Sme odchovanci eurdpske;j civilizacie
1 ked” sme neboli nou nikdy ,,hyckani“. V tejto civilizacnej identite sme stucast’ atlantickej
hemisféry a prajeme jej, aby sa ¢o najskor vystrabila zo svojej ,.chytlavej nemoci®. Mame
teda solidaritu tak s nasim eurdpskym kontinentom, ktory na zaciatku dvadsiateho storocia
odovzdal ,.korunku® principatu burlivo sa rozvijajucim a expandujiicim USA. Principat ostal
sice v ,,atlantickej rodine®, ale cely vyvoj 20. storo¢ia bol negaciou humanizmu. Eskalacna
dynamika ekonomickych potencidlov, akoby dala za pravdu vSevlade egoizmu. Eurdpskej
civilizacii sa zakrutila hlava z ispechov a v novopohanskom oSiale sa zbavovala svojich
krestanskych zakoreneni a vo forme pySného racionalizmu upadla sama do kf¢a vnutornej
agresie. Europa ma trpké skusenosti s 20. storo¢im lebo ono bolo prehliadkou chyb, porazok a
ustupov Eurdpy zo svetového vyslnia. USA sice vniesli do svojho principatu manazujuci
pragmatizmus, ale sa im vypomstila skuto¢nost’, Zze uz od ich zakladatel'ského emancipovania
stratila ovladana verejnost’ faktické kontrolne spétné vidzby na svoje dominujuce elity.
Americky politicky systém je okupovani hiZzevnatym estebliSmentom a vo vol'bach v podstate
nepredkladd systémové alternativy. Hlavny problém je vSak tom, Ze aj elity amerického
principatu stratili sebaocistnu schopnost’ pri vytesiiovani spravacich atavizmov sa nedokazu
vyhnit masivnemu vyskytu spravacich atavizmov. Dominujuce elity istotne boli dobre
informované o disfunkcidch ekonomického potencidlu USA asveta avedeli, Ze prave
globdlne presietovanie vedie k tomu, ze disfunkcie sa Siria v globalnom systéme o vela
rychlejSie. Musime sa vratit k modularnej stavebnici (k mozaikovej skladobnosti)



sveta, k paralelnej symbidze, ahlavne kumernosti, t.j. kcielom ktoré nekoliduji
s obmedzenymi zdrojmi. Konzumizmus anajmé superkonzumizmus uz Uplne koliduje
s limitami planéty. Vratme sa ku trpkej skusenosti Europy, ktora sice na zaciatku 20. storocia
zazila vrchol svojho svetového vyslnia, ale vnatorna rivalita eurdpskych asSpiratorov na
hegeméniu na vrchole pyramidy moci zvrhla sami seba zpozicie kolonidlneho
a imperialneho principatu nad svetom do vnutornoeurdpskej agresie a zabozenia. Eurdpa musi
sebakriticky priznat' ze bola inicidtorom dvoch hortcich a jednej studenej svetovej vojny
a musela byt Stastnd ze pri svojom ustupe zo svetového vyslnia nedoslo na konci studenej
vojny k jadrovej katastrofe. VSetci by sme mali byt vd’aéni Prozretelnosti, ze uzurpacné
dobrodruzstvo permanentnych konfrontacnych katastrof skoncilo antikatastrofickym
zazrakom zamatového skoncenia studenej vojny (1989). Vitazné USA vSak netuSili Ze na
zacCiatku 21. storocia nahliadnu, Ze sa konc¢i aj ich principat. Prva dekada nového storocia
otriasla sebavedomim aj USA aj EU atreba dufat, ze mocenské elity si rastico za¢inaju
uvedomovat’ to, ze nie su vstave zvratit’ dynamiku hemisfér v globalnom systéme. Eurdpska
civilizacia musi uznat spoluvinu na tom, ze v 20. storo¢i opakovane pripustili silova
konfrontadciu Zapadu a Vychodu ato nie len ekonomicku ¢i vojenskd, ale aj duchovnu.
Dostali do sprostredkovaného konfliktu aj zoslabené zapadne krestanstvo zo zoslabenym
vychodnym krestanstvom (ortodoxiou). Je vecnou hanbou, Ze dedicia krest'anskej civilizacnej
inSpiracie sa takto vzajomne ohrozovali aze tak zneuctili najvyssi civilizatny odkaz
krestanstva — odkaz l'udskej rodiny, odkaz altruizmu a symbidzy. V prvej dekade nového
storo¢ia vSak uz nezlyhali krestanské denominécie, ale pySny duch novopohanského
vol’'nomyslienkarstva. Preto nedovol'me, aby sa v dynamike pohybu hemisfér zabudlo na
civilizacni solidaritu ateda aby sme nehladali ,,vynimoc¢né rieSenie” tym spdsobom ze
zachranime privilegovanych. Euroatlantickd solidarita nesmie byt zneuzitd do
medzicivilizacnych konfliktov. Musime pre Europu i euroatlanticki hemisféru najst’
koexistencné a partnerské zahrnutie celej Eurépy a teda aj Ruska a aby sme spolu
snimi dojednali koexistenéni symbiézu aj s pacifickou hemisférou. Rusko je ten
svornikovy element, ktory vytvori oboje aj $tit, aj prepojenie. Stcasny stupenn vedeckého
poznania nedovol'uje pokracovat’ v dobrodruzstvach ekonomickych predatorov. Globalny trh,
alebo bude symbiéznym metabolizmom, alebo bude dzunglou vzajomne sa pohlcujucich
predatorov. Nezalamujme hlavy. Svojou sebazachranou pomocou pomozeme aj eurépskemu
okoliu z krizového ochromenia. Aj my doma na Slovensku musime opustit vidinu
,konzumnej Spirdly”“. Musime najprv na slovenskej urovni prekonat nas§ ,,abstinen¢ny
syndrom konzumizmu“ a to ¢o najskor. Vratme sa do reality, za¢nime obnovovat’ domaci
dopyt a odbyt ale pritom sa neuzavrime do ulity izolacionizmu. Hoci v hlavach svetovych
odbornikov je eSte stopa Soku, predsa vSetci uznavaji, Ze nasa mala planéta si nemoéze
dovolit’ pri siedmych miliardach 'udskej populacie menit’ konzum na superkonzum. To
by bol najneskor do 20 rokov sebevrazedny hazard l'udskej civilizacie. Iniciativy
vyznamnych europskych (najmi francuzskych) ekonémov sa zhoduju v tom, ze jadrom
ozdravovania nie je Skrtenie, ale preskupovanie zdrojov. Takze treba mat’ rieSenie, ktoré
zminimalizuje materidlno-energeticki naro¢nost’ , azmaximalizuje inteligenc¢ni
(poznatkovi) narocnost’ pri vSetkej pridanej hodnote tvorby uzitkovych hodnét. Tu
ponukané namety sa netvaria Ze poznaju presny ,,zazracny liek* na ekonomické neduhy,
ale navrhuju diskutovat’ o tom aky je sucasny stav hlavnych chorobnych priznakov
slovenskej ekonomiky a navrhuju prediskutovat namety na ozdravovaciu perspektivu
slovenskej ekonomiky pre najblizSiu dekadu. Ide teda naozaj o alternativhe namety na
»slovenski prvia pomoc“. Ked hrozila v stredovekej Eurdope akdkol'vek epidemicky sa
Sirtaca nemoc tak lekari mali jediny ,,zdzrany liek* a to ,,puistanie Zilou*, teda navrhovali
a riesili ,,pomoc* chorému organizmu, tym, Ze ho obrali o Zivotodarny mok — , krv*“. Nuz
a tento slaboduchy navrh majia aj svetové dominujiuce ekonomické elity. Navrhuja



sredukénu diétu“ — Skrtenia rozpoctov. Chori ekonomicky organizmus treba nie
zoslabit’, ale zosiliiujico lieCit. To neznamena, Ze sice treba plytvavo rozhadzovat’
prostriedkami, ale rozhodne nemozno siahnut’ do potenciidlnych rezerv slovenského
ekonomického organizmu ato: Nemozno redukénym hladovanim zoslabit' poznatkovu
ekonomiku, ktord musi poskytnut’ inovacie ktoré budi maximalizovat’ pridani hodnotu
inteligenénych inovacii amusi minimalizovat® materialno-energeticki narocnost’
pridanej hodnoty. Poznatkovi ekonomiku nemozno teda redukovat, ale ,,preklopit™
inovacné zdroje pridanej hodnoty. Taktiez nemozno redukénym hladovanim liecit
slovenski ekonomiku prace, ale treba radikdlne zmenS$it® hlivenie Zivej prace
naordinovanim kvalifikacného presmerovania a to kombinovanim tzv. viacdomosti
pracovnej angaZovanosti. Napokon treba rychlo budovat’ parky recyklaéného vyuzivania
priestoru ato tym Ze sa vSetky vybudované a zasidlené systémy postupne presiet’ujui a
vybavia miniaturizaciou sofistikovanych inovacii, ktoré tym vytvoria novy domaci dopyt
saturovany domacou ponukou (domacim odbytom). To nie je ekonomicka sebecka
autarkia, to je povinnost’ isporne racionalizovat’ s priestorom spojeny a recyklovatel’ny
konzum i jeho saturovanie. Pretoze vSak namety na slovenské rieSenia nemozu ignorovat’
stav tedrie a praxe svetovej ekonomiky, tak tento ndmet najprv charakterizuje sucasny stav
svetovej teorie a praxe. Preto tieto alternativne namety nemoézu byt ,telegrafickym
niavodom na pouZitie“. Tu predkladané alternativne namety su teda dost’ rozsiahle (do 37
stran normalizovaného textu). Slovenska vlasteneckd verejnost’ sa nesmie nechat’ zastrasit
tym, ze sa jej desiatky stran textu budi vidiet mrhanim ¢asu. Hoci sme ,,netrpezlivi od
prirody* mali by sme dokazat’ nie len precitat’ tento text, ale nad nim rozmyslat. Tento namet
netreba precitat’ na ,,jeden dusok®, ale si ho po Castiach precitat’ cely. Mali by sme aspoii
v okruhu angazovanych vlastencov ateda v okruhu sympatizantov Vlasteneckej aliancie
absolvovat’ tento ,,premyslavy rychlokurz prvej pomoci“. Ked si ,,usporiadame myslienky
v hlavach®, tak neupadneme do panickej davovej psychozy ale staneme sa akousi enklavou
pokoja. Ak sa upokoji ,plebs“ tak sa snad’ spamiitaju aj hasteriaci sa politici.
KaZzdopadne zorientovana vlastenecka cast’® plebsu mozZe sa stat’ ,jadrom
dobrovoPlnikov* pre ,,prvi pomoc* Slovenskej republike.

Nuz teda zaCnime tym, Ze sa pokusime osadit ,slovenské neduhy* do eurdpskych,
atlantickych a globalnych stvislosti. Podl'a rasticej zhody autorit svetovej vedy i svetovej
praxe dochadza sa k zaveru, Ze sUCasny globdlny ekonomicky systém vykazuje také
disfunkcie ze spochybruje celd paradigmu konzumizmu (trhového neregulovaného
kapitalizmu). Uz piati sucasne zijuci nositelia Nobelovych cien za ekonémiu na cele so
Stiglitzom a Krugmanom povazuju paradigmu konzumizmu za ,,prezita“ a ,,vybehova‘ (Lit.
11, Lit. 14, b,). Prave tieto vedecké autority vyhlasuju, ze zatial’ sa vo vedeckej pospolitosti
sveta eSte neobjavila prepracovana paradigma novej spoloCenskej formacie. Je to
povazlivé, lebo hrozba Sirenia kolapsu dostava epidemické az pandemické rozmery. Je sice
pravda, ze pohrobkovia ,neviditelnej ruky trhu* v politickych kruhoch a bulvarnych
masmédidch stale eSte ,rozstrekuju“ oblaky ,ruzového optimizmu®, ale rozhladené
ekonomické a manazérske autority ich nazyvaju ,,ekonomickymi zombiami“ aich
obranovanie prekonanych doktrin povazuju za ,brzdou zachrannych prac* (Lit.14). Prave
obcianske zdruzenia konfederované vo Vlasteneckej aliancii a jednotlivi angazovani obcania -
vlastenci mo6zu byt uzlovou sietou tohto ,,diaP’kového rychlokurzu prvej pomoci*
ekonomike Slovenskej republiky. Pochopitel'ne ,,posledni Mohykani neregulovaného
trhu“ mozno spustia diskrimina¢no-Skandalizani kampai, ale nemali by sme sa nechat’
stthnut do emotivnych Sarvatok. Pripomeinime tymto ,,pohrobkom konzumizmu®, ze
konStatovanie o prekonanej paradigme nevymysleli volajaki ,slovenski popolvari® ¢i
»Sovinisti®, , klérofaSisti a ,,Hejslovaci®, ale ze ho takmer ,,unisono vyhlasuju nositelia



Nobelovych cien za ekonomiku aze aj niektori kozmopolitne orientovani zurnalisti
(napriklad M. M. Simecka) uZ viac ako rok velmi artikulovane upozoriiuju, Ze otdlanie
v budovani humannejSiecho spolo¢enského poriadku nie je na mieste(Lit. 17). Je len
pochopitelné, Ze do novej paradigmy ekonomického systému sa dostant aj osvedCené prvky
minulych systémov a budu potlacené tie prvky, ktoré zohravaju ulohu spravacich atavizmov.
Pomocou 'udovej metafory povedané : Rozhodne by sa s vyliatim Spinavej vody z vanicky
nemalo vyliat aj novonarodeniatko. Mali by sme vSetci vlastenecki a demokraticki
zmyslajici obc¢ania zachrainovat’ existencny potencial naSej civilizdcie. Zrejme ani nova
paradigma nebude najdokonalej$i vytvor atiez bude podrobend kritickému bytiu — praxi,
ktora bude vo vzdialenejSej buducnosti hl'adat’ eSte lepSie odpovede na novsSie vyzvy.
Nesmieme si mysliet, ze spolocnym usilim vystrabeny ekonomicky potencial bude uz
nemenne dokonaly. Bude len zdokonaliteIny. Nuz teda za¢nime charakterizovanim sucasne;j
situacie.

Je nesporné ze uz stvrty rok cely svet kvari globalna kriza, ktorej prichod ohlasil kolaps
hypotekarneho trhu USA v roku 2007. Globalnu krizu charakterizuju nasledovné paralelne
prebichajice zjavy: 1) zanik masového industrializmu, 2) zanik masovej zamestnanosti, 3)
,Vyparovania sa“ S§irokej strednej — stabilizujucej vrstvy spolo¢nosti, 4) Sirenie
chronickej chudoby, 5) rastice bohatnutie veI’'mi 1zkej vrstvy vyvolenych, 6) rastica
zataz sveta ekologickymi externaliami a dplne viaznucimi recyklaénymi pochodmi, 7)
rastici prienik praktik ilegilneho podsvetia do sveta legality, 8) rastica zadlZenost’
verejnych organov (Statnych surucenstiev, Statov, regiénov a municipalit), 9) rastuce
znehodnocovanie tzv. garantovanych cenin (penazi a ceninovych derivatov), 10) rastice
zlyhavanie bankového systému, 11) rastuci zanik faktického verejného vlastnenia (rastiuca
prevaha pasiv nad aktivami), 12) rastice zlyhdvanie ucinnosti i transparentnosti
politického systému (klesajuci sebacistiaci efekt zastupnej 1 priamej demokracie), 13) nizka
vymoZitel'nost’ legalneho prava s klesajiicou zadrznou uc¢innostou prirodzeného prava
a prirodzenej moralky a 14) trvald neistota a hrozba zaniku pre vacSinu samostatného
itzv. zavesného podnikania na Slovensku, 15) rastici pocet hlivejiuceho Zivého
fyziologického i psychointeligen¢ného potencialu Slovenska.

Sthrnne povedané: Teraz dominujuce vodiace veli¢iny konzumizmu su zotrvacné evolucné
veli¢iny z ¢asov kedy eSte ekonomicka ¢innost’ Gplne nekolidovala s limitnymi prostriedkami
naSej planéty. Je vSak pravdou Ze uz od polovice minulého storoCia vstupovala ekonomicka
¢innost’ do takej extenzity a intenzity , ktoré prekra¢ovali moznosti nasej planéty (Lit.5, Lit. 7,
Lit. 11, Lit. 16, a, b, Lit. 18, Lit.19,). Ekonomicka kriza vzdy mala aj svoje ekologické,
technologické, socialno-kultirne, duchovné i politické kontexty ale teraz jej rozpinavy
priebeh celkom zretelne narazil na limitnost’ planetarnych moZnosti. Totiz aj tzv.
kapitalisticka aj tzv. socialistickd ekonomika boli v minulom storo¢i nastavené na rastovu
rozpinavost’.  Kvantitativny rast bol  hlavhym motivom a zarovein  ideologickym
zdovodnenim. To, Ze na skuto¢né a neprekroCitelné limity rastu so vSetkou tvrdostou
narazame az teraz bolo spdsobené iluziou, ze kolapsom socialistického ekonomického
dirigizmu (1989-1991) sa otvori permanentna konjunktira konzumizmu a s nim spojeny
permanentny rast blahobytu. Konzumizmus eSte nejaky Cas unikal svojmu fatdlnemu
osudu tym, Ze masivhym konzumnym marketingom a Spekulaénymi bublinami
»prisPubov* premienal konzum na superkonzum (forsirovana nadmerna spotreba) a tak
iba urychlil svoj vlastny v podstate od zaciatku tohto storocia prichadzajuci plazivy kolaps
(Lit. 7, a, b,). Dilema, pred ktorou stojime sa da formulovat’ do nasledovnej otazky: Moéze
taka relativne mala ekonomika, ako je ekonomika Slovenskej republiky najst’ vlastné
zdokonalovaco-ozdravovacie rieSenia aj uprostred kolizneho priebehu globalnej



ekonomiky? Nuz odpoved nie je jednoduchd. Ma vSak svoje  stupniujuco kladné,
ozdravovacie rieSenia. Totiz otdzka mdze byt analogicky formulovand aj tak, Ze ¢i v obdobi
epidémie alebo pandémie faloSnych hodnét a zadlZenosti globalnej ekonomiky daja sa
uskutocénovat’ lokalne ozdravovacie terapie? Odpoved’ na zédklade evolu¢nej skuisenosti je
podmienecne kladna. Aby sme totiz dokdzali Celit’ tendenciam k bezlimitnym rastom
v limitnom prostredi musime sa vratit’ k pouceniu, kde sa tieto tendencie vzali. Ekonomické
teorie vyvinuli sice zjednodusujuce, ale zretelné vypovedné Kkvantitativne modely
a vztahové zavislosti pomocou ktorych sa da usudzovat miera rovnovah anerovnovah
v ekonomickych vztahoch atak podrobit’ ekonomicku realitu kvantitativnemu zobrazeniu.
Vel'ka osvetovu sluzbu nasej vlasteneckej verejnosti (vo vlasteneckych médiach a na webove;j
stranke Panslovanskej unie) robi profesor Jaroslav Husar (Lit. 9, a, b, c,). Totiz profesor
Husar fundovane poukazuje na to, ze terajSie spravanie sa slovenskych i medzindrodnych
verejnych organov a spravanie sa podnikatel'skych, najmd finan¢nych institacii veda
netprosne k prehibeniu kPa¢ovych nerovnovah atym aj k prehibeniu komplexnej krizy.
Husar prostriedkami kvantitativnych modelovych schém dokazal, ze disfunkcie redlnych
ekonomik neregulovaného trhu boli a st odhalitelne. Problém je vtom Ze kvantitativne
ekonomické teorie nie su konzistentné. Mnohé krajné tedrie neregulovaného samopohybu
vnasaju Samanska mystiku ,,samohybnych sil“ (skryta ruka trhu, legitimita expanznych ciel'ov
a maximalizacia ziskov). Tieto ,,dogmy* vznikli nie ako néstroj pozndvania ekonomicke;j
reality, ale ako ,,kriminalne nastroje pseudovedeckého lupenia“. K voli objektivite nemozno
vinu za disfunkcie ekonomik zvalovat' len na rézne Skoly kvantitativnej ekonomiky.
Ekonomicka prax svojou dravostou sa neohliadala po teoériach. Ekonomicki Zralokovia
posielali na miesto ,,¢inu“ svojich ,,vedeckych ekonomickych asistentov“ , ktori havom
presudovedeckych vysvetleni mali zakryt’ nahotu ilegalneho ¢inu. Ekonomické prax je o vel'a
menej inSpirovana ariadend ekonomickou tedriou, ako inStinktmi egoizmu a uzurpicie
(Lit. 1). Pravda je v prevazujicej vacsSine takd, ze celd mudrost’ aj verejnych aj sukromnych
organov je v pozicii ignorantov verejnych zaujmov ( t.j. zdujmov celej spolocnosti)
a v pozicii jednostrannych presadzovatelov skupinovych t.j. vybranych sikromnych
zaujmov. To sa dotyka nie len sikromnych osob a podnikatel’skych kruhov (¢o je
v podstate prirodzené), ale aj osob posobiacich vo verejnych funkciach. Verejny zaujem
t.j. celkovy prienik zaujmov sa stal bezprizorny a ,vytunelovany“. Zhruba od
sedemdesiatych rokov minulého storocia doslo k akejsi tichej stic¢innosti neoliberalnych
a neokonzervativnych sil, ktoré vygenerovali masivnu propagandu zaloZent na principe,
Ze ,verejné zaujmy“ a ,verejna ruka* su neracionalne a treba ich ,privatizacne
reformovat* (Lit. 6, Lit. 8,). Napriek varovnym hlasom takej ekonomickej autority ako bol
americky ekonom John Keneth Galbraith, doSlo k vytvoreniu ,nesvitej aliancie
neoliberilov a neokonzervativcov®, ktora sa vydala na ,vitazny pochod smerom
k neregulovanému trhu“ a smerom k ,Spekulaénym orgiam* na novovzniknutych tzv.
derivatovych trhoch (Lit. 7. a, b,). Tato ofenziva ,,tunelovania verejného zaujmu* sa o to
PahSie presadzovala o €o viac upadala vitalita ekonomik tzv. realneho socializmu* (pod
vedenim vtedajSej sovietskej ekonomiky). Od Nixonovho zruSenia bretton-woodskych
dohéd o zlatom Standarde (v r. 1971) zacal neoliberaslizmus (,,neolib*)
a neokonzervativizmus (,,neokon“) realizovat’ vytunelovanie verejného zaujmu,
Thatcherizmus a reaganomika boli len vystavny S§tit tejto tendencie, ktora prechodom
na ,plavajiuci kurz dolara®“ vritila emisné banky a komercéné banky do sféry
pyramidalnych hier ako za éry rannych Rotschildovcov ( Lit. 5,). Diskrétna koalicia
neolibu a neokonu vytvorila zafiatkom sedemdesiatych rokov novy typ trhu - tzv.
derivatové trhy, pomocou ktorych od¢lenila reilnu ekonomiku od prisl’ubovej
ekonomiky a prisl’ubovi ekonomiku zmenila na raj burzovych a derivatovych
Spekulantov. Slovami spominaného amerického ekonoma Galbraitha konzumizmu



vstupil do Stadia superkonzumizmu t.j. do Stadia nadmerného a nadbyto¢ného —
forsirovaného rastu (Lit. 6, a, b,). Sovietsky realny socializmus sa po prvom ropnom
Soku (1973) a po vystupiiovanych zbrojnych pretekov (1974-1988) zritil vysilenim.
Cinsky realny socializmus prepriahol , a premenil realny socializmus na tzv. grundersky
kapitalizmus pri zachovani politického monopolu ¢inskych komunistov. Vzdeland c¢inska
politicka ,,verchuska* unikla druhému ropnému Soku cez vytvorenie ,,mimoriadnych oblasti®,
v ktorych vytvorila ,,danové raje” na c¢inskej pode (po vzore volakedajSich kolonidlnych
enklav Hongkongu a Macaa), ¢im prilakala volny zapadny kapital a unikla ,,diskrétnemu‘
americkému kapitadlovému embargu. Cez centralnou vladou forsirovany tzv. podhodnoteny
juan (cez ¢insku menovu jednotku) zabezpecila dumpingovu expanziu lacného ¢inskeho
tovaru do sveta. Diskrétnych dohdd medzi Cinou a zapadnymi elitami bolo viac, najmi po
prelomeni kapitalovej blokady a asi nezacali stretdvkami Kissingera a Nixona s ¢inskou
nobilitou, ale kontaktmi ,,predjednavacov® vo vytapetovanych priestoroch Hongkongu
a Macaa. Tam sa zrejme dohodli, Ze za otvorenie zapadného trhu ¢inskemu tovaru Cina este
viac zliberalizuje a zatraktivni pohyb zahraniénych investorov v Cine, no ziroven sa Cina
stane vyznamnym ,,ndkupcom‘ americkych a vyberovo aj eurdpskych statnych dlhopisov.
Cina cez svoju exportni ofenzivu sa za jeden a pol dekady stala najvasim veritelom
a USA najvicésim dlznikom (Lit. 5, Lit.9,, a, Lit. 11, LIt. 12, Lit. 13, Lit.14,). Diskrétne sa
zatvarali industrialne kapacity vo svete a Cina sa stala najva¢sim industridlnym producentom
tovarov. Posledné 3 dekddy minulého storocia FED (americky emisny institat) inflacne
rozried'oval doldr novymi emisiami a tak jednak podporoval americky export a ,,diskrétne*
prenasal Statny dlh USA na svetovych veritel'ov. Emisné banky klucovych ekonomik
Zapadnej Eurdpy a Japonska museli diskrétne prikracovat k tzv. sterilizaénym nakupom
,hadbyto¢nych® dolarov na svetovom trhu ¢im miernili infla¢ny pad dolara a tym vlastne
platili ,,vazalska rentu“ voci svetovej rezervnej mene (dolaru). Totiz tzv. zavislé emisné
banky museli ,,zaskakovat* za FED v strazeni solventnosti dolara (Lit. 5, Lit. 11, Lit. LIt. 16,
a,). Pozad’'ové svetové ekonomické elity sa jednak masivne zucastnovali na vyvoze vol'ného
kapitalu ako investi¢ného kapitalu do Ciny a inkasovali ,,mastn(* Grokovu i dividendova
marzu a jednak cez derivatové trhy eskalovali obrat ,,prislubovej ekonomiky*. Totiz pomocou
tazko kontrolovatelnych derivatov (najmé tzv. podielovych® a ,hedzeovskych® fondov)
rozkrutili ich Spekulaény predaj. Robili to tak, Zze do novootvorenych derivatovych
»produktov  segmentovane ,pribalili svoje rizikové uvery atak inkasovali trzby
z falo$nych (intoxikovanych) ,.cenin“ a prendsali svoje rizikd na inych. ,,Zavirovali* zdravé
derivatové produkty infektami falosnych hodnét. Této cynicka Spekulédcia sa da oznacit’ iba
ako zamerné a ziStné Sirenie ndkazy. IT cez komputerizaciu transakénych operacii zrychlili
toky penazi a cenin. Zrychlenie stazovalo kontrolu a umoznilo skorumpovat’ ,,auditorské“ a
»rejtingové agentury, ktoré vydavali v podstate falo$né ,,certifikdty bonity* derivatovych
produktov (Lit. 5, Lit.16, b,). Degenerac¢ne sa zopsul aj povodne racionalne poistny trh rizik
(,,futures), ktoré sa cCasto stali Uiplne kontaminované a vyvolavali klimu ,,permanentnej
konjunktary®, ktora ,uspala® aj organy verejného dohladu abankového dohladu.
S pocitacovou podporou sa totiz pocas tovarovych transakcii v ,,produktovodoch® zmenou
kurzovych hodnot menili dosahované zisky na zaklade Spekulacne ,,nafiknutych kurzovych
diferencidlov. Redlny tovar sa Casto nestacil pohnut’, ale hybali sa ,hodnoty kurzov* (a
inkasovali sa ,Spekulacné — diferencidlne zisky*). Tak wvznikol iraciondlny kolobeh
,virtudlnych® hodnoét. Odtrhnutie ,,prislubovej ekonomiky* od ,,redlnej ekonomiky* pomohlo
Spekulantom rozkrucat’ objemy trzieb ,,derivatovych prislubov* (Lit.5, Lit. 12, Lit. 1T3, Lit.
16, a,). Takto nastaveny systém zacal zanedbavat redlnu ekonomiku a sustredil sa na
superzisky zo superSpekulacii. ISlo fakticky o ,,nafuknuty* systém trhovych derivatov, ktory
mal kompenzovat' od r. 1991 klesajlicu zbrojnii konjunktiru. NavySe ,,nadnormativne
zasoby zbrojnych systémov“ sa hned po skonceni studenej vojny podarilo redukovat



v masivnych konfliktoch v Perzskom zalive, ktoré prebehli nie len na poistenie ropnych
zasob, ale aj na zlikvidovanie nadnormativnych zbrojnych zasob z preplnenych arzenalov
zépadnych spojencov po skonceni studenej vojny . Tak ¢i tak prasknutie prisl'ubovych bublin
superkonzumu ukézalo, Ze nie len redlna ekonomika je zanedbana, ale Ze tzv. prisl’'ubova
ekonomika je skrz na skrz kontaminovana. P6vodne prisl'ubové ekonomika tvorila zasobu
peiazi ako ekvivalentov hodnot realnej ekonomiky azasobu nehmotného imania
(patentov a technologickych ,know how*) avsak z prislubovej ekonomiky sa rozvojom
vedecko-technickej revolicie vyclenila ,poznatkova ekonomika“ av prislubovej
ekonomike ostali len peniaze aim na rovei postavené ceniny. Rozried’ovanim penazi
(inflaciou) a ,,nafukovanim derivatovych cenin‘ zacala prisl'ubovd ekonomika nadobudat’
matoZivi podobu Spekulaénych fikcii aznehodnotenych penazi (nekrytych zlatym
Standardom). Pretoze cely ekonomicky systém je pohybova mnozina vztahov tak ju
v modernej podobe mdzeme nazvat’ kolobeh 5 kapitalov: za 1) kapitalu redlnej ekonomiky
(materialno-energetickych zdrojov), za 2) zivého kapitalu (huméannych sil), za 3) kapitalu
poznatkovej ekonomiky,za 4) Kkapitalu financno-ceninovej ekonomiky aza 5)
informac¢nej ekonomiky (elektronicko-informacnej infrasiete). Sucasny stav je taky, ze
vSetkych 5 kapitalotvornych tokov je kontaminovanych. Inymi slovami aj ,,produktovody*
(pohyb zhmotnenej prace), aj ,,¢lovekovody* (pohyb Zivej prace), aj ,,poznatkovody* (pohyb
abstraktnych poznatkov), aj ,,petiazovody* (pohyb penazi a cenin) a aj ,,infovody* (pohyb
v informac¢nych sietach) su kontaminované ,,faloSnymi hodnotami®. Kontaminacia vyustila
do straty ,transakénej dovery“ a obrazne povedané faloSné hodnoty znizuji prietokovu
svetlost’ kapitalovych ,kanalov®, ktoré nedokdzu obnovit konjunkturny spad. Tym ze
vladnuce elity ortodoxnych kapitalistickych Statov ,,zoStatnili* sukromné dlhy a straty®, sice
na cas obnovili priechodnost’ a cirkulaciu, ale neodstranili pri¢iny ,,upchdvania“. Aj
posttotalitné Staty museli pred privatizaciou bankovych i priemyslovych velkokorporacii
prevziat’ ich dlhy a umorit’ ich v ramci Statneho dlhu a tak privatizérom vlastne ponukli svoje
,domdce striebro* za ,.bazarové ceny*. Chronickost’ straty dynamiky vSak nevyplyva len
z kontamindcie legalneho cirkulovania, ale subjekty ilegalnej ekonomiky sa snazia ,,zacastnit’
sa“ na transfuzii z ,,0zdravovacich balickov* verejnej ruky, preto ¢ast’ verejnych prostriedkov
mizne v parazitickom prepadlisku ilegédlneho zlo¢inného trhu a ,,Sedého trhu* lobizmu,
korupcie a,,vypalnickeho* tunelovania. Zaroveinl aj tzv. ozdravena Cast’ bankového sektoru
trpi na kapitalova neprimeranost’ (neprimerany podiel) vlastného imania a tzv. ulozkového
kapitdlu masovych sporitel'ov) o zvySuje atmosféru nedovery a sklon k tzv. odkladanému
konzumu. NavySe exekutivne elity pod tlakom lobistov z kapitdlového trhu nenariadili
povinné ,rozporcovanie ekonomickych gigantov® a neuskutocnili vytvorenie Statnych
holdingov na spravovanie tych Struktur kde Stat prevzal pri zachranovani sukromného sektoru
kapitalovi majoritu. Banky sa tak len netplne racionalizovali. Nedovera klientov v petlazny
systém a bankovy systém vedie k tezaurécii uspor do drahych kovov o zmenSuje nielen
podiel ,,obiehajuceho kapitalu® ale oddial’ uje inovéciu redlnych materialno-energetickych
tokov vo vyspelych Statoch. Potencidly redlnej ekonomiky postupne sa ruinuju, lebo sa
zmenSuje ich investicné zdokonalovanie atzv. volny kapitdl sa meni na postnovoveké
»depoty drahych kovov aumeleckych diel®, ktoré hliveju v bezpecnostnych trezoroch
ustrachanych zbohatlikov. Rozne typy opcii (vykupovanie podkapitalizovanych
konkurentov) d’alej podporujt ,,gigantizmus* v podnikatel'skych Strukturach a ked’ sa takéto
giganty ocitni znova v tazkostiach tak zadlzené $taty uz nemaju prostriedkov na kapitalové
infazie. Tym, ze vedice ndrodné¢ ekonomiky neurobili dosledné upravy vodiacich velicin,
rastie tlak nielen na kolaps podnikatel'skych subjektov, ale aj na kolaps zadlZzenych narodnych
ekonomik. Blizi sa hrozba agregovanejSieho (makroekonomického) kolapsu a to kolapsu
,verejnej ruky“ vobec. Staty sa ,,vydanim ozdravnych bali¢kov* tak zadlzili, Ze uZ nema kto
vstapit' do pozicie ,,posledného veritel'a® (lender of the last resort). Drama vrcholi. Cast



svetovych ekonomickych elit sa preorientovala zo Spekulativneho obchodovania s fiktivnymi
hodnotami na tzv. ,,mrchozratske spravanie — t.j. orientuju sa na nakup ohrozenych firiem za
,bazarové ceny“. Dokonca aj ¢inska ekonomika ako drzitelka najvdcsieho prebytku
obchodnej bilancie zacala za prebytok zahrani¢nych mien skuptivat’ zahrani¢né firmy. FED,
ako emisnd banka USA zacala opit’ pod nazvom ,kvantitativne uvolnovanie™ tlacit’ nekryté
peniaze, teda v podstate falosné ceniny. Ked’ze dolar je aj svetova rezervnad mena, tak do
vSetkych ,,penazovodov‘ sa dostava rozriedeny doléar a to nutne vedie k tzv. domino-inflécii
(ostatnych mien zavislych na dolare) a tak sice zlaciovanim dolara USA podporuju export
amerického tovaru, ale masovo ochudobnuju kupnu silu vsetkych sporitel'ov a veritelov, ¢im
vyrazne klesa kipna sila a teda aj masovy svetovy odbyt. Zachranou by bol len default dolara
(vyhlasenie neplatbyschopnosti dolara), alebo hyperinflaicia doldara atym hyperinflacia
vSetkych zretazenych mien. Tieto operacie su sice mozné ale tak ruinujuce obciansku
vacsinu, ze sa pri nich nedaju vylucit ,.cyklony* a ,hurikany* l'udovych nepokojov
ozobraCovanych Tl'udi. Vsakovaki dobrodruhovia aradikali typu Hitlerov, Musoliniov
a Bokasov cakaju na taki masovi paniku v ktorej by mohli zopakovat svoje sny
o despotickych diktatirach ,,zachratiujucich tych, ktori si to zasluzia®. Dalsia alternativa v
Hkufriku drzitelov moci“ je obnovenie zbrojnych pretekov atym nahradenie mierovej
konjunktury vojnovou konjunkturou, ale v ¢asoch kedy na svete je vel'a drzitelov jadrovych
zbrani hrozi jadrova kataklizma a zanik I'udskej civilizacie vobec. Je otazne ¢i zoc¢i-voci tejto
hrozbe su vstave svetové elity eSte zopakovat’ antikatastroficky scenar, t.j. mikko sa
dohodnut’ na pokojnom, (sice nakladnom), ale Zivot zaistujucom lieCeni lokalnych
ekonomik, narodnych ekonomik, kontinentalnych ekonomik a globalnej ekonomiky.
Navyse svet tak ¢i tak musi prejst’ na regulovani ekonomiku udrzatel’ného rozvoja cez
udel'ovanie kvot na nerecyklovatelné zdroje, cez penalizaciu ich prekrocenia a odmenu za ich
uSetrenie. PretoZe Slovenska republika ako maly $tit ma maly ekonomicky potencial,
musi zacat’ lieCit’ svoje lokialne trhy kombinaciou Kkrizového manaZmentu s izolaciou
toxikovanych casti od zdravych a musi h’adat’ spolu s ostatnymi malymi a strednymi
Statmi prelieCovanie a postupné pozviechanie aj europskych ekonomik a napokon aj
globalnej ekonomiky (lit.6, b, Lit. 8, d,). SR musi stoj, ¢o stoj ,,vydupat’ zo zeme* novy
vnutorny dopyt na presietovanie takych aktivit, ktoré radovo v domacom odbyte
vytvaraju aplikdcie uspornych technolégii najvysSich inovaénych radov, vratane
nanotechnologii a sebaobnovujicuéich (rekuperacnych) technolégii a ktoré vytvaraja
nové domace pracovné prileZitosti. Treba zdruzit’® prostriedky Stitu, samosprav
a obCanov na vytvorenie novej siete lokalnych podnikatel’skych a servisnych prilezitosti.
Prva pomoc musi ist na vytvorenie domaceho sebareprodukéného potenciilu, na
vytvorenie domaceho dopytu, saturovaného domacou ponukou. SR je prili§ vonkajSkovo
orientovana a musi si vytvorit’ doplnkovy stabilizaény domaci dopyt i domaci odbyt na
vytvorenie novych so slovenskymi lokalitami zviazanych pracovnych prilezitosti. Pri
budovani tejto sebareprodukénej infrasiete v désledku nedostatku kapitalu treba
zapojit’ do prvej pomoci aj verejné a dobrovol’nicke prace. Ked'Zze nemame inej pokojnej,
mékkej cesty ako zaCat’ slovenské a lokalne zachranne rieSenia, tak na popis nametov pri
hl'adani alternativ pouzijeme jazyk a pojmoslovie tzv. behavioralnej ekonomiky t.j.
ekonomiky, ktora hospodarske spravanie vnima ako vymenu latok a energii (anglicky
pojem behavior — spravanie).Pochopitel'ne behavioralna ekonomika neneguje kvantitativnu
ekonomicku tedriu, ale ju paralelne dopliuje. Kladie doraz na pochopenie spravacich
pricin, na poznanie ucinnosti ,,liecebnych* zakrokov, na poznanie chyb, omylov, zlyhani
a kolapsov (Lit. 10, d, Lit. 20). Kvantititivna ekonomika vSak doteraz nedokazala
modifikovat’ zostarievajucu paradigmu konzumizmu a ani doteraz nenaznacila bazové
prvky novej paradigmy. Kvantitativne teérie bohuzial’ nie st vstave urobit’ ani vlastné
korekéné sebareflexie. Behavioralna  ekonomika ,,menej* kladie doraz na kvanta



vstupov a vystupov, ale na ,reagovanie“ na uvedené vstupy a vystupy. Behavioralna
ekonomika sa sustred’'uje na vySetrovanie tzv. zdravého atzv. chorého spravania a po
urceni chorobopisu navrhuje terapiu (lieCenie). Behaviordlna ekonomika zaroven vyuziva
komparacnu analyzu kybernetiky (Lit. 10, b,) a archetypalne principy synergetiky (Lit. 2, Lit.
3, Lit. 10, a, c, Lit. 13, Lit. 20,). Tu predkladany namet na hl'adanie ozdravovacich vychodisk
pracuje pochopitelne so zjednoduSujicou skratkou apreto nejde do podrobnosti, iba
prevadza do evoluéného pojmoslovia problematiku ekonomického pohybu ako
spravania sa spolo¢nosti pri ziskavani materalno-energetickych zdrojov, pri opracovani
tychto zdrojov pomocou Zivej a strojovej prace do Ziaducich uzitkovych (tovarovych)
vlastnosti a pri ich obchodnom dislokovani do miesta konecnej spotreby a spitnej
recyklacie. Pochopitel'ne, kvoli objektivite treba povedat, Ze samo pouzivanie behavioralne;
ekonomiky nezaru¢i neomylnost’ behaviordlnych pouéiek, ale vhodne dopliia kvantitativnu
ekondmiu a zvysuje jej vypovednost. Ked'ze tzv. regulacné parametre spolocenského vyvoja
vobec su este stale zaloZené na tzv. permanentnom rastovom rozpinani, tak behavioralna
ekonomika sa sustred’uje na recyklaciu obnovitePnych zdrojov a vnaSa do ekonomického
spravania stimula¢né isankcne regulativy, azladuje ich s mantinelmi legality
a legitimity v ekonomickom spradvani. Behaviordlna ekonomika priebezne obnovuje
sucinnost’ verejné¢ho sektoru a sukromného sektoru tym, ze revitalizuje spravcovstvo trhu
ako hlavni doménu verejnej ruky a doplnkovo obnovuje kapitalové zdroje verejnej ruky
trhovo konformnymi prostriedkami, napriklad  prostriedky verejného vlastnictva
sustred’uje do verejnych holdingov z ktorych zdroje sa mo6zu zdruzene a stimula¢ne zacastnit’
na zmieSanych kapitalovych projektoch. Behavioradlna ekonomika vnasa do manazérskych
rutin tzv. mikké technolégie negociovania namiesto tvrdych konfrontaénych rutin.
Skuasenosti z prvej dekady 21. storocia ukazujt, ze hoci kolizny priebeh zdujmov sa stupiiuje,
predsa nemoéZe byt rieSeny silovymi prostriedkami ateda musi byt rieSeny vyhradne
antikatastrofickym sposobom. KedZe tento problém je hrozivy a zaroven silovo
nerieSitelny, treba okrem rastu obcianskej pokojnej angazovanosti viest’ dialég so vSetkymi
politickymi silami a doslova uskuto¢nit’ dialégovy pochod cez vsetky inStitucie. Otazka
zivota a zaniku sa dotyka vSetkych. Preto aj iniciativa dialogického hP’adania alternativ
rieSenia nechce anemoéze nahradzat Wstavnopravne politické iiné verejnopravne
inStiticie. Preto namet len chce nastartovat rozvaZovanie a dialég. Namet vychadza
z angazovane] logiky Vlasteneckej aliancie, t.j. z odhodlania korektne hl'adat’ prekonanie
vSetkych podob krizy v slovenskej spoloCnosti cez paralelné a zdroven zdruzené
obhajovanie vSetkych slovenskych tj. Statnych isamospravnych, siukromnych aj
individudlnych zidujmov. Namet zdrovenl zdoraziiuje antikatastrofickti povahu hl'adanych
rieseni, lebo si uvedomuje, Ze pri mohutnych konfliktnych koliziach zdujmov mozno pouzivat
iba technoldgiu tzv. mikkého presadzovania. Slovensky potencidl neméZe ist’ do
konfrontaénych kolizii s intoxikovanym svetom. MoZe a musi zacat® neodkladne
a z kroka na krok navigovat’ svoje ozdravovacie zdokonal’ovanie k lokalnym zlepSeniam
a zaroven pomahat’ umiernenym silam sveta ozdravovat’ aj medzinarodné okolie. Kazdy
pokus o radikalne ,,skokové™ rieSenie vlecucich sa kriz zvySuje napétie, a paniku. VSetci by
sme si mali ctit' jediny globalny antikatastroficky precedens — t.j. pokojné ukoncenie
svetovej studenej vojny (1989). Uvedomme si, ze elity zlyhavajiceho bloku (na cele
s GorbaCovom) a elity vitalnejSieho bloku (na c¢ele s Bushom-seniorom) podrzali na uzde
svojich radikdlov (nedali im do rik svoje ,,jadrové kufriky*) a kompromisne ukoncili stav
studenej vojny. Prebehlo len dvadsat’ rokov a ukdzalo sa, Ze vybehovym modelom nie je len
totalitny komunizmus, ale Ze sa vybehovym modelom stiva aj neregulovany
konzumizmus. Istotne treba uchovat priestor skupinovej iindividudlnej podnikatel'skej
iniciativy, ale treba zabudovat’ do trhového systému regulatory, ktoré zamedzia sklonu ku
konzumnej rozpinavosti, treba zabudovat’ ,,tlmice®, ktoré neutralizuju sklony radikalnych



Spekulantov k navratu sveta do dZungle boja vSetkych so vSetkymi. Verejny sektor musi sa
uchopit’ svojej neodnatel'nej pozicie spravy veci verejnych ateda uchopit’ sa uprostred
panického zmitku svojich spravcovsko-regulacnych funkcii (spravcovstva trhu) , ale
nedrakonickym, makkym, antikatastrofickym sposobom. V evolucii zivota sice vymena latok
a energii zacala uzurpaciou a parazitizmom, ale rastico sa v nej presadzovala aj symbiézu
a altruizmus Ak sa v kritickej reflexii vratime len na relativne kratky vysek slovenskej
etnogenézy, tak nepopieratelne postihneme, Ze bola po starocia kultivovana krest’anskou
tradiciou a vedena k uprednostiovaniu kooperativnej symbiozy a solidarnej Zziclivosti
a verna slovenskej dedovizni. Zakorenenost’ vo vlastnych kladnych tradiciach nie je ani
staromilstvo, ani maskovany fundamentalizmus. Je to len uchovanie kontinua svojej
identity. Tieto kultivacné vlastnosti st sucast’ imunitného systému slovenskej spolo¢nosti
atreba ich vyuzivat prave v ozdravovacich pochodoch. Prave tato vernost tradi¢nym
hodnotdm pomohla slovenskej spolo¢nosti na sklonku novoveku pokojne vyvzdorovat’
Statne partnerstvo Slovenska vo svete (Lit. 10, e,). Tohto privilégia slovenského Statneho
sebaurcenia sa nie len nesmieme vzdat’, ale musime aj svetu pomahat’ prekonavat’
sebecké atavizmy v spravani a tak postupne, z kroka na krok ozdravovat’ aj seba, aj
svoje medzinarodné okolie. Pripomeiime si aké to hodnoty sme u nas spevilujuco zakotvili:
Predovsetkym sme obnovenou Statnostou zabezpeclili slovenské miesto za okrihlym
stolom S§tatotvornych narodov, zaviedli sme slovenski menu, v ktorej sme v rozpiti 16
mesiacov zaistili konvertibilitu. Obnovené slovenské Statne a emisné organy ,,za pochodu® si
osvojili zakladnu skusenost zo zavedeni vlastnej meny aosvojili si dohladové
procedury i ic¢ast’ na trhu svetovych mien. Tieto skusenosti zaistili stabilitu pri priamom
vstupe SR do medzinarodnej del’'by prace. A pri vstupe slovenskej meny do Eurozony (v
ktorej realizujeme 83 % svojho tovarového kolobehu. Aj Statna exekutiva, a emisny organ
ustrazili bonitu slovenskej meny pri Spekulacnych najazdoch povestnej ,,skupiny
Londynskych bank®“. Tato skupina opakovane inscenovala umely pokles kurzu Sk, aby
inkasovala bezpracnu Spekula¢nu rentu, ktora musela NB SR platit’ pohotovym nakupom
vlastného obeziva za deformované kurzy. Slovensky vstup do Eurozony ,,odstrihol* tento
jeden typ cudzich Spekula¢nych parazitovani na naSich zdrojoch. PochopiteI'ne nemozeme
byt tak naivni, ze Spekulanti nebudi hladat’ iné formy bezpracneho prizivovania. Medzi
pozitiva obnovenej slovenskej Statnosti patri aj bolestivy reorientaény manéver z z rokov
1992-1993 kedy ekonomika SR urobila kvalitativny premet v odbytovej orientacii. Do
vtedy bol slovensky odbyt zviazany na 79 % na Staty RVHP. Tieto Staty po rozpade RVHP
nemali prostriedky na uhradu atak SR musela dokazat' a dokazala doslova bleskovo
umiestnit’ svoje vyrobky z 80 % na zépadoeuropske odbytiskd, av§ak cCasto za dumpingové
ceny. Teraz sa slovensky export pohybuje v EU vrozpiti od 83 do 89 %. Slovenska
ekonomickéd reprezentdcia sa ,za pochodu®“ ucila ekonomickej diplomacii a vedeniu
medzinarodnych transakcii. Napriek krutym tGrokovym mieram MMF a SV (od 17% do 37
%) v poslednej dekade minulého storocia nastartovala SR investi¢ni konjunktaru pri vystavbe
eneregetickej zakladne a pri vystavbe dial'nic. Napriek vtedaj$im krutym trokovym mieram
zadlzenosti zo vSetkych posttotalitnych Statov. Mlada mala a stredna podnikatel'ska sféra SR
sa uz ako tak naucila operovat’ na eurdpskom a svetovom trhu, ziskala dobri pocitacova
gramotu a hodne postapila v pouzivani znalosti cudzich jazykov pri komerénych transakciach.
Bohuzial’ mlad4 podnikatel'ské sféra Slovenska vznikala uprostred neustdleho transformacno-
privatizatné¢ho zmiétku a skuto¢nti eurdpsku konjunkturu zazila iba pat’ rokov (do polovice
roka 2008). Ak sa pozrieme na to ako v Usili o prekonanie historickej zaostalosti sa spravali
také ekonomiky ako je grécka, irska, talianska, Spanielska a portugalskd, tak mozeme
povedat’ Ze nase vysledky vymanenia sa z vecného provincializmu boli v celku uctyhodné.
Vysledky dvoch dekad Statnosti na transforma¢nom trasovisku po skonceni studenej



vojny su dokladom nasSej slovenskej Zivotaschopnosti aj ked’ su dokladom prepukania
obcasnych syndromov poddanstva (¢asto v jeho najdevétnejSej podobe ,lokajstva‘). Ak
zhrnieme doterajSie plusy tak su nasledovné : pokojnym, civilizovanym spdsobom sme sa
dohodli s Cechmi na nahrade spolo¢ného §tatu dvoma $tatmi — SR a CR, dokézali sme
bleskovo preorientovat vyvoz na  trhy s konvertibilnymi menami, , kreovali sme
konvertibilitu slovenskej meny ajej zahrnutie do Eurozony apovedla Statnej politiky
a diplomacie sme otvorili horizont ekonomickej diplomacie atym aj moznost obhajovat
slovenské zaujmy. SR dokazala nie len dokonc¢it' dunajské vodné dielo, ale aj obhgjila
suverenitu svojho investiéného rozhodovania o Gabcikove voci narokom juzného suseda na
medzinarodnom sudnom dvore v Haagu. Pochopitelne eSte sa ndm nepodarilo celkom zbavit
spomenutého syndromu poddanstva a sem tam aj ,,podbiehania mocnym®, avsak za pochodu
sa emancipujeme, zbavujme sa duchovného inarodného odcudzenia, zbavujeme sa naSich
zéavislosti a nasho ,,popolvarstva“. Preto je tiez pochopitel'ne, ze aj pocas krizy musime
vel’mi opatrne, uvazlivo a dosledne prekonavat’ nase vyvojové zaostavanie nie len v tzv.
vonkajSich sluzbach slovenskej Statnosti (v zahrani¢nej politike, v politike koordinacie
ochrany pred medzinirodnym zlo¢inom, v ekonomickej politike a pri obhajovani
slovenskych ziaujmov v medziniarodnych Struktirach), ale tak isto opatrne, uvazlivo
a dosledne musime budovat’ aj ,Statny imunitny systém‘ (silové zlozZky nevyhnutnej
ozbrojenej moci, policajnej, havarijnej vnutornej ochrany pred Zivelnymi pohromami
a pred ilegalnym svetom zlo€inu aj v ramci colnej i schengenskej sluzby chraniacej pred
nekontrolovanou migraciou a pasSeractvom). Musime pochopite’ne v ramci ozbrojenej
moci budovat’ aj zlozky silovej solidarity, ktoré su determinované a agregované do
slovenskych zavazkov vo vePmocenskej sfére vplyvu. Dominujuca sféra velmocenského
vplyvu pochopitelne limituje tzv. vo'né konanie ochrany Statu a obCanov, ale musime sa
naucit’ posobit’ v dobrych sluzbach sprostredkovania a zmiernovania,
musime podporovat’ mikka koordiniciu jednak EU a NATO s Ruskom v zdujme
konsolidovania eurdopskeho priestoru zaistenim slovenského pristupu k saturovaniu
strategickymi surovinami. Musime intenzifikovat’ ekonomicku spolupriacu i vzijomne
vyhodny odbytovy priestor (ktory je pocas globalnej krizy ve’mi krehky a potvrdzuje
tendenciu k stupajucej vzacnosti strategickych surovin). Kriza odhaluje, Ze aj
transakéné toky v medzinarodnej del’be prace si kontaminované a porastie povinnost’
prispievat’ k jej dekontaminacii. SR musi si sofistikovanou diplomaciou strazit’ svoje
zaujmy jednak v pasme bezprostrednych susedov a sprostredkovanych susedov.
Nezabidajme Ze Rusko po starocia krylo chrbat Eurépe voci tzv. severoazijskému
chaosu azZe Eurdopa adokonca aj cela atlantickd hemisféra potrebuje mat tohto
strategického partnera nie len na ,vyberanie horucich gaStanov z ohna“, ale pre
dlhodobu koopera¢ni symbiézu. Musime nasim imunitnym systémom a naSou zahrani¢nou
diplomaciou pomahat’ prekonavat historické anemozity, mdkko ale dosledne sa branit
geopolitickym atavizmov naSich susedov apomdhat aj im v solidarnom prekonavani
globalnej krizy. Musime pontkanim dobrych sluzieb malého sprostredkovania
podporovat’ vzajomné akceptovanie Ruska, Pol'ska a baltickych i balkanskych §tatov,
lebo je v zaujme Eurdopy a dokonca aj atlantickej hemisféry aby sa podporila partnerska
sucinnostna stabilita severovychodného a juhovychodného pasma Eurdopy a aby sa
vytratila vzajomna nedovercivost’ na Baltiku i na Balkane a aby sa upevnila aj eurépska
aj atlanticka sucinnost’ s Ruskom. Svetovd dynamika a dynamika svetovej krizy meni
proporcie dynamiky hemisfér. Rastie vyznam, sila i ekonomicka efektivnost’ pacifickej
hemisféry aklesa vyznam, sila aekonomicka efektivnost’ atlantickej hemisféry.
Z. dlhodobého hPadiska mame zaujem na zachovani geopolitického status quo a teda na
konsolidovani atlantickej hemisféry, najmi tak, aby nedoslo ku konfrontacii oboch
hemisfér. Eurépa a EU musi podporovat’ stlinnost’” NATO a Ruska, lebo oni tvoria



vyznamny silovy obal Eurépy i Slovenska. Vsetky Statne spolocenstva su ,,vazalmi svojho
vel'mocenského silového pola, ale nemusia byt ,,lokajmi®“. Stistavne poniikajme nase male
,dobré sluzby sprostredkovania“. UZ na Balkane a vo vychodnom Stredomori sme
ziskali pre Slovenski republiku renomé diplomatického sprostredkovania a silovo
upokojujiceho straZenia mieru v krizovych oblastiach. Tak isto ziskavame renomé aj
v OSN Sstruktarach. Profilujme sa ako ,zmierniujuci parlamentari“, ako pomocnici
mierotvorcov. Zapamitajme si, ze v zapase gigantov superiacich sebeckych blokov pocas
studenej vojny sme najmi na konci studenej vojny dobre lavirovali. Pochopite'ne museli sme
draho ,,zaplatit’ vstupné* do rangu narodnych Statnosti. Ale neverme kverulantom, Ze za rang
»provincnosti“ sa menej plati. Vitazi studenej vojny si nezabudli vyinkasovat svoju
,domina¢nu rentu® aj od slovenského Statu. Nezabudajme, ze iba tri rozdelenia spolo¢nych
Statov v 20 storo¢i sa podarili pokojnou dohodou partnerov. Ato vr. 1906 pokojnym
rozdelenim unie Svédska a Nérska, vr. 1945 pokojnym rozdelenim tunie Danska a Islandu
avr. 1992 pokojnym rozdelenim Slovenska a Ceska. Vacsina medzinarodnej scény ocenila
mikkd a pokojnt dohodu Slovenska a Ceska o paralelnej zvrchovanej $tatnosti. Ako malé
a mladé slovenské Statne spoloCenstvo sme istotne urobili aj zaciato¢nicke chyby a sem
tam sme zazmiitkovali, ale mizériu globdlneho kolapsu konzumizmu sme nesposobili
my!!! Budme si sice vedomi svojich nedokonalosti, ale ,,neprivlastiitujme si“ chyby, ktoré
sposobili globalni ,,vithzi“. Za Ziadnych okolnosti sa nesmieme zbavit’ naSich
sebaurcujucich prav. Ti, ktori nam radia, Ze narodné ekonomiky su len ,hranim sa na
vlastnom pieso¢ku® a Ze ,treba sa otvorit’ svetu“, si bud’ nekompetentni ignoranti
Pudskej evolu¢nej skiusenosti, alebo st lokajmi tych, ktori chcu pohltit’ menSich
a neopatrnych. Cudsky svet v jeho terajSich globdlne prebiehajicich rozmeroch neméze
v sebe nad’alej reprodukovat’ praveku dZunglu boja vSetkych so vSetkymi. Jeho budica
existencia je postavena na modularnej mozaike, na paralelite, a na symbioze a nie
pohlcovani. Nechceme nikoho pohlcovat’ a nechceme sa dat’ pohltit. Takto paralelne
koexistujuce systémy musia byt vybavené kompetenciou dislokovanej inteligencie
(derivovanej suverenity), ktora dokaze optimalizovat’ svoje dobro ako koexistencny
kompromis podelenim sa so svojimi partnermi. Nech nadm lokaji vSetkych rangov hudu
svoju pokryteckli pesnicku, Ze mame sa Co najviac ,Standardizovat™, ,integrovat* a
»postupit™ svoje kompetencie ,,vysSie, nedajme sa zmagorit. Pri tom nehrajme sa na
»sebevolnych pochablov®. Zachovajme si pokojni mysel’, slovensku vzdorovlivost’ a ochotu
komunikovat. UZ nikdy sa nespravajme ako provincia abraime sa aby nas ini
povazovali za svoju provinciu. Pochopitelne musime budovat’ aj vnutorny solidarizmus
vsetkych ob¢anov SR. MenSiny si nemdzu narokovat’ pravo na tzv. pozitivhu diskriminaciu
a na izemnu exteritorialitu. Ohrozenie izemnej integrity Statu si nemoze dovolit’ nik pri tom
aj ndrodnd vacSina aj narodnostné mensSiny maju pravo na  vitdlnu ekonomiku ana
ekonomicku solidaritu. Pri ozdravovacom zvel'ad’ovani musime vyrovnavat’ rozvojové manka
jednotlivych regionov Slovenska. Takéto solidarne, nevystatovacné ale zvrchované spravanie
mimoriadne potrebujeme prave pocas globalnej krizy. Dovolujem si znova zdoraznit: Nie
sme sice uplne nezavisli na svete, vSetci sme vazalmi okolitych podmienok, ale nebud’'me
lokajmi a renegatmi. Pokisme sa teda najprv v domacich slovenskych podmienkach zacat
ozdravovacie zdokonalovanie apospolu vytrvalo pontkajme nasu sGCinnost’ pri
zdokonal'ovani nasho SirSieho eurdpskeho prostredia. Uchovajme si odvahu i vol'u méakkym
spdsobom vzdorovat’ tomu a tym, ktori zotrva¢ne chct pokracovat’ v ceste, ktord vedie ku
katastrofe. Napokon treba zdoraznit’ ze pri vyuzivani metdd behavioralnej ekonomiky musime
stale hlbsie pochopit’ vzajomnu zévislost’ tak Pudského faktora ako ekologického faktora
naSho prirodného prostredia. NaSe geoprostredie ovplyviiuje nds a my ovplyvilujeme nase
geoprostredie (Lit.4,). Sme faktormi vzdjomného ovplyviiovania a formovania. Nie sme
vladcovia prirody, ale spravcovia, ktori pri zodonalovani sa musia usilovat’ o symbidzu



vyvazenost. Nasledujuci prehlad sucasnych a perspektivhe moZnych charakteristik
spravania sa slovenského ekonomického systému bude pouzivat vysSie spomenuté
pojmoslovie behavioralnej ekonomiky (Lit. 10, d, Lit.18).
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SUHRNNY PREHIAD SPRAVACICH CHARAKTERISTIK SLOVENSKEHO
EKONOMICKEHO SYSTEMU
Slovensky priestor ma rozsiahle potencidlne zdroje, ale nedisponuje nimi komplexne a teda je
odkazany na medzinarodni del’bu prace, ktora mu umoziuje reprodukénu
Zivotaschopnost’ cez vymenou latok a energii. Prirodné vedy nazyvaju spomenuti vymenu
latok a energii v biosfére latkovym metabolizmom a v sociosfére to nazyvame
hospodarskou (ekonomickou) ¢innost'ou. Ked teda pozorujeme vyvoj spravania sa l'udi
v tvorbe, vymene a spotrebe uzitkovych hodnot, tak nahliadame, Ze rastom sktsenosti I'udi sa
ekonomickd ¢innost’ zdokonalovala, ale v Ziadnom case nebola bez chyb, nedostatkov,
naruSeni a,nemoci“. Biogenézne sme sucCastou tzv . potravinového ret’azca v ktorom
vladne konkuren¢né prostredie a jeho vplyv napriek naSmu civilizaénému usiliu je casto
konfronta¢ny , konfliktny a vzajomne ohrozujuci. V tomto retazci si dost’ naméhavo a Casto
dramaticky udrzujeme takil rovnovahu, ktord je antropofilnd (priaznivd pre ludsku
civilizaciu). Treba priznat, ze v priliSnom formovani tzv. antropofilného prostredia sme
necitlivo jednostranni a Casto doslova nebezpeéne ekofoébni (nepriatel'ski k svojmu
ekologickému prostrediu). Hospodarska ¢innost’ je teda ,.kontaminovana“ nie len ,,infektami‘
z biosféry (virdzne a bacilozne epidémie), ale aj tzv. ,,endogénnymi infektami® (zlo€inny
parazitizmus, uzurpaény atavizmus , krizy, vojny v ekonomickom spravani a pod.). Cim je
ekonomickd Cinnost’ zloZitejSia, tym rastie aj vicSia pravdepodobnost’ bud’ zlyhania,
alebo prieniku faloSnych hodnot ateda rastie pravdepodobnost intoxikacie vSetkych
ekonomickych tokov. VSetky doterajsie krizy, zlyhania a kolapsy v ekonomickej ¢innosti
odrazali nie len mieru dosiahnutej dokonalosti, ale aj mieru ,,nemoci“, ¢i portich.
Nesmieme zabudat’, ze aj sicasna globalna kriza je jednou z podob intoxikacie tychto
tokov. To nastava bud’ poruchou jednotlivych Casti, alebo ,,vludenim sa‘“ ,,faloSnych* casti do
spomenutych tokov. Preto neoddelitelnou sucastou posobenia I'udského Cinitel'a v tychto
tokoch je nie len ovladanie tzv. normalneho priebehu, ale aj ovladanie ,lieCivej
intervencie“. Tym Ze vedecko-technicky rozvoj vosSiel aj do Staddia elektronizacie
spracovania informacnych tokov nastala nie len  moznost spresnenia a zrychlenia
informacného odrazu ekonomickych tokov, ale vzrastlo aj dalSie riziko ze pretekajuce
informacie mézu byt nie len chybné ale dokonca zdmerne dezinformujlce a tak zndsobia
rizikd zlyhani, portch, kolapsov adokonca katastrof. VSetky tieto rizika zloZitosti
ekonomického systému ako celku ajeho kontaminacného zaneSvarenia (,,zavirenia®) sa
momentalne manifestuji v suCasnom globdlnom ekonomickom systéme, ktory nazveme
neregulovany konzumizmus. V zichrannej terapii nemdézeme otalat’. Pritomnost’ chronicke;j
(stvrty rok prebiehajucej) krizy pochopitelne vyzaduje osobitny typ reformno-zachranného
rieSenia ato jednak pouzitim tzv. krizového manaZmentu (prvi pomoc havarovanym
syst¢tmom vratane oddelovania kontaminovanych od nekontaminovanych tokov) a jednak
strednodobou az dlhodobou terapiou podniko-hospodarskej a narodo-hospodarskej
a dokonca i1 medzinirodnej Grovne. Pripomenime si, Ze poznatky o hodnotovych vztahoch
vymeny latok a energii v hospodarskych systémoch ndm poskytuje ekonémia, ako veda
o racionalnom hospodareni pomocou roznych kol tzv. kvantitativnej ekonomickej teorie.
Ekonomické veda — ako to bolo naznacené vyssie - nie je ani monolit konzistentnych pouciek,
ani ,,Carodejnd skrinka®“. My sa oprieme o neexpanzivne a a nekonfrontacné ekonomické
poucky. V tomto ndmete nejdeme do detailov, iba zdoéraziiujeme, ze cely proces vymeny



latok a energii prebieha ako cyklicky proces, ktori nesie v sebe znaky Zivotného cyklu.
Zivotny cyklus sa vztahuje tak na objekty vymeny latok a energii, ako na ucastnikov
(subjekty) tejto vymeny. Preto sa vo vSetkych zivotnych cykloch striedaju fazy vzniku,
rastu, chradnutia, obnovovania a zaniku. Upadkové tedrie maju sklon vysvetlovat’ stav
tak, aby ,,zdovodnili“ vysledky a ,,vyzdvihli zasluhy nezic¢astnenych®, ,,zaretusovali“ chyby*,
,oCistili“  vinnikov a obvinili ,,nevinnych®. Tento apologeticky ritudl ekonomického
manazmentu vSade zneprehladiiuje krizova situaciu. Musime sa naucit’ vytestiovat
dezinformacné spoOsobilosti a nastol'ovat’ preverené (verifikované i falzifikované skutocnosti.
Preto v kvantitativnej ekonomickej teérii ,,bludia“ aj roézne ,,diverzné poucky*, ktoré nas
schvalne miti a porusuju vypovednu konzistenciu informacii o hodnotovych relaciach. Totiz
rozne tedrie kvantitativnej ekondomie odrazaju nie len stav minulej skisenosti, ale aj
ekonomické zaujmy, ktoré reprezentuju. Napriklad na spominanom rozhrani minulého
a terajSieho storo€ia vyhrali zdujmy aliancie ,,neolibu“ (neoliberalizmu) a ,,neokonu*
(neokonzervativizmu), ktoré po skonceni studenej vojny apo rozpade totalitného
sovietskeho bloku odrazali euforiu vitazov a presadzovali nie len uplnu
makroekonomicku deregulaciu trhov, ale odmietli aj rozliSitt rezimy priebehu tzv.
nerecyklovatel’nych zdrojov od rezimov recyklovatel’'nych zdrojov. Tak sa dominujice
sily postavili na radikalne antiekologické stanovisko, ked’ prehlésili, Zze konzum sa nema
brzdit’, ale naopak cez ofenzivny marketing konzumného podnecovania ma vstupit’ do Stadia
permanentného superkozumu. Vyhlasili hedonisticky superkonzumizmus za novu periodu
postindustrialneho kapitalizmu. Niektori radikélni teoretici ,,neolibu® a ,,neokonu‘ nazvali
dokonca tento superkonzumizmus prichddzajucim turbokapitalizmom. Prave globalna
kriza ukdzala uplnu ekologicki neunesite’'nost’ principov superkonzumizmu

»Chorobopis“ svetove] neregulovanej ekonomiky vyzaduje doslednt terapiu novym
nastavenim vodiacich hodnét pomocou behaviorialnej ekonomiky. Totiz behavioralna
ekonomika citlivo rozliSuje ¢i ekonomické spravanie najmid pod tlakom krizovych
okolnosti a konfrontanych podmienok sa priliSne neuchyluje k vyuzivaniu  pudovych
foriem pamiiti , ktoré blokuju reflexivne a racionalne akvizicie mozgu (Lit. 1, Lit. 3, Lit.4,
Lit. 8, d,). Pri dekontaminicii ekonomického spravania apri regulaénom nastavovani
symbidzne-kooperacnych a ekologicky udrzatel’nych ciel’'ovych veli¢in poméha
behavioralna ekonomika vybrat’ vhodné podnecujtce stimuly a penalizacné sankcie, ktoré
vracaju ekonomicky kolobeh do legalnych mantinelov a zablokuvaju ilegalne prekrocenie
mantinelov. Totiz v priebehu evolucie sa v podobe skusenostnych ,,archetypov vytvorila
jednak tzv. fylogeneticka (druhovo vrodend ateda kolektivna) pamit a jednak tzv.
ontogeneticka (vlastnymi skusenostami nadobudnutd) pamit’. Pretoze tito pamit ma dve
hladiny — jednak ,,starSie archetypy spravania“ a jednak ,,mladSie archetypy spravania®.
Casto sa stiva, ze v kritickych situdciach sa prederi z vrodeného podvedomia stariie
archetypy spravania, ktoré sa prejavuju ako atavistické spravacie vzory. Behaviordlna
ekonomia postihla pri skimani ekonomického spravania l'udi urcity zotrvacny a retardacny
vplyv spominanych star§ich (inStinktivnych) vzorcov v ekonomickom spravani. Zatazové
testy vrcholnych ¢inovnikov (top-politikov, top-manazérov, top-bankarov i burzovych top-
odbornikov) ukdzali Ze v panike, alebo v euforii sa manifestuju nevhodné pudové vlastnosti aj
u l'udi, ktori v normalnej situdcii konaju podla uvazlivého kalkulu kvantitativnej ekondmie.
Dokonca aj masové sklony ku rozpinavému konzumizmu v sicasnosti su zalozené na
spravacich atavizmoch. Moderny konzumizmus totiz zneuZiva pri svojej marketingovej
stratégii sklon k nadmernej konzumadcii a cela orientacia tzv. oslobodzovania sa Pudi od
konvencii, vyuziva v programoch expanzného marketingu stimuldciu, aby sa l'udia spravali
ako akési superkonzumné automaty, v ktorych sa podprahovou reklamou umele zobudza
vrodeny konzumny hlad. Totiz v Pudskom povedomi viazne aj sklsenost’ z obdobi
niekdajSich hladomorov apreto sa da Clovek TlahSie vmanévrovat do pocitu napriklad



,konzumného hladu“. Takto tzv. nutkava reklama v stratégii navadzania I'udi k nadmerne;j
konzumadcii je sucast podprahového ovplyviiovania. Je smutné, Ze prave dominujice
svetové ekonomické elity z dovodov svojej nezvladnutej chamtivosti sa rozhodli zmenit’
svoj zisk na superzisk pomocou pretvarania konzumného hladu spotrebitelov na
superkonzumny hlad. Hlad po superkonzume nema raciondlne jadro. Cudia su navadzani,
(ked” nemaji nasporené prostriedky), aby si cez konzumny tuver kupili ito Co vlastne
nepotrebuju. Superkonzumny hlad je vlastne virtualny hlad, ktory vytvara ,,dopytova
bublinu®, ktora praska pod tarchou reality. Totiz uspory obyvatel'stva nemaju taky rozsah
aby uspokojili superkonzumny hlad. A tak to ide ako pri roztaCani kolotoc¢a. Vytvara sa umely
superdopyt bez zretela na to ¢i dopyt je raciondlny ac¢i sa nadprodukciou nemrha
recyklovatelnymi, alebo dokonca nerecyklovatelnymi prostriedkami. Totiz v désledku
stratégie permanentného rastu konzumu sa vybudzuju v procesoch kolobehu hospodarske;j
¢innosti spravacie atavizmy, ktoré¢ postupne vypojili v§etky regulaéné mechanizmy a tak sa
v spravani manifestuji doslova instinktivne konzumné pudy a tieto toxikuji neregulované
priebehy. Hoci hospodarske systémy st stale sofistikovanejSie a s vyuzitim kapacit IT
(,,informacnych technologii®) stale vykonnejSie, predsa su tieto systémy stale silnejSie
kontaminované nie len iraciondlnym hladom po konzume, ale aj ,,vladenim falosnych hodn6t*
do ekonomického kolobehu.

L. HMOTNA EKONOMIKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
1L
Sucasny stav hmotnej (materialno-energetickej) ekonomiky SR odraza tzv. realnu
ekonomiku a je priblizne nasledovny : Prirodné zdroje, a chranené izemia a s tymto celym
uzemim spojena infrasiet s vo verejnom zaujme ateda si viacSinovo vo verejnom
vlastnictve (Statnom, regiondlnom a municipalnom). Strategicky potencial je v zdruzenom
verejnom isukromnom zdujme ateda vtzv. zmieSane diferencovanom vlastnictve.
Nehnutelnosti st v ur¢itom regulativnom zdruzenom zaujme a tomu primeranom zmie$anom
verejnom 1 sukromnom vlastneni. VacSina sucasnej realnej ekonomiky je industridlne
organizovana, ale prilis je poznacena atavizmom niekdajSieho tzv. tazkého industrializmu a to
bez ohl'adu na to ¢i je sucast’ verejného, sukromného alebo zmieSané¢ho sektoru. Redlny stav
ekonomického potencidlu SR je v sucasnosti doznievajico poznafeny jednak vnuatenou
orientaciou tzv. socialistickej cesko-slovenskej ekonomiky aby bola doplnkovou
,»zbrojnicou® totalitného bloku a jednak je poznaceny dosledkami transformacného chaosu,
ktory zavladol po skonceni studenej vojny. Potencidl redlnej ekonomiky SR bol svojou
tazkou Struktirou a nizkym podielom finalizujicich vyrob menej pripraveny na udery
vyvolané zratenim trhu RVHP krajin a iderom novej naro¢nosti zapadnych trhov. Slovensko
je prevazujuco surovinovo nesebestacné (okrem drevnej hmoty a zasob spodnej vody). Cely
industrialne organizovany potencidl sucasnej redlne ekonomiky SR je neprimerane a
nedostatocne  regulovany, lebo nerozliSuje recyklovatené a nerecyklovatel’né zdroje
anema ztoho vyplyvajice ucinné stimuly ¢i sankcie pri tvorbe tzv. pridanej hodnoty.
Transformacno-privatizaény chaos za uc¢inného tlaku ekonomickych zaujmov vitaziacich
vel'moci nemohol optimalizovat’ podiel verejného a sikromného sektoru v redlnej ekonomike
atak strategicky potencidl sic¢asne ekonomiky Slovenska je dispropor¢ny (v neprospech
verejného zaujmu). NavySe aj legislativa aj exekutiva SR museli rychlo kompenzovat’ zanik
zbrojného a tazkého priemyslu po skonceni studenej vojny a tak museli nadmerne stimulovat’
zahrani¢nych investorov z oblasti automobilizmu, aby umiestnili svoje pobocky na
Slovensku. V ¢asom konjunktiry to bolo u¢inné kompenzacné rieSenie, ale v asoch krizy sa
obnazila nizka uroven tzv. regiondlneho recykla¢ného priemyslu. Cely sucasny potencial
realnej ekonomiky SR vykazuje velké vykyvy od hlbokej podrozvinutosti po nadmernu
aglomeracnu rozvinutost. Redlna materidlno-energeticka ekonomika zivelne prehlbuje



vzd’al'ovanie zaostavania vidieckej od mestskej aglomeracie a vykazuje zaostdvanie vystavby
dialni¢nych, cestnych, Zeleznicnych avodnych tahov ateda vykazuje velku
rozdielnost’ priepustnosti uzemia. Slovensky tazky priemysel je v upadku, ale ma rezervy
v energetickej 1surovinovej vytaznosti. Strojarsky priemysel (okrem automobilového
priemyslu) neprekonal svoju nizku konkurencieschopnost, ma nizky podiel Spickovych
technologii (nanotechnoldgii, mikrotechnologii a genetického inzinierstva) a nie je dostato¢ne
ani stimulovany ani sankciovany vo vkladani tzv. pridanej hodnoty. Automobilovy
priemysel je ¢o do vykonnosti na svetovej Spickovej trovni, ale stale z citelnym presahom
,montovni““ a je vel'mi chulostivy na vykyvy zahrani¢ného odbytu. Chemicky priemysel sa
spamitava z odbytového Soku, ale zaostava vo vyuzivani tzv. biochémie a mikrochémie.
Prenosové sustavy vSetkého druhu st zaostavajuce za eurdpskym isvetovym priemerom.
Takzvana lokalna aregionalna infraStruktira ako podmienka tzv. sebaobsluzného
recyklujuceho ,,nového dislokovaného priemyslu® je zaostavajuca a nesystematickd. Tzv.
priemyslové parky st len v zarodo¢nom a nesystematickom stave , malo vytazené, malo
perspektivne a malo ustretové pre drobnych podnikatelov. Spotrebny priemysel, rekreacny
priemysel atzv. zdbavny priemysel su malo systematicky regulované s relativne nizkou
kultivacnou atraktivitou. Prudukcéné, reprodukcéné, recyklaéné a rehabilitaéné parky su
bezprizorné abez presietovane] perspektivy hoci st potencialne ¢i virtudlne o vela
pristupnejSie ku generativnemu stupfiovaniu inovécii s vysokym presahom inteligenénych
inovacii. Sucasny realny priestor viazne v zastaranosti ama vela rezerv ato nie len
vo zvladavani klimatickych, ale aj sezonnych vykyvov. Velkoobchodné a obchodné retazce
su sice rozvinuté, ale nesystemizované a disproporcné. Obchodny priemysel je sice vysokou
sofistikovanost'ou skladovacich zariadené na irovni doby, ale obchodné retazce vytesnili aj
racionalne prvky dislokovaného maloobchodu. Verejna sprava nepojala budovanie
dislokovanych kapacit maloobchodu do  lokdlnej infrasiete zaistovania pracovnych
a podnikatel'skych prilezitosti. Verejnd sprava sa zatial’ iba improviza¢ne ujala budovania
servisnych a priemyslovych parkov a iba s rozpakmi sa ujima uloh spravcov trhov a spravcov
trhovych infrasieti. Verejna sprava (ani Statna ani samospravna) nevytvorili systematicky
model stimulécie a sankcii vo¢i vel'kému priemyslu, aby v iom podnietili dlhodobé udrzanie
a zvySovanie pracovnych prilezitosti. Kriza anedostatok zdrojov spomalil priestorovu
kompletaciu sebaocistnych, vymennikovych, fotovoltaickych parkov, tepelnych cerpadiel
a sustav tvorby zadrzania a vyuzivania recyklovate'ného a sebaobnovujuceho lokalneho
odbytu. Pomerne dobre postupilo zateplovanie budov vsetkého druhu. Redlna ekonomika je
nadmerne zavisla na zahranicnom odbyte, zaostdva za eurépskym i svetovym priemerom aj
v schopnosti kvalitativne menit’ mieru pridanej hodnoty v smere vyuzivania recyklovateI'nych
zdrojov anasavacej schopnosti zdrojov z poznatkovej ekonomiky. V realnej ekonomike
hmotnych produkcii skoro absentujii vyssie stupne inovécii. Podny fond realnej ekonomiky
ma prili§ vela kontaminovanych tzemi a jeho ochrana pred klimatickymi zmenami a inymi
exogénnymi katastrofami je nesystematicka. V zmysle typologického zaclenenia je sucast'ou
redlnej ekonomiky aj tvorba uzitkovych hodndt uspokojujicich ozdaravovaco-liecené,
rehabilitacné , rekondicné, relaxacné azabavné potreby slovenskej spolo¢nosti a jej
navstevnikov. V tomto zmysle je aj Struktara redlnych zariadeni poskytujucich udrzovanie
a obnovovanie kondicie i psychosomatického potencidlu sucastou priemyslu (industrializmu)
ama pochopitelne vSetky zotrvacné znaky ostatnych realnych industrializmov stcasného
realneho ekonomického potencidlu SR. Teda tato sucasna Cast’ rekondi¢ného priemyslu SR je
tiez plytvavo organizovana, ma nizku efektivnu UCinnost’ a nekultivuje vkus 1 kondiciu
klientov, ale im podbiehavo pontika najmid poklesnuté formy kondiciovania. VSakovaki
developeri ponukaji megakasina, ale oni tvoria podhubie orgiastického hedonizmu,
a prildkavaji podsvetie drog a gamblérstva. Predstavy o perspektivach zabavného priemyslu
su poplatné upadkovej kultare alebo antikultuire Hollywoodu. Spravacie vzory



konzumistického zabavného priemyslu st zalostne tipadkové a ruinuji nielen etnokultiurny,
ale aj eticko-kultirny potencidl Slovenska. VylieCovacia cast’ redlnej ekonomiky SR
(zdravotnictvo) je vtahovana do marketingovych osidiel farmaceutického a inStrumentalneho
priemyslu ktorého nenésytnost’ na celom svete vytvara zo zdravotnickeho priemyslu ¢iernu
dieru zdrojov. Cela sucasna redlna ekonomika SR nemda na urovni verejnej spravy (Statnej
a samospravnej) vypracovany scendr ako zachranovat slovensku hmotni ekonomiku ak
dojde k pesimistickému upadku eurdpskej ¢i svetovej realnej ekonomiky.

Mozny perspektivny stav materialno-energeticke ekonomiky SR: Redlna ekonomika musi
byt podrobena premyslenému nastaveniu vodiacich veli¢in, tak aby Slovensko vyuzilo svoju
geograficku tranzitivnu 1 transmisivnu poziciu ako priesecnika Severu-Juhu, Vychodu-
Zapadu. Slovensko musi zvysit’ tranzitivnu priepustnost’ izemia, ale s citlivou ochranou pred
dopravnym pretazenim. Treba zalat systematické budovanie regiondlnej infrasiete tzv.
nového inteligentného priemyslu, sebaudrzovacieho priemyslu vratane systematizujicej
siete  zateplovacich, rekuperaénych a energie obnovujucich uzlov, ktoré budu
poskytovat’ rastice lokalne pracovné prilezitosti menej zavisle na zahrani¢nom odbyte.
Prave premena sporadickych priemyslovych parkov aich spojenie do parkov vyuZzivania
arecyklovate'ného zhodnocovania  osidleného tUzemia pomdze  vytvorit priebezni
diverzifikiaciu parkov na zény recyklaénych parkov azény rehabilitaénych parkov.
Treba zlepSovat’ zvySovanie lokalneho dopytu po recyklovatePnych zdrojoch. Prave
verejny sektor musi rozsirit' diverzitu priemyslovych parkov aj na remeselné parky, parky
inovacie aimplementacie, parky duchovnej, kulturnej, psychosomatickej a fyziologickej
relaxacie a rehabilitacie. Totiz turisticky, relaxa¢ny a zdbavny priemysel musi do svojich
cielov najblizSej dekady zabudovat’ tzv. vysSie kultivacné a inteligen¢no-inova¢né prahy,
ktoré nebudu erozivne rozrusovat’ tradicnu kultiru upadkovou podkultiurou a antikultirou, ale
naopak budu kultivovat’ a zobsaznovat’ telesnoduchovni kondiciu nie len domaceho
obyvatel'stva, ale aj zahrani¢nej klientely. Musime radovo zvysit' telesno-vyzivovaciu
arekondi¢ntt hygienu, ako aj duSevnu , etnokulturnu, a esteticki hygienu pre doméacu
i zahrani¢nt klientelu. V rekondi¢nych a relaxaénych priemysloch by sme sa nemali usilovat’
o vytvorenie hedonistickych rajov, ale o vytvorenie enkliavy kultirneho obohatenia
arelaxovania. Do vysSich foriem relaxacie arehabilitdcie treba vtiahnut aj kapelne
zariadenia a historické objekty umoznujuce pestovat tzv. kontemplativnhu rehabilitaciu
a konzumaciu najvysSich foriem dostupnej kultiry. Musime zastavit’ invaziu budovania
kasin a gamblérskych rajov, ktoré¢ pritahuju profesiondlny zloCin a drogové dzungle.
Nemozno prenechat’ tzv. zabavny priemysel len doméne upadkové ruinovania, pestovania
gamblérstva, alebo dokonca umoznit zloCinnému podsvetiu ruinovat domécich
i zahraniénych klientov drogami a prostiticiou. Tento sektor rekondi¢ného a relaxa¢ného
priemyslu nemé pestovat sklony ,homo hedonicus“ a ,homo flacatibus® (Cloveka
hedonistického a zahalajuceho). Musime aj vlastnej klientele (domacemu dopytu a odbytu)
a aj zahrani¢nej klientele (zahranicnému dopytu a odbytu) zvysit’ latku narocnej atraktivnosti.
Treba néjst’ dosledné citlivé, ale nemanipulativne regulacné mechanizmy na ocistenie najméa
masového zabavného priemyslu od moru, ktoré so sebou donaSaju uplne kontaminované
masmedialne a zdbavné zahrani¢né monopoly. Nesmieme mat’ zaujem, aby Upadkova prax
podkultary a dokonca aj antikultary doslova ,,zabflozila* slovensky spolocensky Zivot. Treba
najst’ stratégiu spoluprace stymi zahraniénymi medialnymi producentmi, ktori nie st
kontaminovani ,,Spinavym kapitdlom®. V ramci perspektivy najblizsich desiatych rokov treba
prehodnotit’ proporcie verejného a sutkromného zadujmu s dérazom na legitimne moZznosti
prelinania resp. zdruZovania verejného isikromného vlastnenia reilnej ekonomiky
a s doslednou obnovou verejného participovania na regulovani strategického potenciilu
SR tak aby nebola slovenskd redlna ekonomika diskriminovand a aby si zachovala



kompetencné partnerstvo s vonkaj$imi redlnymi ekonomikami. Realna ekonomika SR musi
v perspektive najbliz§ich desat’” rokov radovo zvySit’ svoju sposobilost’ viazat’ na seba
poznatkovi ekonomiku a to aspoii o dva stupne vysSich inovaénych radov a musi svojimi
uzitkovymi  hodnotdm  zaistitt ekvivalenciu slovenskej konkurencieschopnosti v
medzindrodnej delby prace. Redlna ekonomika musi mat tzv. zaloZny plian (scenar
zvladavania mimoriadnych situacii, Cize Celenia katastrofickym vplyvom) a obhajovat
svoju konkurencieschopnost’. Nastavené hodnoty regulacie a kontingenticie musia vytvorit
priestor vnutornej — individualnej, skupinovej, korporacnej, zdruzenej i Statnej iniciativy
v medziach legality a mimo sfér ipadku. Novy obsluzny a kultivacny priemysel je vstave
rychlo preklopit pridani hodnotu z materidlno-energeticky narocnej na inteligencno-
poznavaciu narocnost a atraktivitu. Sucastou nastavenych regulativov je primeranost
stimula¢nych a sank¢nych intervencii, ktoré zabezpeCia pomery vymoZiteInosti prava
v realnej ekonomike, cez represie voci ilegilnej redlnej ekonomike. Takto perspektivne
preskupeny priestor slovenskej redlnej ekonomiky vytvori nie len novy dopyt a odbyt, ale aj
inteligentnejSie vytvaranie uzitkovych hodndt. V perspektive najblizSich desiatich rokov treba
aby sa o polovicu zvyS$il tzv. domaci dopyt a odbyt na principe recyklovatel’nych zdrojov
, na principe tzv. nematerialnej (poznatkovej) pridanej hodnoty ana principe
miniaturizacie celej realnej ekonomiky. Takéto perspektivne nasmerovanie ulahci
zhodnocovanie slovenskej ekonomiky, znizi materidlno-energeticki narocnost aj
v europskom priestore ateda ulah¢i zvySenie ziaducej solidarity s inymi ekonomikami
Europy asveta. Realna ekonomika SR musi byt zdokonalitelnd vo smere
zelate'nych perspektivnych hodnot pomocou rekultivaéného a revitalizaéného odstraiiovania
kontamina¢nych lozisk. Regulaény a kontingen¢ny systém redlnej ekonomiky musi svoj vzor
vidiet’ vo zvySovani imunity redlnej ekonomiky SR voci kontaminacii faloSnymi hodnotami,
voci krizam a kolapsom. Musi aspoii o pétinu znizit’ podiel Ciernej realnej ekonomiky a
aspon o tretinu zvySit’ pracovné obsluzné miesta v realnej slovenskej ekonomike. Napokon
treba upozornit, Ze najmd budovanie diverzifikovanych parkov (osobitne recyklacne
a rekuperacne fungujlcich sieti parkov aosobitne uzlov psychosomatickej, relaxacnej
a rehabilita¢nej a kultarno-kultivac¢nej sluzby bude treba zacat’ organizovat’ tak, ze v kazdom
regione Slovenska by boli najprv realizované pilotné projekty, kde sa za pochodu vybuduju
a a implementuju vzorové rieSenia. Pri budovani regiondlnych pilotnych projektov by mali
byt angazované nie len Statne exekutivne organy, ale aj Statne agentury, podnikatel'ské
zvazy, vysoké Skoly a vedecké institicie. Pojde o to aby sa priebezne zabezpecila vymena
dobrych 1 zlych skusenosti tak, aby sa odrazu vo vsetkych regionoch budovali experimentalne
vzory a aby kladné skusenosti sa rychlo §irili do tzv. opakovanych projektov a aby sa rychlo
akumulovala i Sirila Ziva skusenost’. V ramci ,,prvej pomoci* v nasledujucej dekéde by sa SR
mala inSpirovat’ aj ¢inskym Uspechom. Totiz niektoré prvky ¢inskych skuisenosti z budovanim
tzv. osobitnych oblasti, su typologicky a behaviordlne vyuzitelné iunas ato v podobe
pilotnych projektov ,,regionalnych novych priemyslov.

ILEKONOMIKA ZIVEJ PRACE SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Redlny stav ekonomiky Zivej prace v SR: Slovenska pracovna sila je najvacsi potencial
Slovenska a preto sucasny rast nezamestnanosti treba chapat’, ako iplne neziaduce hlivenie
najcennejSieho a ziroven recyklovatePného potencidlu. Stcasny redlny stav sice odraza
svetové anajmd europske trendy slabniicej evoluéného biometabolity a a slabnicej
reprodukénej humannej vitality ale zaroven rastom podielu degenerativnych tendencii
znizuje inteligencno-rozvojové moznosti. Vplyv hedonistického konzumizmu s rasticim
podielom socialne neprispdsobivych a zlozvykmi drogovych zavislosti ruinovanych vrstiev
zmenSuje kvalitativny profil Zivej slovenskej pracovnej sily. Negativny vplyv chronicke;j



i doCasnej nezamestnanosti ruinuje pracovné navyky i kvalifika¢né schopnosti. Pochopitel'ne
samotny zjav rastll nezamestnanosti a nezamestnavatel'nosti vedie nie len k hliveniu 'udského
zivého potencidlu, ale ho vhana do kvaziparazitickej zavislosti na verejnej podpore a na
charite. Musime realisticky pocitat’ s tym, ze sile niektorych trendov nevieme Ucinne, iba
zmieriiujuco Celit. Musime pocitat’ s tym ze transformacéné Soky spoluposobili na rast
podielu ,,vyradenych® a socio-kultirne havarovanych skupin. Aj v minulosti bol vznik
a reprodukcia spolocenskych ,,pariov nebezpecnym a zotrvaénym javom. Musime pocitat
stym, ze transformacné Soky boli nie len dosledkom nizkej adaptacnej spdsobilosti
obc¢ianstva privyknutého na totalitny dirigizmus, ale boli aj ,,importovanim* diskrétnej (v
podstate nelegalnej) migracnej viny tych, ktori po generacie nesti nomadsko-migra¢né navyky
nie len z hali¢ského, sedmohradského, moldavskeho, rumunského , ale aj ukrajinského,
ruského, kaukazského a balkanskeho prostredia. Vieme, ze prvymi neziaducimi imigrantmi
boli zlo¢inné klany ruskych, albanskych, bosenskych, kaukazskych a dokonca aj
vietnamskych mafii, ktori sa stali ,,prickopnikmi* obchodu s ,,bielym madsom* (prostituciou),
drogami a priekopnikmi vytvarania profesionalizovanych vykradacskych band. V prvej
dekade tohto storo€ia az 93 % kradezi v anglickych bankomatoch ma na svedomi vysoko
sofistikovanad a krutd rumunskd mafia, ktord preukdzala najvyssiu technologicku inovaciu
svojich praktik. Tento prirastkovy ilegalny kokteil zotrvacnych navykov je realitou celej
Eur6py. Pochopitel'ne vicsie spoloCenstvd maju viac moznosti uniest’ a neutralizacne tlmit
tento zotrvany vplyv. NavySe musime pocitat’ s tym ze aj sama slovenska spolo¢nost’ je
nositel'om urcitej miery zotrvacnej (zloCinnej) nedokonalosti. Aj slovenskd spolo¢nost’ je
ambivalentna a teda ma v svojom ekonomickom spravani aj spravacie atavizmy parazitizmu
auzurpdcie, ale aj vitalne sklony ku symbioznej kooperacii. V dosledku toho, ze v slovenske;j
ekonomike v ramci dirigistickej ekonomiky CSSR a RVHP bola forsirovana cesta k tzv.
tazkému inudustrializmu musela sa Ziva pracovna sila kvalifika¢ne nadmerné orientovat’ na
prvovyrobu a mala teda relativne malé zhodnocovanie pridanej vyssie kvalifikovanej hodnoty
a tzv. finaliza¢nej zru¢nosti. Navyse musela zivy 'udsky potencial nadproporéne umiestiiovat’
v tzv. zbrojno-priemyslovom komplexe a menej pripravovat kvalifikované prace pre
finalizéciu produkcie a pre zhodnocovanie zivej slovenskej prace na rozvinutych a nadro¢nych
trhoch zapadnych ekonomik. Téato forsirovand jednostrannost’ slovenskej ekonomiky vébec
a slovenskej kvalifikovanej zivej prace osobitne, viedla k disproporénej profilacii zivej prace
na tzv. tazky industrializmus. Je ur¢itym paradoxom, ze iba kvalifika¢na Struktira zivej prace
v agropriemyslovom komplexe vytvarala po skonceni studenej vojny relativne
najkvalifikovanejsi profil Zivej prace. Bolo Stastim v nestasti, ze tzv. pridruzend vyroba
v agrosektore, ktord kompenzovala neexistenciu cielene budovaného drobného
spotrebitel'ského priemyslu sa najrychlejSie menila na sikromne podnikajicu malovyrobu
a rodiaci sa maly priemysel. Ziadne susedské ekonomiky nemali tak vysoko kvalifikovanych
odbornikov v agrosektore ako Slovensko. AvSak prudky rozpad tazkopadneho
a predimenzovan¢ho socialistického agrodruzstevnictva a prudké zastavenie vyrob v
zbrojnom priemyslu i zrutenie odbytu v byvalych Statoch RVHP najcitelnejSie zasiahlo
ekonomiku Zivej prace na Slovensku. Navyse tzv. transformaéna reforma v Cesko-Slovensku
bola $itd na mieru Ceskej ekonomiky. Dokumentuje to fakt, ze po dvoch rokoch od skoncenia
studenej vojny do ktorej bola nulova nezamestnanost’ tak v Cesku ako na Slovensku, sa na
Slovensku vr. 1992 desatnasobne zvicsila nezamestnanost’ oproti Cesku (pre porovnanie
SR: 12 %, CR: 2,2 %). Samostatna Slovenska republika $tartovala teda po kolapse trhu prace
amusela v priebehu 4 rokov zmenit exportni orientaciu Slovenska na Zapadné trhy.
Ekonomika Zivej prace v SR sa teda formovala po vysokom Startovacom Soku a musela prijat’
jednak provizérium nadproporéného pohybu vlastnej pracovnej sily do zahrani¢ia a najst
zdroje na zvySené naklady Statu pre podporu v nezamestnanosti. S tymito Sokmi bolo spojené
aj nebezpelie rozkladného vplyvu straty pracovnych navykov a kvalifikaénych zrucnosti



nezamestnanych. Forsirované uvolnovanie nedostatkovych zdrojov SR na stimula¢né
prildkavanie zahrani¢ného kapitalu sice umoznilo doslova raketovy vzostup zamestnanosti v
automobilovom anan nadvidzujicom spracovatel'skom priemysle, ale konjunktirny stav
slovenského automobilového priemyslu trval v SirSom diapazéne iba necelych 5 rokov
a nasledoval Sok svetovej ekonomickej krizy. Jednostranna orientacia na autopriemysel a tzv.
montovne audiovivizualneho priemyslu urobila slovensku zivi ekonomiku mimoriadne
zranitelnou acitlivou na vykyvy odbytu na svetovych trhoch. Napriek tymto Sokom
a vnutenému hliveniu vel'kej Casti zivého potencialu, treba povedat’, ze I'udsky potencial SR
rychlo prekonaval svoje zaostdvanie najmi v jazykovej gramote, v znalosti fungovania tzv.
biznisu 1ivziskani tzv. elektronickej gramotnosti. Doposial neprekonanym a tazkym
bremenom Zzivého potencidlu je fakt, ze otvorenim hranic a trhov na slovenské legalne trhy
vtrhli spominané profesionalizujice sa zlo¢inné mafie z Ruska, Albanska a byvalej
Juhoslavie. Zo Zapadného podsvetia preniklo vyskolenie dilerskej siete priekupnikov
s drogami as tzv. bielym médsom (prostiticiou). Rodiaca sa profesionalizacia doméceho
zlo¢inu v SR vyuzivala zépadné zloCinecké ,.know how* pri organizovani siete vykradacov,
zlodejov, ilegalneho obchodu so starozitnostami apri osvojovani si ,.fint“ prepierania
Spinavého kapitalu. Pocas privatizacného chaosu sa ,,socialisticky korupény systém® rychlo
preskolil na tunelovanie podnikov a na spajanie sa domacich aspiratorov ,,rychlozbohatnutia“
so zahrani¢nymi mafiami a korupcnymi lobistami. Tieto deformécie sposobili, ze l'udsky
potencial SR je nie len intoxikovany ilegalnymi praktikami, ale rastie podiel tzv. sociadlneho
odpadu v podobe socialnych parazitov, gamblérov, narkomanov a inych deviantov. Iba vd’aka
tomu, ze predtym prevazovalo vidiecke osidlenie v ktorom panovala samovolna medzil'udska
susedska kontrola a vd’aka tomu, Ze konzervacne posobili praktikované krestanské navyky
nedoslo k uplnému ruindéznemu priebehu v ekonomike zivej prace. Verejna sprava (Statne
organy SR a organy samosprav) napriek nizkej skusenosti s fenoménom ,,nezamestnanosti*
vytvorili improvizované zachytné siete (podpory, socidlne davky, organizovanie verejnych
prac), ktoré za danych podmienok urobili v podstate malé improvizacné zazraky aj
v ekonomike zivej prace Slovenska. Slovenska pracovna sila sa dokazala adaptovat aj na
status ,,gastarbeiterov* v zahrani¢nom okoli, aj osvojit’ si nové pracovno-kvalifikacné navyky
. Verejné organy spravy (Statu a samosprav) nemaju zalozny scenar v pripade pesimistického
vyvoja nezamestnanosti na Slovensku, v Eurdpe a vo svete.

Mozny perspektivny stav ekonomiky Zivej prace v SR: Za predpokladu, ze nastupi rychly
a profesionalizovany krizovy manazment ekonomiky zivej prace v celom verejnom sektore a
ze pomoc kultiva¢ného prinosu cirkvi, filantropickych hnuti i tzv. dobrovol'nickeho sektoru
pomdze verejnym organom postupne nahradit’ improvizacné ,,zachytné siete* ucinnejSimi
a neruindznymi spdsobmi vyt'azovania zivého potencialu, tak je nadej Ze reformovana redlna
ekonomika zacne lepSie vyuzivat zivy pracu. Treba doslova vo velkom  pripravit
kvalifikacie odbornikov, ktori su vstave tvorit' (vyrabat, montovat, udrzovat a inovovat)
lokalne siete diverzifikovanych parkov takého typu o akom sa hovorilo v stati o perspektive
realnej ekonomiky SR. Ked'Ze priprava a reprofildcia takéhoto typu odbornikov pre regulacné
techniky nebude trvat’ viac ako priblizne 3-4 roky, tak v rdmci perspektivnej dekady je
ucinnost’ nového profilu pracovnej sily uskuto¢nitelna. Bude potrebné modifikovat’ aj
vysokoSkolski  profilaciu  (nanotechnoldgie, mikrotechnolégie areguldcie, ako aj
diverzifikované profily obchodno-obsluzného marketingu a kultivacnej asistentury). Ovela
diferencovanejSie bude treba reprofilovat’ odbornt stredoskolskl i remeselnu pripravu. Totiz
musia byt vstave absorbovat’ irealizovat znalosti v komplexnych a diverzifikovanych
parkoch ato nie len v profiloch technicko-tvorivych odbornikov, ale aj v profiloch
odbornikov poskytujuci psychosomaticky, relaxaény, rehabilitacny a kultivaény servis na
vysokej civilizacne atraktivnej urovni. Pojde o profesie tvorivého servisu domacej



i zahrani¢nej klientele na najvysSej Urovni, asistentskej, precviCovacej a, demonstracne;j.
Treba povedat, ze niektoré maniery z Cias totality zoslabili slovenské navyky byt asistentsky
a tvorivo ndpomocni. V praci s l'ud'mi treba do kvalifikacnej profilacie zahrnut tak kultirne
poznatkové pozadie o jednotlivych regionoch, ako psychologické i1 marketingové znalosti
a pochopitel'ne znalost’ frekventovanych cudzich jazykov. Pravdepodobne spoloc¢enskovedné
pozadie takejto profilacie nepdjde vel'mi hladko a ku uspokojivej vyprofilovanosti takychto
kvalifikcii nasej pracovnej sily déjde az v druhej polovici dekady. Ulohy Fudskej zdvorilosti
a taktu nie st silnou strankou slovenského naturelu. Treba pripomenut’, Ze treba najmé rychlo
pripravit’ technicky kvalifikovanu pracovnu silu najmé pre dotvéaranie sieti recyklacnych
parkov (kombinujtcich recyklacnu sebestacnost’ obyvaného priestoru cez systém zateplenia,
zhodnocovania degradacnych energii arecyklacie odpadu vratane vytvorenia servisnych
pracovnych prilezitosti pre montdz, inovaciu, opravu a udrzbu tychto sieti. Takéto lokalne
»industrie“ vytvoria ,lokdlne pracovné prilezitosti“, ktoré moézu byt stabilizujicim
segmentom lokalnych pracovnych prilezitosti. Iba novy mechanizmus spravy trhu prace
a sprofesionalizovanie sprostredkovacieho servisu pomoéze zkroka na krok prekonavat’
chronicky nedostatok pracovnych prilezitosti. Tak ¢i tak budu musiet’ partneri trhu prace
(spravcovia trhov, sukromny podnikatel'sky sektor, zdruzeny kapital, politicka Spicka
1 odborové a zaujmové zvizy zaCat’ pripravovat’ novy systém angazovania zivej prace. Model
postnovovekého sebarealizovania 'udi musi kombinovat' aj vidcsiu flexibilitu kvalifikécie
I'udi, aj ich iniciativu a aj vytvorenie tzv. existencného obcianskeho prijmu, ktory nahradi
,»pristipkarsku‘ formu réznych podpor a zaisti priestor pre l'udsku tvorivl a zaroven solidarnu
sebarealizaciu. Zotrvacnost’ spolocenského systému a nebezpecie sthry legalnych i ilegalnych
elit vSak asi nedd moznost’ v horizonte desiatych rokov vygenerovat celkom novy systém
ekonomiky zivej tvorivej angazovanosti. Preto v charakteristike perspektivneho stavu Zzivej
prace je v tomto namete kladeny doraz najmai na tie, ktoré su realizovatelné v rozpiti zhruba
jednej dekady. Trh prace na vsSetkych urovniach SR musi realizovateInymi opatreniami
regulacie zjednoduSovat’ systém kompenzacii, a viest’ k zrychleniu kvalifikacnej hybnosti, ku
kombinacii trvalého i Ciastocného zamestnania, ku rozSireniu podnikatel'skej sebarealizacie
a ku transparentnej kombindcii namezdnej, podnikatel'skej, dobrovolnej a verejnoprospesne;j
prace. Tvorivé pracovné sily musia vyskuasat tzv. viacdomu pracovni angazovanost, t.].
moznost’ kombinacie z Casti samostatne podnikajucej a z Casti ndmezdnej iz Casti verejno-
prospesnej prace. Regulatory dohl'adu nad formami zivej angazovanosti musia zatlacat’ podiel
parazitizmu a ilegélnych zlo¢innych praktik. Preto treba nastavit’ regulacné veli¢iny tak aby
manazment zivej prace kombinoval aj vyuzitie pomoci profesionalov z réznych institicii
treticho sektora, filantropickych a ndbozenskych institlcii a organizacii verejného dohl'adu.
Iba citlivou a vnimavou angazovanostou bude sa dat’ dosiahnut’ pokrok ,,prvej pomoci* pri
reprofilacii zivého l'udského potencidlu. Treba na tnosné minimum vytlacat ilegalitu,
gangsterizmus, necitlivé bujnenie zbohatlickych ,,samorastov® a zaroven treba podporovat
poctiva pracu i étos l'udskej prace. Treba rychlo rozvijat' kvalifikdciu profesiondlov, ato
najmi kvalifikaciu pri verejnom agentirnom servise v rozvijani zostavovania individualnych
i skupinovych ponik domdécim 1izahraniénym klientom na »pobytové ponuky*
psychosomatickych, kontenplativno-relaxaénych, , lieCebno-relaxa¢nych, kulturno-
obohacovacich ,,produktov®. Prave rozvoj tzv. nového odbytu a ponuk vysSich kultivacnych
prahov konzumu musi vytvorit’ priestor kvalifikaciu sprostredkovacieho servisu pre slovensky
kultarny, lie¢ebny, relaxaény a zabavny priemysel. Specialisti kultirneho manazmentu musia
vyprofilovat’ nové kvalifikacné odbory, ktoré budu verejno-agentiirnou podporou pomahat
tomuto typu slovenského priemyslu pri vytvarani novych odbytovych moznosti i pracovnych
prilezitosti. Verejné organy spravy trhu prace musia vyvijat a Specifikovat’ poziadavky na
vzdelavaciu sustavu aby uz pocas najblizSej dekady Skolila profily zdruZenej kvalifikacie,
ktoré umoznia pracovnym silam sa angazovat’ aj paralelne (segmentovanim rezimu prace).



Bude treba novo profilovat’ aj odbornikov pre reorietaciu I'udi vratane citlivého vytesnovania
nizkych navykov, uzurpacného egoizmu a parazitizmu. Nova politika verejného dohl'adu nad
zivym l'udskym potencidlom musi pomahat’ precistovat’ aj dzungl'u masmedialneho bulvaru,
neutralizovat’ réznych guru a ,stajlistov ktori si vybudovali svoj ,,dZob pestovania
rychlokvasnych celebrit”. Treba ocistit’ reklamny marketing od podprahového manipulovania
ku superkonzumizmu a zaviest’ étosové koridory do reklamnej branze. Zrejme za pomoci
vzdelavacich systémov a poznatkovej ekonomiky treba vytvarat' nové profily aj krizovych
manazérov a manazérov verejného dohladu pri popularizovani vzorov zitého altruizmu
a humanizmu. Treba obnovit’ pocit kontinuity dobrého slovenského dedi¢stva navykov otcov
a materi a vytesiiovat’ vSetky spravacie atavizmy uz v najblizsej dekade ,,dekontaminéciou‘
zivého Tl'udského potencidlu SR. Uz v najblizSich rokoch treba vracat I'udom zdravy
konzumny instinkt a prekonat’ superkonzumné maniery. Bude to zrejme krizovy rezim, ale so
spravnou civiliza¢nou perspektivou. V perspektive najblizsich desat’ rokov treba znizit’ aspon
o tretinu dlhodobu nezamestnanost’ a aspon o polovicu zvysit podiel tzv. zdruzeného
profesionalizmu, ktory dovoli kombinovat' legalne podoby némezdnej, sebarealizacnej,
podnikatel'skej a verejnoprospesnej angazovanosti. Rychlokurz prvej pomoci teda
v perspektive nasledovnej dekady takto organicky prerastie do rychleho reprofilaéného
budovania zivej kvalifikovanej pracovnej sily SR. Princip paralelného spustania pilotnych
projektov vo vSetkych regionoch SR by urychlil reprofilaciu a revitalizaciu zivého I'udského
potencialu SR. ,,Vdychol“ by do traumatizovaného Zzivého potencidlu SR nie len jeho
detoxikéciu, ale aj zdravu tvorivu dynamiku. A to je v zaujme nie len SR, ale aj Europy
a atlantickej hemisféry, vratane Ruska.

I. ZNALOSTNA EKONOMIKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Realny stav znalostnej ekonomiky SR: Znalostnu (poznatkovi) ekonomiku tvoria jednak
vzdeldvacie  systémy ajednak  systémy  zdkladného aaplikovaného  vyskumu
1 implementa¢ného vyvoja. Vlastna vzdeldvacia sastava na Slovensku bola sice
determinovana totalitnymi pomermi ale maléd svoje dlhSie zakorenenie. Organizovana veda
avyskum na Slovensku mal uz predtotalitné zakladatel'ské obdobie avSak vlastna
profesionalizdcia vedy nastala na Slovensku aZz v podmienkach totalitného dirigizmu.
Slovenskd vzdelavacia stGstava napriek svojim politickym obmedzeniam sa blizila
europskemu Standardu. Vedecky vyskum na Slovensku neboli vstave generovat Spickovu
vedu a b oblasti spolocenskych vied sa ani od nich tato uloha neocakavala. Spolocenské vedy
mali apologeticku ulohu. Napriek ideologickému kanalizovaniu vSak dochadzalo k synergii
vzdelavace] avedeckovyskumnej prace avSak vo velmi nivelizovane] podobe. Ak
odhliadneme od mensich moznosti vzdelavania a generovania poznatkov v spoloc¢enskych
vedach, predsa ziskane penzum poznatkov dovolovalo taku znalostnt profilaciu I'udi, ze boli
vstave napojit’ sa na vedomostné prudenie sveta aj ked’ inStrumentdlne uz len vel'mi tazko
a oneskorene nadvézovali na vysSie a sofistikovanejSie technologie, vratane oneskorovanej
komputerizacie. Dokladom toho je fakt, Ze po studenej vojne zdmerny i zivelny ,,brain drain*
a ,.,headhunting® (vykup a ,,lov* mozgov a talentov) uskutocnovali vSetky vyspelé ekonomiky
ina Slovensku a zahrani¢ny grantovy systém bol v podstate systémom vyhladavania
a ziskavania talentov. Posttotalitny ,,odliv mozgov* sice spdsobil velké iked tazko
vycislitel'né skody, ale treba uznat’, Ze tuzba po ,,poznavacej vandrovke* a po poznavani sveta
bola aj pozitivnym signalom a obohatila Slovensko sprostredkovane tym, ze cast’ z ,,odlivu
mozgov® sa vratila obohatend o Spickové poznatky vedy. Otvorenie hranic umoznilo
slovenskej vzdelavacej a vedeckej pospolitosti poznat’ aj slabé miesta zapadnych konzumnych
spolo¢nosti, ktoré¢ neregulovanym vplyvom masovej (najmé nizsej) popkultiry sposobuji
urcita plytkost’ ponoru, sklon k nadmernému konzumu a sklon k masovému vyskytu ,,homo



flakatibus*“ — cloveka zabavného, lenosSivého anadmerného hedonistu, ktory podcenuje
atraktivity hlbokych vedomosti a vedy vobec. Keby napriklad vyspelé ekonomiky neboli
zozali ,,boom* talentovanych mladych Rusov, Ciiianov a Indov i Latinoamerikanov, tak by
vlastne neboli vstave stupiiovat’ vedecky potencial a boli by na cestu stagnacie presli uz skor.
Treba uznat, Ze pocas totality sme mali vedu nastaventl len na kopirovanie zapadnych Spiciek,
ale boli odbory kde napriklad v medicine, v biologii, v Slachtitel'stve av chémii sme
dosahovali az k Spickdm poznania. Zistili sme pocas naSej transformécie na trhovu
ekonomiku, Ze prichaddzajuci zahrani¢ny kapitdl sa nesnazil budovat’ aj svoj aplikovany
vyskum na Slovensku atak sme stratili rozpadom starého systému znaéni Cast
profesionalizmu aplikovanej vedy. Na druhej strane treba konsStatovat, Ze najma slovenska
vzdeldvacia ststava svojim otvorenim sa alternativnym systémom (vedla verejného aj
cirkevnému a privatnemu Skolstvu) hodne chranila mlada generaciu pocas Soku prechodu
z totalitného systému a za pochodu vytvarala nova znalost’ svetovych jazykov a novu znalost’
tzv. komputerovej gramoty. Hoci spoloCenské vedy uz nie su deformované totalitnymi
dogmami, predsa st toxikované mnohymi pseudotedriami, ktoré sa usalasili
v konzumistickej epoche. Hoci v medzinarodnych rejtingoch vysokych $kol nefiguruju
slovenské vysoké Skoly netreba vel'mi verit’ vo vysoku bonitu tychto rejtingov. Rejtingové
a auditorské inStiticie sa ukdzali ako silno skorumpované vo vsetkych oblastiach zapadnych
spolo¢nosti. Nesmieme zabudat’, ze po studenej vojne sa slovensky vzdelavaci systém dostal
k intenzivhym prilezitostiam vymeny vedomostnych a sktsenostnych hladin so svetom.
Urcity pokles intenzity a vole po vzdelavani je globdlne vyvoldvany rozptylovy jav. Mladé
generacie vo svete mobilov, internetov a facebookov maju zoslabenu vzdelavaciu pozornost’.
St odlakavané priliSnym popkulturizmom a priliSnym hedonizmom. Teraj$i slovensky
poznavaci systém ma vsak potencie na relativne rychlejSie prekondvanie svojho zaostavania
za svetom, pretoze globalna kriza zasiahla aj svetovy poznavaci systém. Poznatkovy potencial
uz nemohutnie v atlantickej hemisfére, ale v pacifickej hemisfére. Efekt rozptyl'ovania mysle
s ur¢itym oneskorenim zachvati vSak aj pacificki hemisféru. Musime sa zapodievat
globalnou patolégiou poznatkovej ekondmie, lebo zachrannd pomoc je prave v hladani
ukotvenia inteligenénych mohutnosti mladych generécii, ktoré¢ budi mat’ ulohu pomahat’ sa
vyslobodit’ z konzumného rozptylu. Bohuzial’ ani sucasné slovenské vzdelavacie a vedecko-
vyskumné sustavy nedokazali v poslednych dvoch dekddach vykompenzovat styridsat’ rokov
dogmatizmu, ktory intoxikoval tak duchovno vedny ako etnokultirny poznatkovy fond aj na
Zapade atmosféra osvietenského manierizmu podceniovala duchovnovednu skusenost.
A okrem toho uz dve storoCia bolo pre mladé talenty atraktivnejSie venovat’ sa prirodnym
vedam a tak sa zvicSoval rozdiel medzi inteligenénym prikonom prirodovedného potencidlu
a duchovnovedného potencialu. Iba tato hroziva spolocenska kriza ukazala, ze Ziadna
civilizdcia si nemoéze dovolit zanedbavanie reflexivno-kontemplativnych schopnosti
a uprednostiiovanie prirodovednych schopnosti. V stcasnosti maj vo svete aj na Slovensku
absentuje kladnd synergia duchovnovednych, spolo¢enskovednych a prirodovednych
poznatkov. Toto poznatkové manko absentuje nie len v posttolitnych krajinach, ale aj
v zépadnych  krajindch, ktoré  boli  intoxikované  spominanym  osvietenskym
antireligionizmom. Dokonca aj kontamindcia realneho stavu slovenskej komplexnej
poznatkovej ekonomiky je diferencovand ato jednak tzv. starymi kontamindciami totality
a jednak novymi kontamindciami konzumnej deformacie poznania. Je pozoruhodné, ze aj
vol'nomyslienkérsky liberalizmus a dogmaticky komunizmus boli asi materialistické
a zarovei boli asu internacionalistické alebo kozmopolitické. Ci uz komunisticky
materializmus, alebo konzumisticky materializmus vo svojich ,,socidlnych experimentoch*
zlyhali. Kolaboval tak totalitny komunizmus, ako plutokraticky konzumizmus. Obe redlne
posobiace ideologie deformovali a kontaminovali duchovné poznanie a narodnokultirne
poznanie. Proti slobode vyznania azachovaniu kontinuity duchovnej i etnokultirnej



skusenosti destrukéne posobil totalitny systém svojim bojovym ateizmom a svojim  tzv.
proletarskym internacionalizmom. Podobne aj neoliberalizmus svojim hedonistickym
materializmom sa snazil po skonceni studenej vojny vytunelovat duchovnu skusenost
a svojim kozmopolitizmom snazil sa rozvratit’ slovenské zakorenenie v autentickej vlastnej
kultire. Na tomto mieste musime si v skratke vyjasnit, preCo oba materializmy
v spoloCenskych aplikaciach zlyhali. Zlyhali preto, lebo uprednostnovali radikalitu tak
v kritike poznatkov ako v kritike spoloCenskej praxe. Zaroven obe ignorovali potrebu etického
ukotvenia a mravnej miery vsSetkych l'udskych spravani Nemézeme nevidiet, Ze aj Cast
zapadnych spolocenskych vied je silno ideologicky kontaminované a neprehlbuje poznavaciu
reflexiu ale predlzuje ,slepotu”“. Dokonca sa trvalo ponuka predstava, Ze netreba
Struktirované poznanie, ale treba iba ,,slobodny vyber informacii“. Oba ideologické smery
podprahovo vyuzivali aspiranti na dominaciu. Mame zivu skasenost’ ako sa aj totalitny aj
liberalisticky ¢echoslovakizmus, snazili vytunelovat’ zo slovenskej poznatkovej ekonomiky
jej etnokulturne zakorenenie aruinovat vol'u po vlastnej Statnosti. Totiz aj marxisticky
materializmus aj konzumisticky materializmus snazia sa vytunelovat’ kontinuum duchovnej
sktisenosti a étosovej zakotvenosti v krestanskych kultivacnych tradiciach
i v narodnokultirnej zakorenenosti. Tieto kontaminidty musi  slovenskd poznatkova
ekonomika sice neutralizovat’ ale nie nasilim potlaat. Ani zakazy ani cenzury nerieSia
problém, ako formovat’ intelekt slovenskych T'udi v priprave na postnovoveké vyzvy.
V slovenskej poznatkovej ekonomike musime etablovat’ nepredpojatost’ a toleranciu. Totiz
nesmieme zabudat’, Ze prirodovodné poznanie je metodologicky ateistické (neskima a nemé
¢o skumat’ existenciu ,,nadprirodzena‘). AvsSak za cely technicky pokrok vd’ac¢ime prirodnym
veddm. Dokonca vd’a¢ime prirodnym vedam, Ze sa emancipovali spod supremacie teologie.
Sucasnej teologii vd’atime za to, ze sa zbavila svojho komplexu nadradenosti a vratila sa
k zivému vzoru Kristovho sebaprekracovania ajeho solidarity s ludstvom. Vdacim aj
zoslabenej teologii ,aj zoslabenému praktikovanému krestanstvu ze nepodlahli celkom
lakadlam konzumného hedonizmu, a vzdoruju aj l'udskej uzkosti. To ¢o nadm v dneSnej
poznatkovej situacii na Slovensku chyba je vzajomna priatel'ska nepredpojatost. Prave
suc¢asny havarijny stav slovenského poznatkového potencidlu ukazuje, ze  bytostne
potrebujeme zmobilizovat do zéachrannej sucinnosti tak prirodovedné poznatky, ako
duchovnovedné a etnokultiirne poznatky. V sucasnej situacii nam chyba nie len ,,hradny mier*
(,,pokoj zbrani“ medzi prirodovednym poznavanim a dochovnovednym poznavanim), ale
kladnd stcinnost’ oboch. Prave sucasna kriza nam ukazala, Ze expanzna ekonomika bez
etickej miery vedie ku katastrofe. Je Stastie, ze suCasné zoslabené eurdpske i slovenské
krestanstvo odvrhuje vSetky radikality, odvrhuje konflikt a pontka dialég. Mame $t’astie, Ze
slovenska tradicia patriotizmu zacala scelovat’ konfesionalne roz¢esnuti spolo¢nost’ uz pocas
emancipaénych snaZeni, t.j. od 19. storoc¢ia. Musime poziadat’ slovenskych angazovanych
obCanov, ktori sa vyprofilovali do prirodovedného (ateitického) svetondzoru, aby tiez ponukli
svoju sucinnost’ slovenskym obcanom zakotvenym vo viere pri spolocnom prekonéavani krizy.
Treba aby naSa poznatkovd ekonomika vytvorila klimu prvej pomoci pri obnovovania
hlbokého poznatkového pridenie nedeformovanych prirodnych vied, nekontaminovanych
duchovnych vied a nekontaminovanych spoloenskych vied. Co su¢asnému slovenskému
poznatkovému potencialu chyba je diskurzivny dialdg tak prirodnych vied ako spolocenskych
a duchovnych vied. Za totality boli ,,hony na ¢arodejnice usporaduvané podla scenara boja
proti ,,slovenskému burZoiaznemu nacionalizmu® a od skoncenia studenej vojny zacal sa
realizovat’ ,hon na Ccarodejnice” cez medialne scenare boja proti ,Sovinistickému
klérofasizmu a tmarstvu®. Ni¢ nového pod hegemonistickym slnkom. Musime sa zbavit’ aj
kontamindacie (,,zavirenia®) balastom bojového marxistického materializmu aj balastom
bojovného konzumného materializmu. Pochopitelne, pri ochrane pred predpojatost’ou
nesmieme spadnut’ ani do pasce dogmatického fundamentalizmu vsetkého druhu (aj zl’ava,



aj sprava). Co nam v suCasnom systéme poznavania na Slovensku chyba je prave
nepredpojatd ekuména a dialég nevykorenenych Pudi. Kozmopolitny hedonizmus vlastne
deformuje osobnosti, lebo na vykorenenie potrebuje I'udi bez duchovnej i etnickej identity,
chce mat’ manipulovatel'nych ,,mankurtov“ (bez pamiti o svojich predkoch a o svojej
kultivacnej genéze). Vo vzdelavani Je uplne zanedband znalost iucta k predkom (k
dedovizni), v obcianskej vychove sa ignoruje znalost’ o prelomovych vysledkoch vyskumu
historického genofondu existujucich narodnych populécii. Napriklad sa uz par rokov umele
vytesniuje znalost’ o kontinuite genetického substratu slovenskych sucasnych populacii, ktoré
vykazuju vécsinovu zhodu identity (84 %) s predkami , ktori vtomto priestore Ziju uz
desiatky tisic rokov (podla kompara¢nej analyzy DNA). Treba vSak rozkryt’ nie len nase
dlhodobé kontinuum, ale aj rodinné kontinuum. Tradiciu rodostromov mali Island’ania
a v poslednych dvoch desatro¢iach to masovo robia Skandinavci. Absencia znalosti peripetii
predkov je velkym civilizaénym mankom v slovenskej znalostnej ekonomike. V ramci
sucasné¢ho vzdeldvania absentuje aj rovnovaha medzi memora¢nymi a tvorivymi metodami
a nekultivuje sa v mladej generacii radost z dobrodruzstva poznévania. Cez agresivne
reklamy a masmedialne kampane sa vytvaraji pred mladymi generaciami idoly plytkého
hedonizmu na miesto hlbokej zvedavosti po skuto¢nom poznani. V systéme generovania
zékladného a aplikovaného vyskumu iimplementacného vyvoja ndm na Slovensku hrozi
oredukéna diéta v poznavani“ cez Skrty vrozpoCte zdrojov ¢o by mohlo viest k
»vyhladovaniu®“ celého poznatkového systému. V slovenskych spolocenskych vedach sa
zabarikadovali aj ,,prezliekaci kabatov* v sinekarnych funkcidch. Kopu strazcov marxistickej
»pravovernosti® sa doteraz poneviera v slovenskych spolocenskych vedach v ,neofitskom
mundire® strazcov slobody a zvelebovatelov konzumistickych manier. Aj za totality boli
»pravovernymi vykladacmi®, aj za konzumizmu su ,,pravovernymi vyklada¢mi®. Tento zjav
hlboko retarduje celid poznavaciu ekonomiku Slovenska. V samotnom zakladnom
a aplikovanom vyskume doslo k poklesu profesionalizmu a neprekonali sme syndrom
dobiehania.

MoZny perspektivny stav poznatkovej ekonomiky SR: Poznatkova alebo znalostna
ekonomika sa musi v najbliz§ich 10 rokoch vratit’ ku komplexnej vyvazenosti. V perspektive
najblizs§ich 10 rokov nepotrebuje neddveryhodné rejtingy, ale musi obnovit tvoriva
interakciu ucitela a ziaka pri spolo¢nom prekonavani toxického poznatkového balastu.
Konkrétne vo vzdelavacej sustave SR musia odrazu detoxikovat aj ,,ucitelia“, aj ,,Ziaci“. Aj
vo vzdelavacej sustave treba obnovit  synergiu prirodovedného a spoloc¢enskovedného
poznavania a dialogu (ekumény).Cez Sok krizy ,,splasla® aura vzdelavacich a poznatkovych
i vedeckych celebrit, ktoré hlasali len indoktrinacny balast v spoloc¢enskych vedach, vo
vedach ekonomickych, politologickych a sociologickych.  Tak kde pedagdég a vedec
vystupoval ako hldsatel’ neomylnosti mocenskych elit, marketingovych guru a ,,stajlistov*
celebrit, tam toxikovali hlavy mladych generécii. Tam kde sa vedci vybijali iba na ziskavani
zahraniénych stazi ako loveckych trofeji azneuzivali transformacny chaos na svoje
»lebedenie”, tak treba vratit do slovenskych vedeckych institicii ducha dobrodruzstva
poznavania a osobnej angazovanosti. Pochopitelne zotrvacnost’ parazitizmu je doslova
fylogeneticka predispozicia a neda sa zo slovenskej poznatkovej ekonomiky odstranit’ zo dna
na den. Treba teda nevyvolat lov na Carodejnice, ale ndro¢nu klimu. Je mozné, Ze po
detoxikacii poznatkovej ekonomiky bude sa musiet’ prejst’ k priebeznému screaningu kvality
a efektivity poznatkovej ekonomiky (vzdelavacej i1vedeckej). Bude treba aby slovenské
exekutivne organy pri vyjednavaniach so zahrani¢nymi podnikatel'skymi StruktGrami
uplatiovali poziadavku, aby k produkénému potencidlu budovali aj vyskumny alebo aspon
implementacno vyvojovy servis. Taktiez treba sa bez ruzovych okuliarov pozriet’ na tzv. treti
sektor, ktory sa sice pasoval do ulohy ,,verifikatora® svetového ,,demokratického Standardu



ale bud’ sluzi ako generator vel'mocenskej indoktrinacie, alebo ako generator kryptolobizmus
a v samotnom sektore poznatkovej ekonomiky sa ,,zamieSaval® ako expert na poradenstvo.
V slovenskej exekutive treba dohl'adovu verfikacnu mriezku nastavit tak, aby v ¢asoch krizy
na nedostatkovych zdrojoch parazitovali pseudovedecki experti. Do tejto branze ktora je na
pomedzi poznatkovej ekonomiky tect velké anekontrolované peniaze a skresluju
hodnovernost’ akejkol'vek vedeckej verifikacie a falzifikacie. Je pochopitel'ne pravdou fakt, ze
v tzv. dobrovolnickom tomto sektore sa vyprofiloval za posledné dve desatrodia rad
huzevnatych ochrancov  hendikepovanych, charitativnych pomocnikov, zachrancov
a strazcov verejnych zaujmov, a obrancov ekologickych zdujmov Slovenska, ale sicasny stav
je neprehl’adny a tak ,,dobrovolnicka branza“ svojou netransparentnost'ou iba cudzopasi na
zdrojoch a Casto poskytuje krytie pre umiestnenie prostriedkov na lobizmus a korumpovanie.
Nemozeme zabudat' aj na profesionalnu siet’” svetového zlo¢inného trhu drog, prepierania
penazi, ilegalneho vyvozu pamatihodnosti, alebo ,,bieleho mésa®, ktoré sa casto ukryvaja pod
maskami zaujmovych zdruzeni a sprostredkovatelov zahrani¢nych poznatkov. Takéto
kryptozdujmové organizacie ,,penetruju® nie len legdlnu poznavaciu siet, ale st casto
»skautmi® ilegalnych a ,,Sedych z6n* a zmocnuju sa slovenskych poznatkovych potencidlov
alebo ich kontaminuju pre svoje nekalé praktiky. V tejto Sedej zoéne sa pohybuje aj
,headhunting* (vyhl'addvanie a lanarenie talentov) a to priamo bud’ do Sedych alebo Ciernych
zon ilegality. V celej poznatkovej ekonomike bude treba sa sustredit’ na zachranné prace
aizolacné opatrenia voc¢i infikujucim a ,,zavirujicim® institiciam. Bude to treba jednak
v Staitnom zadujme SR ajednak v zdujme ozdravenia domaceho i SirSiecho eurdpskeho
prostredia. Pretoze regulacné nastavenia novych vodiacich veli¢in v celom slovenskom
poznatkovom systéme musi sa orientovat’ na rychle a désledné zvicSovanie pridanej
hodnoty nie len v tvorbe materidlovych hodnét, ale aj anajmd v tvorbe nehmotnych
(inteligen¢no-poznatkovych) hodnot, tak prvoradym cielom je nové vzajomné presietovanie
vzdelavacej sustavy, vedecko-vyskumnej sustavy, duchovno-prehlbujicej a narodno-kultirne;j
sustavy takym spdsobom, aby nagenerované¢ poznatkové hodnoty mohli ¢o najucinnejSie
legalne vyuzivat’ ostatné nadvazné slovenské ekonomiky vo verejnom i v sikromnom sektore.
PochopiteI'ne musime usilovat’ o partnersku synergiu so zdravymi pridmi poznatkovych
ekonomik sveta, aby bol cely poznatkovy potencial (prirodovedny, technologicky,
informac¢ny, duchovnovedny a narodno-kultirny) vstave pomahat ozdravovat
europsku i globalnu ekonomiku pri jej vymanovani sa z konzumného osial’u. Hlavnymi
vodiacimi ideami ozdravenia slovenskej poznatkovej ekonomiky st nasledovné principy: Za
1) princip prechodu od prevazujuco juvenalneho vzdelavania na permanentne a celoZivotné
vzdelavanie., v ramci toho treba rychlo vo vzdelavacom systéme pripravit nové profily
kvalifikacie pre miniaturizdciu technicko-technologickych pochodov uplatiovanych v
diverzifikovanych parkov ,,nového recyklacného priemyslu®“ apre spolofensko vedné
kvalifikacie  Specialistov  relaxacie, rehabilitaicie a kontemplativneho prehlbovania
v diverzifikovanych parkov fyzikultirnej a psychokukltirnej rekondicie, Za 2)
medzigeneraéna sucinnost’ pri vyuzivani poznatkovej ekonomiky., Za 3) harmonicka
kompatibilita prirodovednych, duchovnovednych, narodnokultirnych (spolo¢enskych)
poznatkov cez elektronizaciu transferu., Za 4) prehlbovat’ partnerski synergiu Statneho,
cirkevného a sikromného vzdelivania a posiliiovat’ v nich nové poznavacie navyky ktoré
su ekologicky tuspornejSie a zvicsuju podiel tzv. inteligenéného (nehmotného) prikonu
vzdelavania. Za 5) vytvorit’ su€innostné mostiky medzi vzdelavacou ststavou, zakladnym
vyskumom, aplikovanym vyskumom a implementaénym rozvojom v suc¢innosti s domacou
podnikatel’skou sférou. Za 6) vytvorit vramci kompetencii verejného (Statneho
1 samospravneho) sektoru poznatkovych infrasieti servisne inkubatory poznatkovych
inovacii (parky aplikovanej vedy), ktoré budi twzko spolupracovat’ so vzdelavacou
a vedeckou sustavou i s podnikatel'skou sférou. Za 7) vytvorit' lokalne parky tvorivej



kultivacie kde sa bude poskytovat priestor kultirnej a l'udovej tvorivosti a priestor pre
zdujmovu angazovanost’ pri zuSlachtovani kultrneho zazitku a pri rozvijani prirodzenych
talentov. Sucinnost’ a prelinanie redlnej ekonomiky a a poznatkovej ekonomiky v oblasti
kultiry musi sa prehibit. Verejné zdroje nemusia podporovat’ tovar popkultiry, pretoze je
samoreprodukovatelny, ale ostatné segmenty kultiry by mali byt ,,verejnym statkom* a sem
patri aj vitalna I'udova kultaru, , hlboka narodna i svetova kultura a ich vzajomné hybridy.
Inymi slovami odideologizované ,,kola I'udovej tvorivosti“ podporuju kultivaciu talentov,
ktoré mozu sa stat’ zasobarnou pre cely poznavaci systém. Tato kultivacia nie je len
sebarealizany priestor pre talenty, ale aj kultivacia kultirneho konzumu verejnostou.
Verejné organy musia regulovat’ a usmernovat’ priestor rozvoja talentov pre humanisticky
zabavny priemysel, aby nedegeneroval na prili§ orgiastické a hedonistické nasmerovanie
spolocnosti, ktoré by kontaminovalo aj slovenskt poznatkovi ekonomiku. Zarodky novych
znalostnych parkov uprostred siete regiondlnych parkov by sa mali zacat budovat
v najexponovanejSich regionoch ako ,pilotné projekty pod zdruzenou patronanciou
ministerstva Skolstva, ekonomickych ministerstiev, SAV a podnikatel'skych zaujmovych
organizacii 1samosprav. Ziskané¢ skusenosti ihned prenasat do dalSich regionov.
Kompetentni odbornici znalostnej ekonomiky v spolupraci s odbornikmi zo vzdeldvacich
sustav by mali pripravit’ pilotné projekty, ktoré¢ by diferencovane tvorili komplexni osnovu
osvetového Skolenia tzv. kl'uCovych osob pri celeni krize a ozdravovani t.j. osobitne
predstavitel'ov exekutivy, legislativy, top-manazerov verejnej spravy i sukromného sektora
o vytvarani a implementovani ,,pilotnych regionalnych projektov presietovanych ¢i ,,novych
priemyslov®. Sti¢astou osnov by mali byt ndvody na zrychlenie prieniku inovécii do celého
retazca zhodnocovacich ,,novych priemyslov®, spdsobu kvalitativnej zmeny ,,pridanej
hodnoty*, opustenia expanzného rastu konzumu, povzbudzovania ,,nehmotného* konzumu
a pod. Vyustenim takychto povinnych kurzov udrzatel'nej ekonomiky by mal byt vystupny
»Zatazovy test”, ktory by overil ako si frekventanti osvojili poznatkovi matériu prekonavania
krizy. Predstavitelia poznatkovej ekonomiky SR by mali vyvijat’ inSpiracny tlak na eurdpsku
ekonomicku vedu, aby urychlila formulovanie novej postkonzumnej paradigmy udrzatelného
rozvoja.

II. EKONOMIKA PENAZNYCH HODNOT A CENIN SLOVENSKEJ
REPUBLIKY

Realny stav peiiaznych hodnét a cenin v SR: SR je od roku 2009 ¢lenom Eurozony, kde
plati ako vSeobecny ekvivalent penazny systém Eura. Slovensko bola do r. 1989 provin¢nou
sucastou spolo¢ného federdlneho Statu, ktory bol vazalskym c¢lenom Rady vzajomnej
hospodarskej pomoci (RVHP). Aj Slovensko ako agrarno-tazko priemyslovy a zbrojny
privesok totalitného ekonomického systému bol vysileny tcastou na zbrojnych pretekoch
studenej vojny asilno podkapitalizovany, lebo ani Slovensko, ani Cesko-Slovensko, ani
RVHP od prvého ropného Soku (1973) nebolo vstave realizovat’ v svojej ekonomike tzv.
rozSirenu reprodukciu ateda Staty totalitného bloku sa rastuco zadlzovali, aby udrzali
ekonomiku v chode. Po skonceni studenej vojny sa zritil odbytovy priestor RVHP ana
Slovensko dol'ahla nie len neprimerand reforma ($itd na Ceské potreby), ale aj nadproporéné
zablokovanie slovenského tazkého, zbrojarskeho i spotrebného priemyslu zastavenim vyrob
a ndslednou masovou nezamestnanostou. Slovensku skodiaca Sokova terapia vo forme tzv.
precenenia velkoobchodnych cien spdsobila, ze sa zo Slovenska odcerpala velkd kapna sila
a penazné zdroje sustredené vo federacii iSli prevazné na Sanovanie Ceskej ekonomiky.
Totalitnd mena ,.Ceskoslovenska koruna“ bola nekonvertibilna®“ 1iked” bola relativne
najkonsolidovanej$ia v ramci sféry tzv. prevodite’'ného rublu (ako zictovacej jednotky
vzajomnej vymeny v RVHP). Pri deleni ,,finan¢nej pozostalosti federacie boli finan¢né toky



,retuSovanou bilanciou” Ceskoslovenskej §tatnej banky“ nadmerne ustretové k Geskym
zdujmom. Dokonca aj zrezervy tvrdych valit sa Slovensku dostalo okolo sumy
zodpovedajucej 150 mil. dolarov. To nestacilo ani na krytie tyzdenného medzinarodného
platobného styku Slovenska. Iba krizovymi improvizaciami pri zakladani Narodnej banky SR
apri vytvarani novej slovenskej meny (Sk) sa podarilo nastartovat’ suverénny financny
systém. Slovensko svoju d’alSiu emancipacno-transformacéna cestu zvolilo totiz komplexne,
tj. dohodlo sa ceskou reprezenticiou na nahradeni spolo¢ného Statu dvoma paralelnymi
Statmi, na rozdeleni slovenskej a Ceskej ekonomiky, na vytvoreni vlastnej meny ana
urychlenom dosiahnuti konvertibility slovenskej meny s menami trhovych ekonomik.
Zratenie vychodného odbytového priestoru (rozpad RVHP) prinutil Slovensko k bolestivej
zmena zahrani¢nej odbytovej orientacie z Vychodu na Zapad. Dobrou Startovacou emisnou
politikou dosiahla nova slovenska mena do 16 mesiacov svoju konvertibilitu. Slovensko bolo
v RVHP svojimi medzindrodnymi ekonomickymi vztahmi na 83 % zavislé na tzv.
prevoditelnom ruble. Slovensko dokazalo vrokoch 1992 az 1994 preorientovat’ svoje
ekonomické transakcie z krachujucej zony prevoditeI'ného rubl'a na 89 % do sfér tvrdych
konvertibilnych mien. Pochopitel'ne rastlo Statne zadlzenie Slovenska, ale v podstate do roku
1998 bolo najmenej zadlZzenou ekonomikou zo vsetkych posttotalitnych Statov. SR muselo
zvolit masivnu investicni ofenzivu najmé vystavbou dialnic a vystavbou vodnych diel a.
Rychlym predajom krachujucich Bratislavskych automobilovych zévodov do koncernu
Volkswagen naStartovala mlada SR resuscitaciu dolezitej vyvojovej casti svojho
strojarenského priemyslu. Svoju zachrannu investi¢ni konjunkturu zacalo za mimoriadne
tvrdych az ,,vydriduSskych podmienok* dlhodobych urokovych mier diktovanych SB MMF.
SR si poziciavalo potrebny investi¢ny kapital v prvej dekade svojej existencie v relaciach 14
az 27 % urokovej miery. Pocas rozpadu vychodného bloku Svetova banka a Medzinarodny
menovy fond ordinovali podkapitalizovanym ekonomikam kruté podmienky. Tieto drastické
podmienky vSak boli vzdy lepSie ako fakt keby studenad vojna koncila jadrovou katastrofou.
Ekonomiky rozpadnutého sovietskeho bloku a ekonomiky ,;rozvojového sveta® sice boli
ochotné kupit’ akékol'vek mnozstvo slovenskych zastaravajicich tovarov, ale iba na dlhodoby
uver, teda vlastne ,,zadarmo®. Pod masivnym tlakom ekonomickych restrikcii vitazného
bloku museli ekonomiky porazeného a rozpadajuceho sovietskeho bloku prijat necitlivy
scenar prechodu dirigistického modelu hospodarstva na trhovo fungujici model. Viacsina
transformujtcich sa ekonomik podvolila sa tlaku a odburala colné bariéry a tak mohli zdpadné
ekonomiky zaplavit’ nedostatkovy trh vychodného bloku svojimi tovarovymi prebytkami.
Tieto tovary sice saturovali hladny trh, ale wurobili takmer celi posttotalitnu
podnikohospodarsku Struktiru nekonkurencieschopnou. NavySe do akomodécie prava boli
prijaté pri privatizacii nevyhodné rieSenia. Pod tlakom okolnosti a zobudenim uzurpacnych
atavizmov naSich ob¢anov doslo pocas privatiza¢ného trasoviska k mnohym neekvivalentnym
lapsusom aj po roku 1989 aaj po roku 1993. Aj v dosledku ekonomickych h zaujmov
dominujucich vel'moci a tlakom ich vplyvovych institucii (MMF a SB) nedokazali verejné
organy zachovat' si ,Cisty Stit“ Konkrétne verejné orgadny zodpovedné za pomery
podkapitalizovanej slovenskej ekonomike nedokdzali dostatocne hajit slovenské Statne
zaujmy. Len na uvedeni jedného prikladu da sa ilustrovat’ fakt, Zze rozhodovacie kruhy SR sa
podvolili k tomu, aby sa rozhodujtci privatiza¢ny podiel v Slovenskej energetickej ststave
predal v r. 2000 za tzv. bagatel'nu cenu. Evidencna hodnota celého energetického potencialu
bola vySe 490 miliard Sk arozhodujlci podiel zahranicnému energetickému koncernu sa
»predal”“ za 37 miliard Sk a dokonca rozhodnutim vladdy SR bola novému privatizérovi
odpustend povinnost' vyplatenia 10 miliard dividend Slovenskej republike. Takymto
spdsobom rozhodujuci podiel tohto ndsho energetického gigantu bol vlastne predany za
necelych 27 miliard koran. CR dokazala udrzat’ vo verejnom vlastnictve ¢eskil energetickl
sustavu (CEZ) a napriek lobistickym ofenzivam cudzich ekonomickych zaujmov zostali zisky



tohto energetického gigantu drahocennym zdrojom kazdoro¢nych Statnych rozpoctov.
Z dosahovanych ziskov slovenskej energetickej ststavy vlastne novy majitel (ENEL
koncern) mal uhradenu kipnu cenu za necelé tri roky. Pod masivnym tlakom ekonomickych
vel'moci sa SR (tak ako vécSina posttotalitnych Statov) rozhodla privatizovat’ aj svoj bankovy
systém a to tak, ze vSetky banky (s vynimkou dvoch malych bank Zaru¢nej a Eximbanky)
najprv oddlzila ( SR prevzala na seba dlh tzv. nekvalifikovanych uverov) apotom
v dampingovej cene predala banky zahrani¢nym petiaznym ustavom, pri ¢om za predaj bank
zahranicnym bankovym domom nedosiahla ani 20 % hodnoty uloZkového kapitalu, ktoré
zahrani¢né banky vlastne ziskali skoro zadarmo. Treba vSak kvoli objektivite povedat, ze
najmenej poSramotent povest’ si udrzalo vedenie mladej Narodnej banky SR, pretoze vsetky
vedenia tejto emisnej banky uvazlivou politikou urychlili konvertibilitu slovenskej mladej
meny. Napriek vyc¢inaniu medzinarodnych kurzovych Spekulantov udrzala sa konvertibilita
slovenskej meny. Pochopitel'ne nebolo to zadarmo. NB SR na ochranu Sk pred $pekulacnym
gangsterizmom musela opakovat’ tzv. intervenéné nakupy slovenskej meny na tzv. menovom
trhu. Totiz paraziticki Spekulanti na menovom trhu vystupovali pod krycim kepienkom
»skupiny londynskych bank* tak ze diskrétne nakupovali slovenski menu apotom v
,baliku“, ktory vyvolal psychozu zoslabenia kurzu Sk, hodili ho na trh a vyvolali zdanie, ze
Sk oslabuje. Ak NB SR nechcela, aby sa Sk dostala na naklonenu rovinu a zabranila
panickému padu kurzu slovenskej meny, tak za umele znevyhodneny ,.kurzovy diferencial®
musela spdt’ vykupit pontkany ,balik Sk za tvrdé valuty. NB SR v prvej dekade
samostatnej slovenskej meny musela opakovane intervenovat a tak platit’ svojimi zdsobami
tvrdych valat, aby udrzala kurzovi hodnotu Spekulacne ohrozenej slovenskej meny.
Pripominame, ze podobné ,,vypalné* organizoval Spekulaciou na zoslabenie britskej meny aj
medzinarodny Spekulant G. Soros a Britaniu tento ,,Spas* stal od 6 do 8 miliard libier. Takéto
Spekulacné lupenie a ,hra® na ,,zmene kurzovych diferencidlov* sice si¢asné medzinarodné
obchodné pravo kvalifikuje ako legitimne, lebo legislativa tohto prava doposial’ nedokazalo
zjednat, aby takéto Spekulacie boli povazované aj medzinarodnym obchodnym pravom za
trestné. Pochopitel'ne takéto ,,vypalné* Spekulacie sa I'ahSie robia s malymi menami, lebo
sta¢i Spekulacne nakupit' len relativne malé mnoZstvo napadnutej meny a vrhnit ju
Spekulacne na menovy trh atym znizit kurz meny. Od zruSenia zlat¢ho Standardu
prezidentom Nixonom (1971) organizovala emisna banka USA (FED) dlhé roky novymi
emisiami ,,rozried’ovanie dolara a ked’Zze dolér je doteraz aj svetovou rezervnou menou tak
rozried'ovania poskytuju exportni vyhodu USA . Takto od sedemdesiatych rokov minulého
storoCia sa vel'a raz opakovali situacie, ze na svetovom trhu sa objavoval efekt ,,prebyto¢nych
dolarov*. Pretoze emisné banky inych rozvinutych ekonomik nemohli pripustit’ ,,vol'ny pad*
hodnoty rozriedené¢ho dolara, lebo ohrozuje aj stabilitu ich (na dolare) zavislych mien, tak
museli interven¢ne vykupit z trhu nadbyto¢né dolar a ,.sterilizovat’ ich®. FED teda mohla
z pozicie menového hegemodna nestarat’ sa o ,,prebytocné dolare”, lebo tieto museli
sterilizovat’ zdvislé emisné banky. AvSak portfolio vymahania ,,dominanych rent a
»Vypalnickych rent” nevytvorili len praktiky vel'moci, ale aj praktiky svetového Spekulacného
podsvetia a praktiky profesionalizovaného zlo¢inu. Napriklad ,,drogovi magnati*“ prepieraju
svoje ,,Spinavé peniaze* z nekalych obchodov atak vrhaju na svetovy penazny trh tieto
Spinavé peniaze, ktoré si diskrétnymi operaciami ,,prepieraju”. Mlady a relativne slaby
slovensky finan¢ny potencial SR teda sa od prvoti musel ucit’ ako chréanit’ slovenské Statne e
verejné zaujmy. Portfolio nekalych transakcii teda zahrnuje tak Spekulaéné operacie
bankového sveta, ako Sedé operacie kurzovej vojny velmoci medzi sebou 1 operacie
zlo¢innych majitelov balikov Spinavych penazi. Pochopitelne globdlna kriza zacala
splasnutim bubliny amerického hypotekarneho trhu , ktord sa toxicky rozSirila aj do
derivatovych a finanénych trhov na celom svete. Ked sa teraz vratime do slovenskych
domadcich pomerov v minulom desatro¢i, tak mézeme konStatovat, ze transformacnym



chaosom bola pomerne najmenej zasiahnuta slovenskd penazna a ceninova ekonomiky. Jej
vykon sprostredkovane ukézal vitalitu slovenského potencidlu aj v podmienkach svetovej
neregulovanej Spekulacie, ale aj fakt, ze napriklad slovenské filidlky bankovych domov este
nestacili si osvojit’ Spekulaéné maniery v takom rozsahu ako to uc€inili zahranicné bankové
domy. Za castou svetovych podvodnych megaSpekulantov sa sice zavreli vrata vézeni
(Bernie Maddoff bol v USA odstdeny za 69 miliardovy dolarovy podvod na 150 rokov
vizenia), ale velkd vicSina Spekulantov z bank, hedgeovskych fondov, verejného dohl'adu,
auditorskych a rejtingovych agentur, ktori su fakticki spoluvinnikmi bilionovych §kod pri
praskani Spekulacnych bublin si hoveji bud’ vo vrcholnych Stdboch, alebo si uzivaju
sinekirnu rentu po inkasovani tzv. zlatych padakov (,,odstupné* po odchode z top funkcie).
To ¢o medzinarodne kapitalovo-financné a vobec obchodné pravo toleruje ako legalnu i ked’
moralne sporna transakciu je v podstate mimo koridorov legitimity (Cize ,,de jure je sice
v deravom svetovom obchodnom prave nepostihnutelna ale ,,de facto je bud’ sucast ,,Sedej
zony*, alebo stcast’ zlo¢inného podsvetia). Pri pohl'ade na globalnu prax vSak nemdzeme
zabudnit na lupy a kradeZe, ktoré sa udiali za poslednych dvadsat’ rokov v Cesko-Slovensku
ivoboch osamostatnenych sa republikdch. Napriklad vytunelovania podnikov
privatizovanych kupénovou privatizaciou, sa realizovali podla tzv. federalnych zakonov.
Deravost’ tychto zakonov voc¢i vydavaniu aobchodovaniu s ucastinami (kuponmi)
privatizovanych podnikov umoznila napriklad ceskému exulantovi KoZenému doniest’
,Softvér privatizovania® pomocou projektu tzv. Harvardskych fondov. KoZeny a jeho
napodobnitelia praktikovali ,,vykupenia kupénov® od netrpezlivych obcanov a neskor
vymenou novych emisii ucastin vyrabovali podniky a znehodnotili ich cenu. Federdlna
kupdénové privatizacia a jej ¢eské a slovenské dozvuky spdsobili vyparenie sa verejného
vlastnictva z nadpolovicnej vacSiny priemyslovych podnikov. Na stastie okrem niekol’kych
pyramidalnych hier (BMG Invest , ¢i Drukos apod.) nedo§lo k masovému krachu
slovenskych bankovych i nebankovych $truktir. V Cesku krachlo vyse 30 % bank a skoro
100 % tzv. kampelic¢iek. a na Slovensko ani nie 5 %. Aj prasknutie bublin s podvodnymi
derivatmi (podielovymi fondmi) po r. 2007 nemalo také epidemické rozmery. Na Slovensku
krachli po r. 1993 3 banky. Spominané nebankové subjekty vSak narobili dost’ §kod prilis
dovercivym drobnym sporitel'om. Na nase slovenské stastie ani zahrani¢né bankové centraly
nestacili pripravit svoje slovenské filidlky na nadmerny rozbeh predaja zahrani¢nych
podielovych a hedgeovskych fondov a hypotekarny tiver sa na Slovensku nestacil dostat’” do
takych Spekula¢nych bublin ako inde vo svete. Pochopitelne splasla aj slovenskd bublina
developerov a vybudované luxusné byty i1 luxusné kancelarie zivaju esSte prazdnotou, alebo
nizkou vytazenostou. Svetova a eurdpska prax bankovej a vobec financnej a derivatovej
Spekulécie iSla ruka vruke skorumpdciou verejnej politiky, zastupitel'skej demokracie,
finan¢ného dohladu, auditu a rejtingu. Rozsah skorumpovania a Spekulacie je Skandalozny
aj preto, ze tieto pomery vyuzil aj Cierny trh profesionalizovaného zloCinu na prienik do
legdlnych hodnotovych domén. Zo stavu aintenzity kontamindcie vyplyva aj silna
zotrvaénost’ a teda velmi zdihavé a terapia i rekonvalescencia. Napriek tomu pomerne malé
rozmery slovenskej finan¢no-ceninovej ekonomiky davaju Sancu rychlejsej dekontaminacéne;j
terapie. SR je od r. 2009 ¢lenom Eurozony ateda konvertovalo svoju menu (Sk) na Euro.
Slovensko ziskalo akceptovatelni vymenni hodnotu vymeny avyhlo sa najazdom
Spekulantov na menu. Na druhej strane Euro je v ,,diskrétnej* menovej vojne s americkym
dolarom a ¢inskym Juanom ateda megaspekulanti rozohrali hru o Spekula¢ny diferencial.
Treba vSak pripustit, ze vSetky renomované meny su kontaminované ateda Slovensko
nenesie solitérne riziko, avSak nesie riziko podielnika dost’ narusenej meny.

Perspektivne mozZny stav hodnotovej ekonomiky SR: Slovenské exekutivne organy
zodpovedné za perspektivu slovenskej hodnotovej ekonomiky (vlada SR a NB S R) su vo



vel'mi Specifickej a chulostivej situdcii. Na jednej strane musia hdjit’ poziciu vynegociovanu
sEU (proti tlaku bruselocentrizmu o federalizaiciu EU a odburanie ddlezitej Casti
konfederativnych prdv ) ana druhej strane potrebuje prejavit solidarnu vol'u obhajovat
ekonomické a finanéné zaujmy EU pocas globalnej krizy atak udrzat’ aj silné postavenie Euro
v trojuholniku svetovych mien (dolar-juan-Euro). Hoci kolaps odbytisk viedol na svetovych
trhoch k inflacnym tlakom, predsa ,intervencné balicky* vlad sveta obnovili ,tlaenie
d’alSich emisii penazi“ a teda tento vyvoj podnecuje rozbeh infla¢nej Spiraly. Globalne trhy
derivatov su devastované a do krehkej situacie sa dostavaju uz aj doterajsSie stabilizatory — t.j.
Statne dlhopisy. Povazlivost’ niektorych Statov otvara moznost’ defaultu Statnych dlhopisov
ato jednak zneistuje svetové finanéné trhy a jednak zobudza v Spekulantoch hlad po
obchodovani s rychlo meniacimi sa diferencialmi kurzového kotovania aj Statnych dlhopisov.
Hodnotové makroprostredie teda je plné nastrah a tenzii. Mohli by sme si charakterizovat
moznu stratégiu slovenskych verejnych orgdnov (vlady, NB SR a samosprav) pri zachrannom
krizovom manazmente hodnotovej ekonomiky SR: a) Vlada SR by mala prejst’ do iniciacnej
a opatrne natlakovej pozicie voci organom EU v tom slova zmysle, aby rychlejsie zdokonalili
dohl'adovy systém, aby represivne zatlaCali prenikanie lobistickych central i central roznych
pololegalnych i ilegalnych mafii do kuloarov Europarlamentu a do europskych exekutiv, b) na
zéklade doterajsSej skusenosti vlady SR by bolo uzito¢né iniciativne predkladat’ navrhy na
ochranu eurozdrojov nielen proti lobizmu ale aj proti klientelizmu. ¢) Vlada SR by mala
svoje iniciativy kombinovat’ s dérazom na solidaritu s EU. d) Vlada SR by mala iniciovat
zblizovanie antikrizovych opatreni s USA as Ruskom, d) Vldda SR by mala povzbudit
europsku exekutivu aby iniciovala nové kolo negociacnych vyjednavani s USA o obnoveni
novej verzie ,brettonwoodskych dohdd* a o novu konstelaciu svetovej rezervnej meny ako
»koSiku stabilizatnych mien“ ( vo viacerych variantoch). e) Vlada by mala iniciaCne
povzbudit’ organy EU, aby na svojom uzemi zuzili priestor financnej Spekulacie, st'azili
pristup na financné burzy, zuzili manevracné moznosti na derivatovych trhoch, hlavne
hedgeovskym fondom. f) Vlada SR by mala mat’ krizovy scendr pri ohrozeni finanéného trhu
SR. g)Vlada by mala vypracovat’ inicia¢nu stratégiu diferencovaného oslovenia ¢lenskych
vlad EU, aby uvazili skupinovii iniciativu pri uplatiiovani i protikrizového manazmentu. h)
Vlada SR by mohla zvazit premenu zvySkovej podoby Fondu narodného majetku na tzv.
verejny holding do ktorého by mohli vstupovat’ svojimi podielmi aj iné subjekty verejnej
spravy (regionalnych a okresnych i miestnych samosprav). V takomto holdingu by sa mohla
kumulovat’ kapitdlovd masa vydavanim aj rozvojovych dlhopisov na budovanie regionalnych
parkov vSetkého druhu od zateplovacich, rekuperacnych recyklacnych, remeselno-
priemyslovych, rekultivacnych, rehabilitacnych a relexa¢no-zabavnych 1 rekondi¢nych).
Holdingové rieSenie umoziuje stabilizaciu kapitdlovej akumulacie a zaroven autondmne
napojenie na Statny rozpocet. Za takto emitované dlhopisy by niesla verejna ruka garanciu
a zaroven by vytvarala priestor pre moznosti kapitalizovania Gspor obfanov na regionalne
rozvojové ciele. Holding by mohol trhovo konformnymi sposobmi ozivit' tendenciu nového
investovania a tak vytesiiovat’ sklony zneistenych sukromnych sporitelov tezaurovat svoje
prostriedky. Holding rozvojovych prostriedkov SR by bolo vhodne zacat budovat ako
»pilotny projekt a jeho osvedcené vlastnosti by bolo mozné realizovat’ ako pilotné projekty
jeho regionalnych afilidcii. Bolo by prihodné aby aj vedenie Néarodnej banky SR prepracovalo
svoj repertoar protikrizoveho pdsobenia a to priblizne nasledovne: a)Vedenie NB SR by malo
vyhodnotit’ z hl'adiska daného stavu krizy na Slovensku silné a slabé miesta dohovoru Bazilej
IIT a predlozit’ iniciacné navrhy so zretel'om na slovensku stratégiu prekonédvania krizy. b)
Vedenie SB SR by malo vyvijat’ tlak na antikrizové spravanie sa slovenskych bank a spresnit’
svoje stimulacné i1sankéné spdsoby pri svojej antikrizovej ofenzive. ¢) Vedenie NB SR
vyuziva sice moznost’ vlastnych emisii jubilejnych a zberatel'skych minci, ale by malo zvazit’
moznost intenzifikovat svoju aktivnu vydavatel'ski moZznost' rozSirenia a diverzifikacie



pamiatkovych minci aj v stvislosti s trendom ozivenia ndkupov drahych kovov a spojit’ ich do
lukrativnych a strategicky zaujimavych razieb z drahych kovov (slovenskych zlatych kortn,
slovenskych zlatiek, slovenskych zlatych ¢i striebornych dukétov a slovenskych striebornych
groSov a pod.). ¢) Vedenie NB SR by malo uvazit’ a spolu s vlddou prerokovat’ stimula¢né
moznosti tzv. lokalnych platidiel (ktoré sa niektorych Statoch EU vyuzivaju). d) Vedenie NB
SR by mohlo premysliet’ stimulacné moznosti aj u teraz obiehajucich niektorych podob kvazi
platidiel (straveniek a pod) a zvazit' formy ich proti krizového vyuzitia. ) Vedenie NB SR by
malo inovovat’ svoj tlak proti praniu ,.8pinavych petiazi“. f) Vedenie NB by malo prehibit
svoju iniciaént stratégiu voci emisnému centru ivoc¢i svojim partnerom v Eurozdne. g)
Vedenie NB SR by mohlo uvazit moznost' obehu Specialnych poukazok v tych romskych
komunitach , ktoré su suzené ilegalnou lichvou auzerou. h) Vedenie NB SR by malo
vypracovat krizovy scenar v pripade vazneho ohrozenia Euro.

III. INFORMACNA EKONOMIKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Skutoény stav informacnej ekonomiky SR: Informacna ekonomika je v podstate
najdynamickejSie sa rozvijajuca Cast ekonomiky a vnej dochadza , aj ked s urcitymi
tazkostami a s urCitym fazovym oneskorovanim k trvalému inovovaniu ato doslova do
najvysSich inovacnych radov a do priblizenia sa k svetovym Standardom. Pochopitelne aj
samotny krizovy zmétok a aj neskusenost’ Statnych dohl'adovych organov spdsobila, ze sa
v doméne IT usalasila aj ilegalna sféra ktora v profesionalizovanom zlo€ine stale viac vyuziva
Spickovy hardvér a softvér. NajrozvinutejSie  Staty sice vyvinuli vysoko sofistikované
sliedivé siete na sledovanie ochrany legality a legitimity avSak globalna prax ukazuje, ze
informacny kolobeh nie je iminny voci ilegdlnej toxicite a ze sami tvorcovia sliedivych
prehl'adavacich technolégii nedokézu udrzat’ kolobeh IT pod kontrolou. Je to dané tym, ze aj
samotné vyuzivanie IT spravodajskymi sluzbam, umoznuje prieniky do sieti, zneuzitie,
masivne ohrozovanie osobnostnych prav, eskala¢ny rast vzniku ,,hakerov* (hacker — anglicky
nazov ilegalneho ,,vlamaca“ do elektronickych sieti) a dokonca ,,hackerskych* organizacii,
ktorych prepojenie jednak na spravodajské sluzby ina profesiondlne organizovany zlo€in je
mnohoraké a v podstate tazko regulovatelne. Len v poslednej dekade prebehlo niekolko
,Kybernetickych vojen” (cybewars), najazdov "hakerov" a vlastne ticha informacnd voja
nikde neprestala. Svetova prax ,prehliadania“ (sliedenia) je vlastne napriek rozpacitym
pokusom medzindrodnych i Statnych pravnych systémov stale takd, ze sa vymyka ustalenému
zaradeniu medzi legitimne Cinnosti. Konkuren¢ny boj informacnych gigantov vrha na svetové
trhy stale novsie modifikacie do ktorych je casto zdmerne zabudovana ¢i uz softvérova alebo
hardvérovd nekompatibilita, alebo naopak umoziuje prienik do konkurenénych domén.
Subtilne vyuzivanie IT reklamou rozkoSatilo techniky podprahového ovplyviiovania
a vyuzivaju to nie len ekonomické kruhy legéalnej ekonomiky ale aj ilegalnej ekonomiky,
ilegdlne operujicich mocnosti atd. NavySe je trvaly problém kradeze softvérovych
systémoch, zneuzivanie a ,napalovanie” ilegdlnych produktov. Technicky rozvoj sice
postupil aj vo verifikdcii a falzifikacii, avSak ani ilegalny svet asvet konkurujicich
spravodajskych sluzieb neleni. Slovenskd informacné ekonomika  vtychto vlnach
dezinformac¢nych "sunami" plava s tazkostami ale zaroveil je zrejme pri tom - pochopitel'ne
v akejsi "asistentskej" polohe. Toxicita informarénych tokov je obrovska tak v SR ako vo
svete. Dokonca svet kapitdlovej Spekuldcie vo svojom hardvérovom a softvérovom
zdokonalovani hra o miliontiny sekind informacnych odoziev. Napriklad na ziskanie
naskoku sa medzi Chicagom a New Yorkom buduje superrychly opticky kébel, ktory sa stava
strategickou zbranou burzovych obchodnikov. Rotschildovci kedysi organizovali Stafetové
signdlne ohne medzi Parizom a Londynom, aby najnovsie informacie o stave bojovej
konfrontdcie Napoleonovho Franctzska a Britdnie vyuzili k multiplikdcii = svojich



Spekula¢nych ziskov. Teraj$i trend je podobny ale zahrnul a vtiahol aj Slovensko do
prikozmického priestoru lebo vicSina komunikécii je zabezpecovand kombinéciou rychlych
optickych kéblov, satelitnych informacnych zariadeni a masivneho pocitacového potencialu.
To Co sucasny stav v SR naznacuje je potvrdenim vysokej toxicity sieti a jediny pozitivny
zaver z krizového stavu je ten, Ze nam rastie informacno-elektronickd gramota a asi rovnako
rychlo ako negativne stav chorobnej zavislosti mladych generacii na prehliadacich
zariadeniach.

Perspektivne mozny stav informacénej ekonomiky SR : Vsetky na trh vstipené a avizované
nové inovacné zariadenia IT ukazuju, Ze iba v znalostnom potencidlu a v jeho vzdelavacej
ststave treba udrzat’ mladi generaciu napriek sprievodnym hrozbam patologickych zavislosti
na rychlom osvojovani si sposobilosti ucastnika IT procesov. Za pomoci odbornikov
Vysokych §kol, SAV a $pecializovanych zloziek SIS i branného spravodajstva treba vytvorit
krizovy poradny stab, ktory by prijal rezim stalej konferencie o vyvoji situacie a o skisenosti
iomoznych zachrannych a detoxika¢nych opatreniach. Bude treba aby krizovy S§tab
aporadné stale konferencie informovali exekutivne organy a predkladali namety na
terapeuticku, ¢i sanként alebo stimula¢nu intervenciu. Za danej situdcie dd sa povedat ze
treba v perspektive dekady usilovat’ o uchovanie kontaktu s inovacnymi vinami, ubranit’ sa
klientelistickej a lobistickej Strukture, ktord ponukami chce iba zvySovat obraty svojich
produktov. Udrzat’ a selektivne zvySovat’ elektronicki gramotu a zabezpecit' zdroje na to aby
sa ziskali prostriedky pre tych sa stali zavislymi na chorobnom hliveni za IT zariadeniami.
Stiéasne je pravdepodobné Ze v perspektive dekady sa rozsiri informaény potencial SR. Tazko
odhadntt’ prinos informa¢ného potencidlu pri ozdravovani ostatnych potencidlov SR, ale asi
bude nadproporcny. Infopotencial ma relativne vel'kl perspektivu 1 po zachrannej dekade.

Zaverefna poznamka k nametu:

Namet predklad4 angazovanym slovenskym obcanom alternativy prvej pomoci komplexnému
ekonomickému potencidlu SR v sucasnej krizovej situacii. Zhrnujico staci zdoraznit’, Ze
kriza sa nds bytostne dotyka a musime premyslat’ o tom ako jej ¢elit’. Je to kriza konca jednej
epochy — konzumizmu. Stale viac nahliadame, Ze krize sa da celit’ len antikatastroficky.
Kazdé rieSenie, ktoré krizu prehlbuje je nevhodné. RieSenie musi byt zaroven perspektivne,
t.j. musi znizovat’ aj materidlnu aj energeticku naro¢nost. Musi teda vytvarat inteligentnejSiu
pridant hodnotu, musi zvySovat’ domaci odbyt, doméci dopyt a domace pracovné prilezitosti .
Napokon musi podporovat nasu sucinnost’ so svetom cez nasu konkurencieschopnost.
Disponibilnymi zdrojmi pre nasu prvil pomoc je najmé nd$ inteligenny prikon a schopnost’
tvorive] inovativnosti. Ak tato ,,domacu tlohu* prvej pomoci zvladneme v naSich hlavach
a pomdzeme pri jej realizacii, tak posluzime Slovensku, Europe a svetu.
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Cierne sadze v modrom kociari

15. januara 2011
(Prispevok do Stélej konferencie Panslovanskej unie)
www.pansu.sk
Rumunské bosorky sa chystaju prekliat” Rumunskt vladu za to, Ze zdani ich prijmy. To bola
td najdolezitejSia a najhoracejSia sprava, ktoru ,,nestranné* média operujiice na Slovensku
boli schopné v nedavno ponuknut’ slovenskej verejnosti.

Aktivity tejto svojraznej komunity st odvazne a inspirujuce. Je preto dovodné predpokladat’,
ze o ich sluzby bude vzdy vazny zaujem, a to aj na Slovensku.Tieto vplyvné ddmy by mohli
poslat’ do horucich pekiel Kukanovsko-bol'Sevicka diplomaciu zrodeni v znameni ,,Skopca",
ktord na Slovensku vy¢ina az nezdravo dlhy ¢as. K rozpraSeniu utajenych diplomatov a
sadzami zanesenych politikov by sa hodil aj celkom obycCajny rozprasovac. Ako je vSeobecne
zname, Kukanovsko - bolSevicky ,,kolektiv sa nerozpadol ani pocas vlady Roberta Fica a zda
sa ze, kontinuita v tychto kruhoch je viac ako povinna. Zatiat’ sa, ,,chalan“ drzia, pracuji v
utajenom rezime a s chut’ou rozkladaju stat. Hlavna vec, Ze ,,skromné* platiky idu ...

Stafetovy kolik po predchadzajicich ministroch zahraniénych veci Slovenskej republiky
prevzal sustavny zneciStovatel' slovenskej politickej scény a opora sucasnej vlady, ktory si z
Casu na ¢as Bacilkovsky zamudruje. Mikula§ Dzurinda bude aj nad’alej tarat’ a ohurovat



verejnost’ rozpravkami o tom, ako sa za jeho ,,trojdiiového* pdsobenia (aj s cestou) na pozicii
ministra zahrani¢nych veci, slovensko-mad’arské vztahy natol’ko zlepsili, Ze problémy s
mad’arskou iredentou su nadobro zazehnané.

Ukazkova bol'Sevickd rétorika. Uz bude len dobre - my to zariadime. Konkrétnosti
samozrejme chybaju.

Vysledky jeho tvorivého tarania su vraj viditené a preto s terCom zavisti opozicie. Z jeho
strany sme sa docCkali aj takych trafalosti, akymi st jeho predstavy o politike, ked’ povedal: ,,
dobrou je takad politika, ked’ sa nerozduchavajii vasne“. O akych vasnach to pan minister
hovoril a kto ich ma rozdtchavat, to asi navzdy zostane tajomstvom majstra fraz. Sovinisti z
Budapesti to zrejme nebudu - a kto teda ?

Na adresu mad’arského zakona o dvojakom obcianstve apeloval na I'udi, aby nenaleteli, lebo
je to vraj ,,obycajné panské huncutstvo politikov 7 Budapesti“ a ,,my sme v Europskej unii a
rajzujeme si sem a tam. Naco ndm je to.“.

Toto su vyjadrenia osoby, ktord by mala vazit’ slova. To je totalna strata sudnosti a urazka
funkcie, ktoru tento ,,velikan* predstierajuci pracu, zastdva. Asi sniva o tom, ze mad’arsky
premiér V. Orban pride odprosit’ slovenskych obc¢anov za to, Ze mad’arska strana prijima
(jemne povedané) kontroverzné zakony, ktoré sa nepacia uz ani Europskej unii. Mozno veri,
ze ultranacionalista V. Orban verejne vyhlési, ze strany SMK a Most -Hid uz nebude riadit’ a
financovat’ Budapest’ a Ze tieto ucelové zoskupenia ukoncia svoju ¢innost’ za spevu slovenske;j
hymny.

Aby nebolo toho dost’, tak vlada podhodila verejnosti vSeobecnt informéciu, Ze bude tlacit’ na
mad’arski stranu, aby zmenila svoj zdkon a v tejto suvislosti kabinet Ivety Radicovej
predpoklada tstretovy krok z mad’arskej strany.

Kedy madarskd strana nie¢o splnila, pripadne v nieCom ustupila ? Spomeifime si na
Gabcikovo. Nikoho z kompetentnych nezaujimaju provokac¢né vyhlasenia predsedu SMK
Jozefa Berényiho, ktory vraj uz poziadal o mad’arské obcianstvo a bez povSimnutia zostali aj
odhady mad’arskej vlady, ktora v roku 2011 predpokladd, Ze o mad’arské obcianstvo poziada
priblizne 400.000 tisic zahranicnych Mad’arov. Mimo pozornosti stoji aj skutocnost, ze
mad’arskd strana organizuje informa¢né kampane, ktoré maja charakter ndboru. Toto uz nie je
len panské huncitstvo Budapesti ale ide nehanebnu nekompetentnost' sucasnej vladnej
koalicie visiacej na gume vydieracov zo strany Most - Hid.

Casy st zI¢ - ziada sa ( raz a navzdy) poriadne vyvetrat’ !
Slovenska verejnost’ by urcite uvitala rumunské bosorky na pracovnom pobyte, ktoré by si s

tymto problémom hravo poradili.

JUDr. Fedor Lajda, podpredseda Panslovanskej tnie

Rachmaninov

http://www.youtube.com/watch?v=4QB7ugJnHgs&feature=channel

http://www.youtube.com/watch?v=xjutQ97DRhwé&playnext=1&list=PLE3B35CE&86929318
Dé&index=31




http://www.youtube.com/watch?v=W-
0Qb7AS1yxg&playnext=1&list=PLOF2A5B5DA&87D96E 1 &index=40

Adagio in G Minor (Albinoni)
http://www.youtube.com/watch?v=XMbvcp480Y4

http://www.youtube.com/watch?v=spB0OZa87x1Y &feature=related

The Doors ""Albinoni's Adagio"

http://www.youtube.com/watch?v=9vwF KUEimY &feature=related

Moonlight Sonata Beethoven

http://www.youtube.com/watch?v=vQVealHW Wcké& feature=related

Beethoven-Fur Elise

http://www.youtube.com/watch?v=k UOQuSKINL4&feature=related

Andre Rieu Ode to Joy

http://www.youtube.com/watch?v=IMGKPajKs08&feature=related

BOLERO-RAVEL

http://www.youtube.com/watch?v=3-4J5i74VPw&feature=related

Mozart — Requiem

http://www.youtube.com/watch?v=Zi8vJ IMxQIl&feature=related

Mozart Divertimento in D Major KV 136

http://www.youtube.com/watch?v=jua7gqezWVY

Bach, Toccata and Fugue in D minor, organ

http://www.youtube.com/watch?v=ipzR9bhei_o&feature=related

Rostropovich plays the Prelude from Bach's Cello Suite No. 1

http://www.youtube.com/watch?v=LU QR FTt3E&feature=related

Frédéric Chopin - Marche Funebre - Funeral March

http://www.youtube.com/watch?v=Hgw RD 1 SI&feature=related

Robert Schumann - '"Traumerei/Reverie' played by Gionex - Angelina Jolie on piano



http://www.youtube.com/watch?v=ALz5fUCeDJM

Carl Orff: Carmina Burana

http://www.youtube.com/watch?v=QEILEC040OM & feature=related

Some of the most Beautiful Pieces For Piano

http://www.youtube.com/watch?v=ASqTgJExCtw

A Tribute to Tchaikovsky

http://www.youtube.com/watch?v=B95i1zSvov7E&feature=related

The Most Beautiful Opera Overtures

http://www.youtube.com/watch?v=Vqi4dC36AaTw&feature=related

Hiéndel Messiah - Hallelujah Chorus

http://www.youtube.com/watch?v=usfiAsWR4qU

Opera Company of Philadelphia '"Hallelujah!" Random Act of Culture

http://www.youtube.com/watch?v=wp_ RHnQ-jgU&feature=related

World's Biggest Pipe Organ

http://www.youtube.com/watch?v=Ewh2UsZ5zFk&feature=related

Largest Pipe Organ in China

http://www.youtube.com/watch?v=xBFtgzmxunY &feature=related

Reger on Europe's Largest Pipe Organ: Passau Cathedral

http://www.youtube.com/watch?v=yZEuXm3hM Xk&feature=related

Largest organ in Russia

http://www.youtube.com/watch?v=9%XerlyVCmY

The biggest organ in South-America

http://www.youtube.com/watch?v=_vWUKDopg-g

Dangerous Organ Sound: Pipe Organ with 128' register (OV)

http://www.youtube.com/watch?v=3Wpn7xyzUqg&feature=related

Viete ze na Slovensku mame najvacsi pocet organov na obyvatela na svete?




trochu kultury Made in China.

http://www.youtube.com/watch popup?v=6HfDeTVpinU&vg=medium

http://www.youtube.com/watch popup?v=K-Rs6YEZAt8

Vdaka tomuto filmu, je koncne realna prilezitost poznat stavbu svojho tela, funkciu jeho
organov a sa zamysliet nad tym, ako s nim zaobchadzame ako i zo svojim zivotom.
Doporucujem tym, ktori sa doteraz o seba len povrchne starali, ignorovali svoje zdravie a
nezamyslali sa nad tym, kto nas stvoril a kto nam daroval nas zivot - nas zivotny kapital !!!!

Expedition durch den menschlichen Korper (1/5) — (5/5)

http://www.youtube.com/watch?v=LiX g3ejWPM

http://www.google.de/search?hl=de&source=hp&g=expedition+durch+den+k%C3%B6rper+s
upertrtl&meta=&agq=3 &aqi=g3 &agl=&og=expedition+durch+den+k%C3%B6rper&gs rfai=

MICHAL KUNIC — AUTOR NARODNYCH OBRAN

MARIA VYVIJALOVA

Obdobie dvadsiatych a prvej polovice tridsiatych rokov 19. storocia, v ktorom
sa vyrazne prejavuje iniciativa pre vzajomnu spolupracu slovenskych
narodne uvedomelych vzdelancov bez ohladu na konfesionalnu prislusnost,
nema dostatocne objasnené spoloc¢enské pozadie, z ktorého vychadzal
spiritus movens pre rozvijanie slovenského narodného hnutia. Medzerovity
vyskum prvych troch desatroci poskytuje nejasny dobovy obraz,

v ktorom sice jestvuji vyznamné ¢iny jednotlivcov dvoch rozdielnych
konfesii, no otdzka ich motivacie nie je celkom zndma. Vzniké dokonca
predstava, ako by v obdobi od konca osvietenského 18. storocia nejestvovala
ideova kontinuita s druhym a tretim decéniom 19. storocia. Podrobnejsie
Studium dosial’ zanedbavanej broztirkovej literatary, vydavanej

zvicsa anonymne, stavia do nového svetla obdobie slovenského kultarno-
-spolo¢enského a narodného Zivota od dvadsiatych rokov do vystupenia
Ludovita Stura.

Nastup mladej slovenskej generacie v osvietenskom desatroc¢i jozefinskeho
reformizmu, ktora sl'ubne zacala rozvijat’ slovenské narodné obrodenie,

1 celkom nezastavil reakény a kontrarevolu¢ne orientovany rezim

Frantiska I. koncom 18. storocia a ani sa nekoncil smrt'ou vyznamnych
predstavitel'ov Juraja Fandlyho (roku 1811) a Antona Bernolaka (roku
1813). Rovesnici a stcasnici Antona Bernolaka, ktorych zasiahol ideovy
prelom v osvietenskej Bratislave, d’alej niesli Stafetu osvietenského idealu
demokratického humanizmu.2 Ich aktivita naSla vyznamnua oporu v rovnako
osvietensky vzdelanom rovesnikovi a sucasnikovi Alexandrovi Rudnayovi,
ktory sa dostal roku 1819 do ¢ela uhorského cirkevného Zivota.

Pod jeho zastitou sa aktivizovalo katolicke reformné hnutie s neojozefinskou



orientaciou, ktoré¢ malo spolocenské zazemie na tizemi dneSného vychodného,
stredného a zapadného Slovenska v duchovenstve odchovanom

v osvietenskom duchu v jozefinskom generalnom semindri v Bratislave

v rokoch 1784—1790. S tymto hnutim, ktoré sledovalo ciel’ reformovat’ nabozenstvo
a cirkevné Skolstvo a nastol'ovalo myslienku zjednotit’ vSetky

cirkvi v Uhorsku, sa paralelne rozvijali snahy reformovat’ spolocnost’ a Stat.
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Na slovenskej strane sa organizovalo reformné hnutie v duchu demokratického
humanizmu, ktoré v reformizme mad’arskej nacionalnej s'achty

sledujucej egoisticky, uzko triedny ciel’ a reCovo jednotné Uhorsko, kritizovalo
nazory ohrozujlce zivotné zaujmy a narodnu existenciu nemadarskych
narodnosti. Hnutie, vd’aka vynikajacemu svetskému ideologovi, razilo
program socialnej a ndrodnej emancipacie Slovakov a rovnako vystupovalo

v obrane zaujmov juznych Slovanov, Rusinov, Rumunov a Nemcov.

3

Slovenské reformné hnutie nastolovalo program a navrhy na reformu

v politickej, hospodarskej a kulturno-spolocenskej oblasti v pocetnych politickych
spiskoch. Ked’ze sa v budinskej Miestodrzitel'skej rade, ktorej

podliehalo cenzorské oddelenie, Coraz viac vyhranovali u vysokych tradnikov
nacionalistické tendencie, museli spisky slovenského reformného

hnutia obchédzat’ rigor6znu uhorsku cenziru a tym aj tlaciarne na uzemi
Uhorska. Vychadzali anonymne, pod krycim menom, so Siframi mena autora
alebo vydavatel'a. Vydavali sa s ozna¢enim tlaciarov v rozlicnych eurdpskych
mestach, pricom dochadzalo aj k fingovaniu impresa.

V chronologickom poradi vysli tieto politické spisky:

1. Etwas iiber die Magyarisirung der Slawen in Ungarn (Nieco o pomad’ar¢ovani
Slovanov v Uhorsku), ¢lanok politického charakteru vo §vajciarskom
almanachu v Aarau roku 1821. 2. Eine Stimme aus Ungarn

(Hlas z Uhorska) pod krycim menom Paulus Szeniczensis v Hamburgu

roku 1832. 3. Reflexionen iiber die Begrundung der magyarischen Sprache
(Uvahy nad zdévodiovanim mad’arskej re¢i) pod menom skuto¢ného autora
Michala Kunica v Zahrebe roku 1833. 4. Sollen wir Magyaren werden?
(Méme sa stat’ Mad’armi?) pod Sifrou vydavatel'a D. H. v chorvatskom
Karlovci roku 1833. 5. Durch welche Mittel lésst sich die Verbreitung

der Magyarischen Sprache . . . erzielen? (Akymi prostriedkami sa d4 .. .
docielit’ rozsirenie mad’arskej re¢i?) anonymne a s fingovanym oznacenim
tlaCiara vo $vajCiarskom Basel roku 1834. 6. Der Magyarismus in Ungarn
(Mad’arizmus v Uhorsku) pod Siframi L. M. Sch v Lipsku roku 1834.

Snaha autora uchovat’ meno v najvicsej tajnosti pred uhorskymi

uradmi a nepovolanymi osobami sposobila, ze jeho skutocné meno nepreniklo
do slovenskej verejnosti. O jeho autorstve jestvovali dohady a nejednotné
domnienky. Skutocného autora poznali len niekol’ki zasvétenci

a ti natol’ko dosledne zachovavali diskrétnost’, Ze ostala otazka autorstva
nedoriesend vlastne az do dnesnych ¢ias.

Autorstvo uvedenych politickych spiskov sa spociatku pripisovalo

viacerym osobam zo slovenskych, ba aj z juznoslovanskych vzdelancov.
Postupne sa po niekol’kych desatrociach od vydania spiskov, pri niektorych
dokonca az v 20. storoc¢i ustalilo stanovisko v otdzke typovania autorstva.
Roku 1973 sa vyhlasili viaceri slovenski ndrodnoobrodenecki

vzdelanci za ich autorov. Za pdvodcu politického ¢lanku Etwas tiber die



Magyarisirung bol oznaceny Jan Kollar v Pesti, spisku eine Stimme Pavol
Bzduch v Senici, brozurky Sollen wir Samuel Hoi¢ v Tisovci, spisku Durch
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welche Mittel Jan Chalupka v Brezne a spisku Der Magyarismus Cudovit
Suhajda v Apostagu.4

Pri podrobnejsom Studiu uvedenych politickych spisov neunikne pozornosti
ich ideova zhoda, ndpadna nadviznost, ba priama zavislost’ jedného

od druhého, ta ista ideologické koncepcia v zaujme obrany Slovakov

a rovnako juznych Slovanov, kritika izkoprsych nazorov mad’arského
Slachtického reformizmu, politicky zdovodinovana socialna a narodna
emancipacia vSetkych narodnosti v Uhorsku. Tato ideova a ideologicka
zhoda uvedenych spisov je vSak v rozpore s dezignovanymi piatimi autormi,
ktori zili v mestach od seba vel'mi vzdialenych, nemali uzsi kontakt

a predovsetkym nevynikali politickou rozhl'adenost'ou a takou vysokou
urovilou ideologického myslenia, ktoré vyvolalo nielen pozornost’, ale priamo
rozruch v uhorskych politickych kruhoch. Pri sledovani spolo¢enského
pozadia, z ktorého vychadzali navrhy slovenského demokraticky orientovaného
kruhu, nemozno obist’ rozhodujicu otazku totoznosti autora.

Preto venujeme kazdému politickému spisu osobitni pozornost’ v tom smere,
ktory vedie k odhaleniu skutocného autora.

I

Autorstvo politickej obrany Etwas iiber die Magyarisirung der Slawen

in Ungarn, uverejnenej v decembri 1821 vo §vajc¢iarskom almanachu
Ueberlieferungen zur Geschichte unserer Zeit, ktory redigoval demokraticky
orientovany H. Zschokke v Aarau, sa pévodne pripisovalo dvom

osobam. Uhorsky vzdelanec A. Mednyanszky nie vel'mi priaznivo reagoval
na tento ¢lanok v Hormayrovom viedenskom casopise roku 1823, kde
naznacil, ze pod jeho autorom ma na mysli vtedy uz nebohého Gregora
Berzeviczyho.5 Po osemdesiatich rokoch, ktoré uplynuli od uverejnenia
obrany, pripisal chorvatsky u¢enec M. Murko autorstvo Janovi Kollarovi,6
ktoré sa potom tradovalo. Uviedol ho J. Jakubec roku 1903, A. Prazék

roku 1927 a M. Weingart roku 1929.7 Prevzali ho do slovenskej literatary
aroku 1973 ho oznacil J. V. Ormis za nesporné a nevyvratitel'né. Poukazoval
pritom aj na mensiu zhodu, ktord jestvuje v niektorych formulaciach

v obrane a v Kollarovych neskdr vydanych kaznach. Upozornil na zmienku

o obrane v Jungmannovych listoch, na jej Hankov preklad v ¢eskom
Casopise a na udaj v Kollarovej autobiografii. Odvolaval sa pritom aj na
zachovany rukopis obrany, ktory stotoznil s odpisom Martina Hamuljaka.8
Prave tento zachovany rukopis obrany v Hamuljakovej pozostalosti

stava sa rozhodujucim argumentom proti nespravne ur¢enému Kollarovmu
autorstvu. Rukopisny text obrany, uloZzeny v Literarnom archive Matice
slovenskej, nie je totiz Hamuljakovym odpisom, ako predpokladal J. V.
Ormis.9 Je to origindlna rukopisnd povodina obrany, ktord pochddza z pera
Michala Kunica, skuto¢ného autora.1 0 Taky isty rukopisny text bol
odovzdany na uverejnenie Zschokkemu, ktory v iom urobil mensie zésahy
ortografického a gramatického charakteru, archaickt nemcinu prisposobil
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novsej podobe nemeckého jazyka, ¢o sa da dobre sledovat’, ked’ porovnavame
Kunicov rukopis s textom uverejnenym vo $vaj¢iarskom almanachu.

1 1 To podstatné, ¢o oba texty rozliSuje, je obsiahly zaver obrany v povodnom



Kuni¢ovom rukopise, ktory nejestvuje vo vytlaenom texte.

Svajéiarska redakcia ho neuverejnila pravdepodobne pre konkrétnu adresnost’.
Odpis toho istého Kuni¢ovho rukopisného textu so zaverom sa

zachoval aj v pozostalosti Bohuslava Tablica,12 s ktorym mal Hamuljak
svojho ¢asu pisomny styk.

Kunicova pévodna rukopisna obrana obsahuje zaver adresovany mad’arske;j
nacionalisticky orientovanej sl'achte. Kuni¢ v nom konstatuje, ze

obavy pred mad’arizaciou Slovanov budu azda niektori povazovat’ za malicherné
alebo dokonca za prehnané, najma ti, ¢o nepoznaju slovansku

a taliansku rec, lebo len dobry znalec Cisto vokalnej reci vybada rozdiel.
Distancuje sa od imyslu ublizovat’ ktorejkol'vek re¢i pod slnkom. Skor

za subjektivnu povazuje otdzku, preco Slovan v pripade, ak sa mu dovoli
slobodne volit’, nezrieka sa vlastnej re¢i a aj Mad’ar sa ju 'ahko a nebadane
nauci. Ako vzdelanec, ktory ma v ucte objektivne zmyslajucich

Mad’arov, adresuje im vyznamnou sentenciou z nemeckého osvietenstva

slova zdoraznujuce myslienku tolerancie: ,,Narody su posvétné nadoby
l'udstva a ich re¢ dar nebies. Rozdielna je len podoba narodov, ich ciel je
rovnaky. Zmena reci sa preto nikdy nema zvrhnut’ v potupu ¢loveka. Je
celkom prirodzené, Ze milujete svoj narod a vlastnt re¢, avSak kedykol'vek
zvolate Mad’ar — vzdy nech sa ozve Clovek." Pokracuje vyzvou, aby neublizovali
Slovanom, voci ktorym sa uz tol’ki previnili. Ich neblahé dejiny

mozu vSetky narody ucit’ humanite a spravodlivosti. Doslova: ,,Nevytrhavajte
z korenia materinsky jazyk, ale nenévist, sebectvo a neznaSanlivost,
neupierajte pozornost’ na svedkov, ale na srdcia a na rozum, potom aj

vas nacionalizmus nadobudne humannu podobu a usl'achtilého ducha
ozajstného svetoobcianstva." Poukazuje na Ameriku, kde vedl'a seba ziju
pocetné narody s rozlicnymi jazykmi v bratskej zhode. Apeluje na mad’arska
nacionalnu $l'achtu, aby podobne nechala pokojne a bratsky zit’

vedl'a seba Mad’arov, Slovanov a Nemcov ako I'udi.13

Michal Kuni¢ (*¥1765), odchovany jozefinskym osvietenstvom, eurépskou
vzdelanost'ou, predovsetkym nemeckou, stupenec Herderovho idedlu
humanity a myslienky priatel'stva medzi narodmi, pévodnou profesiou
pedagdg a vyznamny reformator 'udového skolstva, autor pocetnych ucebnic,
Siritel’ osvietenskej humanity medzi Skolskou mladezou,14 nastolil v zavere
politickej obrany ideu bratského spolunazivania narodnosti v Uhorsku.
Aktualizoval ju roku 1821, ked’ sa v kruhoch mad’arskej nacionalne;j

Slachty, iniciatorky reformného hnutia, za¢inala preferovat’ myslienka
premenit’ mnohonarodnostné Uhorsko na reCovo jednotny mad’arsky Stat.
Proti izkoprsému nacionalizmu staval osvietenskl myslienku svetoob¢ianstva,
ktorej obsahom bolo spolunazivanie rozdielnych narodnosti, spejacich

do stadia formovania novodobych narodov, vzajomna spolupraca pri

utvarani podmienok pre spolocné blaho a pre duchovné vzdelavanie a
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kultirny rozvoj kazdého naroda. V Herderovom duchu nazyval materinsku
re¢ prirodzenym darom l'udstva a zdoraziioval pravo na jazyk, neoddelitelny
atribat naroda. S myslienkou svetoobcCianstva vystapil Kuni¢ uz

roku 1813 v manifeste namierenom proti Napoleonovej dobyvatel'skej politike,
proti jeho snaham o nadvladu v Europe. Este pred bitkou pri Lipsku

vyzyval eurdpske narody pre vzdjomnu spolupracu, aby sa zriekli egoistického
ciel'a a navzajom sa zbratali pre spolo¢ni myslienku, ktorou sa



ma realizovat’ hmotné blaho a kulturny rozvoj narodov celého eurdpskeho
kontinentu.1 5

Adresny zaver v Kunicovej rukopisnej obrane organicky stvisi s predchadzajucim
textom, ktorym sa vlastne kon¢i obrana uverejnena v Svajciarskom

almanachu. V tomto vytlatenom zavere sa poukazuje na Cisto

vokalnu re¢ slovansku a taliansku, ktoré nemaju prehlasované samohlasky

0, 1 ako mad’ar¢ina, v dosledku coho maji l'ahkq, prirodzenu a spevavu
vyslovnost’.16 Zaver uverejnenej obrany pdsobi dojmom, Ze ide o nedokoncenu
pasdz. Dovody, pre ktoré sa Kunicova vyzva adresovana mad’arske;j
nacionalnej sl'achte nedostala na stranky Svajc¢iarskeho almanachu, mozno
pripisovat’ redakcii, ktora sa pravdepodobne obavala pripadnych politickych
nasledkov.

Almanach Ueberlieferungen zur Geschichte unserer Zeit vydaval

Heinrich Zschokke, v tom Case ¢len rady pre lesnictvo a banictvo v slobodnom
kantone Aarau. Bol politikom a publicistom v Svajc¢iarskom kantone

s burzoaznodemokratickym vyvojom. Kritika charakterizuje Zschokkeho
ideologicku orientaciu slovami, ze bol viac demokratom nez aristokratom,

viac republikanom nez monarchistom a viac stipencom Unie nez

federacie.17 V jeho politickom programe mala podiel aj 'udovychova. Prezentoval
sa zasadou, ze l'ud treba oslobodit’ z nevol'nickych vzt'ahov a

osvetou a vzdeldvanim ho postupne zbavit’ nevedomosti, tmarstva a nabozenskych
predsudkov. Bol jednym z priekopnikov bojujucich za slobodu

tlaCe a verejnej mienky. Dosiahol vydanie tlacového zakona a zruSenie

cenzury roku 1829. Po odchode z Aarau posobil v kantone Basel,

kde vydaval noviny Schweizerbote do roku 1836.18 Kunic, zijuci takmer
tridsat’ rokov v Stajerskom Hradci, sa spoznal so Zschokkem na svojich
cestach po Svajéiarsku. Roku 1799, ked’ bol aktivnym $kolskym reformatorom
a v Stajerskom almanachu, vydavanom na vlastny naklad, uverejnoval

traktaty o dejinach skolstva, posobil Zschokke vo funkcii direktora
departementu pre Skolska vyucbu. Od roku 1817 vydaval almanach
Ueberlieferungen, v ktorom svojim slobodomysel'nym a kritickym tsudkom
priaznivo pdsobil na politicky a moralny vyvoj vo Svajéiarsku.

Politicka obrana uverejnend v $vaj¢iarskom almanachu v decembri

1821 nasla skory ohlas medzi ¢eskymi vzdelancami. Pomerne v kratkom

case ju prelozil do Cestiny Vaclav Hanka. O tejto udalosti informoval Josef
Jungmann vo februari 1822 v zmysle, Ze sa Hanka v tomto mesiaci

ozenil a prelozil z nemeckého Casopisu obranu proti mad’arizécii, a ak ju
cenzura prepusti, uverejni ju.1 9 O autorovi sa nezmienioval. Preklad obrany
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vysiel v prazskom Cechoslave na pokracovanie 22. februara a 1. marca.2 0
Podnet prelozit’ politicktl obranu zo §vajciarskeho almanachu mozno pripisovat’
Josefovi Dobrovskému, ktory bol v decembri 1821 vo Viedni a

podla listu, ktory mu Hanka pisal, mal sa vratit' do Prahy.2 1 Dobrovsky,
odchovanec jozefinskeho osvietenstva, a Hanka, jeho ziak, mali v tom

Case ucast’ v ¢eskom hnuti s programom katolickej reStauracie s neojozefinskou
orientaciou. V ¢ele hnutia bol vyznamny matematik, ndbozensky

myslitel’ a odporca vladnej reakcie Bernard Bolzano, v tom ¢ase pozbaveny
profesury na prazskej univerzite. Hnutie s podobnym programom,

nezavislé od ¢eského, sa aktivizovalo v Uhorsku pod zastitou arcibiskupa,
odchovanca jozefinskeho osvietenstva Alexandra Rudnaya. V hnuti boli



zapojeni najma slovenski katolicki vzdelanci odchovani v jozefinskom postatnenom
seminari. Rakuska metropola Vieden bola vyznamnou krizovatkou,

kde sa stretavali osobnosti politického, kulturno-spolo¢enského a

cirkevného zivota. Tu mozno ratat’ s osobnym kontaktom a s vymenou
informadcii stupencov ¢eského a slovenského hnutia, prichddzajucich obcas

do Viedne. Dobrovsky zdrziavajuci sa vo Viedni sa pravdepodobne oboznamil
s politickou obranou Slovanov uverejnenou v Svaj¢iarskom almanachu

a sprostredkoval ju Hankovi. Jej obsah, obhajujuci zivotné zaujmy

Slovanov v Uhorsku, konvenoval jeho ndzorom, ktoré¢ aj sam prave pred
tridsiatimi rokmi tlmocil v proklamacii Leopoldovi II. v mene vSetkych
Slovanov v raktskej monarchii.2 2 O dva roky neskdr, roku 1793, ju uverejnil
Juraj Fandly, dobre informovany o jej politickom vyzname.2 3 Obrana
Slovanov v Uhorsku roku 1821 sa. zrejme stala predmetom spolo¢ného
zaujmu slovenskych a ¢eskych vzdelancov. Pozoruhodné je progndza politického
vyznamu vo vyroku Frantiska Palackého z 21. méja 1820: ,,I Slovaci

v Uhftich pociti se byti Slovaky, jak brzy opravdovy zvlastni ptiznivec

jejich arcibiskup Rudnay ochrancem jejich se byti proukéaze."24

A. Rudnay pdsobil viacero rokov vo funkcii radcu a referenta pre cirkevné
veci v Uhorskej dvorskej kancelérii vo Viedni. Roku 1819 dosiahol
arcibiskupsky stolec v Ostrihome.

Hankov preklad obrany proti mad’arizacii vysiel v prazskom Cechoslave

v prvom Stvrtroku 1822, v Case, ked’ sa v ostrihomskom kruhu A.

Rudnaya robili pripravy pre vyznamné podujatia. Organizovali sa akcie
suvisiace s nastavajucou synodou, na ktort sa pripravoval navrh, ktory

popri inom mal nastolit’ aj otdzku reformy vo veciach viery a naboZenstva

a myslienku zjednotit’ vSetky cirkvi v Uhorsku. Tesne pred zaciatkom synody,
ktora sa konala v septembri a v oktobri 1822 v Bratislave, navstivil

F. Palacky v Ostrihome vyznamnu osobnost’ Juraja Palkovica.25 Predtym

v auguste informoval J. Jungmanna o tom, ze ma v imysle napisat’ charakteristiku
Slovanov zijucich v Uhorsku a vyznamne pripomenul, ze

,»s€ Slovanstvo v Uhtich rozméha".2 6 O rok nekdr uverejnil prazsky ¢asopis
Krok ¢esky preklad Hollého oslavnej basne na A. Rudnaya.2 7 Neskor
charakterizoval Hanka narodné povedomie Rudnaya v liste J. Kollarovi
vyznamnymi slovami: ,,Hled’te sobé Rudnaye ziskati, pokud ja jej znam
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z Vidng, jest Slovan svému rodu piichylny."2 8 Pavel Jozef Safarik nazval
Rudnaya vzneSenym vzorom a vyzdvihoval utho, ze ,,si vazi prirodzené,
nescudzitelné pravo materinskej re¢i Slovakov".29

Autor politickej obrany Etwas {iber die Magyarisirung, publikovane;j

v §vajCiarskom almanachu, nebol po uverejneni a ani neskor znamy.
Jungmann, hoci sa osobne stretdval s Hankom, nevedel ni¢ o mene autora.

V. liste z 23. m4ja 1822 sa spytoval Kollara, ¢i ju on napisal.30 Aj z d’alSich
listov vyplyva, Ze nebol informovany o skuto¢nom povodcovi. V liste

z 2. novembra 1822 odpisal Kollarovi, ze Hankov preklad obrany bol ddvno
uverejneny a v liste z 22. novembra 1824 ho informoval o tom, v ktorych
&islach Cechoslava vysiel.31 Kollarov oneskoreny zaujem o Hankov preklad
obrany, ktory vysiel vo februari a v marci, je tieZ svedectvom o tom, Ze
Kolléar nebol jej autorom. V rukopisnej pozostalosti Martina Hamuljaka,

ktory bol v tizkom kontakte s ostrihomskym kruhom A. Rudnaya, sa

zachoval Hankov preklad obrany uverejneny v Cechoslave.



Sest’ rokov po zverejneni po nemecky pisanej obrany v Svajéiarskom
almanachu vychéadza opét’ roku 1827 v srbskom preklade v budinskych
Serpskych letopisoch,32 ktoré boli tlacovym organom Matice srbskej. Preklad
obrany vysiel pocas vyznamnej politickej udalosti, prave v Case, ked’

zasadal uhorsky snem. V pozndmke pri srbskom preklade sa zrejme umyselne
na dezorientaciu uvadzalo, ze text je prelozeny zo SvajCiarskych
Ueberlieferungen z roku 1820, hoci vysli roku 1821.33 Vysledok porovnania
srbského prekladu s povodnym Kuni¢ovym rukopisom v Hamuljakove;j
pozostalosti dokazuje, ze prekladatel’ pouzival tuto verziu. Az na niekol’ko
vynimiek sa s iou zhoduje. V srbskom preklade st niektoré dodatocné
vsuvky, ktoré nejestvuju v Kuni¢ovom rukopise a neboli uverejnené ani

v SvajCiarskom almanachu, vznikli pri preklade.3 4 Cely zaver, ktory sa nachadza
len v Kuni¢ovom rukopise, ¢o je v Hamuljakovej pozostalosti, je

v Serpskych letopisoch doslova prelozeny.35 Je to priamy dokaz o tom, ze
srbskému prekladu bol predlohou Kunic¢ov rukopis.

Obrana v srbskom preklade aktualizovala pocas zasadania uhorského

snemu roku 1827 apologetické tendencie Slovanov v Uhorsku, a to Slovékov
a juznych Slovanov (Srbov, Chorvatov). Adresny politicky zaver

uverejneny v srbskom tlaovom organe vychadzajucom v Budine, kde

bolo sidlo uhorskych centralnych tradov, dozaista vzbudil pozornost. Medzi
ablegatmi zastupujucimi juznych Slovanov na uhorskom sneme v Bratislave
prebudzal nadeje. Safarik z Nového Sadu déverne informoval Kollara

v Pesti, Ze na Maticu srbsktl a na jej letopisy ,,tepruv nyni hromy

biti po€inaji". Oboznamil ho s chyrom, podla ktorého tdajne ktosi vo

Viedni uradne ozndmil na Maticu srbsku, ze ako organizacia vyvija ¢innost’
proti raktskej vlade. Nato vraj novosadsky arcibiskup tajne nariadil
vySetrovanie a redaktorovi Dj. MagaraSevicovi dal prikaz, ze pod trestom
okamzitého prepustenia nesmie bez jeho stihlasu uverejiiovat’ v letopisoch
&lanky.36 Na Safarikovu informéaciu odpovedal Kollar v domnienke, Ze
novosadské vySetrovanie bolo aj kvoli obrane proti mad’arizacii uverejnenej
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v Srpskych letopisoch.37 Napokon predsa vSak vysvitlo, ze i§lo o faloSny
chyr. Vyslo najavo, Ze sa ani v Budine nevysetrovalo pre ¢lanok v srbskom
Casopise.38

Prelozenti Kuni¢ovu obranu prepustil do Srpskych letopisov cenzor
budinskej univerzitnej knihtlaciarne pre veci srbské, ktorym bol vtedy

Dj. Petrovi¢.3 9 V knihtlaciarni, v ktorej sa tlacili periodicky vydavané
Letopisy, vychadzali aj ucebnice pre 'udové Skoly v Uhorsku vo vsetkych
narodnych jazykoch. Na vydavatel'sky program knihtlaciarne, ktorej riaditel'om
bol Ferenc Saghy, mohol vplyvat’ Alexander Rudnay z funkcie

vysokého cirkevného hodnostara. Dokazuje to aj koreSpondencia medzi
Saghym a Jurajom Palkovi¢om v Ostrihome pri vyddvani Bernoldkovho
slovnika.40 Vd’aka mocenskému vplyvu Rudnaya, ktory podla Safarikovho
svedectva hajil nescudziteI'né pravo materinského jazyka Slovakov,

vysli v budinskej univerzitnej knihtlac¢iarni medzi rokmi 1822—

1827 tri slovnikové diela so zavaznym vyznamom pre rozvoj slovenského
jazyka. Roku 1822 vydala knihtlaciaren star$i Stvorre¢ovy slovnik F.
Wagnera z 18. storo€ia, ktory v tretom vydani upravil, rozsiril a Ceské
vyrazy poslovencil Jan Bortnicky, farar v Poméze pri Pesti. V Givode

sa konstatuje, ze knihtlaciareni zverila pripravu nového vydania slovnika



Bortnickému, ktory v lom na vyslovné zelanie knihtlaciarne uplatnil panénsko-
slovenské narecie a podl'a Bernoldkovej gramatiky odstranil bohemizmy

a cudzie vyrazy.4 1 Roku 1825 vydala knihtla¢iareni v ndpadne

kratkom case LeSkov slovnik eurdpskych a slovanskych vyrazov prevzatych
do madar¢iny.4 2 Rukopis v rozsahu dvadsat’$tyri harkov posielal Safarik

v marci Hamuljakovi na vydanie a v oktobri bol uz vytlaceny.43

Slovnik plnil ddlezité poslanie pri zdovodiiovani, Ze mad’ar¢ina prevzala
mnozstvo vyrazov aj zo slovanskych jazykov. Vyznamne sa na to poukazovalo
v srbskom preklade Kuni¢ovej obrany z roku 1821.44 V rokoch

1825—1827 vydala budinska knihtlaciareit Bernolakov Slovar v Siestich
zvézkoch pripravenych do tlace Palkovicom. Na titulnej strane sa uvadza,

ze vysiel na vlastny naklad knihtlaciarne.4 5 Za okolnosti, priaznivé

vydaniu troch slovnikov v budinskej univerzitnej knihtlaciarni, mozno
d’akovat’ predovsetkym Rudnayovej autorite. Vydanie Wagnerovho frazeologického
slovnika v novej uprave Bortnického a Bernolakovho Slovara

bolo podujatim vyznamnym pre rozvoj slovenského jazyka. Udomaécnili

sa v nich pojmy panonski Slovaci, panonska re¢, Pandnia v zmysle

uzemia Horného Uhorska v rozsahu dne$ného Slovenska.

Autorite A. Rudnaya, mocensky vplyvnej osobnosti, dd sa pravdepodobe
pripisovat’ moznost’ vydat’ v Pesti bez t'azkosti odpoved’ Jana Herkela

na ¢lanok redaktora A. Thaisza v Tudomanyos Gytijtemény, kde

hrubo urazil narodné citenie Slovakov. Odpoved’ slovenského pravnika

vysla poc¢as zasadania uhorského snemu roku 1826 pod nazvom ,,Az 1826
esztendei Tudomanyos Gytijtemények folytatasarol vald jelentésre révid
észrevétel"4 6 (Strucnéd pozndmka na Oznamenie tykajice sa pokraCovania
Tudomanyos Gytijtemény roku 1826). Obsah Herkel'ovej odpovede bol
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politicky aktudlny, jej vytlacky rozdéavali ablegatom slovenskych stolic

a mali o fiu zdujem aj juzni Slovania. V. S. Karadzi¢ z Viedne ziadal od
Hamuljaka viacero vytlackov obrany v latinskom, nemeckom a v slovanskom
jazyku.47

Na Thaiszov &lanok urazajuci Slovakov vypracoval odpoved’ aj Stefan

Leska ml. v Novom Sade a odovzdal ju Safarikovi. Ten s fiou oboznamil
Kolléara 1. marca 1826 a predstavil mu ju ako repliku ,,na Thaissovo

Stékani". Bol vsak toho nézoru, aby sa predbezne neuverejnila, rukopis

sa zachoval ,,pro futuribus usibus" a s jeho obsahom sa zatial’ oboznamili

len priatelia.48 Repliku poslal Kollarovi 8. marca a v septembri sa ho
spytoval, €o o nej sudi a navrhoval, Ze ak by ju niekto upravil, mohla by

sa uverejnit’.49

Herkel'ova vytlacena odpoved’ Thaiszovi je predbezne znama len pod

vys$$ie spomenutym nazvom, ktory uviedol Hamuljak v Doplnkovom katalogu
ku svojej kniznici a pod rovnakym nazvom ju objedndval aj Karadzi¢

u Hamuljaka.5 0 Vytlacok obrany sa ndm aj napriek velkému usiliu
nepodarilo doteraz objavit’ v budapestianskych knizniciach. V pozostalosti

M. Hamuljaka, ktory bol v osobnom kontakte s Herkel'om, sa zachoval
nedokonceny rukopis po mad’arsky pisanej odpovede Thaiszovi pod

odli$nym titulom. M4 nazov Jegyzések a Tudoményos Gytijteménynek
1826dik esztendei folytatasardl szo616 jelentéshez5 1 (Pripomienky k Oznameniu
avizujucemu pokracovanie Tudoményos Gyiijtemény roku 1826).

Mad’arsky text a jeho slovensky preklad uverejnil Augustin Matovcik a



predpokladal, Ze je to alebo predloha alebo odpis Herkel'ovej odpovede.52
Tento nedokonceny rukopis mad’arskej odpovede Thaiszovi obsahuje

tiez argumentaciu, znamu z Kuni¢ovej obrany Etwas tiber die Magyarisirung
der Slawen vo $vajciarskom almanachu z roku 1821. Ba anticipuje

aj nazory, ktoré pozname z jeho neskorsich spisov. Vyzdvihuje sa v nej
Uhorsko ako mnohondrodnostna monarchia. Poukazuje sa na izemie obyvané
Slovakmi a juznymi Slovanmi (Chorvatsko, Slavonsko, Dalmacia).

Slovaci sa tu predstavuju ako osobitny narod s vlastnym narodnym jazykom

a literatirou. Zdoraznuje sa ich pribuznost’ so Slovanmi, medzi

ktorymi sa uvadzaju Cesi, Moravania, Poliaci a Rusi.53 Néarodnostne neznasanlivému
Thaiszovi sa vyc¢ita poplatnost’ predsudkom. Kritizuje sa

rozSirovanie mad’arCiny na tkor inych narodnych jazykov. Odsudzuje sa

jej nanucovanie nasilnymi prostriedkami. Z mad’ar¢iny sa uvadzaju tazko
vysloviteI'né slova s prehlasovanou samohlaskou 6 a 11, ktoré ohybny
slovansky jazyk l'ahko vyslovi. Pripomina sa idea verejného blaha, otazka
narodnej osvety, vzdelavania kazdého naroda. Vyzdvihuje sa pojem svetoobcCianstva
a objasnuje jeho néapln, pokojné spolunazivanie vsetkych

narodov.54 Podl'a obsahu mozno nedokoncenu rukopisnt odpoved’ Thaiszovi
povazovat’ za torzo vytlacenej Herkel'ovej odpovede, pri ktorej sa nevylucuje
ucast’ Michala Kunica, ktory zhruba po roku 1817/1818 zil

v Pesti.

Kunic sa roku 1833 otvorene hlésil k tomu, ze pocas zasadania uhor-
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ského snemu v rokoch 1825—1827 predlozil mad’arskej akadémii vied

navrh na politicko-spoloc¢ensku a hospodarsku prestavbu Uhorska a venoval

v lom pozornost’ aj otazke rozsirovania mad’arCiny.5 5 Vysoko erudovany
vzdelanec Kuni¢ hral v dvadsiatych a v prvej polovici tridsiatych

rokov vyznamnu ulohu pri aktivizovani slovenského narodného hnutia.
Vzhl'adom na tto skuto¢nost’ dopliiujeme doterajSie biografické udaje

o iom5 6 poznatkami o jeho pedagogickej ¢innosti.

Michal Kuni¢ (1765—1835) sa narodil v Banovciach nad Bebravou

v rodine nizgieho vojenského hodnostara. Studoval u piaristov v Trenéine

a vo vychovno-vzdeldvacom ustave zalozenom pri sirotinci v Tallosi (Tomasikove),
ktory prestahovali do Senca. Tu nadobudol vzdelanie zo Styroch

krajinskych jazykov, medzi nimi aj zo slovenského, d’alej zo Stylistiky,

z historie, z geografie, hospodarskych nauk, zo zememeracstva a

z vys$ieho uctovnictva. Na ucitel'skom ustave, ktory patril k sirotincu,
vystudoval Kuni¢ poc¢as pdsobenia vynikajucich pedagdgov s takym vybornym
prospechom, ze sa v devéitnastich rokoch stal u¢itel'om nemciny

a hospodarskych nduk na hlavnej skole patriacej tiez pod spravu sirotinca.

Za uspesnu pedagogicku pracu ziskal od Marie Terézie ¢estnti medailu.

U¢il na piaristickej Skole v Prievidzi a ako sukromny vychovavatel v Bratislave
v tych rokoch, ked’ Bernolédkovi rovesnici Studovali v jozefinskom

generalnom semindri. Bol zanietenym stiapencom jozefinskeho reformizmu.

Po smrti Jozefa I1., ktory reformami napomahal burzodzny spolo¢ensky

vyvoj, opustil Uhorsko a usadil sa v Stajersku. Tu sa stal riaditelom

Skoly v Bruck an der Mur. Po zreformovani vyu¢ovania na nej ho prelozili

na predmestie Geidorf. Ked’ aj tamojSiu skolu dal do poriadku,

zverili mu d’alsiu $kolu v Stajerskom Hradci na predmesti Mur. Za vynikajicu
pedagogicku ¢innost’ a za navrhy na Skolska reformu pridelila



mu viedenska vlada spravu hlavnej vzorovej koly v Stajerskom Hradci.

Podl'a Wurzbacha patril Kuni¢, pedagdg a Skolsky reformator, medzi vtedajSich
najlepsich odbornikov na poli 'udového skolstva v rakuskej monarchii.

Dévali mu ¢estné miesto popri vyznamnych skolskych odbornikoch

Chimanim, Sperlovi, Wilflingo vi a Patizkovi. Roku 1804 musel pre

zly zdravotny stav predcasne odist’ do penzie. Zhruba do roku 1815—1817

7il v Stajerskom Hradci, potom dlhsi ¢as v Pesti a napokon v chorvatskom
Karlovci, kde zomrel.57 Kuni¢ vydal vySe desat’ Skolskych ucebnic,

z ktorych viaceré vysli v niekol’kych vydaniach. Spis venovany vychove
Skolskej mladeze vysiel roku 1826 v Siestom vydani.5 8 Do vyuc€ovania zaviedol
novy predmet, moralnu vychovu (Rechtschaffenheit), kde Siril medzi

mladezou myslienky osvietenského humanizmu.5 9 Ucebnicu pod

nazvom Versuch socratischen Gespriche, vydant pre raktske Skoly roku

1792, podla iradného nariadenia prelozili neskor do ¢estiny pre Skoly

v Cechach.6 0 Od roku 1798 vydaval §kolsky almanach pre Stajersko, prvy
ro¢nik na vlastny naklad a uverejnoval v nom ¢lanky o rakuskom Skolstve.
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Medzi rokmi 1817—1826, do ktorych spadd Kunicov pobyt v Pesti.
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vel'a cestoval po Uhorsku. Presiel hornouhorskymi stolicami a z d’alSich

sa oboznamil s Vesprémskou, gopronskou, Tolnianskou, Zalanskou, Temes$varskou,
BorSodskou, Biharskou, Baranskou, Ba¢-Bodrockou a 1.62

Svoje cesty nazval ,,Skolskymi vandrovkami"."3 Roku 1819 bol na dlhom
pobyte v Zemplinskej stolici. Uzemie Slovékov v ramci Horného Uhorska
konkrétne nazval Slovensko (Slowakei) a za jeho hlavné mesto oznacil
Kosice.64 Poznal pomery v Ostrihomske;j stolici. Z ostrihomského kruhu
slovenskych vzdelancov vyzdvihoval osobnost’ A. Rudnaya a J. Palkovica.
Vedeckou autoritou mu bol Karol Juraj Rumy, ktorého pozval Rudnay

za profesora prava na ucitel’'sky ustav v Ostrihome. Kuni¢ sa hlasil

za Slovana. Vyhlasil o sebe, ze mad’ar¢inu sa sice ucil na nizSom a vySSom
stupni §kol, ale ked’ze stéle zil v cudzom prostredi, najmé v nemeckom,

zabudol ju.6 5 Z ciest po Zemplinskej stolici mu ostala v paméti navsteva

u Ferenca Kazinczyho v Széphalome.6 6 Popredny mad’arsky basnik a spisovatel
Kazinczy bol za Jozefa II. privrzencom osvietenského reformizmu.

V Kosiciach vydaval mad’arsky ¢asopis Orpheus, v ktorom zaujimal

kladny postoj k vyznamnym spolo¢enskym premendm.6 7 Patril medzi stupencov
osvietenského hnutia s radikalnou orientaciou, v ¢ele ktorého bol

Ignac Martinovi¢. Bol odsudeny a vizneny v rokoch 1794—1801 na viacerych
miestach, aj na Spilbergu.6 8 Na stretnutie s Kazinczym roku 1819

spomina Kuni¢ ako na ,,St'astné chvile zasvitené¢ Mtzam".6 9 Potom nasledovala
aj vzajomna vymena listov.70 Kazinczy v Széphalome, pri Tokajskom

pohori, na hranici Abovskej a Zemplinskej stolice s pretekajicou

riekou Tisou stal sa Kuni¢ovi pojmom priatel’a pri Tise.

Podobne v obrane Etwas iiber die Magyarisirung der Slawen z roku

1821 uvéadza Kuni¢ poznatky ziskané zo stolic, ktoré precestoval. Poukazuje

na mad’arizacné praktiky v Zemplinskej stolici, spomina pomery na

brehoch Tisy a v krajoch za Tisou, v Sabol¢skej, v Satumarskej, v Bihorskej,

v BorSodskej (Miskovec), v Baranskej (Mohac), Bac-Bodrocke;j

(Kaloca), v Békésskej a 1. Opisuje zazitok topografa cestujiiceho cez Oroshazu

v Békésskej. Uzemie autochtonnych Slovakov pod Karpatmi nazyva



Karpatskou krajinou (Karpaten-Land) a spaja s iou predstavu narodné¢ho
uzemia. Odvolava sa na Statistické dielo historika Martina Schwartnera,
poévodom zo Spisa, ktorého v Pesti osobne poznal. Poukazuje na jeho
vyznamny udaj o populacnej schopnosti Slovakov v Uhorsku. Informuje

o prvom utoku v Tudomanyos Gytijtemény z roku 1817 proti ndzvu
Palkovicovho Tydennika, ktory v podnadpise nazval narodnymi novinami.
Oboznamuje verejnost’ o tom, Ze slovenské noviny v Uhorsku neslobodno
nazyvat narodnymi. Objasnuje pojem ,,narodny", ktory sa lisi od pojmu
,statny" a ,,ludovy". Cituje vyroky vyznamnych nemeckych osobnosti
(Schlozera, Goetheho, Herdera), poukazuje na SvajCiarskeho Lavatera.
Predstavuje Slovakov ako novodoby narod a ich materinsku re¢ pozostavajicu
z viacerych narec¢i ako narodny jazyk. Vysvetl'uje obsah pojmu

narod a $tat a vymedzuje vztah medzi nimi. Herderovymi ideami poukazuje
na neoddelitel'nt spétost’ ndroda s narodnym jazykom. Zdoraziuje
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funkciu jazyka pri sprostredkuvani narodnej vychovy, narodnej vzdelanosti

a kultary. Hlasi sa k myslienke nadbozenskej a ndrodnostnej tolerancie.
Zmienkou o Vojenskej hranici pripomina ¢ast’ izemia juznych

Slovanov. Zili na fiom totiz Chorvati a Srbi v priaznivejsich podmienkach.
Nastol'uje otazku Slovakov a juznych Slovanov, na program dna dava

ich narodnostné polozenie v Uhorsku. Odsudzuje nésilné prostriedky mad’arizacie,
medzi ktoré patri aj deres, prostriedok feudalnej justicie na

trestanie za slovensky (slovansky) hovorené slovo. Pre Uhorsko, kde je

deres sticastou mad’arizacnej metody, utvoril pojem Stock-Ungarn7 1 (Uhorsko
s dereSom). Kritizuje uzkoprsy nacionalizmus, ktory baziruje na prejavoch
formalneho vlastenectva a pritom zanedbava podstatné, myslienku
tolerancie.7 2

V obrane proti mad’arizacii z roku 1821 vynika vzt'ah voci 'udovej

piesni a voci jej tvorcovi. Kuni¢ poukazuje na zdravie 'udu, ktorého odrazom
je jeho zivotny optimizmus. Vyzdvihuje jeho prirodzeny vztah ku

prirode, co v iom umociuje lasku ku spevu. Piestiovu tvorbu hodnoti

ako bohaty fond citovych a estetickych dojmov l'udu, jeho hudobny a recovy
prejav. Na adresu verSotepcov a ,.tiezbasnikov" pripomina, ze 'udova

piesen neraz prirodzenou krasou zatla¢a do uzadia umelu piesen.

Ocareny slovenskym l'udovym spevom konstatuje, ze slovensky I'ud spieva
basnikom, zatial’ o u inych narodov bésnici spievaju I'udu. Vysoko

ocenuje slovesnu tvorbu 'udu ako zdroj inSpiracie basnikov a spisovatel'ov.
73 Vyzdvihuje nielen myslienkovy obsah 'udovej piesne, ale aj jej

vyrazové prostriedky, ktorymi citové a estetické zazitky vyjadruje. NareCové
prvky piesiiovej tvorby 'udu povazuje za prirodzeny poklad umelecke;j
tvorby. Hodnoti 'udové narecie ako hlavny zdroj spisovného jazyka.
Novodobé chapanie piesiiovej tvorby slovenského l'udu, vysoké ocenenie
jeho slovesného bohatstva a stanovisko priznavajice l'udovym nareciam
hodnotu zdroja spisovnej re¢i, narodného jazyka, nebolo v tom Case

natol’ko vyhranené u mladého Kollara, ktorému sa nepravom pripisalo
autorstvo obrany proti mad’arizacii z roku 1821. Po navrate z jenskych

Stadii roku 1819 sa stal kazatel'om v Pesti. Jazykom jeho basni a kézni

bola ¢estina, oddavna pestovand knizna rec evanjelickych vzdelancov.
Nepodl'ahol vtedy vplyvu l'udovej slovesnosti natol’ko, aby ju raciondlne
uznal za zdroj obohacovania spisovného jazyka. V uvode ku zbierke 'udovych



piesni vydanych v Pesti roku 1823 mal eSte meravé stanovisko

v otdzke, ze z 'udovej slovesnosti sa ma obohacovat’ spisovny jazyk.
Konstatoval: ,,Hledani a sbirani takovychto zpévi tedy aspon touz cenu

a zasluhu ma jako sbirdni starobylych zustatki s jejich mumiami, mincemi,
pergamenty, urnami, hroty, meci, kopimi a jinymi mrtvymi pamatnostmi."

7 4 Cudovym piesnam priznaval historickti hodnotu, no nedospel

k poznatku, Ze v ich nareCovom bohatstve je skryty zivy pramen

basnického a narodného jazyka vobec. Naproti tomu Kuni¢ akcentuje

roku 1821 uz vyznam a spolo¢ensky t¢inok 'udovej slovesnosti, vyzdvi-
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huje jej kulturnu hodnotu a povysuje ju na sucast’ ndrodnej kultury.

V slovenskej 'udovej piesni oceniuje umelecky a hudobny prejav. Kunic¢
pestoval hudbu teoreticky i prakticky. Bol aktivnym ¢lenom viacerych
europskych hudobnych spolkov.75 Kollar nemal vysSie hudobné vzdelanie,
ako sa sam priznava v ivode k druhému vydaniu 'udovych piesni. Bol milovnikom
hudby, no nie hudobnym odbornikom, a preto aj dal na prislusnom

mieste slovo povolanému odbornikovi v hudbe L. Fliredymu.7 6

Hodnoteniu slovenskej 'udovej slovesnosti v Kuni¢ovej obrane z roku

1821, a najma jeho osobnému kontaktu so slovenskymi vzdelancami od
pociatku pobytu v Pesti, zhruba od roku 1817/1818 moZzno pripisovat’ stimul
pre zbieranie slovenskych l'udovych piesni Kollarovi, Safarikovi a
Benedictimu. Nebolo ndhodné, Ze ked’ Jan Blahoslav Benedicti priSiel

ucit’ na kezmarské lyceum, venoval pozornost’ nareciu slovenskych Sotdkov
v Zemplinskej stolici prave odvtedy, ako sa tam dlhy Cas zdrziaval

Kuni¢. Zaujimal sa o jazyk, ktory pouzivali v modlitebnych knizkach
vychodoslovenski kalvini pisSuci slovenskym nare¢im s mad’arskou ortografiou.
O nare¢i slovenskych Sotakov informoval aj Safarika, ktory ho

prijimal s rozpakmi.7 7 Kuni¢ upomina v obrane v suvislosti s pomad’arovanim
mien v Uhorsku na Blahoslava,78 Benedictiho, ktory si osvojil vlastenecké
meno. Robi narazku aj na pozmenené meno Dobrovsky,79 ktoré

do uhorskej matriky zaviedli namiesto pdvodného Doubravsky. O niekol’ko
rokov neskor uverejnili v Hormayrovom viedenskom ¢asopise zivotopis
Josefa Dobrovského, v ktorom nepodpisany autor oboznamuje, za akych
okolnosti doslo ku zmene mena Doubravsky na Dobrovsky v matrike

v Darmotach, kde sa ¢esky vzdelanec narodil.8 0 Udaje mohla zaobstarat’
osoba, ktord osobne poznala Dobrovského a bola jej pristupna uhorska
matrika narodenych. Dobrovského otec bol dragiinskym strazmajstrom,
ktory sa zdrziaval v Uhorsku, ked’ sa narodil syn Josef. Kuni¢ov otec bol

tiez strazmajstrom v dragiinskom pluku. Kuni¢, znamy spisovatel’ biografii,
poznal zdroje informéacii o zivotopisnych udajoch. V Zivotopise
Dobrovského od nepodpisaného autora sa vyzdvihuje jeho prejav, predneseny
v Ceskej udenej spolo¢nosti v mene vietkych Slovanov v rakuiskej

monarchii a v poznamke sa odkazuje na slovenského vzdelanca Juraja
Féandlyho, ktory uverejnil prejav roku 1793.81 Vzhl'adom na tieto skutocnosti
predpokladdme, ze pisatel'om Dobrovského zivotopisu je Kunic, autor
Sest'zvdzkového biografického diela vydavaného v rokoch 1805—

—1812.82

Kunicova obrana Etwas iiber die Magyarisirung der Slawen, uverejnena

v $vajciarskom almanachu roku 1821, sa v 20. storo¢i nepravom

pripisala Kollarovi, hoci pre jeho autorstvo neboli priame dokazy. Ani



v Kollarovej autobiografickej skici, ktort vydal v osobitnom diele J. Karasek,
83 nejestvuje priame svedectvo o autorstve obrany. Kollar tu .vymentiva

svoje recenzie a spravy v nemeckych ¢asopisoch a zmienuje sa

o almanachu Ueberlieferungen z roku 1820 bez toho, Ze by uviedol, ¢o

v iom uverejnil.84
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V stvislosti s Kolldrovou autobiografickou ¢rtou, ktort uverejnil

J. Karések spolu s vel'kym projektom Skolskej reorganizacie a jeho autorstvo
bezvyhradne pripisal Kollarovi,85 naskytuje sa prilezitost’ upozornit’

na tento pozoruhodny skolsky navrh a pokusit’ sa identifikovat’ jeho skuto¢ného
autora, ktory sa v iivode predstavuje ako pedagog a Skolsky reformator.
Program na reorganizaciu vSetkych skol a 'udovychovy v raktske;j

monarchii sa uvddza pod ndzvom Gedanken und Plan zu einer

zeitgemdszen Reorganisirung der Schulen und des gesammten Volkserzeihungswesens
in der Osterreichischen Monarchie, besonders in der Slowakei

8 6 (Myslienky a program pre sucasnu reorganizaciu $kol a celej 'udovychovy
v rakiskej monarchii, predovsetkym na Slovensku). Popri reorganizacii

celého skolstva sa zdoraziuje reforma l'udovychovy so zvlastnym

zretel'om na uzemie Slovakov, ktoré sa tu ako stcast’ rakuskej monarchie
nazyva Slovensko. Nazov projektu Skolskej a 'udovychovnej reorganizacie

a pojem Slovensko pripominaju skolského reformatora Kunica. Predstavu

o povodcovi dokresl'uje tvod pripojeny k projektu, v ktorom blizsie charakterizuje
autor svoju tridsatrocnu ¢innost’ na poli Skolstva a 'udovychovy.

Konstatuje, Zze v predkladanom projekte podobne ako vo svojich predchadzajucich
spisoch vychéadza vylu¢ne z pedagogickej praxe, vyhyba sa

akémukol'vek teoretizovaniu. Oblast’ Skolstva nazyva vecou vlastného srdca,
predmetom hlbokého zaujmu odbornika. Zdoraziiuje, ze sa venoval

Skolskej otazke popri zamestnani, ¢o tizko suviselo so Skolou. Celé zivotné
usilie vynalozil zdokonal'ovaniu skolskej vyucby a 'udovychovy. Bol dva

roky ucitel'om a riaditelom sirotinca a sukromnym vychovavatel'om vo viacerych
rodinach. Po¢as svojich ciest v Nemecku, vo Svajéiarsku, v Taliansku

a v Chorvatsku navstevoval pocetné skoly, univerzity a vychovnovzdeldvacie
inStitaty. V Pesti sa pravidelne kazdy rok zucastiioval na zasadnutiach

ucitelov a profesorov z celého Uhorska. Bol menovanym ¢lenom

skoro vSetkych komisii a deputécii, ktorym bola zverend tloha pracovat

na novych Skolskych projektoch, skimat’ a navrhovat nové u¢ebné metody

a vydavat’ vylepsené Skolské ucebnice. Vyhlasuje, ze nazory, ktoré zastava

v projekte, su vysledkom tridsatro¢nej praxe na poli Skolstva a kultury.

87

Struc¢nd, no vyrecna autobiograficka ¢rta autora Skolského projektu

dokazuje, Ze Kollar nemdze byt pévodcom navrhu $kolskej reorganizacie,
ktory vyzadoval skusenosti odbornika, dlhoro¢nt systematick pedagogicku,
Skolsku a l'udovychovnu prax. Kollar naproti tomu nepracoval sistavne

v Skolstve a na poli 'udovychovy. Posobil ako kazatel’ v Pesti a len

okrajovo sa venoval $kolskym veciam. Bol inicidtorom pri zaloZeni slovenske;j
I'udovej skoly v Pesti, ale s celouhorskym skolstvom, prevazne

katolickym, nemal ni¢ do &inenia. Okrem Slabikara a Citanky nevydal iné
Skolské ucebnice a ani spisy so Skolskou a 'udovychovnou tematikou. Nebol,

a ako evanjelik ani nemohol byt, menovanym ¢lenom Skolskych komisii

a deputacii s kompetenciou pre rieSenie otazok celouhorského Skolstva,



od najnizsieho stupnia 'udovych §kol po univerzitu. Nemal tridsat’-
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ro¢nu prax z pedagogickej a l'udovychovnej ¢innosti a bez odborne;j
aprobdcie nemohol vypracovat’ navrh reorganizécie Skolstva, ktory zdoraznoval
novu organizaciu $kol a zaviest’ na nich nova metdédu vyucovania

a vydavat’ pre ne zdokonalené Skolské ucebnice.

Zivotopisna skica v tvode $kolského projektu sa zhoduje s biografickymi
udajmi Michala Kunica. Bol skuto¢ne dva roky ucitel'om a riaditel'om

Skoly pod spravou sirotinca v Senci, v Bratislavskej stolici. Bol

autorom pocetnych novatorskych skolskych ucebnic a spisov pre vychovu
mladeze v duchu osvietenského humanizmu. Patril medzi vyznamnych
rakuskych reformatorov, o ¢om podava ddleZité svedectvo dobova Osterreichische
National-Encyklopidie z roku 1835, z roku Kuni¢ovho timrtia,

a v zhode s fiou autor biografického vel'diela C. Wurzbach a Allgemeine
Deutsche Biographie. Tu ho vysoko oceniuju ako skuseného odbornika

v oblasti pedagogiky a 'udovychovy, ako skolského reforméatora a pripisuju
mu vel'ké zasluhy o rozvoj 'udového Skolstva.88 Kuni¢ sa vo vsetkych
spisoch podpisoval penzionovany profesor, ¢im poukazoval na pévodnt
profesiu v sluzbach Skolstva.

Zhodu autobiografickej skice v ivode projektu s Kunicovymi zZivotopisnymi
udajmi dopliiuje ideovy obsah navrhu Skolskej reorganizacie,

kde st myslienky, nazory a postoje, ba aj Stylizacia zhodné s osvietensky
formulovanym demokratickym humanizmom v ostatnych Kunicovych
spisoch. Projekt na reorganizaciu 'udovych $kol, nizsich a vyssich gymnazii,
lycei, technickych institatov a univerzity dokazuje, Ze autor bol

nielen odbornikom v oblasti Skolstva, ale aj skisenym topografom. Bol
dobre oboznameny s izemim Horného Uhorska, ktoré nazyva Slovenskom
takisto ako Kuni¢ vo svojom spise, ktorého vznik sa datuje zhruba rokom
1825.89

V projekte na reorganizaciu skolstva sa Slovensko rozdel'uje podl'a
politickych obvodov (Kreis) a okresov (Bezirk) a v nich sa uréuji mesta,
kde sa ma zriadit’ ten-ktory druh Skoly. Do uzemia Slovenska patri: 1. Dolny
povazsky obvod zahrnujtci okres Bratislavsky, Nitriansky a Trenc¢iansky

a vyznamné mesta Modru, Nitru a Tren€in. 2. Horny povazsky obvod
zahrnujuci okres Tur¢iansky, Liptovsky, Oravsky a Kysucky a vyznamné
mesta Turéiansky Martin, Zilinu a Dolny Kubin. 3. Bansky obvod zahrnujtci
okres Banskobystricky, Tekovsky, Hontiansky, Ostrihomsky, Novohradsky,
Malohontiansky a Gemersky a vyznamné mesta Bansku Bystricu,
Kremnicu, Bansku Stiavnicu, Ostrihom, Luéenec a Jelsavu. 4. Torysky
obvod zahrnujuci okres Popradsky, Sariisky, Zemplinsky a Abovsky

a vyznamné mesta Levocu, PreSov, Humenné a KoSice.90

Z izemného obrazu je zrejmé, ze sa v nom nedostalo miesto Bratislave,
zrejme pre jej prevahu nemeckého a mad’arského obyvatel'stva nad
slovenskym. Modra, Nitra a Trenc¢in so slovenskym obyvatel'stvom boli

uz v Belovych Noticidch oznac¢ené za mestd s obyvatel'stvom prevazne
slovenskym (Modra) a vylu¢ne so slovenskym (Nitra a Tren¢in).9 1 Z uvedenych
miest mali KoSice najvacsi pocet obyvatel'ov, autor projektu ich
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teda povazoval za hlavné mesto Slovenska, ¢o je v zhode s Kuni¢ovou
predstavou.92 V novom rozdeleni uzemia Slovenska sa uz nereSpektovali



stolice so Sl'achtickou samospravou.

Za sidlo vysokej Skoly navrhuje autor Skolského projektu Bansku

Bystricu alebo Nitru. Zdéraznuje, Ze tieto mesta maju pre to predpoklady.
Jestvuju v nich uz vysSie skoly a maju biskupsku rezidenciu. Pri Banske;j
Bystrici vyzdvihuje polohu preto, Ze sa nachadza uprostred Slovenska

a ma predpoklady pre rozvoj priemyslu a obchodu, lebo jej dopravné
spojenie sa rozbieha na vsetky strany. Pri Nitre poukazuje na vyhodnu
polohu, Ze nie je vel'mi vzdialena od veltoku Dunaja, cez Bratislavu ma
spojenie s Viediiou a nachddza sa ned’aleko ddlezitych riek Vahu, Nitry,
Zitavy a Hrona.9 3

Jan Kollar, ktorému J. Karasek neprdvom pripisal autorstvo Skolského
projektu, nemal prehl'ad o izemnej rozlohe Horného Uhorska. Jeho
Schematizmus evanjelickych cirkvi a §k619 4 ma uzemie rozdelené podla
cirkevnych distriktov a senioratov. Rozlisuje distrikt Preddunajsky, Zadunajsky,
Bansky a Potisky. Kollar nepoznal z autopsie organizaciu katolickych

§kol na izemi Horného Uhorska, z ktorej vychadzal a navrhoval
reorganizaciu autor projektu. Skolsky projekt nepisal vlastnoruéne

Kollar, urobil v iom len mensiu upravu. Je napisany v nemcine, ktora

ma archaicki podobu.9 5 Rukopis projektu bol pdvodne v rukach J. A.
Helferta, profesora cirkevného prava, byvalého Statneho podsekretara pre
veci Skolské v ministerstve Schwarzenberga a Stadiona, ktory ho poskytol

J. Karéskovi na vydanie z roku 1903.96

Vznik Skolského projektu predlozeného rakuskej vlade mozno zhruba
datovat’ v dvadsiatych rokoch, najskor v Case, ked’ sa Rudnayov ostrihomsky
kruh pokusal nastolit’ ndbozenskl reformu a uvazoval aj v otazke
zjednotenia vSetkych cirkvi v Uhorsku.9 7 V projekte sa totiz vyznacuje

aj uzemie rusinskeho obvodu, ktory zahrnuje okres Berezsky, Ugocsky,
Marmaros$sky a Satumarsky. Pod ndzvom Enclaven sa uvadza uzemie, do
ktorého sa rata okres Pestiansky, Békéssky, Bacsky a okres Vas a Zala

so Slovincami.9 8 V projekte sa pozaduje Skolska tla¢, v zdravom duchu
redigovat’ noviny a Casopis pre Skoly. Nastol'uje sa aj poziadavka vydat
tlacovy zékon na zabezpecenie slobody tlace.9 9 Tuto vyznamnu poziadavku
sa podarilo presadit’ Kuni¢ovmu priatel'ovi Zschokkemu v Svaj¢iarskom
Aarau roku 1829. Kuni¢om nazvané ,,Skolské vandrovky" v rokoch
1817—1826100 mozno oznacit’ za cesty pre oboznamenie sa s izemim Horného
Uhorska (Slovenska) a ostatnych casti a pre skimanie podmienok

pre Skolsku reorganizaciu, ktorej navrh vypracoval a predlozil viedenskej
vlade. Rukopis neskor objavil J. A. Helfert, ktory od roku 1848 spravoval

vo Viedni Skolsky rezort a pravdepodobne za i¢asti Kollara, posobiaceho

na viedenskej univerzite, uvazoval o jeho realizacii. Analyza projektu

bliZSie objasni Kuni¢ovo autorstvo.1 0 1
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II

Séria politickych spisov s reformnym navrhom sa zacina brozarkou

Eine Stimme aus Ungarn (Hlas z Uhorska), vydanou pod menom Paulus
Szeniczensis roku 1832 s uvedenym hamburskym impresom, ¢o mozno
povazovat’ za fingované. Je datovana v meste so skratkou P (Pest’) v decembri
1831. Prvy raz na fiu upozornil J. V. Ormis, podrobnejsie ju

opisal a poukazal na jej pokrokové myslienky.1 0 2 Determinovany krycim
menom Szeniczensis pripisal autorstvo Pavlovi Bzduchovi v Senici, o ktorom



zistil, ze neskor pouzival meno Senicky.1 0 3 Aj napriek tomu, Ze nebola
znama u senického pravnika Pavla Bzducha zainteresovanost’ v politickom
zivote, autorstvo vynikajucej politickej brozurky mu ostalo.

Otéazka skuto¢ného autora brozurky, ktora vyvolala v Pesti nemaly

rozruch, a preto ju uradne zakazali, sa objasni len po dokladnejSom rozbore
ideového obsahu. Autor adresuje spisok nedavno zaloZenej mad’arskej
akadémii vied. Informuje verejnost’, ze pred viacerymi rokmi, ked’

zasadal uhorsky snem, podal mad’arskej akadémii vied navrh pod nazvom
Kurze Andeutungen fiirs menschliche Leben oder: Allerhand fiir Jedermann
(Stru¢ny navod pre l'udsky zivot alebo prirucka pre kazdého). Opisoval

v iom postavenie vSetkych spolo¢enskych vrstiev. Zaoberal sa

socialnym polozenim sedliaka a remeselnika, otazkou vzt'ahu zemepana

voci poddanému a postavenim chudobnej inteligencie. Venoval rovnako
pozornost’ suplikantovi, ucitelovi a Studentovi, ako aj ministrovi.1 0 4 Traktat
s analyzou politickych, hospodarskych a socidlnych pomerov v Uhorsku
predlozil mad’arskej akadémii vied s navrhom, aby popri snahe pestovat’
mad’arsku gramatiku a literatiru venovala primerant starostlivost’ aj tym
problémom celospolocenského Zivota v Uhorsku, ktoré aktivizuji spolocensky
Vyvoj a prispievajui vseobecnému blahu. Odportcal realizovat’ zdkladné
poziadavky, medzi nimi propagovat moralnu vychovu, ktorej cielom

je vypestovat’ humanny vzt'ah k ¢loveku. Ziadal podporovat’ vedy

a nauky napomahajtiice pol'nohospodarstvo, priemysel a technicky pokrok,

¢o vedie k rozvijaniu narodného hospodarstva.l 0 5

V spisku Eine Stimme aus Ungarn na prvom mieste vyzdvihuje starostlivost’

o vSeobecné Skolské vzdelanie a l'udovychovu. Aby sa zdarne

napredovalo v tejto oblasti, ziada budovat’ a dobre organizovat’ 'udové
Skolstvo. Sucasny stav 'udovych $kol nepovazuje za vyhovujici.106 Kritizuje
absenciu moralnej vychovy na vsetkych stupnioch §koél v Uhorsku.

Zo skusenosti ziskanej pocas navstevy na ilyrskych akadémiach a na
univerzite ilustruje priklad vysokoskolskej mladeze bez etickej vychovy.
Ziada preto zaviest predmet moralnej vychovy, ktora uéi etickym zasadam,
zbavuje nabozenskych predsudkov a formuje osobnost’ ¢loveka.107

Kritizuje u suc¢asnych pedagdgov nedostato¢né vzdelanie, a najmé nespravnu
Skolska vychovu, ktora trpi obmedzenostou a je v zajati predsudkov,

takze nevedie k tomu, aby mladdez naucila rozumne a samostatne

mysliet. Odporaca zaviest’ racionalny spdsob vzdelavania ucitel'ov.108 Pre
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Skoly vypracovat’ nové Skolské ucebnice a na poli 'udovychovy vydavat
najpotrebnejsie knihy pre 'ud (Volksbiicher).109 Navrhuje primerane honorovat’
Skolskych pracovnikov, aby zili na Girovni a v takych socialnych

pomeroch, ktoré im dovolia kupovat’ knihy pre vlastné vzdeldvanie. Poukazuje
na biedne poloZenie ucitel'ov prikladom profesora v Kezmarku,

Levoci, Bratislave a v Modre, ktory Zije v takom vel’kom nedostatku,

7e nemdze ani len pomysliet’ na vlastna kniznicu.1 1 0 Ziada venovat’ starostlivost’
vychove a vzdelavaniu Zien. Poukazuje na délezitu ulohu zeny

v rodine, na jej poslanie matky a na cast’ v spolo¢nosti. Upozoriiuje na
vyznamny spis znamej anglickej bojovnicky za rovnopravnost’ zien. Aktualizuje
otazku razit’ cestu Zenskej emancipacii.111 Podrobne objasiiuje

a zdovodnuje reformu politického a hospodarskeho Zivota.112 Herderovymi
slovami ddva otazku vedeckého pokroku do zavislosti od Statnika.



Vyzdvihuje ich vzajomny vplyv, vedy a umenia na reprezentanta Statu

a toho zasa na ich rozkvet.1 1 3 Vyhlasuje poziadavku zrusit’ cenzuru, zarucit’
slobodu verejného prejavu, zdkonom zabezpecit’ slobodu tlace. Povazuje

tla¢ za najlepsi profylakticky prostriedok na ozdravenie politického
zivota.114

Autor z autopsie poznal izemie medzi rieckami Moravou, Dunajom,

Véahom, Hronom a Tisou. Symbolom st mu Karpaty, podl'a ktorych nazyva
uzemie obyvané Slovakmi Karpatskou krajinou (Karpaten-Land).

Poznal kraje pri Bodrogu, pri Temesi a pri Drave, precestoval Tirolsko,
Slavonsko a Sedmohradsko.1 1 5 Svoje cesty nazyva ,,8kolskymi vandrovkami".
1 1 6 Hlasi sa k idealu z ¢ias mladosti, ked’ s vervou hajil prirodzené

pravo obcana a jeho zZivotné zaujmy.1 1 7 Bol dobre informovany o pomeroch
v Pesti a v Budine. Poukazuje na nizku roven v tamojSom zdravotnictve,
ktoré nebolo schopné zabranit’ vel'kej imrtnosti. Porovnava ho

s vyspelejSou lekarskou vedou v Londyne a v Parizi.1 1 8 Informuje o vyjdeni
spisu Hitel (Uver) mad’arského reformatora Istvana Széchenyiho. Registruje
predstavitel'ov mad’arskej akadémie vied, zmiefiuje sa o advokatske;j
organizacii a o viacerych podrobnostiach z pestianskeho a budinskeho
politicko-spolocenského Zivota,119 ¢o sved¢i o autorovej informovanosti.
Ostro kritizuje feudalnu justiciu a poukazuje na organy jej asistencie,

v ktorej su zastupené zemepanské stolice, dedinski richtari, notari, hajduasi

a deres.1 2 0 Upozoriiuje na Nové Mesto pod Siatrom, na kraj v Tokajskom
predhori a okolo Bodrogu,1 2 1 ¢im priznava poznatky zo Zemplinskej stolice.
Autor charakterizuje sucasnu politicku situaciu v Uhorsku a v Eurdpe.

Najprv bilancuje politické udalosti na europskom kontinente od roku

1830, ked’ vzbikol poziar revolucie. Poukazuje na postavenie pol'skych
demokratov v rokoch 1830—1831 a ilustruje pomery po revolu¢nych udalostiach.
Konstatuje, Ze pol'ska feudalna sl'achta, ktora vystupovala v lohe
reprezentanta 'udu, zanedbala demokraticku zlozku, neoslobodila sedliakov

z nevolnictva. Pol'skych povstalcov napriek porazke vyzdvihuje

pred eurdpskou verejnost'ou ako moralnych vitazov. Poukazuje na jednu
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z pricin porazky pol'skej revolucie a charakterizuje ju slovami: ,,Kvet slobody,
tuto prili§ nahle prebudent narodnt slobodu, pochovala a st’a ¢inskym
murom odrezala neutralita Raktska a Pruska." Zdoraziuje, ze pre

tento neutralny postoj neprisla Poliakom potrebnd pomoc. Dielo potom
dokonala 4zijské cholera, z ktorej urobili europskeho strasiaka a zneuzili

ako politicky manéver. Pripomina, Ze rovnako vyuzili choleru pre nahananie
strachu v Spanielsku a aj v si¢asnom Uhorsku. Zaver revoluénych

udalosti v Pol'sku konstatuje padom povstaleckej VarSavy, nasledkom ¢oho

sa idea pol'skej narodnej nezavislosti rozplynula, nasledovali represalie,
konfiskacie majetku a demokraticki povstalci odisli hl'adat’ zachranu u tej
hrstky francuzskych bratov, ktora s nimi ostala solidarna.1l 2 2

Autor ostro kritizuje sti¢asnu reak¢nl politiku raktiskej vlady. Uvadza

priklad Talianska, kde revolu¢né hnutie krvavo potlacajiu kordony

rakuskej armady. Konstatuje, Ze Taliansko je eSte stale v takej politicke;j
situdcii, v akej bolo za ¢ias ministra Kaunitza v druhej polovici 18. storocia.
Sluzi ako doélezity strategicky bod feudalnym vazalom rakuaskeho

cisara. Univerzity v lom zatvaraju a jeho kultirne pamiatky dohromady

so vSetkymi pokladmi vykopanymi v Pompejach a v Herkuldneu ani



miliontinou nevynahradia krv Uhrov, ktor tam uz plnych Styridsat’ rokov
prelievaji. Odsudzuje politiku rakuskych ministrov predstierajicich
nevyhnutnt potrebu chranit’ v Taliansku vojenské oporné body, kI'acové
pozicie dobyvatel'ov.123 Rovnako odsudzuje postoj Rakuska voci d’alsej
europskej krajine, proti ktorej koncentruje vojenské sily. Poukazuje na
revolu¢né Francuzsko a oznacuje ho za krajinu, odkial’ prichddzalo aspon
trochu civilizacie do Uhorska a s fiou nabozenska tolerancia, prenikalo
nepatrné politické svetielko, ¢o malo Coraz silnejSie ziarit’ luCami zastupitel'ského
systému na uhorské feudalne pomery. BliZSie objasiuje, zZe

zmenou absoluitnej monarchie na konstitucnu, kde sa realizuje del'ba moci,
malo sa uskutoc¢nit’ spolocenské usporiadanie, z ktor¢ho mali zmiznut

na vecné Casy Slachtické privilégia a vysady a poddanské roboty a desiatky.
Kritizuje pripravy rakuskej armady proti Franctuzsku, ktoré po

julovej revolucii roku 1830 nasttpilo cestu burzoazneho vyvoja. Poukazuje

na moralne a materialne Skody, ktoré¢ vznikaju raktiskej monarchii z chystaného
tazenia proti Francizom. Armady bojujice na frontoch pohlcuji

vykvet muzskej mladeze, bert potrebné ruky priemyslu, pol'nohospodarstvu

a zahradkarstvu a okradaju celé rodiny, matky, manzelky a deti

o jedinych zivitel'ov.124

Vystriha Uhorsko a ddva mu na zamyslenie, kam privedie po porazke

pol'skej revolucie d’alSie zotrvavanie v nerozhodnosti, v politickej kratkozrakosti,
ked’ sa nezmenia pomery vo vnutri krajiny, kde panuje moralny

rozklad, nesvornost, zndma vystatovacnost §l'achty a bieda a utlak poddanych.
Rozumne uvazujicim Panoncom stavia pred zrak katastrofalne nasledky
politickej l'ahostajnosti v Eurdpe predstierajucej neutralitu. Vysvetl'uje,

ze ak sa statoCni I'udia v Nemecku a tamoj$i jasnozraki spisovatelia

nebudu usilovat’ svetlom slobodnych narodnych ustanovizni pre-
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nikat’ do 'udského myslenia husto zahmleného a dusiaceho narodny Zivot
podrla prikladu Napoleonovej politiky nadvlady, ak si bratia pri Spréve

a Odre priatel'sky nepodaju ruky, a ak si nemecké kniezatd nevezmu zo
Sporschilovej knihy o v§eobecnom ozbrojeni I'udu ponaucenie o vS§eobecnom
blahu, ktoré dlhuji nemeckému néarodu, treba ocakavat’, ze do desat’

rokov sa objavia carske armady pochodujiuce medzi Novym Mestom pod
Siatrom a Sari§skym Potokom, pri Rakoczyho pevnosti nad Bodrogom

a cez Tokajské pohorie priamo do pestianskeho Rakosu, kde volili uhorskych
kralov. V zévere vyzyva eurdpske narody, aby sa zobudili zo spanku

a bratsky zjednotili.125

V suvislosti s pol'skou revolticiou a s objavenim sa cholery poukazuje

na Uhorsko roku 1831, ked’ sa §irila azijska nadkaza. Nazyva ju pliagou
zneuzivanou v eurdpskych pomeroch. Cituje vyrok Lafayetta, reprezentanta
franctizskych republikanov, ked’ kritzoval Cudovita X VIII, za to,

7e potas priprav na vojnu so Spanielskom zriadil sanitarne kordony, karanténne
opatrenie, ktoré boli v skuto€nosti politickym prostriedkom na

likvidaciu Spanielskej slobody. Opisuje pomery v Uhorsku pocas cholerovej
epidémie v otrasnom obraze. Jednoduchy I'ud privadzali do zafalstva,
zastraSovali zbrafiami a kordonmi, pripravovali o zarobok a poziven,

mierili nan bodéky a bajonety a miestami ho striel’ali. Stavia proti sebe

dve spolocenské triedy, zbabelu a nemohucnu slachtu zat'azenu predsudkami
a obrovské zastupy zbedacenych a vyhladovanych poddanych. Konstatuje,



ze cholerové transporty s vojenskou asistenciou, sprevadzané hrézostraSnymi
vyjavmi, cholerové nemocnice a umiestiiovanie chorych spolu

s tymi, ¢o ochoreli 4zijskou nakazou, nizka uroven lekarov, ich utek zo
zamorenych krajov, nasilim vnucovany vizmut a sanitra, pochovévanie
mitvych ako dobytok, to vSetko dohromady vykonalo svoje dielo, Sirilo
panicky strach a hrozu pred cholerou a este vi¢Smi zvySovalo umrtnost’
poddanych. Opis fyzického a psychického natlaku na I'ud kon¢i slovami,

ze sa tu naplnila vrcholna miera 'udského utrpenia. Vyjadruje nadeje, ze

sa objavi novodoby Tacitus, ktory strhne masku z tvare despotizmu a historicky
opise tato cholerova apokalypsu na hanbu sticasného a na vystrahu
budiceho pokolenia.l 2 6

Potom prenikavo odhal'uje, Ze feudalizmus je ozajstnou pric¢inou tych
udalosti, ktoré vyvrcholili v Uhorsku pocas cholerovej epidémie. Poukazuje
na dane a insurekcie, ktoré su v Uhorsku len bezvyznamnymi pojmami,

lebo na slachtu sa nevzt'ahuju. Obhajuje sedliakov, ktori napriek

tomu, Ze po staro¢ia zapiiiajii vojenské kohorty, nemaju ani piad’ pody,

ktort by smeli nazyvat’ vlastnou.1 2 7 V zhode s A. F. Kollarom, ktory vykresl'oval
biedny stav nevolnych sedliakov roku 1764,128 zdoraziiuje koncom

roku 1831, po potlaceni vychodoslovenského sedliackeho povstania,

ze socialne polozenie poddanych je po takmer triStvrt'storoci este stale
rovnaké. S citovou zainteresovanost'ou pokracuje, ze zatial’ ¢o si Skovranok
vo vysinach veselo néti, sedliak namiesto spevu na poli zial'ne vzdycha,
preco neseje obilné zrna do vlastnej pddy, a preco jeho otcovia a bratia
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musia prelievat’ krv a obetovat’ zivoty za vlast’. Pyta sa egoistickej Sl'achty,
preco musia tiahnut’ zastupy ubiedenych a vyhladovenych poddanych,
vycivené 'udské kostry pozdiz riek Moravy, Véhu, Hrona a Tisy a rovnako
pri vzdialenom Temesi. Pripomina krizové roky 1816 a 1817,129 ked’

bola netiroda a panovala bieda a hlad.

Uhorské feudalne pomery ako hlavn pri¢inu sedliackych nepokojov

a vzbury od augusta do konca septembra 1831 opisoval autor spisu Eine
Stimme aus Ungarn v decembri, mesiac po vojenskom potlaceni sedliackeho
povstania na vychodnom Slovensku, ktoré malo prave v Zemplinske;j

stolici dramaticky priebeh. Nie ndhodou spomenul Nové Mesto pod

Siatrom, ¢o sa nachadzalo v juZnej ¢asti Zemplinskej stolice. V tomto
mestecku sa totiz koncom novembra objavil v kostole rukopisny letak,
pisany v mene sedliakov a adresovany vojakom vyslanym potlacit’ povstanie.
Bol datovany na jednom i1 druhom brehu Dunaja a Tisy. Mal objasnit’
vojakom nel'udské polozenie sedliakov a poucit’ ich o tom, Ze aj oni pochédzaju
z rol'nickych rodin, a preto nemaji bojovat proti vlastnym bratom,

ktori povstali proti krutym zemepanom.1 3 0 Prave na kontrastnu skuto¢nost,
ked’ vyslali feudalne kruhy vojakov pochéadzajucich z rol'nickeho

prostredia likvidovat’ povstanie vychodoslovenskych sedliakov poukazuje
autor spisu Eine Stimme aus Ungarn, ked’ citatom franctizskeho Raynala
pripomina, Ze najodpornej$im objavom despotizmu je postavit’ jednych
otrokov proti druhym. Spytuje sa, €o je vlastne ¢lovek, v ¢om sa zaklada
jeho dodstojnost’, a €i sa rodi pre slobodny zivot alebo pre otroctvo.1 3 1
Feudalnym kruhom, ktoré 1zivo predstierali, Ze hlavnou pri¢inou sedliackych
nepokojov bola cholera, adresuje slové, v ktorych odhal’uje, ze pri¢inou

bola kliatba zl¢ho konania, ¢o opat’ splodi d’alSie zlo.132 KonsStatuje,



ze eSte vdcsina eurdpskych narodov zije vo feudalizme, ktory popiera

zékladné atributy ¢loveka, neuznéava jeho podiel na vysledku vlastnej

prace a nezabezpecuje mu zakonom ucast’ na verejnom blahu. Vyjadruje
optimisticky, ze z popola sa zazne iskra, ktora sa rovnako ako myslienka
vplyvajica na moralku a na politiku rozhori a prinesie svetlo ¢loveku
feudalizmom degradovanému. Potom sa uskuto¢ni myslienka svetoobcianstva,
narody, zbavené feudalneho jarma, si bratsky podaju ruky k spolupraci.

133

Autor cituje pocetné vyroky vyznamnych eurdpskych osobnosti, ¢erpa

z ideového bohatstva predstavitel'ov anglického, franctuzskeho a nemeckého
osvietenstva. Su medzi nimi filozofi, politicki teoretici, Statnici

a nabozenski reformatori (Milton, Saint-Pierre, Raynal, Rousseau, Garve,
Lessing, Herder, Lichtenberg, Volney, Fox, Canning, Ancillon, Hardenburg,
O'Conell a i.). Obsiahle uryvky a citaty z diel tychto autorov boli

uverejnené v neddvno vydanom spise, zostavenom v podobe osvietenskej
chrestomatie, pod nazvom Die vornehmsten Wahrheiten der natiirlichen
Religion (Vyznamné pravdy prirodzeného ndbozenstva), na ktorom sa zucastnil
Michal Kuni¢ zijtci v chorvatskom Karlovci.1 3 4 Bol to stvorzvéizkovy

spis vydany pod krycim menom Paulus Klobuschicky. Vysiel v Pesti
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roku 1829 a v osobitnej dedikacii bol priamo adresovany kardinalovi Rudnayovi
ako vyznamnému podporovatel'ovi Skolskej osvety a kultary

v Uhorsku.1 3 5 V d’alSom vydani z roku 1831 mal nazov Die vornehmsten
Wahrheiten der Politik und Religion (Vyznamné pravdy o politike a nabozenstve).
Spis venovany myslienke spolo¢enskej a nabozenskej reformy

zohral vyznamnu ulohu medzi vzdelancami rozli¢nych profesii (ucitel'mi,
profesormi, duchovenstvom, pravnikmi, lekédrnikmi, dostojnikmi), ktori

boli predplatite'mi z tzemia dnesného Slovenska, z Chorvatska, Slavonska,
Sedmohradska a z Dolného Uhorska. Zrejme Rudnayovej autorite

a zaStite mozno pripisat’ odvahu zostavovatel'a prilozit’ k spisu pokrokového
charakteru menovity zoznam vyse Styristo predplatitel’'ov.

Spis sa dostal roku 1831 na pranier stoli¢nych tiradov na vychodnom
Slovensku. Z PreSova, kde ho rozsirovali medzi pravnikmi, doslo udanie
hlavnému stoli¢nému zupanovi v KoSiciach a spis oznacili za protistatny.

1 3 6 Pocas vychodoslovenského povstania sa aj medzi vzburenymi sedliakmi
prejavovali poznatky o prirodzenom prave a myslienka rovnosti.1 37

Medzi predplatite'mi spisu z roku 1829 boli vtedajsie popredné osobnosti

zo slovenského duchovenstva (A. Rudnay, A. Alagovic, J. Palkovic, A.
Jordansky, J. Bélik, J. Belansky, S. Lajéak, J. N. Dani§, S. Greguska a i.),

ktori hrali vyznamnu tlohu pri Sireni reformnych snah v dvadsiatych

rokoch. Z chorvatskeho Karlovca, miesta vtedajSiecho Kunic¢ovho bydliska,
bolo jedenast’ predplatitelov, medzi nimi pravoslavny biskup L. Musicky,
ktorému venoval Kuni¢ dedikac¢ntl basen.1 3 8 Zo Zahrebu pochéadzalo tridsat’dva
predplatitel’'ov na Cele s biskupom A. Alagovi¢om, Slovakom, s ktorym

bol Kuni¢ ¢lenom zahrebského hudobného spolku a venoval mu viaceré
dedikac¢né basne,1 3 9 d’alej Styria profesori, hlavny Studijny direktor

J. Sermage, ktorému venoval Kuni¢ biografickt ¢rtu.1 4 0 Boli medzi nimi
d’alSie vyznamné osobnosti z chorvatskeho zivota, biskupi Imrich OZegovic

a Karol Raffay, ktorym tiez dedikoval Kuni€ prileZitostné basne.1 4 1

Z Velkého Varadina bolo desat’ predplatitel'ov, medzi nimi biskup slovenského



povodu S. Lajéak a zo svetskych osob vdova po Klobuschickom.

Z Kaloce bol predplatitelom arcibiskup Peter Klobuschicky. Pravdepodobne
v tomto prostredi treba hl’'adat’ podnet pouzit’ krycie meno Pavol
Klobuschicky v spise venovanom kardinalovi Rudnayovi. Zo slavonskeho
Osijeku bolo trinést’ predplatitel'ov, na prvom mieste generalmajor a velitel’
pevnosti Paul Maria Baron v. Szenitzer. Kuni¢ poznal Slavénsko

z ciest, ktoré podnikol roku 1825 a predtym v decembri 1822 bol v Osijeku,
kde opisal dojmy z tamojSieho kraja pre topograficky spis.142 Kunic,
povodom z rodiny strazmajstra draginskeho pluku, poznal vojenského
hodnostara Szenitzera z Cias, ked’ ziskaval predplatitel'ov na spis Die
vornehmsten Wahrheiten. Zrejme od tohto Slavonca Paula v. Szenitzera

si vypozical meno v latinskej podobe Paulus Szeniczensis, ktory sa uvadza
ako autor spisu Eine Stimme aus Ungarn. O rok neskor sa v brozarke

Sollen wir Magyaren werden?, ktora v skuto¢nosti pochédza od Kunica,

143 odkazovalo na dielo Senického (Szeniczensis) a autor sa charakteri-

58

zoval ako nezaujaty muz $lachtického pévodu (Edelmann). Broztrka sa
koncila obsiahlym textom zo Senického spisu, kde sa spomina prave Slavonsko
v suvislosti s Karpatmi.l 4 4 Meno autora Paulus Szeniczensis mozno
povazovat’ za latinski podobu mena Slavonca v Osijeku Paul von Szenitzer,
od ktorého si Kuni€ vypozical a latinsky prispdsobil krycie meno.

Ideova zhoda v spise Eine Stimme aus Ungarn a v dielku Reflexionen
poukazuje na Kunicovo autorstvo.l 4 5

Autor spisu Eine Stimme aus Ungarn sice o sebe vyhlasuje, ze ma

vzdelanie pravnika a osemnastro¢nt advokatsku prax,1 4 6 no jeho vyznamné
poznatky o stave vtedajSieho uhorského Skolstva a ndvrh na reformu

skol, poziadavka zvysit uroven vyucovania novymi skolskymi uéebnicami,
skvalitnit’ vzdelanie ucitel'ov, zaviest’ novy predmet moralnej vychovy
poukazuju na Skolského reformatora. Autor sa tu prezentuje myslienkami

a nazormi, ktoré anticipuju stanovisko, vyjadrené Kuni¢om o rok neskor

v spise, ¢o podpisal vlastnym menom.

Autorstvo, dosial’ pripisované Pavlovi Bzduchovi v Senici preto, ze

neskor tdajne pouzival podla rodiska meno Senicky,147 nema opodstatnenie.
O senickom advokatovi Bzduchovi nejestvuje svedectvo, o by poukazovalo
na ideologické myslenie a politicka rozhl'adenost’, ktord sa odraza

v spise Eine Stimme aus Ungarn. Stanovisko k eurdpskym udalostiam,

a najma aktualizovana myslienka priatel'stva medzi eurdpskymi

narodmi koreSponduje s Kuni¢ovym manifestom z roku 1813, v ktorom
varoval pred nebezpecenstvom hroziacim z Napoleonovej dobyvatel'skej
politiky.148 Navrh na politicku, hospodarsku a socialnu reformu v Uhorsku
je vysledkom konkrétnych poznatkov o pomeroch na tizemi celého Uhorska.
Poziadavka socialne zabezpecit’ vojnovych invalidov a vysluzilych veteranov
a vojenské akadémie prebudovat na ustanovizne pre socialne

ucely,149 svedci, ze autor poznal socialne prostredie byvalych vojakov.
Kuni€ z rodiny draginskeho strazmajstra poznal socialne poloZenie vojenskych
vysluzilcov z rakuskej armady. Predlozeny ndvrh na socidlne zabezpecenie
kazdého pracujuceho €loveka v pripade ochorenia, invalidity

a v starobel 5 0 je svedectvom autorovej zainteresovanosti na osude pracujucich
vrstiev. Ich socidlne poloZenie poznaval Kuni€ na svojich cestach.

Roku 1817 oboznamil uhorsku verejnost’ s nebezpecenstvom nezamestnanosti,



ktora hrozila na §l'achtickych majetkoch so zavadzanou strojovou

vyrobou. Vystupoval v obrane Zivotnych zaujmov l'udu, ktory nazyval
pracujucou triedou (Volks-Classe), varoval prislusné kruhy, aby predisli
tomu, nech sa neopakujti udalosti z Anglicka. Aby sa totiz bieda a hlad

a s nimi nespokojnost’ a vzbura 'udu nepreniesli z krajiny narastajicej
nezamestnanosti a 'udovych povstani do Uhorska. Navrhoval, aby vyssie
politické férum venovalo pozornost’ pal¢ivému problému a urobilo prislusné
opatrenia.l 5 1

Kunicovo autorstvo spisu Eine Stimme aus Ungarn dokazuje popri

uvedenom najma ta skuto¢nost’, Ze v spise sa anticipuju a aj sa priamo
nadvézuje na myslienky a ndzory vyslovené v Kuni¢ovom spise Reflexio-
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nen vydanom sice az roku 1833, no napisanom priblizne do konca roku

1830, pricom viaceré¢ jeho postulaty boli starSie, pochadzali z rokov 1825—
1826. Toto zakladné Kunicovo dielo sa na nest’astie nebralo do uvahy v Case,
ked’ sa rieSila otazka autorstva spisu Eine Stimme aus Ungarn.1 5 2
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Spis Reflexionen iiber die Begriindung der Magyarischen Sprache in

Ungarn, als Staats- Dikasterial- und Gerichts- wie auch als allgemeine
Volkssprache (Uvahy nad zdovodiiovanim mad’aréiny v Uhorsku ako §tatneho,
uradného a sudneho ako aj vSeobecne narodného jazyka) vysiel

v Zéahrebe u tlaciara F. Suppana v januari 1833. Autor Michal Kunic,

V tom case trvale zijuci v chorvatskom Karlovci, sa podpisal na titulnej

strane penzionovany profesor a ¢len viacerych spolo¢nosti. Bol dopisujucim
¢lenom pol'nohospodarskej spolocnosti v Kranisku a v berlinskom spolku

pre zvelad’ovanie zdhradkarstva (Gartenbau) v pruskom State, dopisujucim

a ¢estnym ¢lenom spolku pre praktické zahradkarstvo v bavorskom
Frauendorfe a ¢estnym ¢lenom spolku milovnikov hudby v Zahrebe, vo
Varazdine a v Stajerskom Hradci.1 5 3

Kuni€ sa v spise priznadva, ze je povodom Slovan, ziskal nemecké

vzdelanie prezil tridsat’ rokov zvicSa v nemeckom prostredi a spis napisal

v Sest'esiatom Siestom roku zivota.154 Tu podava dokaz o tom, ze
Reflexionen boli napisané dva roky pred vyjdenim v januari 1833, mal

ich teda v rukopise pripravené do konca roku 1830.155 Svoje cesty po
Uhorsku a pripojenych drzavach nazyva ,,Skolskymi vandrovkami",1 5 6 rovnako
aj v spise Eine Stimme aus Ungarn.1 5 7 Poznal Pest, Budin, Bratislavu,
Trnavu, Komarno, Bansku Stiavnicu, Roziavu, Kosice, Réb, J ager, Miskovec,
Tokaj, Arad, Temesvar, Kalocu a 1.158 Zhruba na prelome rokov

1825—1826 vypracoval traktat o pestovani a pouzivani mad’ariny a o jej
vSeobecnom rozsirovani. Vysvetluje, ze ho napisal z naliehavej potreby

a vyjadril v lom vlastné nazory. Vtedy mal pripravené aj viaceré postulaty
pre reformu politicko-spoloc¢enského a hospodarskeho zivota. Mal

v umysle predlozit’ navrhovany projekt uhorskému snemu. Ked’ze ho vsak
napisal po nemecky a snemu sa uz vtedy museli podavat’ pisomné vyjadrenia
len v mad’arcine, odstupil od povodného zameru.1 5 9

V uvode k ¢itatel'ovi zdoraziuje, preo napisal spis so zvlastnou a
netradi¢nou nemeckou ortografiou, ktora nerespektuje dvojhlasku ck a

tz (Zweck-Zwek, Gesetz-Gesez) a v slovach pochadzajucich z latin€iny namiesto
zaciatoéného pismena c pouziva k (Classe-Klasse, Constitution-
-Konstitution). Ako stipenec Adelungovho ortografického systému sa ospravedliuje



za tito anomalnu pravopisnu zasadu, ktord sa méze zdat’

paradoxnou. Vzépiti vysvetl'uje, Ze si ju dovolil pouzit’ v spise preto, lebo

aj v sucasnosti sa robia zmeny a zavadzaju také novoty, ktor¢ st paradoxné.

1 6 0 Narazku o paradoxnych javoch a ich zdévodnovanie pocho-
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pime neskor. Pouzity anomalny ortograficky spdsob poukazuje vSak aj na

ina skuto¢nost’ z davnejsej minulosti, z obdobia, ked’ po smrti Jozefa II.,
ktorou nastal koniec reformizmu, vysiel roku 1790 spis Politisch-Kirchliches
Manch-Hermaeon bez uvedenia autora a impresa.l 6 1 Bol napisany

prave tou istou ortografiou, ktortu pouziva Kuni¢ v Reflexionen a nazyva
paradoxnou. Bol to vynikajuci politicky spis s osvietenskou orientaciou,

v ktorom sa podrobne pertraktovali, analyzovali a zdovodnovali cirkevné,
politické, socialne a hospodarske reformy Jozefa II. Osobitny vyznam mal

spis pre Horné Uhorsko, ktorému sa tu venovala mimoriadna pozornost’.
Statistickymi Gidajmi sa v iom vyzdvihoval podiel nemeckého a slovenského
obyvatel’stva v poI'nohospodarskej vyrobe a v remeslach.1 6 2 Na toto
vyznamné politické dielo osobitne upozoriiuje Kuni¢ v neskorSom spise.

V Reflexionen nadvézuje Kuni¢ slovami ,,pro et contra" na vyrok

Istvana Széchenyiho,1 6 3 ktory pouzil v diele Vilag (Svetlo). Tu liberalne
orientovany prislusnik mad’arskej nacionalnej s'achty hlasal myslienku
pestovat’ a rozsirovat madar¢inu. Vyslovil nazor, Ze na postupné pomad’ar¢ovanie
mnohonarodnostného Uhorska postaéi jeden 'udsky vek. Uspech
mad’arizaéného procesu daval do zavislosti od toho, ako sa pouziju

jestvujuce prostriedky na dosiahnutie tohto Statneho ciel’a.164 Preto zafixoval
Kuni¢ do svojho spisu motto, v ktorom akcentuje, Zze povod a

jazyk st dva najcennejSie drahokamy l'udskej dostojnosti.165 Preto upozoriuje
na natlak a nasilie (Zwang, Gewalt), ktorymi sa potlaca rozvoj

materinského jazyka inych narodov. Preto diferencuje radikalne a umiernené
met6édy mad’arizacie.166 Preto natol’ko néstoj¢ivo komentuje a charakterizuje
prostriedky na dosiahnutie tohto ciel’a (,,die Mittel. . . zur

Ausfithrung und Erreichung dieses Endzwekes"). Preto s tol’kou vervou
poukazuje na ciel stipencov asimilécie (,,si wollen . . . nicht magyarischen
Nationen magyarisiren . . . alle . . . zu zwingen . . . Magyaren zu werden").1 6 7
Preto v mene Slovakov a Chorvatov proklamuje expresivnymi slovami:

,,wir wollen Slowaken bleiben . . . wir wollen bleiben . . . Kroaten."1 6 8 Rovnako
haji narodnostné zdujmy Slovincov, Srbov, Rusinov, Rumunov a

Nemcov. Protestuje proti mad’arizacnému dielu, ktoré nema paru vo svetovych
dejinach. Narodnostiam odnat’ jazyk zdedeny po predkoch, olupit’

o re¢ nazyva ¢inom, €o je v rozpore s prirodzenym pravom.1 6 9 Pestovanie

a vzdelavanie materinskej re¢i povazuje za krok k civilizécii a k narodne;j
vzdelanosti. Z Herderovho ideového arzenalu vyzdvihuje pojmy civilizacia

a humanita. Pod novodobym narodom rozumie spolocenstvo spojené

zvézkom narodnej reci, zvykovych tradicii, mravov a kultary.1 7 0

Kuni¢ zdoraznuje, ze cielom spisu Reflexionen je odhalit’ prostriedky
madarizacie a vyvratit’ predsudky z pravnej a historickej stranky, z ktorych

sa vyvodzuji naroky na mad’arizaciu.171 Proces asimilacie dava do

rozporu s ob¢ianskym a medzinarodnym pravom, so Statnou Ustavou,

s justiciou a s duchom pokroku vobec.172 Objasiiuje hlavné body svojho
projektu z rokov 1825—1826, v ktorom navrhoval reformu v politicke;
nadstavbe a v hospodarskej zékladni, aby sa zaviedol politicky systém
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s del'bou moci a podporoval rozvoj pol'nohospodarstva, priemyslu a obchodu.
Odporuacal utvorit’ z mnohonarodnostného Uhorska tniu, v ktorej kazdému
narodu bude zabezpecena vlastna izemna samosprava, ucast’ v sneme

cez zastupcov a bude mat’ vo vlastnom materinskom jazyku vychovnovzdelévacie
ustavy a kulturne ustanovizne.l 7 3

Kuni¢ sa hlasi k pandnskej tradicii,174 pod ktorou ma na mysli vel’komoravsku
historickt minulost’ na izemi pod Karpatmi. Je oboznameny

s pomermi v hornouhorskych stoliciach, osobitne sa zmiefiuje o Nitrianskej

a Zemplinskej, podrobné informacie mé z Ostrihomskej. Slovakov,

ktori obyvaju prevazne stolice s vylucne slovenskym a ¢iastocne stolice

s narodnostne zmieSanym obyvatel'stvom, charakterizuje novodobym narodom.
1 7 5 Ich tizemie pod Karpatmi nazyva v novodobom zmysle Slovensko
(Slowakei) a za jeho hlavni metropolu oznacuje Kosice.176 V stuvislosti

s tymto mestom odkazuje na nemecky tlacovy organ Der Bote

von und fiir Ungarn,1 7 7 ktory zacal vychadzat’ prave od roku 1833. Kuni¢
zijuci vo vzdialenom chorvatskom Karlovci bol vopred informovany o vzniku
kosSického nemeckého Casopisu v januari 1833, ktory sa v druhej polovici

tohto roku stal tlaovym férom aj pre oboznamovanie sa so slovenskou
otazkou.1 7 8 V Reflexionen venuje Kuni¢ nélezitii pozornost’ skolstvu
katolickemu, evanjelickému a kalvinskemu,1 7 9 rovnako ako aj v spise Eine
Stimme aus Ungarn.1 8 0 Ako pedagog sa prezentuje sucasne stupencom konfesionalnej
tolerancie. Oboznamuje so sti¢asnym stavom $kol vSetkych

stupniov, l'udovych, strednych, akadémii, technickych institatov a univerzity.
181 Déverne poznal pomery na banskej akadémii v Banskej Stiavnici.

182 Bohato vyuziva statistické udaje K. J. Rumyho, profesora v ostrihomskom
semindri zreformovanom A. Rudnayom. Informuje o pocte a

stave katolickych a evanjelickych far.183 Poukazuje na Ostrihomsku stolicu,
kde napriek intenzivnemu Sireniu mad’arizacie vychadza od Juraja

Palkovica slovensky preklad biblie. Na jeho vydanie Bernolakovho Slovara
upomina trojicou prislovi (Toth nem ember, Kasa nem étel, Taliga

nem szekér), 184 ktoré sa uvadzaju v uvode slovnika. V suvislosti s budinskou
univerzitnou tlaciarnou, kde vyslo Bernoldkovo Sest’zvazkové dielo,
upozornuje na vydavanie knih a Skolskych ucebnic pre 'udové skoly v jazyku
vSetkych narodnosti v Uhorsku.1 8 5 Poukazuje na Gspesné rozvijanie

jazyka a literatry v prostredi ¢eskych, chorvatskych a srbskych vzdelancov.

1 8 6 V spise pertraktuje otazku tlace a vyzdvihuje jej vyznam pre
kul'tarno-vzdelanostné napredovanie. Tla¢ povazuje za najdolezitejsi prostriedok
pre vymenu vedeckych poznatkov a pre kultarnu bilanciu.187

O Chorvatoch informuje, Ze sa prave uchadzaji o povolenie vydavat noviny.
188 Uhorsko nazyva ,,Stok-Ungarn", pojmom, v ktorom vyjadruje deres
(Stock), prostriedok feudalnej justicie.1 8 9

V stvislosti s rozvojom mad’arskej narodnej reci a literatiry upozoriiuje

na kruh tych literatov a spisovatel'ov, ktori odmietaju nazor, ze

pestovanie a zdokonal'ovanie jazyka sa ma spajat’ so vzdeldvanim l'udu a

s rozvojom vied a umeni, a Ferencovi Kazinczymu adresuji nespokojnosti
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a vycitky za to, Ze sa podujal tento ndzor presadzovat’.190 Poukazuje na

vel'ké zasluhy literarneho veterdna Kazinczyho, basnika a milovnika muz,
vlastenecky zmyslajiceho spisovatela, ktory cely Zivot zasvitil literarne;j



praci pre vlast’. Na jeho tolerantné stanovisko upozoriiuje odkazom na

casopis Kritikai lapok, kde ho nacionalisticki prepjatci ostro kritizovali

za to, ze prelozil do mad’ariny nemecké diela, epos J. L. Pyrkera Perlen

der heiligen Vorzeit a J. Majlatha Magyarischen Sagen und Mérchen.1 9 1
Kuni¢ pripomina svoju navstevu u Kazinczyho v Széphalome v Case, ked’

sa dlhy Cas zdrziaval v Zemplinskej stolici roku 1819. Nazyva ho svojim
priatel'om a dopisovatel'om.192 Opisuje polohu Széphalomu, ktory sa nachadza
hodinu cesty od Nového Mesta pod Siatrom, doleZitého mestecka

na juhu Zemplinskej stolice, a na Gpiti chyrneho Tokajského pohoria
(Hegyalja) v kraji, ktory nazyval Matej Bel uhorskym rajom.1 93

Reflexionen, podl'a ivodu vydané v januari 1833, v ktorych odhal'oval

Kunic¢ nebezpecenstvo sndh povysit’ mad’ar¢inu na Statny jazyk, zaviest

ju do uradov a do stdnictva a priznat’ jej funkciu jediného narodného

jazyka v mnohondarodnostnom Uhorsku, stretli sa s pozitivnym ohlasom

v tlaci. Ohlas predchédzal informativny ¢lanok o rozSirovani mad’arCiny

(Die Verbreitung der Magyarischen Sprache), uverejneny 8. februara

1833 v Achrenlese, v prilohe bratislavskych novin Pressburger

Zeitung.194 Aktualizovala sa v ilom otdzka nésilného presadzovania mad’arCiny
na uzemi Horného Uhorska. Jeho datovanie na upéti Karpat

v januari 1833, prave v mesiaci, v ktorom vychadzali v Zahrebe Reflexionen,
kde sa uvadza Karpatska krajina (Karpaten-Land) a konkrétny pojem
Slovensko (Slowakei), vedie stopu ku Kuni¢ovi v chorvatskom Karlovci.

V Kuni¢ovi mozno predpokladat’ povodcu ¢lanku, podpisaného Sifrou

A. v.]., vlastnou Alexiovi (von) Jordanskemu, ktory pravdepodobne

autoritou vyznamného cirkevného hodnostara z ostrihomského kruhu A.
Rudnaya kryl autora pistuceho o Sireni mad’arizacie. Na tento ¢lanok upozornil
kosicky Der Bote von und fiir Ungarn uz 29. marca 1833.195 Recenziu
Kunicovych Reflexionen uverejnili anonymne v bratislavskej prilohe
Aechrenlese 3. septembra.1 9 6 Recenzia o spise vysla aj v bavorskych
novinach Biirger- und Bauernzeitung vychadzajucich vo Frauendorfe,1 97

kde bol Kuni¢ ¢lenom zéhradkarskeho spolku. Ttto recenziu prevzala zahrebska
redakcia Agramer Zeitung do prilohy Luny uz 7. septembra.l 98

O tyzden neskor v prilohe Lune uverejnili aj recenziu Reflexionen, ktora

vysla vo februari v bratislavskej prilohe Aehrenlese.1 9 9 Redakcia Agramer
Zeitung poskytla v prilohe Lune miesto pre d’alSiu obsiahlu recenziu Kuni¢ovho
spisu z pera K. J. P. Sermageho. Uverejnila ju 21. septembra, na

¢o nasledovalo Kuni¢ovo vysvetlenie 12. oktobra a vzapéti 19. oktobra
Sermageho oprava na zaklade autorovych pripomienok.2 0 0 Recenzia chorvatskeho
vlastenca K. J. P. Sermageho zohrala vyznamnu tlohu pri odhal'ovani
mad’arizaénych sndh. Okrem iného sa v nej reagovalo na vyrok

Istvana Széchenyiho. Sermage v tejto pasazi konstatoval, Ze nielen krvava
vojna, ale ani ndrodnostne vyhladzujica vojna neobstoji pred sudnou sto-
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licou moralky. Tak isto ako Mad’ari pestuju aj Slovania svoju materinska

re¢. Vyzdvihol, Ze nanucovat’ svoju re¢ inému narodu je nésilim, ktoré

je v ostrom rozpore s pravom a jeho prirodzenym désledkom je odpor.2 0 1
Osobnost’ chorvatskeho Sermageho si zasluhuje osobitnu pozornost’. Jeho
meno figuruje v zozname predplatitel'ov na spis Die vornehmsten Wahrheiten
der natiirlichen Religion z roku 1829, ktory bol dedikovany A.

Rudnayovi. Uvadza sa v hodnosti prisediaceho stidnej tabuly (Banal Tafel-



-Gericht Beisitzer) a bez krstného mena, ¢o je vynimoc¢ny pripad v uvedenom
zozname predplatitel'ov. Kuni¢ charakterizuje tohto Sermageho na

inom mieste. V zivotopise hlavného Studijného direktora J. Sermageho20'2
sa zmiefiuje aj o Sermagem, ktory recenzoval v Lune jeho Reflexionen.

Tu uvadza jeho krstné mené (Karol Jan Peter) a dopliiuje aj jeho hodnost’
banského radcu v Banskej Stiavnici (Bergrath zu Schemnitz in Ungarn).
Charakterizuje ho ako vSestranne vedecky vzdelant osobnost’.203

O osude spisu Reflexionen na zahrebskej cenztre informuje sim

Kuni¢ v liste K. J. Rumymu z augusta 1833.204 Ostrihomskému profesorovi
prava posielal vytlacok Reflexionen na recenziu a ospravedlioval sa za

jeho okyptenie na cenzure. O jeho obsahu konstatoval, Ze myslienky o rozSirovani
mad’ar¢iny Cerpal z prirodzenosti veci a nastolil ich bez zabrany,

spontanne a slobodomysel'ne, ako ma vo zvyku pisat’ vo svojich dielach.
Aktualizoval otazku ako zavaznu dobovl skutocnost’, ktora sa dotyka posvétnych
zédujmov narodnosti v Uhorsku. Kriticky vyjadril svoje ,,contra"

proti mad’arizacii a pritom nezabudol upozornit’ ani na tazkosti a prekazky,
ktoré ju budu sprevadzat’. Mal v imysle napisat’ len ivahy (reflexie)

a v spise pod zvolenym nadpisom si otvorit’ hraciu plochu pre

pertraktovanie nazorov vyjadrujucich nesuhlas (,,contra") a stihlas (,,pro")

v takej podobe, aby si z nich Citatel’ vyvodil vlastny tisudok a zaver.
Prizvukuje Rumymu, Ze tato taktika s konkrétnym zamerom by bola vyraznejsSie
a markantnejSie vynikla, keby nebol bojazlivy cenzor vyskrtol

z rukopisu tol’ko textu, Ze zo Styroch tlaciarenskych harkov ostali sotva
dva.205

Kunicov list o cenzorskom okypteni spisu Reflexionen pomaha pochopit’
jeho roztrpceny ton v tvode k Citatel'ovi, kde s dorazom poukazoval

na paradoxné javy v sti¢asnej dobe a na znak protestu proti nim

pouzil anomalnu nemecku ortografiu, ktort nazval paradoxnou.2 0 6 Uz pri
vrateni rukopisu z cenzury akiste mal na mysli zamer, ktory vyplynul

z cenzorsky okyptenych Reflexionen. Pravdepodobne uz vtedy sa rozhodol
vyuzit’ text vySkrtnuty v rozsahu skoro dvoch harkov pre spracovanie
jednotlivych otazok v osobitnych spisoch.

v

Brozurka Sollen wir Magyaren werden? (Mame sa stat Mad’armi?)

vysla roku 1833 u tlaciara J. N. Prettnera v chorvatskom Karlovci. V pod-
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nadpise sa uvadza Fiinf Briefe geschrieben aus Pesth an einen Freund

an der Theis von D. H. (Pét’ listov napisanych v Pesti priatel'ovi pri Tise

od D. H.). V tivode datovanom v Karlovci vo februari 1833 je Sifra rozpisana
Domoljub Horvatovi¢, ktory sa oznacuje za vydavatela broztrky,

nie za autora, ako sa doteraz predpokladalo. Dizne nad samohlaskami poukazuji
na to, ze Horvatovic nie je juznoslovanského povodu, je vSak

vlastenecky orientovanym priatelom Chorvatov a Srbov, ¢o vyznacuje aj
srbsky pisanym pismenom 4 na konci mena.

Autorstvo brozirky Sollen wir sa v druhej polovici 19. storocia pripisovalo
niekol’kym chorvatskym a slovenskym autorom. I. I. Tkalec povazoval

za autora A. Vakanovi¢a a neskor Jana Caplovi¢a. T. Smi¢iklas

typoval Chorvata J. Draskovica, M. Murko zasa J. Kollara a uhorsky historik
M. Horvath Lj. Gaja alebo Kollara.2 0 7 Autorstvo pripisal Samuelovi
Hoicovi, kaplanovi v Tisovci, A. Prazak roku 1926 napriek tomu, Ze sa



v §ifre D. nezhoduje s jeho krstnym menom. Hoicovo autorstvo vyvodzoval

z jeho listu, v ktorom je zmienka o broztrke Sollen wir.2 0 8 Roku 1943
dokazoval D. Rapant spravnost’ Hoicovho autorstva odkazom na posudok
budinskeho ustredného cenzorského zboru, kde bola zmienka o tom, ze

Hoi¢ sa v pisomnej prosbe o povolenie vydat’ svoj spis Apoldgiu roku

1843, hlasil aj k autorstvu brozurky Sollen wir.2 0 9 Jan Misianik sa roku

1943 znova vratil k Hoi¢ovmu listu a dedukoval z jeho obsahu, Ze Hoi¢ovo
autorstvo Sollen wir je skutocné a nesporné.2 1 0 Na zaklade tejto argumentacie
povazoval J. V. Ormis roku 1973 otazku Hoicovho autorstva za definitivne
vyrieSenu.2 11

Naproti tomu analyza ideového obsahu brozurky Sollen wir dokazuje

celkom int skutocnost’. V brozurke, vydanej vo februari 1833 v chorvatskom
Karlovci, v mieste trvalého bydliska Michala Kunica, sa markantne

odraza zavislost’ od jeho spisu Reflexionen, ktory vysiel v januari 1833

v Zéahrebe. V nej sa podobne objasnuje rozdiel pojmov ,,uhorsky" a ,,mad’arsky".
212 Na rozdiel od Reflexionen, kde sa izemie Slovakov, Karpaten-

-Land, nazyva Slowakei, v brozurke sa uvadza Slowaken-Land.2 1 3 Jeho rozsah
sa vymedzuje od rieky Moravy a pozdiZ Dunaja a historicka minulost’

sa datuje od druhej polovice 9. storoc¢ia214. V brozirke sa rovnako

vyskytuje zmienka o vlade uhorského Stefana a vystupuje otazka sluhovstva

a nevol'nictva.215 Autor brozurky informuje o pomeroch v Ostrihomske;j,
Pestianskej, Novohradskej, Vesprémskej, Sopronskej, Aradskej a

v Temesvarskej stolici. Haji zaujmy Slovékov, Chorvatov, Srbov, Slovincov,
Nemcov, Rusinov a Rumunov.2 1 6 Venuje pozornost’ 'udovej Skole,
Skolskému vyucovaniu a poslaniu ucitel’a, ziada budovat’ vychovnovzdelavacie
ustavy a nastol'uje aktudlnu otazku postatnit’ skolstvo.217 Zaujima

stanovisko aj v otazke, o ma byt poslanim mad’arskej akadémie vied.2 18
Ocenuje piesiiovu tvorbu slovenského I'udu. Nasilné odnimanie materinskej
reci spétej s 'udovou slovesnostou povazuje za zloCin proti l'udstvu.2 1 9
Oboznamuje, ¢o je obsahom ob¢ianskych prav, vymedzuje vzt'ah medzi
obcanom a Statom.2 2 0 Objasiiuje napli idey svetoobcianstva, rozliSuje me-
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dzi §lachtickym patriotizmom a osvietensky chdpanym vlastenectvom.

Ciel’ svetoobcianstva vysvetl'uje v pozitivhom vyzname ako zbratanie a
vz4jomnu spolupracu narodov.2 2 1 Nazov brozurky Sollen wir Magyaren
werden? mal ideové zazemie vo vyrokoch, opakovanych vo viacerych obmenach
v Reflexionen: ,,wir wollen Slowaken bleiben . . . wir wollen bleiben

Kroaten . . . wir lassen uns nicht magyarisiren".2 2 2

Zavislost’ karlovackej brozarky Sollen wir od Reflexionen vydanych

v Zéahrebe priamo dokazuje, ze Kunic€ je jej autorom. Zaroven od zakladu
vyvracia doterajSie tvrdenie o Hoi¢ovom autorstve, pri dokazovani ktorého

sa neprihliadalo na SirSie suvislosti rozhodujuceho vyznamu. V januari

1833, ked’ vysli Kunicove Reflexionen, zdrziaval sa Hoi¢, bez zamestnania,

u matky v rodisku Brezne. Nemohol teda napisat’ na zaklade

Kunicovych Reflexionen brozarku Sollen wir, ktora vysla v chorvatskom
Karlovci mesiac po ich vydani. Politickd brozurka so zretelom na chorvatske
prostredie, v ktorom vznikla a bola uverejnend, vyzaduje podrobnejsie
objasnit’ dobové pozadie a motivaciu vzniku.

V tivode brozarky Sollen wir konStatuje podpisany Domoljub Horvatovic,

Ze sa s jej autorom pred par rokmi spoznal a spriatelil na jednej



z akadémii v Uhorsku. Charakterizuje ho ako osobnost’, ktord vynika hlbokymi
uvahami a ma vyvinuty zmysel pre spravodliva vec. O brozuarke

vysvetluje, Ze v nej pdvodca napisal vo forme listov vlastné nazory len

pre vlastna utechu v nepriaznivych pomeroch, ktoré¢ ho zarmucovali, nemal

v umysle ich vydat’. Ked’ze sa v§ak ukéazala zadvaznost’ brozurky, podujal

sa ju s autorovym suhlasom vydat’ tlacou.2 2 3 Pisatel’ ivodu sa teda

hlasi za jej vydavatela, nestotoziuje sa s jej autorom, za ktoré¢ho sa Domoljub
Horvatovi¢ doteraz nepravom povazoval.

Ak ddme Domoljuba Horvatovica, Slovana, no nie juznoslovanského

povodu, do suvislosti s chorvatskou akadémiou vied v Zahrebe, v meste,

ktoré bolo najblizsie ku Karlovcu, kde Sollen wir vysli, prichadza do

tvahy Stefan Moyses, povodom Slovak, ktory par rokov, od za¢iatku roku
1830, pdsobil na zahrebskej akadémii. Nie nahodou sa v Horvatovicovom
uvode spominaju vyznamné slova ,,Leonidas sihotsky bol Chorvat".2 2 4

ISlo o MikulaSa Zrinskeho, hrdinu z chorvatskych dejin, ktory sa preslavil

v protitureckych bojoch a jeho chorvatsky povod sa zacal neobycajne
zdoraznovat prave od tridsiatych rokov. Jednym zo Siritelov nézoru, ze
Zrinsky pochadzal z chorvétskeho rodu, bol Stefan Moyses, profesor zahrebskej
akadémie. Neskor vydal tlacou basnicku skladbu o Mikulasovi

Zrinskom, kde v uvode sugestivne presviedcal Chorvatov a Slovanov,
predovsetkym vSak Nemcov a Mad’arov, ze hrdina v sihotskej bitke proti
Turkom bol povodom Chorvat.2 2 5 Moyses sa spoznal a spriatelil s autorom
Kunic¢om najskor v spolku milovnikov hudby v Zahrebe, ktorého bol ¢lenom.
Zastitu nad tymto spolkom mal vtedajsi zahrebsky biskup Alexander
Alagovic, povodom Slovak.226 Roku 1830 mu venoval Kuni¢ dedika¢nti
basen, v ktorej ho predstavil zastupcom protektora zahrebského hudobného
spolku a nazyval ho podporovatelom a mecenaSom vied, umeni a
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hudby.227 Alagovi¢ hral tulohu mecenasa pravdepodobne aj pri vydani brozarky
Sollen wir. Kunic pri inej prilezitosti predstavil Moysesa, svetského

knaza ostrihomskej arcidiecézy, doktora filozofie a krasnych umenti,

v hodnosti riadneho profesora logiky, metafyziky a etiky na zahrebske;j
akadémii vied.228

Trojica slovenskych vzdelancov, posobiacich na poli chorvatskeho vysokého
Skolstva (Moyses), cirkevného zivota (Alagovic) a v ideologickej

oblasti (Kuni¢), mala vyznamny podiel v chorvatskom duchovnom a kultarno-
spoloCenskom Zivote. Mala tu zaroven, vzdialend od uhorského politického
centra v Budine, moznost’ vyvijat’ ideologicky boj v zdujme vsetkych
narodnosti v Uhorsku, vratane chorvatskej a slovenske;j.

V uvode brozarky Sollen wir sa odvolava Horvatovi¢ (Moyses) na

historicku udalost’ z chorvatskych dejin, ked’ sa stalo Chorvatsko sucastou
Uhorska na zaklade osobitnej zmluvy, ktorda mu zabezpecovala vlastnu
uzemnu samospravu (roku 1102). Zdoraznoval, ze Chorvati zaplatili za

toto v¢lenenie vysoku dan vo vojnach proti Turkom. So zretel'om na
pritomnost’ predkladd na zamyslenie, ¢o sa d4 o¢akavat’ od mad’arskej liberalne;
Slachty, ked’ sa vSeobecne predvida odnarodiiovanie nemad’arskych
narodnosti v Uhorsku. Upozoriiuje na najnovsiu prax, ktora sa zacala

ujimat’ na uhorskom sneme, kde takmer celkom zaznavaju chorvatskych
snemovych ablegatov.229

Brozurka Sollen wir, obhajujica zdujmy Slovakov a zaroven Chorvatov,



Srbov, Slovincov, Rusinov, Rumunov a Nemcov, vyvolala velky ohlas

medzi mad’arskou liberdlnou sl'achtou a snemovymi ablegatmi. Oboznamil

sa s nou aj Istvan Széchenyi a o jej obsahu sa stru¢ne a jadrne vyjadril,

7e je v nej ,,trpka, no zvicsa skuto¢na pravda".2 3 0 Brozurka ziskala neobycajna
popularitu v slovenskej a v chorvatskej verejnosti. Sved¢i o tom

skuto¢nost’, ze vysla v Karlovci do septembra 1833 v druhom, pravdepodobne
nezmenenom vydani, a eSte raz v tretom a rozSirenom vydani. V tom

istom roku ju vydali aj v chorvatskom preklade.2 3 1

Ked’ boli vSetky vydania zabezpecené a naklad vytlackov skoro rozpredany,
nasledovala akcia vyprovokovana pravdepodobne iniciativou mad’arskych
nacionalistickych kruhov. Rozsiril sa chyr, Ze brozurka vznikla

na podnet viedenskej vlady. Zrejme na intervenciu niektorych osob na
viedenskom dvore vydala rakuska vlada prikaz do Karlovca, aby skonfiskovali
zvysok vytlackov a cenzora, ktory prepustil brozarku do tlace,

zbavili tradu.2 3 2

Anonymnu broztrku povolil tlacit’ cenzor Aurelius Hoermann, pévodom
Bavor, frantiSkansky gvardian v Karlovci,233 ktory roku 1827 revidoval

a do tlace prepustil Kunicov topograficky spis z chorvatskeho

prostredia.234 V porovnani so zahrebskym rigor6znym cenzorom, ktory

z rukopisu Kunicovych Reflexionen vyskrtol skoro polovicu textu, postupoval
karlovacky cenzor liberdlnejsie. Do tlace schvalil pravdepodobne

cely predlozeny rukopis. Hoermann bol predstaveny karlovackého klastora,
ktorému svojho ¢asu dal A. Rudnay od zakladu vybudovat kostol.235
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Na revans schvalil Hoermann imprimatur aktualnej politickej obrany vydane;j
anonymne, ktora mala podporu zahrebského profesora S. Moysesa

a pravdepodobne zastitu samého biskupa Alagovica. Toto spolocenské pozadie
v Zéahrebe a v Karlovci, kde mali rozhodujace slovo traja vzdelanci

poévodom zo slovenského iizemia — Alagovi¢ (*1760) z MalZenic,

Kunic¢ (*1765) z Banoviec nad Bebravou a Moyses (*1796) z Veselého —
nebolo zname v Case, ked’ A. Prazak a po iom J. MiSianik pripisali autorstvo
brozarky Sollen wir evanjelikovi Samuelovi Hoicovi na zaklade

jeho listu nespravne interpretovaného. Ani skromné zivotopisné udaje

o Hoicovi, ktoré sa dodnes eSte neobohatili,236 nedovolovali upozornit’ na
nerealnost’ Hoi¢ovho priameho kontaktu s chorvatskym Karlovcom.

Po objaveni autobiografickych tidajov Samuela Hoic¢a v matrike ordinovanych
2 3 7 je prehl'adné jeho pdsobenie do roku 1833. Narodil sa roku

1806 v Brezne a po vyStudovani teologie v Tiibingen pdsobil od jesene

1829 ako sukromny vychovévatel’ v rodine Palczmanna v Temesske;j stolici.
Skoro dva roky stravil v TemesSvari a v Karanc¢Sebesi. Potom sa stal
vychovavatelom v zemianskej katolickej rodine de Luca v lokalite Luka-
-Nénye na uzemi Velkohontianskej stolice. Odtial’ sa po troch mesiacoch

z neznamych dovodov vratil do svojho rodiska — Brezna, kde zil u matky

do 3. marca 1833. Pavel Jozefty, superintendent potiského distriktu, ho

prijal za kapléna do Tisovca a tu ho ordinovali 5. marca 1833.238 Hoi¢om
vlastnoru¢ne pisané zivotopisné udaje dokazuju jeho vtedajSie spolocenské
postavenie a uzky kruh pdsobenia, ktoré mu nedovol'ovali cestovat’ po
Chorvatsku, Slavonsku a po ostatnom izemi Uhorska. Z autopsie poznat’
tamojSie spolocenské, socidlne a ndrodnostné pomery. Pretoze bol este
primlady, nemal také skiisenosti a politicka rozhl'adenost’, aké vyzadovala



naro¢na ideologicka koncepcia nastolend v brozurke Sollen wir.

Hoicov list z 20. mgja 1833, ktory bol pre A. Prazdka a neskor aj J.
Misianika hlavnym argumentom pre vyhlasenie jeho autorstva brozurky
Sollen wir, vyzaduje podrobnejSiu analyzu. Objasni sa tak omyl, ku ktorému
doslo v désledku toho, ze sa rozhodujuce okolnosti dali do nespravnej
suvislosti. V liste adresovanom profesorovi levoc¢ského lycea Michalovi
Hlavéackovi, zndmemu podporovatel'ovi slovenskych narodnych snéh,

pise Hoic¢ 20. maja,2 3 9 ze mu asi pred tyZdiiom odoslal niekol’ko vytlackov
po nemecky pisanych Sollen wir a predpoklada, ze ich v poriadku dostal.
Potom doslova pokracuje: ,,Nemyslim, ze se na tom diviti budete ze i1 hle
opet Vam dopisuji, a Vam mou divernost vstrkam, tak zajiste zI¢ jsou

Casi, ze jestlize jen jeden z druhym k spole¢né obran¢ se nespojime,

v kratkem c¢ase po nds bude. V tom jsa domnéni, Ze Spisek ten Vam

poslany za Casu pfiméfeny uznate Vam jakozto Slavomilu, jakozto Muzi
kterému Cest a Stésti svého naroda na srdci jest davérné pysi, Ze ode mne
sepsan, a od nasich Slavomilii vzdan jest."2 4 0 Z dost’ tazkopadne pisaného
listu vyznieva, ze po dotaze, ¢i Hlavacek dostal v poriadku pred tyzdiiom
poslané vytlacky Sollen wir, sa hned’ ospravedliuje za to, ze mu sucasne

s listom 20. m4ja opét’ nieco posiela a doverne vnucuje. V nasledujtcej
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vete sa priznava, ze spisok posielany sucasne s listom sam napisal a slovanofilski
vzdelanci ho schvalili. Potom pokracuje: ,,To jiz sam suditi budete,

ze Spisek onen, jen zacatek jest v§ého, jen jakoby rukavice zavrzena

k souboji narodnimu, a ponévadz za to mame, ze Mad’are nepominou nam
na odpor se postaviti, tehdy se y chystdme aby sme k dal$i odpovedi
piistrojeni byli."2 4 1 Objasiiuje, Ze sucasne posielany spisok je prvym prispevkom
do polemického boja, lebo sa predpoklada, ze Mad’ari za¢nu

polemiku v stvislosti s vydanou brozurkou Sollen wir, a preto sa robia
pripravy odpovedat’ im. V nasledujicom texte vysvetluje: ,,Zdali odemne
jen vSecko ma pochoditi, co v tomto predmétu na svétlo vyjde, neznam,
jabych aspon ptal toho obecné této dllezitosci, aby se zaujal o ni muz
takovy, ktery i1 zvlaStnym fecnictvim, 1 hluboku ucenosti jsa ozdoben byl
schopny hodné nas zastavati. Satyra by i potrebnd, i m¢la pole. Mali

ale mné¢ naloZeno byti dilo toto — a obavam se ze se to skutecn¢ stane,

nebo bazlivost zaujela takmet vSech tehdy znam, Ze aspon bez pomoci

pratel nic nevykonam."2 4 2 Z listu vyznieva, Ze ktosi poveril Hoi¢a pripravovat’
sa na odpoved Mad’arom. Urobil uz jej zaciatok, no dospel k poznatku,

ze pri spise apologetického charakteru je potrebnd ucast’ vyrecného

a ucen¢ho muza, ktory ma zmysel aj pre satiru. Namieta proti tomu,

ze ma byt uloha zverena vylucne jemu. Ked'ze vSak predvida, Ze mu aj
ostane, pretoZe ostatni maju strach, vyhlasuje, Ze bez pomoci priatel'ov

ju nedokaze splnit’. Z listu nevyplyva, Ze je Hoi¢ autorom brozurky Sollen
wir, vynikajucej politickej obrany, ktord vzbudila rozruch aj medzi uhorskymi
snemovymi ablegatmi. Prave naopak, Hoi€ priznava neschopnost’

napisat’ zdvazny obranny spis, ku ktorému urobil predbezne prvy krok
(Hlavackovi posielany prispevok), no presvedc¢il sa, ze dat’ mu podobu
narodnej obrany je nad jeho sily. Hoi€ v liste pokracuje: ,,Jedno obzvlaste
jeste jest, o cem co bych mysliti mél sem na rozpacich: skoly jsou to,

vySni $koli luteranske, ano 1 katolické v hornich krajich. Musim uznat

co sem tam psal nebylo to z mého ptesvédceni, nebo se vzdy obavam,



zeby odtud samé jen hrubé barbarstvi nasledovalo. Avsak predce, gdyz
jedenkrat na tom jest aby fe¢ mad’arskd, curyalni stala se feci, nevidim

jiny vychod jako ten, aby se stala i ndstrojem vyucovani v zndmostech
vysSich. VSickni nasinci se zhrozi, kdyZ na to pomysli zeby se to jedenkrate
stati melo, a pred¢e zadné pomoci odnikud neuhlidaji."2 4 3 Tu sa Hoi¢
otvorene priznava, ze v posielanom prispevku zaujal k otdzke vysSieho
evanjelického a katolickeho Skolstva v Hornom Uhorsku stanovisko, ktoré
nevyplyvalo z jeho vlastného presvedcenia. Vysvetl'uje Hlavackovi svoj
nazor plny skepsy, ze ak by sa stala mad’ar¢ina Gradnou recou, stala by

sa aj vyucovacim jazykom na vyssich skolach, comu sa neda zabranit’.
Pouzity vyraz ,,curyalni fec" dokazuje, Ze si ho osvojil Hoi¢ z brozurky
Sollen wir. Ak porovnavame pasaz o Skolskej otazke, nastolenej v brozurke
Sollen wir, s Hoicovou zmienkou o Skolstve, ktort1 uviedol v liste
Hlavackovi, zistujeme Uplnt odlisnost’. V brozurke Sollen wir sa autor
raciondlne vyjadruje k otazke organizécie 'udového skolstva, ktoré po-
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vazuje za hlavnu bazu pre zvySovanie vzdelanostnej irovne I'udu. S rozvojom
Tudového 8kolstva spaja rast vzdelanosti. Ziada skvalitiiovat’ vyuéovanie

na l'udovych Skolach a rozsirovat’ ich siet. Vyucovat’ sa ma v materinskom
jazyku. Zamiename materinskej re¢i za mad’arc¢inu v 'udovych

Skolach nazyva zlo¢inom proti 'udovychove. Aby sa predislo mad’arizacii
na Skolach, navrhuje postatnit’ ich. Vyslovuje ndzor, ze ak buda

Skoly pod dozorom S§tatu, nestane sa mad’ar¢ina vyucovacim jazykom tam,
kde nie je materinskou recou. Dorazne prizvukuje, Ze rozvoj civilizacie
zavisi od narodnej vzdelanosti a td musi bezpodmienecne vychadzat’ z génia
vlastného naroda.2 4 4 Toto rozhodné stanovisko v otazke Skolskej politiky
presvedcivo dokazuje, ze Hoicov skepticky nazor v otazke vyssieho
evanjelického a katolickeho Skolstva, tlmoceny v liste Hlavackovi, sa nevzt'ahuje
na politicku brozarku Sollen wir. Vyjadril to v prispevku pripravovanom

do polemiky so stipencami mad’arizacie. Sved¢i o tom aj

zaver listu, kde ziada Hlavacka, aby sa vyjadril k jeho ndzoru o Skolstve.245
Hoicovo stanovisko k otazke evanjelickych a katolickych §kol poukazuje

na spolo¢nti uvahu vzdelancov oboch konfesii. Svedci o ich pripravovanej
spolupraci v narodnoobrannom boji.

Vynara sa otdzka, v ktorom spolocenskom prostredi vznikol podnet

zapojit’ Hoi¢a do nadrodnoobrannej akcie. V méji 1833 bol treti mesiac
kaplanom v Tisovci u superintendenta Jozeffyho. Pretoze bol povodom

z Brezna, kde Zil u matky do marca 1833, poznal sa osobne s breznianskym
fararom a dramatikom Janom Chalupkom. Ten mal v Michalovi

Godrovi, zijicom v tom c¢ase v Pesti, zdroj informacii. Godrova ucast’ pri
distribucii brozurky Sollen wir dokazuje jeho kontakt s chorvatskym Karlovcom
a s autorom brozuarky. 30. aprila 1833 posielal Godra z Pesti dvanast’
vytlackov Sollen wir profesorovi Karolovi Abaffymu do Nového

Vrbasu a desat’ vytlackov profesorovi Stefanovi Bolemanovi do Banskej
Stiavnice.2 4 6 Predtym 24. aprila odoslal §tyridsat’ vytlatkov superintendentovi
Pavlovi Bilnicovi do Bratislavy so Ziadost'ou, aby z nich dal distribuovat’
bratislavskému katolickemu duchovenstvu, Studentom evanjelického

lycea a niekol'’ko exemplarov poslal Nitran¢anom a Trencanom. V pripade,
ze by sa vyskytli tazkosti, radil odovzdat’ vytlacky profesorovi Jurajovi
Palkovicovi.247 24. aprila posielal Godra d’alsiu zésielku Sollen wir



v pocte Sestnast’ vytlackov svojmu ujcovi Martinovi Mardéthymu do Maskove;.
2 4 8 Godrova distribucia skoro Sest'desiatich vytlackov Sollen wir

v aprili 1833 na uzemie Slovenska dokazuje, ze mal intenzivne spojenie

s karlovackym Kuni¢om. Ich osobnti zndmost’ mozno predpokladat’ od ¢ias,
ked’ bol Godra sukromnym vychovavatel'om syna ToSu Stratimirovic¢a

v Slavonsku a striedavo sa zdrziaval v Dalje a v Osijeku.249

Brozurka Sollen wir, v ktorej nadviazal Kuni¢ na vydané Reflexionen,

z ich vycenzurovaného textu pouzil a rozsiril dévody proti nésilnej
mad’arizacii, mala velky ohlas na izemi rakuskej monarchie. Pocas zasadania
uhorského snemu v Bratislave bola predmetom pozornosti snemovych
oblegatov, v Pesti sa stavala ter¢om utoku prepiatcov, vo Viedni ju
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mala rakuska vlada v evidencii, z chorvatskeho Karlovca sa rozSirovala

v troch vydaniach v nemeckej verzii a v jednom vydani v chorvatskom
jazyku po uzemi juznych Slovanov a na Slovensku. Popularitu jej dodavali
recenzie uverejnované v tlaci. V zéhrebskej Lune pisali o nej 25. maja
1833.250 Kosicky ¢asopis Der Bote von und fiir Ungarn informoval o vyjdeni
brozurky 5. jula v ozname podpisanom inicidlkou (W) zrejme vydavatela

J. Wiganda.2 5 1 Obsiahlu recenziu tam uverejnil K. J. Rumy 2. augusta.

2 5 2 Prikladmi z brozurky ilustroval mad’ariza¢né praktiky a doplnil
vlastnym komentarom. Myslienku madarizacie daval do rozporu s uhorskymi
zékonmi, s moralkou a so zdravym rozumom.2 5 3 Zahladil stopu autora
karlovackej brozurky tym, ze oznacil povodcu za protestantského
vzdelanca:254 Ked’ sa dostal Rumy do podozrenia, ze ma tcast’ na brozurke,
uverejnil v bratislavskej prilohe Aehrenlese ozndmenie, kde pripisované
autorstvo verejne dementoval.2 5 5

V brozurke napisanej vo forme listov, v prvom a pravdepodobne aj

v druhom vydani s piatimi a v tretom vydani so Siestimi listami, zasluhuje

si pozornost’ aj otazka adresata. Kuni¢ ho nazyva priatel'om pri Tise

(Freund an der Theis) a venuje mu obsah listov pisanych povodne z Pesti

eSte pred niekol’kymi rokmi, ako sa uvadza v ivode. Otazka adresata sa
dosial’ neriesila, lebo sa v iom predpokladala fingovana osoba.256
Kunicovho priatela pri Tise pomahajt identifikovat’ jeho Reflexionen,

kde takto nazyva Ferenca Kazinczyho v Széphalome, na hranici Zemplinske;j
a Abovskej stolice.257 V brozurke pripomina priatel'ovi pri Tise roky
spolo¢nej mladosti, ked’ boli zanieteni idealmi, zdiel’ali rovnaky nazor proti
vlade tmy a predsudkom a rovnako im bola spolo¢né idea hlasajtica

blaho celého l'udstva. Reminiscenciu spaja s mestom so skratkou E.2 58
Ferenc Kazinczy posobil v mladosti v Skolskych sluzbach podobne ako
Kunic. Za Jozefa II. posobil v rokoch 1782—1785 v stolicnej sprave Abovske;j
a Zemplinskej stolice.259 V rokoch 1786—1791 bol in§pektorom I'udovych
§kol v koSickom Skolskom distrikte. Mal vynikajice pedagogické

schopnosti, pre ktoré sa vo Viedni tesil priazni Gottfrieda van Swietena,

¢o mal dozor nad skolstvom.260 Aj devitnastro¢ny Kuni¢ ziskal uznanie

od Marie Terézie, Cestnil medailu za vzorna pedagogickl ¢innost’.

Objavili sme vyznamny dokument o Kazinczyho posobeni v Skolstve.

Je nim prejav predneseny Kazinczym pri vizitacii l'udovych §kdl koSického
distriktu,2 6 1 v ktorom su bohato zakomponované myslienky o humanite

a civilizacii z Cias jozefinskeho osvietenského reformizmu. Je

v lom pozoruhodny nazor na zavadzanie nemciny. Kazinczy tu redlne objasnuje



zamer Jozefa II., ktory vydal nariadenie ucit’ sa nemcinu ako Statny

jazyk. Poukazuje na to, Ze je vel'kym omylom hl'adat’ v pestovani nemeckej
re¢i v Uhorsku zanik hroziaci tamoj$im zivym jazykom, najma

mad’ar¢ine. KonStatuje, ze nie je Zelanim Jozefa II. zavadzat’ nemcinu na
najvacsiu ujmu narodnych reci. Prave to, ze ziju pod jeho vladou rozlicné
narodnosti, nazyva pychou jeho tronu.2 6 2 Z pedagogickej praxe ilustruje,
dva spdsoby vyucovania nemc¢iny na $kole navstevovanej slovenskymi
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detmi. V istej slabo dotovanej dedinskej Skole vyucoval ucitel’ slovenské
deti bez gramatiky jednoducho tak, ze im rozpraval a od deti ziadal prekladat’.
Dosiahol chvalyhodné vysledky, deti sa naucili po nemecky rozmyslat’.
Druhy celkom odlisny a menej vhodny sposob vyucovania nem¢iny

spomina u tych ucitel'ov, ktori ziadali od slovenskych deti, aby sa

naspamit’ naucili nemecku modlitbu a katechizmus a potom na otazky
odpovedali.263 V Kazinczyho prejave vynika snaha humanizovat vyucovanie,
vo vychove posobit’ s citovou zainteresovanost’ou.264 Bol stupencom
novodobej pedagogiky.265 Ziadal racionalnou vychovou zbavovat’ ndbozenskych
predsudkov, fanatizmu a neznasanlivosti.2 6 6 Bol zastancom naboZenske;j

a narodnostne;j tolerancie.2 6 7 Roku 1789 dominoval uitho ideal
osvietenského humanizmu, myslienka pre blaho celého I'udstva,268 ako
zhruba po Styridsiatich rokoch spomina Kuni¢ v Sollen wir priatelovi pri
Tise, Kazinczymu zijucemu v Széphalome. Kuni¢ ho tu navstivil pocas
dlhodobého pobytu v Zemplinskej stolici roku 1819. Stretnutie s nim nazyva
,Stastnymi chvilami zasvitenymi Muzam".2 6 9 Po nom nasledovala do
urcitého Casu vzdjomna vymena listov.270 Kazinczy sa zaujimal o slovenska
I'udovu tvorbu. V jeho pozostalosti sa zachovala vychodoslovenska

I'udova piesen pod ndzvom ,,Mila, Mila szerca moja, Povandrujme obidvojo".
2 7 1 V Reflexionen ocenuje Kuni¢ Kazinczyho objektivny ndzor na
pestovanie mad’ariny a literatary, s ktorym nesuthlasili jeho odporcovia.
Vzapiti vSak dodal, Ze momentalne nie je mu zname, ¢i medzitym nenastala
zmena v jeho nazore.2 7 2 V uvode brozurky Sollen wir sa konstatuje,

ze autorov priatel’ pri Tise priznava Mad’arom pravo povysit’ mad’arcinu

na komunikativny jazyk v Uhorsku.2 7 3 V Siestom liste, dodanom

v trefom vydani Sollen wir, sa uz zarad’'uje autorov priatel’ pri Tise priamo
medzi zdstancov toho nazoru, Ze pestovanie mad’arCiny a vzdelavanie
mad’arského naroda sa nemoze obist’ bez nasilia.274 Kazinczy vtedy nezil,
zomrel v auguste 1831. Totoznost priatel’a pri Tise v osobe Kazinczyho
potvrdzuju aj d’alSie Kunicove spisy, v ktorych sa viac raz odvolava na

tohto mad’arského basnika.2 7 5

S Kunic¢ovou brozurkou Sollen wir mozno davat’ do suvislosti rukopisnu
uvahu o mad’arizécii, ktord sa zachovala v Hamuljakovej pozostalosti.

Je vlastnoru¢ne napisana Janom Kolldrom vo forme listu2 7 6 podobne

ako brozurka Sollen wir, na ktort sa tu vyznamne upozoriiuje. Podl'a
citovaného oznamenia uverejnen¢ho v budinskych novinéach 2. juna

1833277 mozno datovat’ jej vznik zhruba v rozpéti druhej polovice tohto
roku. Je adresovana slovenskému evanjelickému duchovenstvu na povzbudenie,
aby sa vymanilo z I'ahostajnosti voci pestovaniu narodne;j reci.

Déva sa mu za priklad slovenské katolicke duchovenstvo, u ktorého sa
ocenuje aktivny podiel pri napomahani rozvoja narodného jazyka a literatiry.
V uvahe sa konstatuje, ze medzi katolickym duchovenstvom su spisovatelia,



basnici, mecenasi, vydavatelia, propagatori slovenskych spisov

a aj neohrozeni obrancovia slovenskej reci. Menovite sa uvadzaju kardi-
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nal A. Rudnay, J. Palkovi¢, A. Bernoldk, J. Fandly, A. Mésaros, J. Holly,
M. Resetka, S. Moyses, J. Pauljar, J. Bartos, M. Tucko, M. Madansky a
kaplan S. Hamuljak. Aj medzi odberatel’mi Casopisu Ceského Museum

sa zdoraziuje prvenstvo katolickych vzdelancov (M. Hamuljak, J. Herkel,
J. Koi§, S. Hamuljak, M. Madansky, 1. Veselovsky).278 Vyzdvihuje sa,

Ze popri zdujme o pestovanie slovenskej re€i vazia si a aj kupuju ceské
knihy. Cituje sa uryvok z gramatiky slovinského autora, kde sa zdoraznuje,
ze vo vychovno-vzdelavacich tstavoch pre duchovenstvo sa ma
prednostne pestovat’ materinska re¢. Odkazuje sa na kritiku adresovant
srbskému pravoslavnemu duchovenstvu pre netcast’ v narodnom hnuti,
ktora uverejnil P. J. Safarik v Casopise Ceského museum.2 7 9

V rukopisnej uvahe sa charakterizuje vztah Cechov voéi Slovakom

v osobnom styku a v literarnej oblasti. Konstatuje sa, ze ¢eski pristahovalci
do Uhorska viac inklinuju k Nemcom a prisposobuju sa ich prostrediu.

Len ojedineli su medzi nimi taki, ¢o v stopach ceskych vzdelancov

J. L. Zieglera, J. T. Krova, J. S. Pressla a F. D. Trnku prebudzaju

u Slovakov lasku k ¢estine. Vyhrady sa uvadzaju voci germanizovane;j
cestine a voci Ceskym Casopisom za to, ze sa v nich skomol'uju slovenské
topografické nazvy. Oznacuje sa to za l'ahostajnost’ vo¢i narodnému duchu
Slovéakov. Poukazuje sa na niektoré nedostatky v ceskej gramatike, ze sa
dost’ jasne nerozliSuje koncovka singularu od koncovky pluralu, ceské vyrazy
maju iny vyznam nez slovenské, v dosledku coho sa Cestina stava
Slovakom nezrozumitel'nou. Upozoriiuje sa, ze nejasné koncovky si mozu
vynutit’ ¢len pri substantivach, podobne ako je to v jazyku Slovincov a
Krancov. Navrhuje sa obohacovat’ ¢estinu slovanskymi vyrazmi namiesto
nemeckymi.280

V suvislosti s mad’arizaciou sa konstatuju jej organizované centra

v Pestianskej a Novohradskej stolici. Podrobnejsie informacie pochadzaju
z novohradskej Abelovej a z Gemerskej stolice. V zavere rukopisnej

Givahy sa vyzdvihuje zasluha M. Sturmanna, in§pektora potiského cirkevného
distriktu, za to, Ze na vlastny néklad vydal kédzne slovenskych kazatel'ov.

S uznanim sa kvituje, ze napriek mad’arskému pévodu prejavuje
starostlivost’ o I'ud, ktory ma svoju vlastni re¢ a bohatt literataru.2 8 1

V otédzke nésilnej mad’arizécie sa v rukopisnej uvahe konstatuje skuto¢nost,
ze verejna mienka zaujala proti nej rozhodné stanovisko uz

v troch spisoch. Ich nazvy sa doslova uvéadzaju: ,,1. Eine Stimme aus Ungarn
von Paulus Szeniczensis. Hamburg 1832. 2. Soll und kann die Ungarische
Sprache zur einzigen Geschiftssprache in Konigreich Ungarn und

den mit demselben vereinigten Landern gemacht werden? Pressburg bei
Joseph Landes 1833. 3. Sollen wir Magyaren werden. Karlstadt 1833."282
Nazvy spisov a stru¢ny komentar k ich vyznamu si zasluhuji osobitna
pozornost’. Prvy spisok s krycim menom Paulus Szeniczensis sa hodnoti
ako vyborny. O tretom, brozarke Sollen wir, sa z doverného zdroja uvadza,
ze vzbudila ,,veliku sensatii i pfi snému i vSudy ptsobila. A¢prave

ostré, oCi kolici pravdy zjevuje, piedce sami odpornici chvalu vlidného
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neurazlivého slohu ji davaji".2 8 3 T4to vyznamna informécia obsahuje aj



vyrok I. Széchenyiho, v ktorom objektivne priznal pravdivy obsah politickej
obrany.2 8 4 V suvislosti s flou sa upozoriiuje na chyr, podla ktorého

ma vyjst’ uz v tretom vydani. Sucasne sa odkazuje na jej vydanie aj

v chorvatskom jazyku. Tato ddlezitd informécia pochadzajlica zo zasvitené¢ho
pramena vedie stopu ku Kunicovi v Karlovci. V ndzvoch druhého a

tretiecho spisu je pozorovatelna hra s otaznikom. Treti spisok pod skuto¢nym
nazvom Sollen wir Magyaren werden? sa tu uvadza bez otaznika.

Naproti tomu druhy spisok s dlh§im nazvom sa konci otaznikom. Ak si

lepSie v§imneme nazov, zistujeme v iom obmenu titulu Kunic¢ovho diela
(Reflexionen iiber die Begriindung der Magyarischen Sprache in Ungarn

als Staats-Dikasterial- Gerichtssprache wie auch als allgemeine Volkssprache).
Pozornost’ autora odvracia aj zmenené impresum s oznacenim

bratislavského tlaciara J. Landesa. Pre nezainteresovanych bol nazov spisu

s faloSnym impresom nerozlustiteInou zdhadou. Okrem toho sa spis,

ked’ze v skutocnosti nejestvoval s takouto titulnou stranou, este aj tendencné
oznacil za ,,chaterny a slovanskému narodu neptiznivy".2 8 5 Pre nepovolané
osoby sa tak zahladila stopa o autorovi Kunicovi. Otaznik dodany

za nazov tohto spisu ma tiez svoje poslanie. Obrazne vyznacuje, Ze

treti spis s nazvom bez otaznika je logickym pokra¢ovanim druhého spisu,

¢o mé nazov s otdznikom. Je to symbolické vyznacenie zavislosti treticho
spisu (Sollen wir) od druhého (Reflexionen), o v plnej miere dokazuje

aj ideovy rozbor. V rukopisnej tvahe sa takto prezentuje jeden z neohrozenych
obrancov slovenského jazyka, ktori sa vyzdvihuju v ndrodnom

hnuti katolickych vzdelancov.286 Nie nahodou sa medzi nimi uvadza Stefan
Moyses, ktory v Zahrebe udrziaval kontakt s Kuni¢om v Karlovei.

Ked’ o niekol’ko rokov znova vychadzala brozarka Sollen wir (po Kunicovej
smrti), informoval Moyses zo Zéhrebu Kollara o tom, Ze ju viedenska

vlada znova povolila vydat’.287

Rukopisna uvaha o mad’arizacii, napisana vlastnoru¢ne Kollarom, pdsobi
dojmom, Ze jej obsah pochadza z prostredia blizkeho katolickym
vzdelancom. Uvadzaju sa v nej totiz také podrobnosti, ktoré vedu priamo

do Karlovca. Este sa len konstatuje priprava treticho vydania Sollen wir

a v ivahe sa uz argumentuje detailmi, ktoré boli zndme zo Siesteho listu
dodaného v tretom vydani. Novinovu spravu o vzniku tajnej spolo¢nosti

v Pesti, ktorej doslovny preklad sa v uvahe uvadza, zaradil Kuni¢ az do
Siesteho listu.2 8 8 Rovnako odkaz na Senického spis bol v Sollen wir dodany
az na konci tretiecho vydania.2 8 9 Spravu o nacionalistickych kruhoch

v Pestianskej a v Novohradskej stolici dopliuje v rukopisnej uvahe
podrobnejsia informacia o konkrétnych osobach a ich prispevkoch uverejnenych
v pestianskej tlaci.2 9 0 Narazka na ponemcovanie mien Ceskych
pristahovalcov do Uhorska v brozirke Sollen wir, o com pisal Kuni€ prvy
raz v obrane v Svaj¢iarskom almanachu roku 1821, sa v rukopisnej ivahe
vztahuje na osoby s konkrétnymi povolaniami (na tradnikov, postarov,
fabrikantov, zahradkarov, maliarov, hudobnikov, vojakov, delostrelcov,
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kupcov a remeselnikov),291 s ktorymi prichadzal do styku Kuni¢, ked’ zbieral
material k Zivotopisom vyznamnych osob z oblasti hudby, maliarstva,
divadla, priemyslu a obchodu. V tvahe je zmienka o ¢inskej reci. Vyraz
,»cinsky mur" pouzil Kuni¢ v spise Eine Stimme aus Ungarn, potom v Reflexionen
a v Sollen wir ho uviedol vo vyzname, Ze mad’ar¢ina st’a ¢insky



mur hrozi odrezat’ nemad’arské narody od kultarnej Eurépy.2 9 2

V rukopisnej tivahe vzbudzuje pozornost’ rozhodné stanovisko ku slovencine
ako k zivému jazyku l'udu, ktoré nebolo jednoznacne vlastné

Kollarovi. Odraza sa vo vSetkych Kuni¢ovych spisoch a jeho propagatorom
bol kruh slovenskych vzdelancov v Budine v ¢ele s M. Hamuljakom.

V uvahe sa ostro kritizuje bibli¢tina, pouzivana evanjelickym duchovenstvom,
za to, ze jej podoba je vzdialena reci l'udu. Za blizsi k nej sa povazuje

jazyk ucitel'ov, uradnikov a remeselnikov. U slovenského reformovaného
duchovenstva sa kvituje zaujem o pestovanie zivej reci vo

vydavanych modlitebnych knihach pisanych v nareci slovenskych Sotékov.
293

Nazor na pestovanie slovenského jazyka v rukopisnej tivahe koreSponduje

s Kuni¢ovym stanoviskom vyjadrenym uz v obrane roku 1821.

V brozurke Sollen wir Ziada Kuni€ pestovat’ spisovny jazyk ,,priamo

v strede 'udu", lebo len tak sa ,,vo vnutri rozsiri", ¢o prispeje k jeho zdokonaleniu.
294 V zhode s Kunicovym ndzorom vynika Hamuljakovo stanovisko,

zname od roku 1827, prizvukujice pestovat’ materinsky jazyk, zo

zivého narecia 'udu Cerpat’ prvky pre spisovnu re¢ vzdelancov, ktora bude
zrozumitel'nou aj l'udu.2 9 5 Uz vtedy bol pouceny z Herderovho ideového
zdroja o spitosti naroda s narodnym jazykom, ktory hra rozhodujacu tlohu
pri pestovani narodnej vzdelanosti a kultary. Radil obohacovat’ narodnu

re¢ prvkami aj z inych slovanskych jazykov2 9 6 podobne, ako sa to
prizvukuje v rukopisnej tivahe. Roku 1825, ked’ Zil Kuni¢ v Pesti a bol
vyznamnou osobnost’ou v kruhu ostrihomskych a budinskych slovenskych
vzdelancov, bol Kollar nakloneny myslienke slovakizovat’ biblicku ¢estinu.
Pokus urobil v Citanke vydanej pre slovenské $koly, kde zacal razit’

cestu slovakizujicim tendenciam. Ustupok v prospech slovenského jazyka
narazil vSak na odpor konzervativnych evanjelickych kazatel'ov, ktori vystrihali
Kolléara pokracovat’ v zacatom diele.297 Roku 1827, ked’ bol vydany
Sest’zvdzkovy Bernoldkov Slovar, vyjadroval Kollar stanovisko proti bernolakov¢ine
a s nim aj nesuhlas pestovat’ jazyk z 'udovych nareci. V tejto

otazke zrejme doslo k vaznej kolizii s Hamuljakovym budinskym kruhom,
lebo Safarik v oktobri 1827 informoval Kollara o tom, Ze ,,piatelé

budinsti odpadli". Jeho vyrok ,,Viderint — jak dale zajda!"2 9 8 svedci

o rozpore zavazného rozsahu. Nebol ndhodny list Ondreja Bosaniho, profesora
klasickej filologie a matematiky na velkovaradinskej akadémii,

poslany Kollarovi v mdji 1831. V niom mu zddvodioval cestu k nare¢iam
I'udu a odporuacal pestovat’ spisovnu slovencinu z tohto zivého pramena.
Odvoléval sa pritom na Herderove vyroky o vyzname a poslani narodnej
reci.299 Aj po tejto priatel’'skej rade sa rozpory v otazke spisovného jazyka
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zrejme prehlbovali. Roku 1832 si st'azoval Kollar V. Hankovi, Ze vedie

boj nielen s protivnikmi v cirkevnom Zzivote, ale mé nezhody aj so stipencami
Bernoldka.3 0 0 V liste F. C. Kampelikovi koncom roku 1832 oznamoval,

ze bernoldkovci sa separuji, oddel'uju sa ¢inskym mirom od stipencov
¢estiny.301 Kollar tu pouzil vyraz ,,¢insky muar", znamy z Kunicovho

spisu Eine Stimme aus Ungarn, vydaného prave roku 1832. Intenzitu
rozporov dokazuje Safarikov list zo 4. oktobra 1832, v ktorom radil

Kollarovi v duchu znéaSanlivosti prehliadat’ Hamuljakovo odlisné stanovisko.
Doslova mu pisal: ,,Ja nevim, jak Vy nyni, po takové ran¢, s Ham(



uljakem) stojite: ale ja se v liternich dulezitostech na ten ¢as bez n¢ho

obejiti nemohu. Bud'te tedy snaselivy, bud’te velikodusny, odpust’te a dopust'te
mi toho. Obmezme aspon zI¢ a zavieme je do nejuzSich mezi, nemizeme-

1i mu do cela ujiti."3 0 2

Vzhl'adom na tieto vazne rozpory medzi Kollarom a Hamuljakovym

kruhom, zname do konca roku 1832, v rukopisnej uvahe, ktoru vlastnoru¢ne
napisal Kollar a jej vznik spada do druhej polovice roku 1833,

prekvapuje rozhodné stanovisko prave v aktualnej otazke pestovat’ slovensky
jazyk zo zivého zdroja l'udovych néreci, ¢o sa obzvlast’ pozaduje

a obsirne zdévodiuje. Sme toho ndzoru, Ze rukopisna tivaha napriek tomu,

ze sa zachovala v Kollarovom autografe, reprezentuje stanovisko inej

osoby. Poukazuji na to mnohé okolnosti, medzi nimi to, ze sa zachovala

v Hamuljakovej pozostalosti, jej obsah a kladné stanovisko voci slovencine
sa celkom zhoduje s Kuni¢ovou ideovou orientaciou, s jeho racionalnym
postojom vo vzt'ahu k I'udu a k jeho nareciam, vyzdvihuje zésluhy

o rozvoj slovenského jazyka predovSetkym na strane katolickej inteligencie,
ktora méa v Kuni¢ovi vyznamného obrancu narodnych a ob¢ianskych

prav. Za nositel’a tohto stanoviska v rukopisnej iivahe povazujeme
Kollarovho blizkeho spolupracovnika, Michala Godru, ktorého nazory

v otazke pestovania slovenciny prave okolo roku 1833 nie st dostatocne
objasnené a docenené. Sféra vplyvu na formovanie tohto stanoviska poukazuje
na chorvatsky Karlovac, kde mal Godra vel'mi intenzivny styk

s Kuni¢om. Bol nielen distributérom jeho spisov, ako sme uz uviedli, ale
zrejme mu konvenovalo aj racionalne stanovisko k otdzke ndrodného jazyka
a narodnej kultury u muza vsestranne vzdelaného, politicky rozhl'adené¢ho

a aktivne bojujuceho na ideologickom fronte.

Na overenie si Godrovho myslenia a ndzorov konfrontujeme viaceré

udaje v rukopisnej tivahe s regestami listov posielanych priatelom a znamym,
ktoré sa zachovali v jeho listovom kopiari.3 0 3 V uvahe sa vyzdvihuja
ucitelia posobiaci na Dolnej zemi, medzi nimi Pavel Tomasek v Pol'nom
Birincoku. Godra si dopisoval s viacerymi tamoj$imi vzdelancami, aj

s Tomasikom.3 0 4 V uvahe je zmienka o ozname na predplatenie spevnika
pre bacsky seniorat. Godra sa zucastnil roku 1833 na vydavani slovenského
spevnika M. Estergéalyho.3 0 5 V tivahe sa konsStatuje, ze sucasny spisovatel
musi byt’ aj korektorom a aj distributérom svojich knih. Godra bol korektorom
Estergalyho spevnika. Vo vol'nom c¢ase sa venoval distribucii slo-
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venskych, ¢eskych a cudzozemskych knih.3 0 6 V tvahe sa pisatel’ priznava,
ze radsej voli napisat’ dve-tri knihy, nez jednu vydat’. Godra mal vtedy
rozpracované viaceré rukopisné prace.3 0 7 V tivahe sa vyzdvihuje zdujem
reformovanych Slovakov vydavat’ modlitebné knihy v nareci slovenskych
Sotakov. Godra poslal Safarikovi odpis sotackych modlitieb a piesni ziskanych
z Jankovicovej kniznice.3 0 8 V tivahe sa zazlieva A. Lovichovi, Ze

vydal nemecky spevnik. O tomto vydani mohol vediet’ Godra, poznal

blizsie jeho okolie a untho skladal kandidatsku sktisku.3 0 9 V uvahe sa
navrhuje zalozit’ Citatel'sky spolok. Godra bol aktivnym ¢lenom slovenského
Citatel'ského spolku v baskom seniorate, mal na starosti kniznicu.

V liste J. Melcerovi v Zvolenskej Cupci odporacal uz roku 1830 zalozit’
Citatel'sky spolok.310 V uvahe sa Casto spominaji Slavonci a Kranici. Godra
osobne poznal Slavonsko (Dalja, Osijek) a d’alSie juznoslovanské kraje.



Bol tri roky vychovavatel'om v rodine T. Stratimirovi¢a.3 1 1 V uvahe sa
kritizuje remeselnik Slechta v Pesti, ktory odmietal kupovat’ Geské knihy.
Godra mal v Pesti sktisenosti pri distribucii slovenskych a ¢eskych knih.

V uvahe sa spomina bolestna strata B. Tablica, ktory zomrel roku 1832.
Godra si s nim dopisoval a jeho smrt’ oznamoval priatelovi.312 V ivahe
pisatel’ dobre pozna pomery ceskych pristahovalcov do Malého Hontu.

Godra sa ¢asto zdrziaval v Hornych Semerovciach v Hontianskej stolici.

V uvahe sa uvadza priklad in$pektora potiského distriktu M. Sturmanna,

ktory napriek mad’arskému pdvodu vydal na vlastny néklad kézne slovenskych
evanjelickych kazatel'ov. Takisto sa v tom Case ocenuje na katolickej

strane zasluha A. Rudnaya vo Fejérpatakyho kalendari.3 1 3 V tivahe

sa viac raz vyskytuje slovo ,,zaloba". Godra mal roku 1829 v rukopise

bésefi s povodnym nazvom ,,Zaloba Sitna", ktort poslal F. Palackému

na uverejnenie.3 1 4 V tvahe je doslovny preklad po mad’arsky pisanej

spravy o tajnom spolku zalozenom v Pesti v polovici aprila 1833. Godra

v ukdzkovom ¢isle svojich rukopisnych Obcanskych uhersko-slovenskych
novin datovanych 18. aprila 1833 cituje spravu o vzniku spolku a jeho
stanovy.315 V uvahe sa uvadzaji podrobnosti o Sireni mad’arizacie v Novohradske;j
stolici. Mal o tom doverné informécie. V januari 1833 oboznamoval

S. Hajnécyho na Dolnej zemi s pisomnym vyjadrenim novohradského
senioratu vo veci Sirenia mad’arizécie a pochvalne sa vyjadroval

o A. Dedinskom, ze pouzil presved¢ivé argumenty.3 1 6 V ivahe sa ocenuje
postoj jelsavského S. Ferjencika, ktory verejne protestoval proti mad’arizacii.
Godra si s nim dopisoval.317 Dalsie spravy o udalostiach v Novohradskej
stolici z roku 1833, ktoré sa podrobnejsSie opisuju v rukopisnej

uvahe, svedcia o tom, ze pochadzaju z doverného pramena. Zhoda pocetnych
detailov v rukopisnej uvahe s Godrovym listovym kopidrom poukazuje

na informacie z jeho zdroja.

Na overenie si Godrovho stanoviska k sloven¢ine uvedieme niektoré
vyznamné podrobnosti. Michal Godra (* 1801), povodom z Bohunic v Hontianskej
stolici, prejavoval uz pocas ziackych rokov na banskostiavnickom

gymnaziu zaujem o historickii minulost’ Slovakov. Basnicku skladbu pod
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nazvom Slovenského nérodu slava, prednesent na verejnom examene roku
1814,318 napisal podl'a predlohy basne Juraja Rohona (Chvala ST'ovaka
sepsana od Sl'ovédka. Vydana ndkladem urozeného Slovéka), ktoru zlozil

ako banskobystricky Student roku 1791 podla pramenov v dielach J. Kornera,
K. G. Antona, P. Rewu, M. Bela, J. Papanka, A. Plachého, podl'a

Starych novin literniho uméni a 1.319 Skladba trinadstro¢ného Godru je
pozoruhodna jazykom (bez e a prevazne bez t), st v nej zastupené slovakizmy
(nenadarmo, na nasé Siroké zemské guli, v naSém svete, hrstka, pri

tatarskych kopcach, z té re¢i ukradl slov, narod tak slavne robotny). Godra
podobne ako Rohoil myslel vtedy pod Slovakmi Slovanov v celej Europe

a v rakuskej monarchii (Uhri, Slovéci, Nemci). Z raktiskych Slovanov uvadza
Cechov, Moravanov, Chorvatov, Srbov, Ilyrov, Slavoncov a na rozdiel

od Rohona zmiefiuje sa aj o Slovanoch v Stajersku. V tom &ase il v Stajerskom
Hradci Kunic.

Godrov zaujem o jazyk sa neskor prehlboval. Po teologickom $tadiu

v rokoch 1825—1827 pdsobil v Kulpine a v Novom Sade, v Backe. Vo
vol'nom &ase sa venoval jazykovym otazkam. Roku 1829 mu dal Safarik



odpisovat’ svoj preklad Aristofanovych Oblakov, pricom mu dovolil ortograficku
upravu pri sykavkach.3 2 0 Zal'uba vo filologickych otdzkach nutila

Godru do hlbsieho stadia. V liste zo 14. augusta 1830 sa zddveroval
Martinovi Gazdikovi: ,,Botanika a slovencina jsou mé zaméstknani, krom
povinnosti ouradu mého." Zaroven sa spytoval, ¢i novohradské evanjelické
duchovenstvo robi nie¢o v slovencine.321 V marci 1833 sa staZoval

v liste ujcovi Martinovi Mar6thymu v Maskovej: ,,M¢é slov(enské) prace
nemoht pod bremenem rozli¢nych starosti ani dozrati."3 2 2 Listovy kopiar

s regestami listov z roku 1833 sved¢i o Godrovych mnohostrannych zdujmoch
a aj o sledovani politickych otazok aktualizovanych na uhorskom

sneme. V janudri 1833 informoval K. Abaffyho o uhorskom sneme, ¢o si

v kopiari vyznacil heslom ,,Landtag-Republik". M. Maréthymu oznamil

o rusnom priebehu na snemovom rokovani, ¢o si do kopidru zapisal pod
heslom ,,Diaeta se zburenim spojena: ,uherska republica' a palatin."3 2 3 Je

tu svedectvo o Godrovom politickom mysleni. Jeho snaha zalozit’ noviny

sa datuje od roku 1833. Pre zamysl'an¢ Obcanské uhersko-slovenské noviny
zostavil v aprili 1833 ukdzkové ¢islo.324 Nazov prezradza, ze to mali

byt noviny venované Slovakom v Uhorsku a redigované v novodobom

duchu pre mestanov z radu remeselnikov a kupcov a pre sedliakov.
Konfrontacia obsahu rukopisnej uvahy s kopiarom listov poukazuje

na zhodu s Godrovym myslenim. Vznik uvahy v ¢ase od jina zhruba do
konca roku 1833 pomaha datovat’ oznam o nemeckom spevniku pre bacsko-
sriemsky seniorat uverejneny v prilohe budinskych novin Gemeinnutzige
Blatter 2. juna 1833.325 Godra pdsobil viac rokov v ulohe sikromného
vychovavatela v pestianskej rodine J. G. Stainleina zo Saalensteinu,

ktora mala majetky aj v Semerovciach v Hontianskej stolici. Po smrti

grofa Stainleina v januari 1833 sa jeho manzelka s det'mi prest'ahovala

na dlhs$i ¢as do Mnichova.326 Godra ostal v Pesti bez povinnosti vychova-
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vatel'a a mohol sa zdrziavat’ v Hornych Semerovciach na majetku grofa
Stainleina. V marci 1833 pisal v Pesti ujcovi M. Mardthymu, Ze na leto

pride do okolia MasSkove;j.327 V maji pisal Jurajovi Palkovicovi, Ze na

jesen navstivi Bratislavu.3 2 8 Posledny Godrov zaznam v Pesti do listového
kopiaru pochadza z 2. juna 1833. Je v iom stru¢ny obsah listu odoslané¢ho
bratovi Samuelovi.3 2 9 S tymto ddtumom koreSponduje aj oznam budinskych
novin z 2. juna, ktory je jedinou oporou pri datovani vzniku rukopisne;j

uvahy. V Godrovom kopidri nasleduje prave po 2. jini dlhodoba

prestavka v zapisovani listovych regestov z odosielanych listov v Pesti.
Godrov odchod z Pesti mozno teda datovat’ v lete po 2. juni. Jeho dlhsi

pobyt v Hornych Semerovciach potvrdzuje list adresovany Kollarovi 1. januéra
s chybne uvedenym rokom 1832. Obsah listu vSak presved¢ivo dokazuje
udalosti z druhej polovice roku 1833, bol teda pisany 1. januara

1834.330 List je dolezitym svedectvom o Godrovych vyznamnych podujatiach
prave v druhej polovici roku 1833 a pomaha objasnit’ stivislosti s rukopisnou
uvahou o mad’arizacii.

Z listu napisané¢ho v Hornych Semerovciach 1. januara 1834, adresovaného
Kollarovi do Pesti, vyznieva, ze v druhej polovici roku 1833 bol

Godra v Novohradske;j stolici. Okolo 20. oktobra ponavstevoval Slovakov

na okoli Lucenca. Bol aj v Poltare, kde od ucitel'a Pauliniho ziskal prispevky
do novin, ktoré zamyslal vydavat’. Medzi inymi bol rukopis pod



nazvom ,,Rozmluvani katolika s luterdnem". Uvedeny nazov prispevku

prave roku 1833, ked’ sa aktualizovala myslienka zjednotit’ katolikov a
evanjelikov v spolo¢nom boji proti mad’arizacii, prezradza, ze mohlo ist’

o konstruktivny dialog medzi prislusnikmi dvoch rozdielnych konfesii.

V rukopisnej tvahe, pochédzajicej z druhej polovice roku 1833, sa uvadzaju
podrobné spravy z Novohradskej a susednej Gemerskej stolice. Vynika

v nej doraz na aktivite slovenského katolickeho duchovenstva, najma

v otazke pestovania slovenciny. Dava sa za vzor evanjelickému duchovenstvu,
ktorému sa vycita prave nezaujem o narodnu re¢. Godra bol znamy
stanoviskom v otdzke zblizovania evanjelikov s katolikmi.3 3 1 Myslienka
tohto zjednotenia sa nastol'ovala v dvadsiatych rokoch v spisoch, ktoré
vychadzali anonymne v tlaciarni J. Beimela v Ostrihome, kde bolo sidlo
Rudnayovho pdsobenia.332 Myslienka prirodzeného (racionalneho) ndbozenstva
sa propagovala v spise Die vornehmsten Wahrheiten der natiirlichen

Religion z roku 1829. Medzi predplatitel'mi tohto diela bol aj superintendent
preddunajského distriktu Pavel Bilnica v Bratislave, ktorému

bola dorucena na distribuciu aj Kunicova politicka brozarka Sollen wir.
Godrov dlhsi pobyt v Hornych Semerovciach a cesty podnikané po vzdialenejSom
uzemi Slovakov poskytovali mu prilezitost oboznamovat sa s tamoj$imi
pomermi.

Do tohto pobytu v Hornych Semerovciach spada vyznamné Godrovo
rozhodnutie v narodnej veci, s ktorym sa zdoveril Kollarovi v liste z 1. januara
1834. Podnet mu prisiel priamo z chorvatskeho Karlovca. V liste

sa totiz spytoval Kolléra, ¢i uz ¢ital dve vydania zahrebskej Luny pod
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¢islom 36 a 38.333 Bola to v skuto¢nosti Luna zo 7. septembra (s. 141—143)
s recenziou Kunicovych Reflexionen prevzatou z bavorského casopisu

Biirger — und Bauernzeitung a z 21. septembra (s. 153—160) s obsiahlou
recenziou Reflexionen od Chorvata J. P. K. Sermageho.3 3 4 Vysoké ocenenie
Kunicovych Reflexionen na strankach bavorskej a zdhrebskej tlace

zrejme napinali Godru narodnou hrdostou. Spisy, vydané pod menom

Kunica, apologa utla¢anych Slovakov a rovnako juznych Slovanov v Uhorsku,
odhalované nésilné prostriedky na potlacanie narodnej reci, sprievodného
znaku naroda a jeho osobitosti, vyvolali u Godru mohutny dojem.

Kollarovi o tom pisal: ,,Casem svét piedce oéit&ji poznd, Ze polozeni

naSe obc¢anské takové kiivdy a narodni osobnosti potlacovani trpéti nemuze!"
3 35 S povedomim obcana odsudzuje narodnostny utlak.

Stopy tohto mocného dojmu vyvolaného recenziami uverejnenymi

v zéhrebskej Lune mozno sledovat’ aj v rukopisnej tvahe. Tu sa totiz
uvadzaju konkrétne tri spisy na obranu narodnej reci, ktoré pochadzaji

od Kunica. A prave nadpis jeho Reflexionen, o ktorych ¢ital Godra dve
recenzie v zédhrebskej Lune, sa tu tendencne pozmenil a aj impresum sa
fingovalo. Odkaz na Kunicove Reflexionen a dovernejsia informacia o brozarke
Sollen wir v rukopisnej tvahe vedu ku Godrovi a zaroven ku

Kunicovi v chorvatskom Karlovci. Len od autora mohla pochadzat’ informacia
v rukopisnej uvahe o tom, ze Sollen wir maja vyjst’ v Karlovci

po treti raz a uz vysli aj po chorvatsky. Podrobnosti citované v rukopisne;j
uvahe z treticho vydania dokazuju, ze pisatel’ mal ho uz k dispozicii.

Této skutocnost’, popri d’al$ich dokazoch zistenych v Godrovom listovom
kopiari, sved¢i o tom, ze autorom obsahu rukopisnej uvahy je sdm Godra.



Pocas pobytu v Hornych Semerovciach sa datuje Godrovo vyznamné
rozhodnutie v otazke slovenciny prave po tomto oboznameni sa s recenziami
Kunicovych Reflexionen v zédhrebskej Lune. Motto uvedené

v Reflexionen zdoraziiovalo povod a jazyk, dva najcennejSie skvosty I'udske;j
dostojnosti. Sermageho recenzia v Lune zaposobila na Godru mocnym
ideovym nabojom. Obranovalo sa v nej nescudzitelné pravo materinske;j
re¢i, narodného jazyka. V liste Kollarovi sa zddveroval o mocnej tazbe:

,,0 nasi slovencing, v slovenciné pobesedovati sob¢ tazim: kde pak se to

1épe muiize stati nezli ve vysocecténém kolu pestansko-budinskych narodni
feCi své tatranské ctitelti".3 3 6 Godra sa tu hlasi aj k Hamuljakovmu

kruhu napriek tomu, ze sa s nim Kollar v otdzke jazyka vo vSetkom
nezhodoval. 24. novembra 1833 pisal Godra F. Palackému, ze sa rozhodol
podat’ v nasledujicom roku ziadost’ o povolenie vydavat noviny. Zdéraznoval,
ze ich bude pisat’ po slovensky: ,,Slovaci nasi slovenskych obcanskych
novin a v materském jazyku (vSak ne Bernoldkovském) psané¢ho

casopisu . . . zadostivi jsou."3 3 7 Presne o mesiac sa skalopevne rozhodol
pre podujatie v prospech narodnej veci, ktort so zdpalom objasnioval v liste
Kolléarovi: ,,dne 24. prosynce polozil sem zaklad jednomu novému,

na novu ideu gruntovanému dilu, které byt’ bych 20 roky na ném pracovati
m¢l, jestli mi btih zivota propiij¢i, dokonciti musim. Jakkoli sem
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upfimné vzdy se slovenc¢inou smyslel: sttedobodky pfedce urcité sem nemél,
pracovav jen hned na tom, hned na jiném. Ted’ jiZ nic m¢ od mé

idei neodstrani, vSeckd ma podnikéni k stfedobodce vyvolené smérovati
museji. Cena Zivota mého s uskutecnenim veci té nerozli¢né spojena
jest!"338

Godrovo rozhodnutie prave v tom decembrovom dni, ked’ Stedrovecerni
naladu umociiuju viano¢né spevy, koledy a vinSovacky, slovesna

tvorba slovenského l'udu, je charakteristické pre jeho velké podujatie.
Ocarili ho piesne I'udu, podmanila krasa 'udovej slovesnosti, bohatstvo
zivého nérecia. Z mocného dojmu a zazitku sa zrodila nova idea odlisna

od predchadzajacich. Mnohoro¢né uvazovanie o slovencine, ktoré neviedlo
k rozhodnému kroku, dospelo zrazu k pevnému rozhodnutiu v otdzke narodného
jazyka. Prave v Stedrovecernych chvil'ach pochopil, Ze len zo

zdroja zivych nare¢i mozno pestovat’ jazyk vzdelancov. Nasiel kone¢ne
uporne hl'adany stredobod, cestu ukazujucu smer od 'udovych nareci

k spisovnej slovencine.

Préave s tymto stredobodom, s ndjdenou istotou a rozhodnym stanoviskom

v otazke slovenciny koreSponduje v rukopisnej tivahe prizvukovany

doraz na pestovani materinskej reci, narodného jazyka, z pramena

zivého narecia I'udu. Kritizuje sa biblictina evanjelickych kazatel'ov, v ktorej
sa odsudzuje ,,neumé¢lost, hnilost". Poukazuje sa prave na sedliakov,

¢o sa zaluju na kazatel'a slovami: ,,Vet’ ten veru ani dobre slovensky
neumie, a nas rychtar anebo starejsi pri svatbach kraisie biblickt rec¢

hovori, ako nas knaz v kostole."3 3 9 Vyzdvihuje sa prirodzenost’ a l'ubozvuénost’
jazyka. Za vzor sa opit’ uvadza jednoduchy sedliak, u ktorého

sa oceniuje vrodeny zmysel pre lahodnost’, prirodzenu krasu reci, hoci

sdm nevie odovodnit’, odkial’ pochadzaju. Z gramatiky slavonskeho J. L.
Brli¢a cituje poziadavku, ze rodeny Slovan v povolani duchovného ma
pestovat’ re¢, ktoru sa naucil od matky, ma si vazit’ jej prirodzenu krasu



a odmietat’ predsudky tych, ¢o si myslia, ze je chudobna a nema schopnost’
vyjadrit’ mySlienkové a citové bohatstvo.3 4 0 Toto stanovisko v otazke
pestovat jazyk z prirodzeného zdroja l'udovych néreci zhoduje sa s Godrovym
rozhodnutim, ku ktorému dospel 24. decembra 1833. V rukopisnej

uvahe sa hodnoti Gcast’ slovenského katolickeho duchovenstva pri pestovani
materinského jazyka a jeho vysledky sa davaju za vzor evanjelickému.

Vysoko sa ocenuji Kunicove spisy, ktorymi na katolickej strane zacali
ideologicky boj na obranu narodného jazyka. Tieto sympatie voci

narodnym snaham slovenskych katolikov sa zhoduju s Godrovym stanoviskom
v otazke zjednotenia vSetkych Slovakov bez ohl'adu na konfesionalnu
rozdielnost’. O par rokov ho vyrazne akcentoval: ,,Katolicki Slovaci

jsou nam blizsi: budiz naSe naméhani prv s t€émito se zjednotiti."3 4 1

Aj filologické pripomienky v rukopisnej tivahe st vel'mi blizke Godrovmu
nazoru. Objasnuje sa v nich pricina, pre ktort je ¢esStina nezrozumitelna
Slovéakovi. Konstatuje sa, ze padové koncovky plurdlu sa neodliSuju

od koncoviek singularu, ¢im vznika neurcitost’.3 4 2 Této pasaz sa
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zhoduje s filologickymi poznamkami v rukopise pod nazvom Re¢ k domorodcum,
ktora sa pripisuje Kollarovi. Rukopis pochadza z roku 1826

a zachoval sa v Hamuljakovej pozostalosti.343 Duktus pisma nie je vSak
Hamuljakov, ako sa nateraz predpoklada.3 4 4 Je blizky Godrovmu rukopisu.
Autograf Re¢ k domorodcum sa omylom pripisuje Kollarovi na zaklade
Safarikovho listu Hamuljakovi zo 16. augusta 1826.345 Safarik tu totiz

pise o Kollarovom predhovore k vydaniu kazni S. Tétha, ktoré prelozil

Stefan Hamuljak. Konstatuje, e sa mu veelku paci, no zarovei vyslovuje
pochybnost’, i sa bude pacit’ aj prekladatel'ovi a ¢i bude suhlasit’

s pouzitymi ortografickymi zasadami.3 4 6 Potom sa vyjadruje Safarik k cedul’ke
s ukazkou ortografie, ktord mu poslal M. Hamuljak. Safarik mal

vaznu vyhradu voci ortografickym pravidlam na cedul’ke, namietal, ze sa
nezhoduju s tymi, €o urcil spolo¢ne s Kollarom. Této cedul’ka v podobe
dvaapolstrankového nedokonéeného rukopisu pod ndzvom Re¢ k domorodctim
nijako vSak nestvisela s Kollarovym predhovorom k prelozenym

kaziham S. Hamuljaka. Safarik oddelil v liste zmienku o Kollarovom predhovore
od poznamky k poslanej cedul’ke s ortografickou ukazkou vodorovnou

Ciarou, ¢im vlastne vyznacil, ze ide o dve odlisné veci. M. Hamuljak

si pravdepodobne Zelal, aby bol Kollarov predhovor pisany podl'a ortografie,
ktorej ukazku mal prave poruke a poslal ju Safarikovi, ale nestvisela

s obsahom predhovoru a ani sa nezhodovala so zdsadami uréenymi

Safarikom a Kollarom roku 1824. Svedéi o tom Safarikova namietka, Ze

sa v cedul’ke piSe slovo rokil namiesto rokdv, vitbec namiesto vibec, knézstvo
namiesto knéstvo, vzbuditi namiesto zbuditi atd’.347 Slova, proti ktorym

mal Saférik vyhradu, sa opakuju aj v rukopisnej uvahe z roku 1833

(knézstvo, gen. pl. -0t namiesto -0v, vzbuditi).3 4 8

Obsah rukopisnej Reci k domorodcum z roku 1826 je blizky myslienkam

v rukopisnej tivahe z roku 1833. Vyzdvihuje sa v nej laska k matercine,

ucta k narodu a k I'udu, zaujem katolickeho duchovenstva o rozvoj

slovenskej literatiry. Vyjadruje sa nesthlas s bernoldkov¢inou (podobne

aj v rukopisnej ivahe) a zdovodnuje sa tym, ze je tvrda pre toho,

kto pozna aj iné slovenské nérecia. Pisatel’ sa v otdzke jazyka priklana ku

kompromisu. Rozhodol sa razit’ strednu cestu medzi ,,vysokou" ¢eStinou



a ,,nizkou" slovenc¢inou v predpoklade, Ze sa mu tak podari ,,onu skerze
Bernolaka odCesnuti ratolest zase do spolecného ¢esko-slovenského pné
vstépiti". Domnieval sa, Ze sa tak stane re¢ zrozumitel'nejSou aj Slovakovi

aj Cechovi.349 Poznamky o koncovkach pluralu a singularu v eitine sa
zhoduju s pripomienkami k tej istej otazke v rukopisnej tivahe z roku
1833.350 V rukopise Re¢ k domorodcum sa uvadzany nedostatok v Cestine
nazyva ,,mrzuta pollilogia, ¢ili mnohoslovnost" a v rukopisnej tivahe sa
konsStatuje, ze je to CeStina zbavena ,,gramatickologické urcitosti".3 5 1 Tieto
filologické poznamky s podrobnej$im komentarom sa objavuji v neskorSom
Kunicovom spise,352 o svedci o tom, Ze Godra ich mal od filologicky
vzdelaného Kunic¢a. Obsah nedokonéenej Reci k domordcum v Hamuljakove;j
pozostalosti vysvetl'uje kompromisom v otazke jazyka na ta-
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panie, na nevyjasnené stanovisko, na ktoré upozorituje Godra v liste

z 1. januara 1834.

S Godrovym stanoviskom v otdzke slovenciny, ako ho formuloval

v liste Kollarovi, zhoduje sa jeho neskorsi nekompromisny postoj z roku

1841. V &ase, ked sa za¢al L. Star uchadzat’ o uradné povolenie vydavat
noviny, zdorazioval: ,,Jen noviny v nas¢j opravdovéj slovenskéj reci

v tatranskom ndrec¢i psané obcerstvja lipu slovensk(."3 5 3 Déraz na 'udové
narecia, ktoré s zivym pramenom spisovného jazyka, chvala prirodzene;j
krasy a 'ubozvucnosti v narec¢i slovenského sedliaka, o sa tak vysoko ocenuje
v rukopisnej uvahe z roku 1833, su blizke Godrovmu stanovisku, na

ktorom zotrval do konca Zivota. Naproti tomu Kollar odmietol myslienku

z 'udového narecia obohacovat’ spisovny jazyk. Zaciatkom roku 1842 kritizoval
B. Kopitar z Viedne jeho postoj k slovencine, lebo ,,rodnt re¢

z luteranskeho fanatizmu zavrhuje".3 5 4 V rozhodujtcich chvilach v polemickom
boji o podobu narodného jazyka sa postavil proti Starovej slovenéine

a zamietol ju ako re¢ sedliakov a spolocenskej spodiny.3 5 5

Na zaklade uvedenych dokazov pripisujeme rukopisnej tivahe z roku

1833 priamu suvislost’ s Godrovym listom z 1. januara 1834, ktory predchadzala.
Vznikla v poslednej Stvrtine roku 1833. Napriek tomu, Ze je napisana
vlastnoru¢ne Kollarom, mozno ju, vzhl'adom na myslienky a nazory

totozné s Godrovymi, ratat’ za Godrovu predlohu odpisanu Kollarom.

Pocetné a obsiahle uryvky z rukopisnej tvahy sa doslova cituju v tvode

ku Kollarovmu druhému vydaniu narodnych piesni z roku 1835 v dvanéste;j

* kapitolke pod nazvom ,,Obrana téchto Zpievaniek proti nékterym
predsudklim a nedorozumenim".3 5 6 Tato kapitolka sa 1i8i od ostatnych
poznamok a vysvetliviek a dorazne sa v nej akcentuji pojmy narod a narodny.
Objastiuje sa tu narodny vyznam l'udovej piesne: ,,narodni pisné

nejsou ndbozné a duchovni, ale narodni, narodni pravime, to jest pfirozenjt

a spolecensky zivot narodu vérné predstavujici".3 5 7 Konstatuje sa,

ze v 'udovych piesniach prave ,,piirozend basnicka svoboda . . . zplisobuje
jejich prostonarodni povahu a cenu".3 5 8 Vyzdvihuje sa ochota pri zbierani
I'udovych piesni u katolickeho duchovenstva a nechut, ba priamo odmietanie
I'udovej slovesnosti u evanjelického.359 Nedocenovat narodné piesne
vysvetl'uje v zmysle negovat ,,cit k ndrodu, lasku k fe¢i a znamost prostonarodniho
basnictvi".3 6 0 Na 'ud moZze ucinne pdsobit’ len ten, kto ho vel'mi

dobre pozna, rozumie jeho duchu, ma v tcte jeho narodnost’ a napomaha



jeho blaho.3 6 1 Ten, kto medzi 'udom pdsobi, musi s nim hovorit’ ,,z ducha
narodniho, v duchu narodnim, k duchu narodnimu".3 6 2 Vysoko ocetiuje
I'udovu slovesnost’, zdroj pre poznavanie osobitosti nadroda a prirodzeny
zéklad jeho vzdelanosti: ,,Narodni pisn¢, rozpravky, pofekadla, hry, obyceje
a vibec vsecko co z narodu vychazi, jsou naylepsi skola k poznani

narodu, naypevnéjsi zéklad a zivel ku staveni na ném vzd¢lanosti." V otazke
narodnej vzdelanosti vyzdvihuje: ,,Vzdélanost nema tak vnasena jako

rad¢ji vynaSena byti. Vzd€lanost narodni nema byti jednostranna, k.p.

jen ndbozenska, ale vSestranna, védecka, aesteticka, obCanska."3 6 3 Tu sa
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ozyva povedomie ob¢ana a narodne uvedomelého vzdelanca. Obmiena sa

tu Kuni¢ova myslienka, Ze nemozno vnucovat’ vzdelanost’ iného naroda,

ale budovat na zdrojoch vzdelanosti vlastného naroda, vzdelanost’ sa ma
vynasat’ ,,z génia vlastného naroda."3 6 4 Racionalisticky vysvetluje: ,,Kazatelstvi
nezalezi v deklamovani v§eobecnych pravd na vSeobecny zpiisob:

nebo to nepronika ¢lovéka v jistych a zvlastnich svazcich lidského
tovarystva stojiciho. . . Ono musi ty strany zivota, ty strany serdca

dotknouti, které ¢lovekovi blizké jsou, které se na jeho stav, fe¢ a narod
vztahuji, nebo v téchto formach jest clovécenstvi jako v nddobé obsazeno."

3 6 5 Osvietenska myslienka upozoriiuje na neuverejneny zaver Kunicovej
obrany v Svaj¢iarskom almanachu z roku 1821, ktora podnes

jestvuje v Literarnom archive Matice slovenskej v Godrovom odpise z pévodného
Kunicovho rukopisu zachovaného v Hamuljakovej pozostalosti.366

Godrov racionalizmus je znamy z basne Kopernik a jeho suvek, zaslanej
roku 1830 na uverejnenie F. Palackému.3 6 7

Podrobnejsia konfrontacia rukopisnej Re¢i k domorodcum z roku 1826

a rukopisnej uvahy z poslednej Stvrtiny roku 1833 s dvanastou kapitolkou

v tvode druhého vydania narodnych piesni objasni podstatny podiel Michala
Godru, ktory prave po navrate z Hornych Semeroviec do Pesti roku

1834 uzko spolupracoval s Kollarom na priprave 'udovych piesni do tlace

a komentaru k nim. Rozhodnutie pre ndrodni myslienku, ku ktorej dospel

v decembri 1833, sa skutocne markantne odraza v uvode k narodnym
piesiiam.

\Y%

Brozarka Durch welche Mittel ldsst sich die Verbreitung der magyarischen
Sprache unter den Einwohnern am sichersten erzielen? S mottom:

Mit Speck fangt man die Mause (Akymi prostriedkami sa d4 najistejSie
docielit’ rozsirenie mad’arskej re¢i medzi obyvatel'mi Uhorska? Mysi

sa chytaju na slaninu) Basel 1834. Vysla anonymne s vyrokom zo Stefanovho
admonitoria synovi Imrichovi: ,,Kralovstvo jednej reci a jednych

mravov je slabé a krehké." Podl'a Ormisovho zistenia bolo impresum tlaciarne
v kantone Basel fingované, brozurka vysla u lipského tlaciara.3 68

Autor brozarky nebol do roku 1839 verejnosti znamy. Kollar v listoch
viacerym adresatom uvadza len jej nazov, meno povodcu nespomenul.

3 6 9 F. C. Kampelik d’akoval Kollarovi v liste z 23. méja 1834 za poslany
vytlacok brozurky, ktort nazyval Rozpomienkami starého Chorvata
(,,Erinnerungen eines Alt Kroaten"). K obsahu sa vyjadril: ,,libi se mi

to, zvlasté mne tésilo Ze hrdinsky Horvat v ndrodnim jazyku vystoupil".
Kampelikove slova objasiiuje az jeho list z 28. jina 1834, z ktoré¢ho vyplyva,
ze Kollar mu poslal vlastne dva spisky, a to Durch welche Mittel



a Erinnerungen an die Deputirten des Konigreichs Kroatien od starého
Chorvata.370 Autorstvo pripisoval Janovi Chalupkovi, dramatikovi Zijicemu
v Brezne, roku 1837 J. V. J. Michl.3 7 1 Oznacil ho pévodcom preto,
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ze sa v brozirke spomina jeho satiricky spis Kocurkovo.3 7 2 Inak nejestvuje
priame ani nepriame svedectvo o tom, ze by bol Chalupka priznal svoje
autorstvo. Ked’Ze sa ideovy obsah spisku adekvatne neinterpretoval, zotrvava
sa v tvrdeni o Chalupkovom autorstve, ba aj v tom, ze jeho stanovisko

je znakom kompromisu. Zo stru¢nej zmienky o brozirke v Kampelikovom
liste z roku 1834 vyvodil F. Frydecky dokonca predstavu, ze

autor je privrzencom teoretickej mad’arizacie.3 '3 Vplyv tejto dedukcie badat’
aj v konstatovani J. V. Ormisa, kde pripust’a, ze autor postupoval

,»tak trochu kompromisne, pripustal mad’ar¢inu utilitaristicky, vo verejnopravnom
zivote" .3 7 4

Uz nazov Durch welche Mittel je blizky Kuni¢ovym vyrazovym prostriedkom
v Reflexionen, kde sa odstupiiovavaji mad’arizacné prostriedky:

,»die Mittel. . . zur Ausfiihrung . . . Endzwekes" (prostriedky na dosiahnutie
kone¢ného ciel’a), ,,vorldufige Mittel zu einem gestekten Ziele"

(predbezné prostriedky vytyceného ciel’a), ,,strenge Mittel" (radikalne prostriedky),
»glimpfliche Mittel" (umiernené prostriedky), ,,Palliativmittel"

(kardinalny prostriedok).3 7 5 Z ndzvu brozurky sa d4 usudzovat’, ze sa v nej
bude podrobnejsie objasiiovat’ otazka nasilnych prostriedkov mad’arizacie,
nadhodend v Reflexionen v suvislosti s vyrokom I. Széchenyiho. Aby sa
anonymny autor nedaval do suvislosti s Kunicom, povodcom nedavno vydanych
Reflexionen, v pozndmke pripisanej vydavatel'ovi sa konstatuje,

ze autor je podvodom Nemec a dokonca uz nezije.376 Opakuje sa podobny
pripad z koSického €asopisu Der Bote, kde vyhlasil Rumy autora Sollen

wir za protestanta.3 7 7 Svajéiarske impresum v Basel uviedol autor zrejme
zédmerne, aby naznacil suvislost’ s obranou proti mad’arizacii, uverejnenou

v Zschokkeho almanachu Ueberlieferungen v $vaj¢iarskom Aarau roku

1821, na ktorti sa mnoho raz odvolava. Roku 1834 zil H. Zschokke v $vajc¢iarskom
kantone Basel.

Odhalit’ anonymného autora brozurky pomaha sam pdvodca. Za titulnou
stranou uviedol vstupné motto, ktoré je vlastne vynatkom z recenzie
Kunicovych Reflexionen od J. P. K. Sermageho, uverejnenej v zahrebskej
Lune 21. septembra 1833 (s. 157). Chorvat Sermage tu konstatuje, Ze nielen
me¢, ale aj jed je rovnako vrazednym prostriedkom a Ze nielen krvava

vojna, ale ani nekrvava, vyhladzovacia vojna neobstoji pred sidom

prisnej moralky. Zdoraziiuje, Ze narod je rovnako posvéitny ako vlast’.

Mad’ari si zusl'acht'uji narodnu rec a takisto Slovania. Poukazuje na to, ze
nasilim vnucovat’ re¢ spriatelenému narodu je v rozpore s pravom a ako
prirodzeny dosledok mdze nasledovat’ len odpor.3 7 8 Reaguje tu na vyrok

I. Széchenyiho, v ktorom pripustal odpor.3 7 9 O niekol’ko mesiacov neskor
poukazoval Kuni¢ pri charakteristike vedecky erudovaného J. P. K. Sermageho
na svoje Reflexionen, ze v nich viac raz nalezite akcentoval, Ze idea

nasilnej mad’arizacie je prave tak protipravna a nespravodliva, ako aj
nemoralna a nepoliticka.3 8 0

Uryvok zo Sermageho recenzie Kuni¢ovych Reflexionen, prevzaty

do spisku Durch welche Mittel, vyznacuje priamu stvislost’ s nimi. Kuni¢
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v flom pouzil a rozsiril vycenzurovanu Cast’ z Reflexionen podobne, ako

uz urobil v brozurke Sollen wir. Pozornost’ zamieril na otdzku nésilnych
prostriedkov, na Sirenie mad’arizacie moralnym a fyzickym natlakom.3 §1
Reagoval na vyrok v spise Vilag (Svetlo), v ktorom I. Széchenyi prizvukoval:
,Kto chce brzdit’ rozvoj, rozSirovanie a obohacovanie nasej reci,

snaZzi sa nas takto olupit’ o najcennejSie dobro vlasti, zasluhuje si za to

ako uréazate!, ba priamo nepriatel’ ndsho naroda — kliatbu a trest."3 8 2

Pojem rozsirovat’ narodnu re¢ doplituje Kunic slovom ,,dovnutra".3 8 3 Vyznacuje,
ze narodny jazyk sa ma vo vnutri vyvijat’, zdokonal'ovat’. Jeho

rozSirovanie navonok brzdi rozvoj inych narodnych reci. Preto konci spisok
charakteristickymi slovami ,,Compelle intrare!"3 8 4 (donut rozsirovat’
dovnutra).

Zavislost’ brozirky Durch welche Mittel od Kunicovych Reflexionen

je nepopieratelna. V Reflexionen uvadza Kuni¢ K. J. Rumyho v niekol’kych
suvislostiach. V anonymnej brozurke ho otvorene zarad’uje medzi

odporcov mad’arizacie. Vyzdvihuje Rumyho spolupracu s anglickym spisovatel'om
a Statnikom J. Bowringom, obdivovatel'om slovanskej l'udovej

slovesnosti.385 Informuje verejnost, ze Rumy sa prvy opovazil pouzit’ v tlaci
slovo ,,mad’aromania", ktoré vSak nepochddza od neho.3 8 6 Rumy, s ktorym
medzitym nadviazal Kuni¢ pisomny kontakt, informoval v tla¢i o jeho
ideologickom boji proti nositel'om prepiateho nacionalizmu. Kunic v liste
Rumymu zo 14. augusta 1833 vzdal hold jeho velkej ucenosti a klasickému
vzdelaniu. Vysoko si cenil v jeho spisoch ,,priamu, ¢estnu a muznu otvorenost™.
3 8 7 Rumy, spissky Nemec, povodne protestant, konvertoval v dvadsiatych
rokoch na katolika a na pozvanie A. Rudnaya sa roku 1828 stal

profesorom prava na ucitel'skom tstave v Ostrihome. O jeho objektivnom
postoji voci kultirnym a narodnym snahdm Slovakov a Slovanov svedcia
pocetné obranné a informativne ¢lanky na strankach uhorskych, chorvatskych
a eurdpskych ¢asopisov.388

V brozurke Durch welche Mittel je zmienka o mad’arskom vlastencovi

F. Kazinczym. Komentuje sa pripad, ked’ ho v casopise Kritikai lapok

napadli pre nevlastenecky ¢in, lebo prelozil Pyrkerov epos Perlen der

Vorzeit do mad’ar¢iny. Dovedna sa tu spojili dva osobitné udaje z Reflexionen.
389 Okrem toho Pyrker, povodom Nemec, vtedajsi spiSsky arcibiskup,

patril medzi predplatitel'ov na spis Die vornehmsten Wahrheiten

der natiirlichen Religion, ktory bol venovany A. Rudnayovi. O dosledkoch
mad’arizacie, ak by doslo k zmieSaniu jazykov, sa konStatuje, Ze keby Kazinczy
roku 1900 vstal z mftvych, sotva by medzi nimi poznal vlastnti

materinskd re¢.3 9 0

Zmienka o Chalupkovej, povodne anonymne vydanej veselohre Kocurkovo

a podrobna informacia o utoku P. Homokaya v banskostiavnickom
mad’arskom almanachu proti jej autorovi dala J. V. J. Michlovi podnet

k tomu, Ze povodcu brozurky Durch welche Mittel jednoducho stotoznil

s autorom Kocurkova, s breznianskym dramatikom Janom Chalupkom.3 9 1
Uryvok zo Sermageho recenzie Kuni¢ovych Reflexionen a zavislost' spisku
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Durch welche Mittel su v§ak nespornym ddkazom Kunicovho autorstva.
Zmienka o Chalupkovom satirickom diele svedci aj o inej skutoc¢nosti.
Poukazuje na to, ze medzi Kuni¢om v chorvatskom Karlovci a Chalupkom

v Brezne bol kontakt. Informacia o Homokayovom ttoku proti slovenske;j



divadelnej hre sprevadzana Kuni¢ovym komentdrom dokazuje, Ze bol

s pripadom dobre obozndmeny. Zdroj jeho informécii mozno predpokladat’
alebo od samotného Chalupku alebo sprostredkovane cez Michala Godru.
Tento y liste z roku 1832 spominal Homokaya a v kopiari si to vyznacil
heslom: ,, Trasofitka zlehla a Homokay je kmotor."3 9 2 V brozarke Durch
welche Mittel sa maskuje povodca Kocurkova. Konstatuje sa, ze autor,
ktorého oznacuje verejna mienka za povodcu satirickej hry, sotva ,,zodvihne
rukavicu, ktord mu hodil onen bitkar" (Homokay).393 Mieni sa tu
banskostiavnicky profesor, vtedy uz nezijuci M. Slavkovsky, ktorého

v bratislavskej prilohe Aehrenlese oznacili za autora Kocurkova, aby odvratili
podozrenie od Chalupku.3 9 4 Vynatok z recenzie zo zahrebskej Luny,
podpisanej J. P. K. Sermagem, vyzdvihol v broztrke zrejme aj preto,

7e bol Sermage prisediacim sudnej tabuly prave v Banskej Stiavnici, o

si vSak dovolil Kuni€ uviest’ na inom mieste.3 9 5 Sermageho autorita hrala
vyznamnu ulohu v spisku, kde sa ostro kritizoval Gtok prave banskostiavnického
stupenca mad’arizacie P. Homokaya. V Reflexionen adresoval

I. Széchenyimu, zakladatel'ovi Mad’arskej akadémie vied, poziadavku venovat’
pozornost’ nielen otdzkam jazyka, ale aj hospodarskej problematike

v Uhorsku.3 9 8 V brozurke Durch welche Mittel odmieta Statat akadémie,

v ktorom sa z jej sféry vylucili politické otazky.397

V stvislosti so Samom Chalupkom, bratom dramatika Jana Chalupku,
zasluhuje si zmienku nemecky ¢asopis Der Bote von und fiir Ungarn,

ktory roku 1833 zacal vydavat’ J. Wigand v Kosiciach. O jeho vzniku informoval
Kunic¢ v Reflexionen, kde nazyval KoSice hlavnym mestom Horné¢ho

Uhorska a osobitne Slovenska.3 9 8 V koSickom ¢asopise prichadzala od

roku 1833 na pretras aj slovenska otazka. Verejnost’ bola v lete objektivne
informovana o politickej broztrke Sollen wir. V decembri tu vysla anonymna
basnicka skladba Die Klagen der Slawen (Zaloby Slovakov). V nepodpisanej
poznamke pisatel’ konstatuje, Ze sa mu ndhodou dostal do

ruky slovensky kalendar vydavany v Levoci, kde objavil pozoruhodnu

basen. Uverejiiuje ju vo vol'nom nemeckom preklade, lebo obsahuje po

city a dojmy, ktoré v stiCasnosti vyvolava mad’arizacna vlna. Spristupniuje

ju preto, aby k rozumu priviedol tych prepiatcov, ¢o sleduju ciel’ vSeobecne;j
mad’arizacie. Zdoraziuje, ze nazory, ktoré sa uvadzaju v slovenskom
kalendari, su vo vSeobecnosti rozsirené medzi Slovanmi v Uhorsku.3 99

V skladbe Die Klagen der Slawen personifikuje autor zaloby Slovakov.
Vykresluje smutok Tatier, Hrona a Vahu na tizemi Slovenska, ktory
spdsobuji hrozby sl'ubujice Slovakom narodna smrt’. Vzapiti ubezpecuje,

ze sa hrozby nesplnia, lebo Slovensko chranené dvojitym orlom

nezahynie, ale rozkvitne novym zivotom.400

Nemecky vol'ne prelozena basen pochddza v skutoc¢nosti od Studenta
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Sama Chalupku, ktory ju pod nazvom Narek slovensky uverejnil vo Fejérpatakyho
Vlastenskom kalendari na rok 1834.401 Bésen so zafinajucou

slohou ,,Nad Tatrou sa fiebo kali, kali mrakmi hromovymi, mutiie sa Vah

1 Hron vali, medzi brehami zjalnymi"4 0 2 uverejnil spolu s dalsimi dvoma
pod nazvom Pisen vojenska a Padly v boji vojak.403 V basni Narek slovensky
dominuje pojem Slovensko.

Z jazykovej stranky je skladba pozoruhodna tym, ze ¢eStina vyrazne

ustupuje slovakizmom. Samo Chalupka tu vedome slovakizuje (sa niebo



kali, zjalnymi, ronja, smutok, zvonja, sa ljala, vykvitie kvetom, polom).
Rovnako v basni Pisent vojenska (Pod Tatrou zastavy veju, hej pastjeru,
slovenskie rody, hore sa na bujnie kotie, s bohom, luba mati, vencom,

sluchy ovencime, ked’ o zem vrahom udreme, znat’, mat’, vo kvet novy

zase sa rozvije, ljat). Podobne v basni Padly v boji vojak (koniku moj

vrany, uZ ma neponesjes, ja som porubany, tecje, nepovedja, v poli klasnom,
neprivita, vitéznieho syna, bratja, smutniemu, som padol). V basnach
pouziva Chalupka 11 a t’ (iebo, vykvitiie, nepovedje, mat’, znat)).

Chalupkove basne vo Fejérpatakyho kalendari s pozoruhodné aj

ideovym obsahom. Rezonuje v nich uz politické myslenie. V skladbe Pisen
vojenska burcuje Slovakov do boja, vola sedliaka z pol’a a pastiera z vrchov
do zbrane, posmel'uje ich v boji proti vrahom a ubezpecuje, ze st

pod ochranou kral'a. Myslienka nevdojak pripomina nedavne udalosti na
vychodnom Slovensku, ked’ pisatelia anonymnych letdkov vyzyvali poddanych
rol'nikov do boja proti §l'achte a vykoristovaniu a uistovali ich,

ze su pod ochranou krala. Samo Chalupka sa zc¢astnil v Halici na povstani
pol'skych demokratov bojujucich za nezavislost’ Pol'ska. Bol aj svedkom
brutalne potlaceného povstania rol'nickeho 'udu na vychodnom Slovensku

v septembri 1831. V letakoch rozsirovanych pocas povstania

objasnovali vzburenym rol'nikom pri¢inu utlaku, prechmaty pri komasacii
pody, vysoké urbarske povinnosti. Sl'achticov ozna¢ovali za vykoristovatelov
a vrahov. Kral'a predstavovali v tlohe spojenca sedliakov. V letaku,

ktory sa nasiel v kostole v Novom Meste pod Siatrom a bol adresovany
vojakom vyslanym na potlacenie sedliakov, vyzyvali vojakov, aby nebojovali
proti vlastnym bratom. V uradnom hléseni spissky biskup Jozef

Bélik konstatoval objektivnu pri¢inu povstania. Poukazoval na csdkyovské
zamepanstvo v Smizanoch, kde sa pri pozemkovej komasacii dopustili
vel'kych prechmatov. Sedliakom zaberali urodna pddu a namiesto nej

im pridel'ovali podu najhorsej akosti, a tak sa Coskoro ocitli vo velkej
biede.404 V decembri 1831 pisal Kuni¢ pod krycim menom (P. Szeniczensis)
spisok Eine Stimme aus Ungarn, kde ostro kritizoval a odhal'oval nel'udsku
tvar feudalizmu a sedemnast’ rokov pred burzoaznou revoltciou

v Uhorsku mu predpovedal nevyhnutny pad. Tato myslienku prizvukoval
Kunic¢ v Sollen wir optimistickymi slovami, Ze ,,duch narodov nahrava
dejindm" a blizi sa Cas, kde po zarivych vasnach a po vlade predsudkov

bude ,,rozum objednavat’ trony narodom" a génius storoc¢ia zavrhne neopodstatnené
predsudky. Predvidal usvit doby, v ktorej nastupi vlada
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rozumného Statnika a zdkonodarné opatrenia zabezpecia osobnu slobodu

a prava kazdému jednotlivcovi.405

Chalupkove basne s ndznakmi politického myslenia boli uverejnené

vo Fejérpatakyho kalendari na rok 1834, ktory bol vytlaceny uz roku 1833,
lebo z neho prevzaty Narek slovensky v nemeckom preklade vysiel v koSickom
casopise Der Bote uz v decembri 1833. Prave v tom istom Fejérpatakyho
kalendari sa v rubrike pre vlastenecké veci uverejiiovala sprava

o kardinéalovi A. Rudnayovi. Uvadzalo sa v nej, ze hoci pochadzal zo starého
uhorského rodu, bola mu sloven¢ina materinskou re€ou a poc€as posobenia

v Krugovciach vydal slovenska kazeti. Dalej sa konstatovalo, Ze

napriek vysokej hodnosti kardindla a primasa rovnako rad hovorieval po
slovensky, takisto ako po nemecky a po mad’arsky. Vyrokom K. J. Rumyho



sa prizvukovalo, Ze mozno byt podl’a pdvodu a vlasteneckého citu

Uhrom a pritom sa nehanbit’ za slovenskl materinsku re¢. Zdoraziovalo

sa, ze sa nemaju tupit’ spoluzijuci Slovaci tak, ako to robia Mad’ari, ¢o ziju
medzi nimi a musia va¢Smi hovorit’ po slovensky nez po mad’arsky.4 0 6 Vo
vyroku je parafraza textu z Rumyho recenzie Kunicovej brozurky Sollen

wir, ktora vysla v koSickom Der Bote v auguste 1833.407 Tam uviedol

Rumy aj priklad nemenovaného mad’arského duchovného z ostrihomske;j
arcidiecézy, ktory mu v rozhovore o pomad’ar¢ovani Slovakov vyhlasil,

ze je prirodzené, aby sa Mad’ar v slovenskej farnosti ucil po slovensky.408

V tom istom kalendari uverejnil Fejérpataky aj zoznam katolickeho duchovenstva
v Uhorsku.4 09

Za sprostredkovatel’a pri zverejneni basne Sama Chalupku v koSickom

Der Bote a spravy o Rudnayovi vo Fejérpatakyho kalendari vyddvanom

v Levoc¢i mozno predpokladat’ Michala Godru, ktory sa prave v tom

Case zdrziaval v Hornych Semerovciach na izemi Hontianskej stolice,

odkial’ navstevoval aj d’alSie stolice. Sprava, kde sa vysoko oceiiuje Rudnay

a jeho vztah k slovencine ako priklad vysokého cirkevného hodnostéara

na katolickej strane, je vel'mi blizka poznamke o M. Sturmannovi,

cirkevnom inSpektorovi potiského distriktu, ako priklad na evanjelicke;

strane,4 1 0 ako sa uvadza v zavere rukopisnej tivahy z posledného kvartalu

roku 1833. Ich obsah a sledovany zdmer poukazuje na spolocné prostredie,

v ktorom vznikli. Gaspar Fejérpataky, s neskorSim primenim Belopotocky,
vydavatel’ Vlastenského kalendara, bol aj dovernejSie oboznameny

s akciou na obranu slovenciny. V polovici roku 1834 pisal F. C. Kampelikovi:
»Slovaci kone¢né¢ Mad’artim siln€ odporuji."4 1 1

Osvietensky spis Die vornehmsten Wahrheiten der natiirlichen Religion

z roku 1829, venovany A. Rudnayovi, mal na izemi Slovenska Siroku

siet’ predplatitelov. Uhorské uradné organy ho davali do suvislosti

so $vajCiarskym anonymnym dielom Stunden der Andacht,4 1 2 ktorého autorom
bol v skutoc¢nosti H. Zschokke a vychadzalo v Aarau od roku 1816.

V PresSove bolo jedenast’ predplatitel'ov, medzi nimi gréckokatolicky biskup

G. Tarkovi¢, v Kosiciach siedmi, v SpiSskom Podhradi piati, medzi

nimi biskup J. Bélik, v Kezmarku Styria, v SpiSskej Novej Vsi dvaja,
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v Levoci traja, v Roznave traja, v Kremnici piati, v Banskej Bystrici deviati,

v Banskej Stiavnici 6smi. V Bratislave bol predplatitelom superintendent
preddunajského distriktu P. Bilnica. Myslienka racionélneho ndbozenstva
nachadzala zdujem najmé medzi slovenskym katolickym duchovenstvom/'

13

O tom, ze idea prirodzeného nabozenstva sa hlbsie ujimala v mysleni
slovenského duchovenstva, sved¢i obsiahla basnicka skladba Tomasa

Vargu, katolickeho farara v Benusi. Napisal ju pod ndzvom Jubilécija sv.

Petra. K poducke pannonského naroda a datoval v lete 1822.414 Tridsatosemrocny
autor, pdvodom zo Zemianskych Kostolian (*1784), o rok mladsi

nez basnik Jan Holly, sa prezentuje novodobym myslenim. Nastup

nového ducha oznamuje vo verSoch: ,,kazdi hlési, Ze sa chila nové Casi. . .

to ma . . . budice byt’ pravidlom . . . ducha nového vstepuvat."415 So sokratovskou
prisnostou poukazuje na svedomie ako na ,,zakon najsvatejsi, najiezmenitedelne;jsi".
4 1 6 Priznava vladu rozumu a nazyva ho ,,iskrou (bozej)

skvelosti", ¢o ,,sviti ludskim srdcam".4 1 7 Vyzdvihuje vplyv osvety na l'ud:



,,len svim rozumom dobnie lud . . . lud v ume vlastnom svu retu jedine

ma . . . zreje vSade lud umom".4 1 8 Prenikavo odhaluje tmarstvo v ideologii
mnichov: ,,Rozum, dar najvznesenejsi . . . zli miiisi, a jini jim dobni,
vaziiom robja; a skvell iskru v iom (boZzej) bitnosti zhasit’ ida ret'azmi
poverstva lidu misle do put svazuici, pre své bruchd, ietrebnici!"4 1 9 Poukazuje
na ucel, pre ktory balamutia I'ud: ,,Co sa . . . putuv dotice: v tich

je zalibenii nicé jiné, jak miichuv: kterim sa v taki ¢as naplna kassa.

Mizerni lud oklamani, misii, ze vecné spaseni ho tam ¢eka".4 2 0 Vymenuva
prostriedky, ktorymi klamu l'ud: ,,Vadcke, koledi a omse; a jiné Co take;j
dobi nasmislali: to jim robi velki osoch . . . Tak si kiazié museli pram si
nasmislat’ rozli¢ni kram takich veci: ke bi ve siie sotvi kdo smislel: bi

Stasiie lud rid’ili mim (bozim) zdkonom . . . Pre to nechcu rozum ludu z ptt
vypustit’."421 Odhal'uje, ako sa bozskym zakonom zdovodiiuje vymahanie
poplatkov. Vyjadruje perspektivu, ze vlada mnichov uz nebude dlho trvat’

a aj sam sa pri¢ini odhalit’ ich pravu tvar: ,,Nez nebudu dluhi vek

mat! Ztrhiiem zlosnim z tvari larvu! Rozum a s fiim vnitriie spojena

pravda jich hokus-pdkusu trav da!"4 2 2 Tomas Varga, kritik sa¢asného
hmotného a duchovného vydierania 'udu pod zdmienkou vecnej spasy poukazuje
na formalizmus v dobovej moralke.

V dialogu medzi bohom a slovenskym bacom spod Krivana rozvija
rozhovor v racionalistickom duchu. Boh napomina bacu drzat’ sa zdravého
rozumu a neverit’ tomu, ¢o je s nim v rozpore. Vysvetl'uje mu: ,,Bi Karpatuv
dol'i zviSe, poznali v ¢om je vec; a sa k rozumu drzala chasa: nié

k babonam: ni¢ k proroctvam . . . Neb jak vid’is, backo mili! Kd’eze je sin,
kd’e duch svati, kd’e kriz, archa, testamenti? Kd’e st tolki anjelové? Kd’e
zatraceni duchove? Kd’e tissic poverlich veci? O kterich siiivate vSetci, pru,
jak ve svetle rozumu, kdo v da¢om pozna bitnost mu."4 2 3 Do rozporu

s rozumom dava predstavy o zlych duchoch a anjeloch, ba dokonca aj
ucenie o sv. Trojici. Objasiiuje bacovi, Ze trest ve¢ného zatratenia a pri-

90

sl'ub vecnej spasy pouzivali ako zamienku pre zvySovanie davok l'udu:
,Neb ai tebe (backo) snadno povi v¢il rozum, v ¢os bol grofovi... A ze,

¢o kedi kd’e vetsi pan povstava, sa tim sved¢i mu pridat’ ai vic visluhi.. .

Pre to ste si ai v niebe, ba ai v pekle, nasmislali mnostva duchuv: ki bi

mali povinost: mia zd’e visluzit’; a ti tam veciie lud suzit."424 Tomas Varga
sa v skladbe hlasi k privrzencom prirodzeného nabozenstva, ktoré je

v zhode s rozumom, eSte pred vydanim spisu Die vornehmsten Wahrheiten
der natiirlichen Religion venovaného Rudnayovi.

Pozoruhodna je Vargova filozoficka tivaha o bozej nekonecnosti,

v ktorej badat’ vplyv novoveke;j filozofie: ,,Rozum ale lidski cit'i mna sic
nekonecnim byt’i. . . Ved’ je jeden vimedzeni zo vSech stran: ze tehdi

fiefii fickonedni. A jakZe ma potom este re¢és tréma? Ze som jeden, a tré
razom, ta rika sic lud za kinazom: Nez Coze s tim budes robit: Ze jedna

vec byt, ai iebyt’ razom fiemoéze koneciie? Bile je vzdi bilim vecie! To

jisté nez okamzeni ké v bilom povstatu meiii na ¢iernu, a ¢i na jint; bilemu
donasa zhinu. Bile tehdi uz tam fieni kde ¢iérne povstatu s¢ierni tak bich

1 ja nekonecnim prestal byt’, sa stanuc jednim: neb jeden je v mnostvu
Setkom, jed’inie samim pocatkom. A pomisli! Jakze dvaja nekonecni, ano!
Traja, mame byt'? Kde uz ja sam som Setko v Setkom!"4 2 5 V predstave
Boha odmieta Varga jeho existenciu v troch osobach. Nesuhlasi s otazkou



nekonecnosti, s pojmom dvoch nekonecnosti, ktory bol sucast’ou ideového
arzenalu filozofa René Descarta v tej Casti, kde ostal poplatny stredovekému
mysleniu.426 V duchu novodobého chapania vyzdvihuje, Zze Boh je

vSetkym vo vSetkom, je pociatkom vSetkych veci a je ve¢ny. Vargova
myslienka o Bohu vyust'uje priamo do panteistickej predstavy, ked’ nechava
Boha o sebe vyhlasit: ,,Ja som ale vS§emohuci, bez vsej trebi! Muj

nuk milljon svetuv ztriébi; a milljon inich vivold z michi, a¢ je v tom

ma vola! Boch som neni, a¢ mi nac¢in rozkazat’, a ¢akat’ s da¢im, bi kdo

konal: a to ve mnie! Neb v¢il vid’i§ zretedeliie: Ze som Setko, v Setkom

vubec! Krem mna, nevid’ét’ zadnu vec! Sluzbi mi tehdi netreba."4 2 7 V duchu
Spinozovho filozofického uc¢enia stotoznuje Boha s pociatkom a s hybatelom
vSetkych veci. Chape ho ako imanentnt pri¢inu, ktora vyvolava

ucinok v sebe (,,a to ve mne"). Zdoraziuje vol'u, spinozovsky pojem slobodnej
vole, ktora neprinélezi prirodzenosti Boha, ale stvorenému svetu.

Podl'a Spinozu ma svet ti¢ast’ v prirodzenosti Boha, lebo to, ¢o je vecné,

je ucastné na bozej prirodzenosti.4 2 8 Preto popiera Varga pojem nekonecny
a nahraddza ho pojmom vec¢ny. Svet prinalezi prirodzenosti Boha, nemozno
svet od Boha oddelit’ (,,som Setko, v Setkom vubec"). Varga chape

Boha ako aktivnu silu (,,boch som fienii"), pod ktorou Spinoza mal na

mysli suvislost’ prirodnych pri¢in. Varga sa tu prezentuje ako stipenec
panteizmu ako filozofického zakladu, na ktorom bolo budované prirodzené,
racionalne nabozenstvo. Vyjadruje doveru, Ze ndjde raciondlne nabozenstvo
privrzencov medzi tymi, u ktorych ,,si rozum vipratce své predsudi;

a svim putam pododponiié: které mu tam naklada klam knazuv

zlozni".429 Z filozofickych veli¢in a nabozenskych reformatorov odkazuje
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na J. J. Rousseaua, na H. G. R. Mirabeaua, politika z obdobia francuzske;j
burzoéznej revolucie, na nemeckého osvietenského basnika a dramatika

G. E. Lessinga ana C. F. W. Volneya, vyznamného francuzskeho nabozenského
reformatora.4 3 0

Vargova basnicka skladba datovana v jali 1822, dva mesiace pred

otvorenim cirkevnej synody v Bratislave, ktora sa konala pod zastitou
arcibiskupa A. Rudnaya a mala sa popri inom dotknut’ aj nabozenskej reformy,
dokazuje zaujem o thto otazku v radoch slovenského duchovenstva.

V prvej polovici dvadsiatych rokov vyslo niekol’ko spisov s reformnymi
nametmi v ostrihomskej arcibiskupskej tlaciarni.4 3 1 Neskor v Pesti vydany
spis Die vornehmsten Wahrheiten der natiirlichen Religion, venovany
najvysSiemu hodnostarovi Rudnayovi, stretol sa medzi vtedaj$im slovenskym
vy$$im duchovenstvom s vel’kym zaujmom.

Basnicka skladba Tomasa Vargu aktualizovala uz aj otdzku slovenciny,

v ktorej pouziva Bernolédkov ortograficky princip. Ddsledne pise

s jotou, vynimku robi len v slovese byt’ a v slove strymonski vo vyzname
ostrihomsky, kde piSe ypsilon. Pravidelne vyznacuje mékcenie v spoluhlaskach
d, t, . Do zapadoslovenciny (rékol, recé, ved’a, k lepsému, mésto)

vnasa stredoslovakizmy (ved’ja, velebja, barania, poved;ja, kri¢ja, mucja).
Dvojhlasku ie oznacuje aj diztiom (nié, zni¢, neminié, vid’iét, pastiér, viédol,
cucoriétok). Prevazne zachovéava rytmicky zédkon kratenia (strasa,

chista, pdsti, suci, sluzi, pozada, prislucha, skriva, hlasi, nezada, obklici).

V genitive plurdlu pouziva koncovku -uv (rokuv, Karpatuv, kvetuv, svetuv).
Pojmom Karpaty (,,Karpatuv hole") vyznacuje tizemie Slovakov s riekami



Moravou, Vdhom, Hronom Dunajom a Tisou.432 Nazyva ho ,,slne¢nou
zemou Vv kraji pannonskom" a Slovédkov ,,narod pannonski".4 3 3 Pojem pandnsky
pouziva Varga roku 1822 uz v tom vyzname, ktory sa zdoraziuje

v uvode Bortnického vydania Wagnerovho frazeologického slovnika roku
1822 a v Bernoldkovom Slovari (1825—1827). Vargove ortografické zasady,
ba aj uplatiovany rytmicky zakon sa zhoduju s pravopisnym izom

v jazyku Ondreja Bosaniho, profesora vo vzdialenom Velkom Varadine.4 3 4
Je to dokaz, Ze v otazke slovenského spisovného jazyka sa do tridsiatych
rokov vypestovala spolo¢né pravopisna norma.

VI

Brozurka Der Magyarismus in Ungarn. In rechtlicher, geschichtlicher

und sprachlicher Hinsicht, mit Berichtigung der Vorurtheilen aus denen
seine Anmassungen entspringen. Von L. M. Sch. . . . (Mad’arizmus v Uhorsku.
V pravnom, historickom a reCovom ohlade, s korigovanim predsudkov,

z ktorych pochadzaju jeho bezohl'adnosti). Vysla v Lipsku roku 1834

s oznacenim tlaciara K. Drobischa. Podl'a zistenia J. V. Ormisa je broztrka
vytlacena tym istym tlaciarenskym pismom ako spisok Durch wel-
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che Mittel s fingovanym impresom v Bazileji, hoci vySiel u O. Wiganda

v Lipsku.435

Otazka autora spisu Der Magyarismus ostdvala dost’ dlho nerieSena.

Podra $ifry L. M. Sch. sa spo¢iatku uvazovalo o autorstve Safarika alebo
bratislavského profesora M. Sevrlaya.4 3 6 Neskér, po sedemnastich rokoch,
sa zacalo pripisovat’ Ludovitovi Suhaj dovi. Daniel Lichard totiz vo viedenskych
Slovenskych novinach roku 1851 vyhlasil Suhajdu za skuto&ného

autora spisu Der Magyarismus. Naproti tomu Jan Kalin¢iak neuznéaval
Suhajdovo autorstvo, ako svedéi polemika vyvolana pre Zaborského spis
Zehry.4 3 7 V Sokole na rok 1864, zrejme pod Lichardovym vplyvom, aj
Kalin¢iak ozna¢il Suhajdu za povodcu.4 3 8 Podl'a svedectva oboch pripisali
potom D. Rapant a J. V. Ormis autorstvo spisu Suhajdovi. Okrem toho
Ormis zdovodioval jeho autorstvo aj spravou zo zasadnutia bratislavského
Ustavu, konaného 16. maja 1838, kde sa pisalo, Ze J. Zaborsky posudzoval
Cervenakov preklad Suhajdovho spisu. Tak sa otizka autora spisu

Der Magyarismus povazovala za definitivne vyrieSent.4 3 9

Spisok Der Magyarismus vysiel v tom istom roku, v tom istom nemeckom
meste a s tym istym tlaciarenskym pismom ako Kuni¢ova brozarka

Durch welche Mittel (s fingovanym impresom).4 4 0 Kampelikov list

z 23. maja 1834 svedc¢i o tom, Ze vysli oba priblizne v tom istom cCase.

V liste d’akoval moravsky vlastenec Kollarovi za poslant brozarku Durch
welche Mittel a informoval ho, Ze si prednedavnom kupil aj spis Der
Magyarismus.4 4 1

Skuto¢ného autora spisu Der Magyarismus pozname, ked’ jeho ideovy

obsah porovname s Kunicovymi Reflexionen. UZ obsirny podtitul spisu
vyznacuje tému zvolenu z nich. Podobne ako prostriedky mad’arizacie
(Mittel), uvaddzané v Reflexionen, boli podnetom pre ndzov brozirky

Durch welche Mittel, aj otazka predsudkov (Vorurtheilen) nastolovana

v Reflexionen bola motivaciou pre podtitul: . . . m it Berichtigung der
Vorurtheilen aus denen seine Anmassungen entspringen. Neskor Kampelik

v liste B. Nosakovi nazyval autora spisu Der Magyarismus starym
Chorvatom.4 4 2



V Reflexionen sa eSte len naznac¢ovalo vyrazmi ,,pro et contra" a ,,audiatur
et altera pars",4 4 3 Ze vyjadrené nazory su mierené Istvanovi Széchenyimu.
Spis Der Magyarismus sa totiz uvadza mottom obsahujiicim

prave tieto vyrazy, ktoré pochédzaji z vyroku predstavitel'a mad’arského
§Pachtického reformizmu v diele Hitel (Uver). Széchenyi v fiom konstatuje,
ze mnohi sa boja odporu ako tmy, vo svete vSak nejestvuje ni¢ bez

tlaku a protitlaku, a preto neslobodno odmietat’ odpor vo v§eobecnosti,
treba vypocut’ aj druhu stranku.4 4 4 Toto motto prevzaté zo Széchenyiho
vyroku ma stvislost’ s mottom v brozaurke Durch welche Mittel, s vynatkom
zo Sermageho recenzie, kde sa zdoraziuje, ze prirodzenym ddésledkom
protipravneho natlaku je odpor. Obe motta svedcia o spolo¢nom podnete
vyvolanom Szechenyiho slovami a poukazuju sucasne na poradie

spisov, ze Der Magyarismus nasleduje po brozurke Durch welche Mittel.
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Otazka predsudkov nastolend v Reflexionen sa v spise Der Magyarismus
konkretizuje. Autor objasiiuje, ktoré predsudky povazuje za hlavné

a ktoré za odvodené. Medzi hlavné rata nésilie vnucujice re¢ iné¢ho néroda,
zavadzanie mad’ariny namiesto komunikativnej latin¢iny a nespravne
vysvetl'ovanie pojmov vlast’ a vlastenectvo. Za odvodeny predsudok
povazuje nasilie zdovodnované pravnym argumentom.4 4 5

Spis Der Magyarismus je vynikajicou obranou Slovdkov a rovnako
juznych Slovanov (Chorvatov, Slovincov, Srbov), Rusinov a ostatnych narodnosti
(Rumunov, Nemcov, Sasov) v Uhorsku podobne ako predchadzajuce
Kunicove spisy. Kuni¢ v iom sumarizuje pouzitli argumentaciu, najma

v pozndmkovom aparate, kde dokazy podrobnejsie pertraktuje, komentuje

a dava ich do suvislosti. Spis vyniké ostrou kritikou feudalnych
predsudkov. Kuni¢ v nom navrhuje socidlne oslobodenie a zrovnopravnenie
vSetkych narodnosti v Uhorsku. Otazku socialnej a nacionalnej emancipacie
Slovakov historicky a pravne zdovodniuje. Historickou minulost'ou
dokazuje ich autochtonnost’ na izemi z ¢ias vel'komoravského Statneho
spolocenstva, sidelnt kontinuitu od vzniku ranouhorského statu az do
sucasnosti. Objasiiuje pojem narodného Statu a mnohonarodnostnej monarchie,
otazku etnickej a politickej vlasti. Navrhuje utvorit’ z feuddlneho

Uhorska pravne usporiadany stat v podobe unie alebo konstitu¢nej monarchie
na federativnom principe, o ¢om sme podrobnejSie pisali na inom

mieste.4 4 6

Uzemie Slovékov nazyva Carpatho-Slavia v tom vyzname, pre ktory

v Reflexionen pouzil pojem Karpaten-Land a Slowakei. Vyrazu Slowakei
sa v texte cielavedome vyhol. Nachddzame ho vSak predsa domyselne
vpasovany do vsuvky v latinskom citate od uhorského historika K. Palmu

z 18. storocia, ktory ho este nepoznal.4"7 Slova latinského povodu piSe so
zaciato¢nym c (Classe, Carpathen), naopak ako v Reflexionen (Klasse, Karpaten),
kde zvolent nemecku ortografiu nazyva paradoxnou a napodobnil

v nej pravopisné pravidlo zo spisu Politisch-Kirchliches Manch Hermaeon
vydaného roku 1790. V poznamke prvy raz upozoriiuje na tento politicky
spis a odkazuje na udaj, kde sa konStatovala takmer trojnasobna prevaha
nemad’arského obyvatel'stva v Uhorsku.4 4 8§ Pozoruhodné je argumentacia
v pripade lajoskomarianskych Slovakov vo Vesprémskej stolici, ktorych
roku 1827 potrestali na deresi za to, Ze hovorili v materinskej reci. Cituje

sa tu odpoved’ Vesprémskej stolice, ktoru predlozila Miestodrzitel'skej rade.



Doslovna odpoved’ stolice budinskemu centralnemu tradu sved¢i

o tom, ze mohla byt’ ziskané zo spisového materidlu MiestodrziteI'skej rady.
V tomto trade pdsobili dvaja slovenski vzdelanci, blizki Kunicovmu duchovnému
milieu, M. Hamuljak, Gradnik v dainiovom oddeleni a J. Kois,

prisazny notar.4 4 9 V spise Der Magyarismus oboznamuje Kuni¢ s rozvojom
slovenského kultirno-spolocenského zivota. O Rudnayovi konstatuje, ze

so Slovanom najradSej hovorieval v slovanskom jazyku. Oceiuje zasluhu

J. Palkovica pri vydavani slovenského prekladu Biblie. Chalupkovo Kocurkovo
nazyva narodnou veselohrou. Vyzdvihuje basnickt tvorbu J. Hol-
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1€ho a jeho najnovsie dielo Svatopluk ocenuje ako narodny epos.450 Pri
tomto vysokom hodnoteni eposu o historickych udalostiach z Velkej Moravy
mozno hl'adat’ priamu stvislost’ s ve'mi ddlezitym odkazom, ktory
sprostredkoval M. Hamuljak basnikovi J. Hollému 13. januéra 1834. Hamuljak
pisal, Ze pocas nepritomnosti v Budine boli mu dorucené dva listy

od istého ,,znamenitého muza". Ziadal v nich, aby mu poslal Hollého epos
Svatopluk a odkéazal basnikovi vyznamné odporti¢anie. V prvom liste radil,
aby Holly zdramatizoval Svatopluka. Odporucal vykreslit: ,,Metoda v zépase
so sol'nohradskymi Nemcami, slovansky chér krest'anov a pohanov,

pricom by boli Uhri, Nemci, Bulhari, Prusi Gréci a pravdaze Cesi, Poliaci,
Rusi. A Svitopluk ako priatel’ a proféta az po dnesné casy."4 5 1 V druhom
liste opakoval radu a priamo navrhoval, aby zlozil Holly operu Svatopluk.
452 O niekol’ko mesiacov neskor posielal Hamuljak Hollému dva vytlacky
brozurky Sollen wir a viac vytlackov zahrebskej Luny na rozdévanie,

453 v ktorych sa pravdepodobne pisalo Kuni¢ovych Reflexionen a Sollen

wir. Rada znamenitého muza napisat’ operu o Svitoplukovi prezradza Zelanie
Kunica, 454 ktory v spise vydanom prave roku 1834 nazval Holl¢ho
historicka skladbu narodnym eposom. Je to zatial’ jedind znama stopa

v Hamuljakovej korespondencii, ktord poukazuje na Kuni¢ov priamy pisomny
kontakt s Hamuljakom.

V spise Der Magyarismus sa Kuni¢ ¢asto odvolava na svoju prva

obranu Etwas iiber die Magyarisirung der Slawen, uverejnent v Zschokkého
almanachu roku 1821. Cituje z nej text doslovny alebo upraveny

alebo rozsireny predovsetkym tam, kde hodnoti 'udovu slovesnost’ Slovakov
a Slovanov. Odkazuje pritom na nazov Svajciarskeho almanachu alebo

na jeho vydavatel'a Zschokkeho.4 5 5 Upozornuje na brozarku Sollen

wir a hodnoti ju ako vyznamny politicky spisok. Len tu sa dozvedame,

ze vysla v troch vydaniach, ktoré sa Coskoro rozpredali.4 5 6

V poznamkovom aparate nadvézuje Kuni¢ na argumentaciu z predchadzajticich
spisov a blizsie ju komentuje. Vyjadruje sa aj k filologickym

otazkam v suvislosti s mad’ar¢inou. Konstatuje, Ze mad’ar¢ina nerobi rozdiel
medzi rodmi, nerozliSuje padové koncovky pluralu a singularu. Nerobi

rozdiel pri rode, ¢isle a padovej koncovke adjektiv a substantiv (genus,
numerus, casus), a preto sa musia domysliet’, aby nenastala dvojzmyselnost’,
musi sa pouzit’ opisnd forma.4 5 7 Tato argumentacia je podobna

ako filologické pripomienky k nedostatkom ceStiny uvadzané v rukopisnej
uvahe o pric¢inach mad’arizécie z roku 1833. Filologicky vzdelany

Kunic¢ zdoraznuje, Ze su to prave konkrétne vyznaceny muzsky a zensky

rod a koncovky plurdlu a singularu, ktoré robia re¢ zretel'nou, dodavaji

jej rétoricku skratku a urcitost’, filozoficka presnost’ a zrozumitel'nost’.458



Odkazuje na raciondlne ndzory nemeckého jazykospytca Humboldta.4 59

S Kunicovym filologickym nazorom sme sa stretli pri zdovodneni nedostatkov

v ¢estine uz v rukopisnej Rec¢i k domorodcum z roku 1826 a potom

podrobnejsie v rukopisnej tvahe o pri¢indch mad’arizacie z posledného

kvartalu roku 1833, ktoré vedu priamo ku Godrovi. Len podl'a Ku-
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ni¢ovho spisu Der Magyarismus zistujeme, Ze si tento nazor v otazke

jazyka uz davnejSie osvojil Godra od Kunica. Pri filologickom vyklade

pouziva Kuni¢ prirovnanie, ktoré prezradza hudobné vzdelanie. Konstatuje,

ze padové koncovky pri sklofiovani mozno prirovnavat’ ku klaviatirnym
klavesniciam, lebo kazda vydava iny ton, a prave tym vznika harmonicka

hudba. Nemozno ich vSak prirovnavat’ mutacidm na organe, lebo

tento nastroj, ked’ze ma len jednu alebo dve mutécie, nie je dokonaly,

pOsobi monotonne.4 6 0 Najma prva Cast’ spisku Der Magyarismus je ideovo
zavisla od Reflexionen.461 Kuni€ pouzil aj ich cenzurovant ¢ast’ o predsudkoch,
spracoval ju a doplnil v novom spise. Rovnako priama nadvéznost’

na brozurku Durch welche Mittel, ktora vysla v tej istej tlaciarni na

nemeckom uzemi a skoro, alebo celkom v tom istom Case, dokazuje, Ze

L. Suhajda posobiaci v Apostagu v Pestianskej stolici nemohol reagovat’

na Kuni¢ovu brozarku.

Po odstupe rokov pripisoval F. C. Kampelik spis Der Magyarismus

starému Chorvatovi (,,v. e. Alt Kroaten") pravdepodobne v suvislosti s broztirkou
Erinnerungen an . . .die Deputirten . . . Kroatien, ktorej autor sa

uvadzal stary Chorvat.4 6 2 Kampelik vysoko ocenoval vsetky tri spisky

(Sollen wir, Durch welche Mittel, Der Magyarismus) a povazoval ich za
najdodlezitejsie dobové politické spisy, na zaklade ktorych sa mé zostavit’
slovensky prosbopis. V liste B. Nosakovi z 20. marca 1840, napisanom

z Viedne, sl'uboval aktivnu pomoc pri zostaveni prosbopisu s tou vyhradou,

ze mu urcite zaobstara spisky Sollen wir a Der Magyarismus od

starého Chorvata a brozarku (Durch welche Mittel), ktorej nazov si uz
nepamaital a uviedol len vtipné motto ,,mit Speck fangt man Méuse". Pripisoval
im ddlezity narodnoobranny vyznam a chcel ich mat’ ako predlohu

pri zostavovani prosbopisu. Preto ich zaobstaranie dorazne pripominal
Nosakovi: ,,Naramné Vs o to prosim, abych byl dobie uchystan."4 6 3

Vo vsetkych troch politickych spiskoch sa pertraktovali aktualne

otazky z oblasti politicko-spolo¢enského, hospodarskeho, sociadlneho a narodnostného
zivota v Uhorsku. Vychédzali zo spolo¢nej ideovej a ideologickej

bazy zakladného spisu Reflexionen, kde si Kuni¢ pdvodne vytvoril

hraciu plochu pre rozvijanie uvah, ndzorov, stanoviska a postojov

k zlozitej dobovej problematike. Ked'ze vSak cenzura tvrdo zasiahla do

textu Reflexionen a zmensila ich rozsah takmer o polovicu, pouzil vycenzurovanu
cast’ v novych troch spisoch. Objastioval v nich otdzku mad’arizacie

(Sollen wir Magyaren werden?), otazku jej prostriedkov (Durch

welche Mittel) a otdzku predsudkov spojenych s mad’arizaciou (Der Magyarismus).
Vyznamné otazky spracované v troch osobitnych spisoch vyznacil

Kuni¢ vlastne uz v ivode Reflexionen.464

Pre Suhajdovo autorstvo spisu Der Magyarismus, ktoré pripisal D.

Lichard az po sedemnastro¢nom odstupe od vydania, nejestvuje priamy

a ani nepriamy dokaz. Lichardova informadcia, dezorientujlica v otazke

autora, vyplynula aj z nedostatku Zivotopisnych tidajov o Suhaj dovi.



Podra vlastnoruéne napisaného Zivotopisu pochadzal Ludovit Suhajda
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(*1806) z Banskej Stiavnice. Po §tadiu v Banskej Bystrici pokra¢oval na
bratislavskom lyceu. Rok posobil ako sukromny vychovavatel’ v rodine
Sandora Prénaya v A¢i, odkial’ odiSiel Studovat’ do Jeny. Po névrate roku
1830 sa stal kaplanom u Adama Lovicha v Banskej Bystrici. Po dvoch
rokoch presiel do Apostagu v Pestianskej stolici a neskor do Czéglédu.465
Otazka autorstva omylom pripisaného Suhajdovi si vyZaduje objasnit’
okolnosti, ktoré mali rozhodujuci vyznam pre tvrdenie, Ze je pdvodcom
spisu Der Magyarismus. Sdm sa k nemu nikdy nehlasil a ani nepouzival
popri krstnom mene Cudovit d’alSie meno Martin. D. Lichard nemal roku
1851 prehl'ad o Suhajdovej spisovatel'skej Ginnosti. Roku 1834, ked’ vysla
brozarka Der Magyarismus, Studoval od septembra vo Viedni az do roku
1837. J. Kalinciak priSiel na bratislavské lyceum roku 1839.466 V case, ked’
vysiel spis pod Sifrou L. M. Sch. v Lipsku roku 1834, neboli v Bratislave,

a Suhajda vtedy pdsobil vo vzdialenom Apostagu. Najnovsie dezorientaciu
v autorstve spisku sposobila sprava zo zasadania bratského Ustavu
konaného v méji 1838. Bola v nej stru¢na zmienka o tom, Ze sa posudzoval
Cervenakov preklad Suhajdovho spisu, ktorého nazov sa viak
neuvadzal.467 Prave okolnost, e nebol znamy nazov Suhajdovho spisu,

sa stala omindznou pri oznaceni jeho autorstva brozurky Der Magyarismus.
V skuto¢nosti totiz Suhajda napisal a aj vydal spis pod nazvom:

Neue historische-kritische Ansicht {iber das asiatischen Seyn und das

erste europdischen Thatenleben der Magyaren von Ludwig Schuhayda
(Novy historicko-kriticky ndzor o 4zijskom pdvode a prvé eurdpske prejavy
Zivota Mad’arov),468 ktory viak vysiel v Pesti roku 1837. V Cervenakovom
preklade mozno ratat’ s tymto Suhajdovym spisom, a nie s broztrkou

Der Magyarismus vydanou v Lipsku roku 1834. Cervenakov preklad,
vypracovany do maja 1838, sa zrejme tykal nedavno vydaného spisu

z roku 1837. Roku 1839 sa k nemu kriticky vyjadril aj Samo Chalupka:
,Suhajdiv Uiber das asiatische Seyn .. . ale starobylosti mad’arské piilis
neobjastiuje, a pro mné proto malo vahy ma."469 Ked’ sa potom podl'a vyhlasenia
Licharda (roku 1851) a Kalinciaka (roku 1864) a na zaklade spravy
bratislavského Ustavu (z roku 1838) stotoznil Suhajda s autorom brozurky
Der Magyarismus, ked’Ze sa malo vedelo o jeho spise z roku 1837,
rozpisala sa aj skratka druhého krstného mena v Sifre L. M. Sch. na Martin.
Tak sa dostal Suhajda do literatury s dvoma krstnymi menami, hoci
pouzival iba krstné meno LCudovit.

Sifra mena L. M. Sch. na titulnej strane spisu Der Magyarismus sa

kon¢i Siestimi bodkami. Povazujeme ich za symbolické oznacenie a za
poskytnuty kI'a¢ pre rozlusStenie autorovho mena. Ak totiz doplnime v Sifre
Sest’ bodiek v smere odprava dol'ava Siestimi pismenami z mena skuto¢né¢ho
autora v (.) Kunit, pripojime k nim tretiu skratku (Sch) a druhu

skratku (M) rozpiSeme (Michae) a priddme prvu skratku (L), ziskame podobu:
v(.) Kunitsch Michael. Domyselné vyznacenie autorovho mena sa

zhoduje s Kampelikovou ¢i pravdivou alebo nespravne uvadzanou informaciou,
podl’a ktorej povodca bol stary Chorvat. Kuni¢ mal vtedy Sest-
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desiatdevit’ rokov, bol stary vekom, no este viac skusenostami. Prezil vladu
Marie Terézie, vyznamny reformizmus Jozefa II. a vladu Frantiska I.



Osobne sa poznal s A. F. Kollarom, s J. Fandlym, s A. Bernoldkom. S jeho
rovesnikmi a s byvalymi kolegami v jozefinskom generdlnom semindri

v Bratislave nadviazal intenzivny kontakt v druhom a tretom decéniu 19.
storoCia, ked’ zil v Pesti a v chorvatskom Karlovci. Kuni¢, povodom z Banoviec
v Trencianskej stolici, pravdepodobne pochadzal z chorvatskej rodiny,

bol odchovany nemeckou vzdelanostou a kultarou, duchovne bol

vak spriazneny s prostredim slovenskych vzdelancov v Cele s A. Rudnayom
v Ostrihome, vyznamnych Slovakov posobiacich v Zahrebe (Moyses,
Alagovic), v Budine (Hamuljak, Kois, Herkel’) a v Pesti (Godra, Kollar) a na
uzemi Slovenska. Bol vynikajucou oporou pri aktivizovani slovenského narodného
hnutia. Duchovny vplyv tohto vyznamného vzdelanca, ktory pokrokové

idey osvietenstva 18. storocia spajal s novsim filozofickym a politickym
myslenim eurdpskeho kontinentu prvej tretiny 19. storoc¢ia, mal

doélezity vyznam pri hl'adani cesty k spisovnej slovencine.470

V Kunicovej ideologii socidlnej emancipécie a naciondlnej rovnopravnosti
Slovakov, juznych Slovanov a ostatnych narodnosti v Uhorsku mala
vyznamné miesto aj idea zbratania narodov v Europe. Myslienku svetoobcianstva,
pod ktorou mal na mysli priatel'stvo a vzajomnt spolupracu

pre blaho vsetkych eurdpskych narodov, nastolil uz roku 1813 v manifeste
proti Napoleonovej politickej diktature. Znova ju aktualizoval v zavere

prvej obrany proti mad’arizacii, ktory nebol uverejneny v §vajéiarskom
almanachu roku 1821, vysiel az roku 1827 v srbskom ¢asopise v Budine.

O desatrocie neskor ju interpretoval v brozirke Sollen wir a najpodrobnejsie
v spisku Der Magyarismus. Kuni¢, odchovanec pokrokového

osvietenstva, propagator demokratického humanizmu, stupenec Herderovho
idealu zdoraziujuceho blaho vlastného naroda, priatel'stvo medzi vsetkymi
narodmi a blaho celého l'udstva, suc¢asnik nemeckého basnika F.

Schillera a hudobného génia L. van Beethovena, sdm hudobne vzdelany

a aj aktivne ¢inny v eurdépskych hudobnych spolkoch, ziskal in§piraciu

pre myslienku zbratania narodov v Eurépe pravdepodobne aj z Beethovenovho
idedlu, vloZzeného do grandioznej Deviatej symfonie, kde nadSeny
obdivovatel osvietenstva vyjadril v Ode na radost’ hudobnym umenim

a Schillerovym basnickym textom ideu bratského zblizenia vSetkych narodov.
Posledny Kunicov spis Der Magyarismus z roku 1834 vynika popri
demokratickom humanizme a politickom programe zaverom, v ktorom
ocenuje I'udovu slovesnost’. Nadvizuje v nom na svoje hodnotenie 'udove;j
piesne v prvej obrane uverejnenej v §vajciarskom almanachu roku 1821.

Ako odbornik vo filologii, Skoleny u nemeckych jazykospytcov Adelunga

a Humboldta, ako hudobne vzdelany a obdivovatel’ 'udovych piesni ocenuje
krasu myslienkového a estetického prejavu 'udu. Upozornuje na jeho

vzacny zmysel vnimat’ prirodu a schopnost’ prostoducho a citovo vyjadrit
svoje zazitky a dojmy. Vplyv prirodného prostredia objavuje v jeho fyzic-
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kom a psychickom zdravi, ktoré je zakladom jeho Zivotného optimizmu.

V speve 'udu nachadza prejav jeho moralneho zalozenia. V piesiiovej tvorbe
ocenuje nadanie a zmysel pre hudobné umenie. V elegickych piesiiach
mlédeZe nazyva novodobymi anakreontskymi spevmi. V I'udovej piesni
obdivuje prirodzentl mudrost’ l'udu a jeho moralny zaklad. Varuje, Ze odnat’
I'udu toto slovesné bohatstvo znamena zobrat’ mu radost” a olupit’ ho



o mravné hodnoty. V zhode s Herderom prizvukuje, ze odnat’ poetické

a estetické formy, o st darom nebies a pokladom civilizacie a humanity,
znamena barbarsky zasiahnut’ do idealu l'udstva, ktory sa prejavuje prave

v rozdielnych osobitostiach narodov.4 7 1 V piesiiovej tvorbe ocenuje prirodzenost’,
povabnost’ a l'ubozvucnost’ l'udového narecia. Vyzdvihuje v iom

spitost’ s prirodou a jej odraz na re¢ Fudu. Vysvetl'uje: ,,Cim viac re¢
napodobiiuje prirodu, individualizuje svet, Zivot, pojmy, tym je zretel'nejSia

a dokonalejsia."472 Narecia 'udu povazuje za korene, spisovny jazyk

a literatru za strom, ktory sa bohato zivi a nabera zivotodarnii miazgu

z korenov.473 Orientuje na stanovisko, Ze jazyk spisovatel'ov sa ma obohacovat’
z viacerych nareci. Nepovazuje za prospesné jazyku, ak ¢erpa

len z jedného narecia. Uvadza priklad spisovnej nemciny, ktord sa nevypestovala
z jedného narecia, ale zo vSetkych nemeckych dialektov.

Zdoraznuje, ze prirodzené slovné bohatstvo spisovnej nemciny a jej lahodnost’
a 'ubozvucnost’ pochédza prave z nareci, z ktorych ako zo zivého

pramena ju spisovatelia pestovali.474

Toto novodobé stanovisko v otazke pestovat’ spisovnil re¢ z bohatstva
narecovych prvkov, nastolené uz aj v obrane z roku 1821, prezentuje Kunica

v ulohe ddlezitého Cinitel'a aktivizujiiceho jazykové hnutie. V slovenskych
nareciach vyzdvihuje bohatstvo stavebnych prvkov pre spisovni

slovenc¢inu. Kuni¢ovo stanovisko v otdzke jazyka nachadzalo priaznivy

ohlas medzi slovenskymi vzdelancami od zaciatku dvadsiatych rokov. Pisatel
rukopisnej Rec¢i k domorodcum z roku 1826 zastava sice kompromisné
stanovisko, zusl'achtovat’ ¢estinu a slovencinu, ale radi Cerpat’ z viacerych
nareci, nielen z toho, ¢o pouzil Bernolak.4 7 5 Podobne M. Hamuljak

ziadal roku 1827 ,,néjen ohled na onno sa vezme, ¢o dobrého p. Bernolak

a ini boli povedéli, ale 1 na to, ¢o v inych stolicich znamenitého a lubozvuéného
sa naleza, slovem, Co ke srozumnosti a krase naseho milého jazyka

posluzit’ a prispeti méze".4 7 6 Ocenoval vyznam l'udovej slovesnosti,
nachadzal v nej bohatstvo, ktoré prispieva nalezitému pozndvaniu naroda.

477 M. Madénsky v Spisskej Kapitule, ktory bol horlivym zberatel'om
I'udovych piesni pre Kollara, zdérazioval roku 1829 nasledovat’ v materinskom
jazyku ,,svich davnich terminaci".4 7 8 Roku 1830 O. Bosani vo

Velkom Varadine, pouc¢eny Herderom, varoval: ,,beda narodu, kteréhoz

uceni sa stidja ve vlastnej svej reci vichire¢niét". Zdorazioval: ,,Jediné

ve vlastnej svej re¢i je mozno Homerom, Pindarom . . . ostat’ .. . Né tehdi

z Prahi &i z Brna, neZ ano z Ternavi, Nitri &i z Bistrici sa do karpatskich

dolin vibrat’ a tak fieucenich, ale umena zadostivich tam, ve vlastnom jich
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poli, jak Herder d’alej doklada, jich vlastnim jazikom premlavat a jich tak
pomali na visi stupen hor k sebe dvihat’."4 7 9 Boséani, pdvodom z Jablonoviec
v Hontianskej stolici, profesor klasickej filologie a matematiky na
velkovaradinskej akadémii, napriek vzdialenosti od tizemia Slovakov, bol

s nim duchovne zrasteny. V otazke pestovat’ spisovny jazyk zo vSetkych
slovenskych nareci bol jednotny s M. Hamuljakom v Budine, s M. Madanskym
na Spisi, s M. Godrom z Hontianskej stolice a s T. Vargom uc¢inkujicim

v susednej Zvolenskej stolici. Pozoruhodna je zhoda v ortografickych

zéasadach u Bosaniho a Vargu. Obaja rovnako zachovavali d, t, 1,

pisali vylu¢ne jotou popri jedinej vynimke v slovese byt’, pouzivali konsonantu
dz, diZenie dvoj hlasok ié, i4 a uz takmer dosledne uplatiiovali



stredoslovensky rytmicky zakon kratenia.4 8 0 V tvode ku Kollarovmu druhému
vydaniu 'udovych piesni z roku 1835 sa pouZivaji predizené dvojhlasky

i€, 14 v tej kapitolke, kde sa stanovisko v otazke spisovného jazyka

zhoduje s nazorom M. Godru. No je tam pripomienka, Ze diZefi nad ié, ia

je zbytoc¢ny.4 81

Raciondlny nézor v otazke pestovat’ spisovny jazyk z nareci zasiahol

aj mladého Sama Chalupku, p6vodom z Hornej Lehoty, brata dramatika

Jana Chalupku v Brezne, v Zvolenskej stolici, kam patrila aj Betiusa,

miesto pdsobenia deisticky orientovaného Tomasa Vargu. Student Samo
Chalupka v basnickych prvotinach vedome slovakizoval. Ba uz ako osemnastro¢ny
prejavoval v otazke slovenciny stanovisko, ktoré vyvolavalo

nesuhlas medzi ¢eskymi vzdelancami. Ked’ na jeho slovakizovanie kniznej
cestiny reagoval J. Jungmann, odpovedal mu v liste z 28. juna 1830: ,,Za
vystrahu mné¢ proti novotam danou upfimné d ¢ k uji. .. na omluvu néco
zkratka prednesu. Nemam umyslu je vSecky jak sou braniti, pfedce vSak

na tom jsem, aby nékteré naseho nareci prednosti do ¢estiny uvedeny

byly: a to pravem. Chcete-li zajisté vlastenci! aby Slovak se Vasi feci
pridrzel, spravedlivé Vam s nim nakladati pottebi, a dovoliti, aby i on

svoje zvuky . . . slifetimoh1...Zek tomu jen cely narod pravo ma, dopoustim,
ale piedce nic bez paivodce. Mij narod tak odddvna mluvi, i Cech

se muze tomu piiuciti, nebude to jeho dosti drsnaté fec¢i ku Skodé¢ . . .

Toto je od mnoho let Slovakl zadost, které jestli dosti uc¢inéno bude,

1 Bernolakovci snadné ptivedeni budou na starou drahu.4 8 2 Rezonuje tu
stanovisko poznacené eSte kompromisom, ktoré je zname v rukopisnej

Reci k domorodcum z roku 1826. V korespondencii po roku 1830 pouzival
Samo Chalupka hojné slovakizmy a pisal d’, £, 1.4 8 3

Vplyv osvietenského racionalizmu na Sama Chalupku prezradza jeho
neskorsie politické myslenie. Roku 1839 zdoraznoval: ,,sila nase na nizSich
tiidach lidu, na stavu hospodarském, femeselnickém a obchodnickém
zalozena jest. . . nelenime si, vysvétliti mu véci takoveé, které by sme

soudili za nezndmé jemu. Nebude-li se zajisté na to zadny ohled brati,

tedy péstovati budeme strom bez kotentiv, an v kratkém casu uschne,

zadného ovoci nevydav."4 8 4 Ked’ prichadzala do tivahy myslienka zalozit’
slovensky Casopis, dorazne pripominal: ,,Moc naSe jest: méstanstvo a sed-
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lactvo .. . CoZe prospéje pravdy Kantovy feci nasi hlasati, co Homera,

Virgila do slovenské haleny oblékati? Neznamena-li to nékteré dilettanti
lahtidkami krmiti, onot’ pii tom narod hladem a Zizni mte."4 8 5

Racionalne stanovisko Sama Chalupku orientuje na mestianstvo a sedliactvo,
ktor¢ stotoziiuje so zakladnou zlozkou spolo¢nosti. Jeho vzt'ah

k I'udu sa prejavuje uz v basnickych skladbach uverejnenych vo Fejérpatakyho
kalendari na rok 1834. Jeho ucast’ v pol'skom povstani v Halici,

kde iSlo aj o oslobodenie poddanych sedliakov z nevolnictva, potvrdzuje
zéapal pre myslienku spravodlivo usporiadanej spolo¢nosti. Vynikal uitho
uprimny vztah k l'udu a zdujem o 'udovychovu. V jeho neskorsej poézii
dominuje ucta k piesnovej tvorbe 'udu. Stala sa prenho inSpiracnym

zdrojom a aj zivym pramenom pre basnicku tvorbu. Neskor$i zaujem

o historické namety, medzi nimi aj o Kupov odboj proti uhorskému Stefanovi,
486 sved¢i o namete z osvietenského storocia, ked’ sa rovnopravne

postavenie Slovakov v Uhorsku zdovodnovalo kontinuitou spoloc¢enského



vyvoja vo Vel'kej Morave a v ranouhorskom $tatnom spolo¢enstve. Neskor

si Samo Chalupka obl'iibil Svajciarskeho spisovatel'a 'udovychovnych spisov

H. Zschokkeho, Kuni¢ovho priatel’a, a prelozil jeho pokrokovy spis.487

Literarna kritika, vysoko hodnotiaca Chalupkovu zrastenost’ s 'udom

a uctu k jeho slovesnej tvorbe, vyzdvihuje vplyv racionalizmu. Konstatuje,

Ze svojou poéziou ovplyvnenou 'udovou tvorbou ,,do urcitej miery paralyzuje
sturovsky heglovsky idealizmus". Ocenuje, Ze obdivuhodne prenikol

do tajomstva I'udovej piesne a pretavil ho do vlastnej basnickej tvorby

ako ,,vysledok historického a etnografického stadia, ¢im pripomina skor
racionalisticky patos klasicizmu nez bezprostrednu romanticku inSpiraciu".

488 Samo Chalupka a jeho starsi sucasnik Michal Godra sa vymykaju

z ramca romantickej Skoly vd’aka vplyvu pokrokového osvietenského racionalizmu

a novodobého demokratického humanizmu, ktorého nositel'om

bol Michal Kuni¢.
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Ormisov preklad Nieco o pomad’ar¢ovani Slovanov. In: O re¢ a narod.

s. 169—175.

73 Etwas iiber die Magyarisirung, s. 558 (175).

74 Pisné svétskeé lidu slovenského v Uhfich. 1. Pest 1823, s. XXIV—XXV.

75 Pozri text s poznamkou 153.

s. 46—75. Podl'a Osterreichische National-Encyklopidie malo toto dielo $est’ zvizkov.
76 Nérodnie Zpievanky ¢ili Pisné svétské Slovakiv v Uhrach. 2. Budin 1835, s. 464.
77 CCM, 47, 1873, s. 140 (24. 5. 1823), 389 (24. 4. 1824).

78 Etwas iiber die Magyarisirung, s. 557 (174).

79 Tamze.



80 Archiv fir Geschichte, Statistik, 16.—18. 8. 1824, s. 534—537.
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81 Tamze, s. 536: ,,Im slowakischen Theile Ungarns werde sie von dem Pfarrer

Fandly ins Lateinische iibersetzen und seinem Svetopluck einverleibt."

82 Biographien merkwiirdiger Miénner der Osterreichischen Monarchie. V trefom
zviizku (1805) uverejnil Zivotopis F. M. Pelcla (s. 115—116). Podl'a Osterreichische
National-Encyklopédie napisal Kuni¢ pocetné ¢lanky s topografickym, Statistickym

a hospodarskym obsahom v rozli¢nych ¢asopisoch pod svojim menom alebo
nepodpisané. Kunicovo meno bolo zndme medzi ¢eskymi vzdelancami aj podla
Skolskej ucebnice prelozenej do Cestiny pre ceské skoly. (Pozri poznamku 60.)

A. V. Patizek (1748), prazsky riaditel’ normalnej $koly, Kunicov sucasnik, zil

do roku 1822.

83 Kollarova dobrozdani a nastin zivotopisny z roku 1849. Praha 1903, s. 70—75:
Lebens-Skizze von Johann Kollar. Nacrt nie je pisany vlastnoruc¢ne Kollarom,

s. XXIII.

84 Tamze, s. 73.

85 Tamze, s. VII, XXIII—XXVI.

86 Tamze, s. 1—45.

87 Tamze, s. 5—=6: ,,Verfasser dieses .. . widmete . . . dem Schulwesen und Volkserziehung
... war zwei Jahre hindurch Vorsteher und Lehrer einer Waisen-Anstalt

der protestantischen Gemeinde in Pressburg und Privat-Erzieher bei mehreren
Familien; besuchte seinen Reisen in Deutschland, der Schweiz, in Italien und

Croatien sehr viele Schulen, Universititen und Erziehungs-Anstalten mit aufmerksamer
Theilnahme; nahm einen personlichen Antheil an den jéhrlichen Zusammenkiiften

der Schullehrer und Professoren von ganz Ungarn in Pesth; ist

zum Mitgliede beinahe aller der Commissionen und Deputationen ernant worden,
welchen die Aufgabe hatten, neue Schulpline auszuarbeiten, neue Lehrmethoden

zu priifen und vorzuschlagen, ja selbst neue Schulbiicher zu verfassen." Editor

Karasek uvadza, ze Skolsky navrh nepisal vlastnoruéne Kollar. Povazuje ho za

odpis vyhotoveny pisarom z ministerstva. Konstatuje, ze Kollar urobil v rukopise
opravy len na prvych stranach. Prave jednu z nich mozno predpokladat’ v dopisani
textu ,,der protestantischen Gemeinde in Pressburg". Podl'a informécie Statniho
oblastniho archivu v Brne nejestvuje v tamojsej pozostalosti J. A. Helferta navrh
Skolskej reorganizacie, uverejneny J. Kardskom. Nemozno teda zistit’ rozsah Kollarovho
zasahu. S vynimkou vsuvky, ktori predpokladadme od Koléra, sa vSetky

udaje zhoduju so zivotopisom M. Kunica. Pozri text s poznamkami 57—61. O Kunicove;j
¢innosti v oblasti organizacie Skolstva v Uhorsku podrobnejsie v pripravovanej
monografii o Rudnayovi.

88 Osterreichische National-Encyklopidie, s. 314: ,,Als pidagogischer Schriftsteller
steht Kuni¢ in der Reihe der vorziiglichsten Volksschulschriftsteller in der Gsterr.
Monarchie mit Parizek, Wilfling, Chimani, Sperl u.s.m." WURZBACH, C: Biographisches,
s. 378—379; ,,in Graz . . . er . . . schon tiichtiger Schulmann und Schulreformator

bei der Regierung in guten Ansehen stand... Als paddagogischer

Schriftsteller steht Kuni€ in jenen Tagen, als im Kaiserstaate die Schulreformen
stattfanden, in der Reihe der besten Namen und wird stets mit Chimani, Parizek,

Sperl, Wilfling und anderen um das Volksschulwesen in Oesterreich verdienten
Mainnern ehrenvoll genannt werden miissen." Allgemeine Deutsche Biographie,

s. 381: ,,Kunic trat bald nicht nur als Verfasser von padagogischen Schriften,

sondern auch als Schriftsteller insbesondere auf biographischen und topographischen
Gebiete auf... er hat den Ruf eines der trefflichsten Osterreichischen Pddagogen



seiner Zeit". Kuni¢ovi sucasnici L. Chimani (1774—1844), pedagdg, J. R.

Wilfling (1759—1827), pdsobil v Prahe na poli pedagogiky, roku 1814 bol sekretdrom
ceského gubernia a roku 1824 predstavenym tradu knizného revizoratu, F. X.

Sperl, pdvodom zo Stajerska, vyznamny reformator v druhej polovici 18. storodia.

89 Reflexionen, s. VI—VIIL. Pozri poznamku 55.

90 KARASEK, J.: Dobrozdani, s. 35: Topographische Eintheilung der Schulen oder:
Wo sollen hohere und niedere Schulen in der Slowakei sein?
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91 BEL, M.: Notitia Hungariae novae historico geographica. 2. Viennae 1736, s. 110.
BEL, M.: Institutiones linguae Germanicae. Leutschoviae 1718, s. 15.

92 Reflexionen, s. 176: ,,Kaschau, der slowakischen Hauptstadt Oberungarns."

93 KARASEK, J.: Dobrozdani, s. 36.

94 Schematismus generalis ecclesiarum et scholarum evang. aug. conf. in Hungaria.
Pestini 1838.

95 Pozri poznamku 87.

96 KARASEK, J.: Dobrozdani, s. XXIII, XXVII.

97 Podrobne o tom v pripravovanej monografii o Rudnayovi.

98 KARASEK, J.: Dobrozdani, s. 35.

99 Tamze, s. 43—44. V Reflexionen (s. 1) zacina kapitola s poziadavkou tlace. Pozri
poznamku 114.

100 Reflexionen, s. V.

101 Podrobne o tom v pripravovanej monografii o Rudnayovi.

102 ORMIS, J. V.: Neznama brozura Pavla Senického. In: HC, 15, 1967, s. 46—62. ORMIS,
J. V.: O re¢ anarod, s. 39, 50.

103 ORMIS, J. V.: Neznama brozura, s. 46—>50.

104 Eine Stimme, s. 1—2, 4.

105 Tamze, s. 24.

106 Tamze, s. 7.

107 Tamze, s. 9—10.

108 Tamze, s. 12—13.

109 Tamze, s. 26.

110 Tamze, s. 13, 58.

111 Tamze, s. 36—43, 69 (spis M. Wollstonecraft: Rettung der Rechte des Weibes mit
Bemerkungen iiber politische und moralische Gegenstinde. Prel. Ch. G. Salzmann.
Schnepfenthal 1793.)

112 Pozri VYVIJALOVA, M.: Nérodnoobrodenecka ideologia, s. 59—61.

113 Eine Stimme, s. 26.

114 Tamze, s. 25: ,,Pressfreiheit! Du einziger, méchtigster Hebel, dessen Triebfedern
zur Kraft, zur Ordnung, zur Gerechtigkeit, zu Wohlseyn, kurz, zur Erlangung

eines gesunden Staatslebens so ganz untriiglich, so heilbringend dienen! — Pressfreiheit
— du Leuchtthurm, aufgestellt in den emporten Meereswogen zur Rettung

der Schiffbriichigen!" V Reflexionen, s. 1: ,,Die Presse dieser grosse Hebel

... " Pozri poznamku 187.

115 Eine Stimme, s. 1, 47, 48, 75.

116 Tamze, s. 2: ,,auf meinen literarischen Wanderungen". Pozri pozndmku 63.

117 Tamze, s. 16: ,,Oeffentlichkeit und Miindlichkeit bei Verhandlungen 6ffentlicher
Geschifte — du schoner Traum meiner Jugendjahre, auch du schwindest mir

dahin? Wie ich einst das Recht, das Leben meines Mitbiirgers von den offenen
Schranken, auf dem 6ffentlichen Platze muthig und frei erkldren, vertheidigen
schiitzen wollte!"



118 Tamze, s. 29—30.

119 Tamze, s. 13—16: ,,unsere Justizpflege ist nicht ein reines, ist nicht ein ehrliches
Weib!"

120 Tamze, s. 10—11, 33—34.

121 Tamze, s. 53, 77.

122 Tamze, s. 45—47.

123 Tamze, s. 50—51.

124 Tamze, s. 51—52.

125 Tamze, s. 52—53, 77. Odkazuje na spis SPORSCHILL, J.: Die allgemeine
Volksbewaffnung,

ihre Organisation und ihre Vorziige vor den stehenden Heeren, in

Bezug auf Landesvertheidigung, Gesittung, Politik und Staatswirtschaft. Leipzig
1831.

126 Eine Stimme, s. 71—73.
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12 7 Tamze, s. 48.

12 8 Pozri VYVIJALOVA, M.: Osvietensky program A. F. Kollara. In: Literarnomiizejny
letopis 16. Martin 1982, s. 64—65.

1 2 9 Eine Stimme, s. 48: ,,die kraftlosen, ausgehungerten Menschenfiguren, die da
einherschleichen

nicht nur an der March, Waag und Gran, sondern selbst an...

Theiss".

130 Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska ucast’ v reformnom . . ., s. 151—152.

1 3 1 Eine Stimme, s. 68, 73.

1 3 2 Tamze, s. 73.

1 3 3 Tamze, s. 68—69.

1 3 4 Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska uéast’ v reformnom . .., s. 157—161. Chrestomatia
z roku 1829 (s podtitulom:Ausspriiche des reineri Herzens und der philosophischen
Vernuntft, tiber die der Menschheit wichtigsten Gegenstinde zusammen getragen
aus den Schriften élterer und neuerer Denker) pozostava z vel'kého poctu citatov

v Styroch zvézkoch usporiadanych tematicky. M. Kuni¢ vydal uz roku 1797: Der
practische Privatgeschiftsmann, welcher alle im biirgerlichen Leben vorkommende
schriftliche Aufsitze zu verfassen lehret. Zum niitzlichen Gebrauche fiir Privatleute,
besonders fiir den Biirgerstand. Grétz. V uvode s. VII—VIII: ,,ich nicht fiir
Personen schrieb, welche ohnediess hinlédngliche Kenntmss der im biirgerlichen
Leben vorkommenden Aufsitze haben, sondern fiir Leute, denen solche Kenntnisse
mangeln, und die einer Anleitung bediirfen; wenn sie erwédgen werden, dass

nicht nur die Biirgerstdnde, nicht nur der Handwerksmann, sondern auch der
Landmann, der Landschullehrer und der Gehiilfe und junge Leute aus diesen
Stinden zu meinem Vorwurfe gehoren". Roku 1798: Moralische Erzdhlungen,
Geschichten, Beyspiele und Gesprache zum Behufe fiir Landschullehrer und zum
Bildung fiir deutsche Jiinglinge. Gréiz. Na s. 41 chvala rolnika: ,,du bist die

Stiitze der Gesellschaft. Achtung und Liebe gebiihrt dir, und du hast sie. Jeden

Edle und Rechtschaffene kennet deinen wahren Werth, und zollt dir fiir deine
schweissvollen Arbeiten Dank, Liebe und Achtung." Roku 1800: Lehrreiche Geschichten
und Erzdhlungen zur niitzlichen Belehrung und angenehmen Unterhaltung

fiir die Deutsche Jugend. Grétz. Drey hundert flinfzig Séitze lehrreichen

Inhaltes zu Vorschriften. Gratz. V tivode na s. VII: ,,Die heutigen Aufklarer sind
ein Trupp der Freygeister, stolze Witzlinge und gewissenlose Themis Diener."
Roku 1801: Sentenzen und Denkspriiche, dreyhundert, nach alphabetischer



Ordnung. Ein Handbiichlein zum bequemen Gebrauche fiir Schul- und Hauslehrer.
Allerneuestes sehr zweckmaissiges Priifungsgeschenk fiir Normalschiiler der

K. K. Staaten. Von Schulménnern und Freunden des Schulwesens zusammentragen.
Nas. 14—15: Gebeth fiir das Wohl aller Menschen).

135 Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska ucast’ v reformnom . . . , s. 160. Kunié
charakterizoval

Rudnaya este roku 1822: ,,Mann, rastlos und unermiidet im Wirken zum

Besten der Kirche und des Staates . . . Mann, der sich durch die... National-

-Synode zu Pressburg: ,,De restabilienda cleri populique disciplina" berithmt

macht... Mann, dem es vorbehalten war, grosse Werke fiir Zukunft und Unsterblichkeit
auszufiihren . . . Mann von Seelenstéirke, festem, consequentem Charakter,

der mit Muth und Standhaftigkeit die gebrochene Bahn verfolget... Mann, der

das Beste der Kirche... und das Heil des Volkes, mit seelenvollem Eifer in
unverriichtem Augenmerke hilt... Mann, der mit Fiirstenpomp Humanitit verbindet
... Mann, der den Musen nicht abhold, ihr liebender Freund, bey dem sie

stetts freundlich geneigte Aufnahme finden!" Topographische Beschreibungen des
Konigreichs Ungarn. Pest 1824, s. 244—245.

1 3 6 Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska Géast’ v reformnom . . ., s. 155—156.

1 37 Tamze, s.

1 3 8 KUNIC, M.: Seiner Bischoflicher Hochwiirden... Lucian v. Mussiczky, Doctor der
Philosophie und freyen Kiinste... Bischofe der Carlstadter Didcese... Vyslo
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v Zahrebe. Motto k dedikécii uviedol to isté ako v Reflexionen. Pozri poznamku

165.

139 KUNIC, M.: , Opfer der Ehrfurcht und inbriinstiger Wunsche zum Neujahr 1830
Seiner Excellenz . . . Alexander von Alagovich, Agramer Didcesan-Bischofe . . . des
Agramer Musik-Vereins Pro-Protector, dem erhabenen Mécen und grossmiithigen
Beschiitzer und Beforderer der Wissenschaften, Kiinste und Landes-Kultur". Kunic
charakterizoval Alagovica: ,,der fromme Weise, der sanfte Menschenfreund

.. . der hohe Protector der Musen... Mann von hohem Edelsinn und grossen
Seelen-Charakter". KUNIC, M.: Lobrede bey d e r . . . Inthronisation... Alexander

v. Alagovich. Varasdin 1830.

140 KUNIC, M.: Biographie... Joseph Graf Sermage. Agram 1834. Kanonik Sermage
bol riaditel'om zahrebského hudobného spolku.

141 KUNIC, M.: Zur feierlichen Inthronisation . . . Emerich Osegovich . . . Karlstadt
1831. KUNIC, M.: Seiner Bischoflichen Gnaden... Emerich Carl von Raffay...

zum Denkmabhl 6ffentlicher Verehrung. Vyslo v slavonskom Osijeku roku 1823.

142 Topographische Beschreibungen, s. 72 (o mechanickom pristroji M. Biringera).
Reflexionen, s. 202: ,,auf meiner Bereisung... Provinz (Slawonien) im J. 1825".

143 Pozri text s poznamkami 212—222.

144 Eine Stimme, s. 73—75. Sollen wir Magyaren werden? s. 99—100: ,,Ansicht eines
unbefangenen ungrischen Edelmanns (unter dem Namen Paulus Szeniczensis) tiber
diese Angelegenheit mitzutheilen, aus dem Biichlein Eine Stimme aus Ungarn:

... Alles was an den Karpathen wohnt und menschlich athmet, spricht die slawische
Sprache... ja der ganze siidliche Strich, von Slavoniens aiisserster Grenz

e ... affinirt sich die slawische Sprache." (Pod¢. M. V.)

145 Pozri text s pozndmkou 152.

1468S.5.

147 ORMIS, J. V.: Neznama brozura, s. 46—47.

148 Podrobnejsie o tom VYVIJALOVA, M.: Slovenska G¢ast’ v reformnom ..., s. 163—164.



149 Eine Stimme, s. 48—354. Podrobnejsie o tom VYVIJALOVA, M.: Narodnoobrodenecka
ideologia, s. 59—o61.

150 Eine Stimme, s. 61.

151 Bemerkungen iiber die vom . . . W. Schwab zu Pest neu erfundene Absonderungs-
-Maschine. Pest 1817, s. 33: ,,Was wird die grosze Masse der arbeitenden gemeinen
Volks-Classe anfangen? Werden wir nicht die grosze Volksnoth, und die daher
entstehenden Volksunruhen in England auch in unsern Staaten herbeyfiihren?";

nas. 1: ,,Regierungen wohlgeordneter Staaten... das Wohl ihrer Biirger und
Untherthanen beherzigen".

152 Pozri ORMIS, J. V.: O re€ a narod, s. 39.

153 Podl’a titulnej strany Reflexionen.

154 Reflexionen, s. VII, XII.

155 Analyzu politickych pomerov pre spis Eine Stimme mal pripravent uz v marci,
ale spis dokoncil az v decembri 1831 (s. 67).

156 Pozri pozndmku 63.

157 Pozri poznamku 116.

158 Reflexionen, s. V.

159 Tamze, s. VI—VIIL.

160 Tamze: Anmerkung fiir den Leser.

161 Politisch-Kirchliches Man Hermaeon von den Reformen Kayser Josephs iiberhaupt
vorziiglich in Ungarn, mit niizlichen Winken zur Richtung der Gesinnungen

des Adels, der Geistlichkeit und des Volks auf den néchst bevorstehenden Reichstag
in Ungarn.

162 Tamze, s. 28 (Trnava, Nitra Hlohovec), 34 (Banska Bystrica), 93 (stolica Oravska,
Liptovska, Gemersk4, Malohontianska), 135 (Velkohontianska), 139 (Banska Stiavnica),
170 (Slovaci), 186, 213, 214, 228 (slovenské a nemecké obyvatel’stvo), 234
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(Trnava, Nitra). — Kuni¢ posobil za Jozefa II., po roku 1786, vo funkcii vymeriavaca
pody a pri danovej regulacii, bol aktuarom veduceho hlavného inziniera

v nitrianskom obvode, do ktorého patrili stolice Bratislavska, Nitrianska, Trenc¢ianska
a Tekovska. Intelligenzblatt, 1805, s. 225. O spise z roku 1790 sa vyjadril
SCHWARTNER, M.: ,,Der Verfasser von dem beriichtigten Manch-Herméeon soll
ein Inlédnder seyn." Statistik des Konigreichs Ungern. Pest 1798, s. 24.

163 Reflexionen, s. XVI, 199,

164 Vilag vagyis felvilagosito toredékek némi hiba s elditélet eligazitasara. Pest 1831.
Videli sme nemecky preklad: Licht oder aufhellende Bruchstiicke und Berichtigung
einiger Irrthiimer und Vorurtheile. Pest 1832.

165 ,,Lingua et genus duae gemmae humanae sunt dignitatis, et quanto excellentiores
tanto praestantiores." Motto pouzil uz v dedikacii, kde oznacil jeho pdvodcu Russo
(Rousseaua). Pozri poznamku 138.

166 Reflexionen, s. XIII.

167 Tamze, s. 22, 63, 77—78.

168 Tamze, s. 83, 85.

169 Tamze, s. 19, 66.

170 Tamze, s. 21: ,,die Wirkung der Sprache auf den moralischen und staatsbiirgerlichen
Charakter des Volkes trefflich erwogen . . . die Kultur der Sprache gleichen

Schritt mit der Kultur und Civilisation der Menschen und Volker gehe". KUNIC,

M.: Grammatisch-orthographisches Worterbuch. 1. Gritz 1803, s. V: ,,Ein

Volk erschaffet sich seine Sprache und seinen Bediirfnissen: der Charakter des

Volkes liegt also schon von je her in seiner Sprache."



171 Reflexionen, s. X—XI: ,,So lasse ich mich in eine geschichtliche Darstellung dieses
Gegenstandes . . . und was hierauf Geschichtliches Bezug hat, mit der abgelegten
Binde des Vorurtheils aufmerksam lesen... eine usurpirte Anmassung sey."

172 Tamze, s. 103—105.

173 Tamze, s. 193—197, 211—212, 214—215. Pozri VYVIJALOVA, M.:
Narodnoobrodenecka

ideologia, s. 57—59.

174 Reflexionen, s. 12: ,,0 chara patria, quae me genuisti, dulcis Pannonia." Vyrok
pochadza zo spisu BEL, M.: Compendium Hungariae geographicum. Posonii 1753,
pred titulnou stranou.

175 Reflexionen, s. 17—18: ,,eine ganze Nation (den die Slowaken in Oberungarn sammt
den tibrigen in andern gemischten Komitaten ansdssigen Slawaken sind wirklich

eine ganze Nation".

176 Tamze, s. 49, 155: ,,Slowakei". V poznamke vysvetl'uje: ,,Slowakei nennen die
Schriftsteller jenen grossen Theil des... Oberungarns, welcher aus mehreren

Komitaten besteht, die ganz, oder grésstentheils von den Slowaken bewohnt

sind."

177 Tamze, s. 177.

178 Pozri text s pozndmkou 252.

179 Reflexionen, s. 30, 84, 169—172.

180 S. 8—9.

181 Reflexionen, s. 28—30.

1 8 2 Tamze, s. 112.

183 Tamze, s. 168—172.

184 Tamze, s. 49, 173—174.

1 8 5 Tamze, s. 37.

186 Tamze, s. 45.

187 Tamze, s. 1 (v nadpise): ,,Einleitende Erwadgungen iiber die Presse . . . Die Presse,
dieser grosse Hebel menschlicher Bildungskultur, dieses wichtigste Beforderungsmittel
des Umtausches der Ideen und der Verbreitung niizlichen Wissens." Pozri

poznamku 114.

1 8 8 Tamze, s. 46.

1 8 9 Tamze, s. 33.
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190 Tamze, s. 191: ,,Die Menschen von dieser Partei, die nicht wissen mochten, dass
die Sprache mit der zunehmenden Kultur des Volkes, der Wissenschaften und

Kiinste sich veredeln und vervollkommen miisse, hatten diess denjenigen ihrer
National-Schriftsteller, welche dergleichen Neuerungen vornahmen, als z. B. einem
Kazinczi Ferencz, sehr verargt. Ob diese Partei, oder eigentlich diese Meinung,

dass man an der Sprache nichts andern soll, noch existire, ist mir zur Stunde

nicht bekannt."

191 Tamze, s. 191—192.

192 Tamze, s. 192: ,,Der mir Freund und mein Korrespondent war."

193 Tamze, s. 192—193.

194 Pressburger Aehrenlese 8. 2. 1833, s. 45—46: ,,Ueber die Verbreitung der magyarischen
Sprache in Ungarn Norden. Geschrieben an einer Felsenhdhe der Karpatischen
Vorberge im Januar 1833." ,)Die Sprache ist das Palladium Volks, die

Schliissel zum Innersten der Menschen und Volker! . . . Nur in der eigenen miitterlichen
Sprache ist volle Ausbildung, reiche Entfaltung aller edlern Anlagen des

Menschen gedankbar... Die Sprache ist Nationaleigenthum und National Heiligthum



eines Volkes." Slovensko nazyva Hungaria Carpathica.

195 Der Bote, s. 52.

196 Pressburger Aehrenlese, s. 282—283.

197 Pred septembrom 1833.

198 S. 141—143 (¢is. 36). Pod ndzvom: Deutsches Urtheil iiber . . . Reflexionen . . . aus ..,
Biirger- und Bauernzeitung entlehnt.

199 Luna, 14. 9. 1833 (¢is. 37), s. 150—152: Reflexionen... Aus der Aehrenlese... entlehnt.
200 Luna, 21. 9. 1833 (¢is. 38), s. 153—160: Bemerkungen und Bedenklichkeiten durch
die Reflexionen. Luna, 12. 10. 1833 (¢is. 41), s. 171—172: Antwort auf die Bemerkungen
und Bedenklichkeiten . . . iiber meine . . . Reflexionen. Luna, 19. 10.

1833 (Cis. 42) s. 176: Berichtigung.

201 Luna, 21. 9. 1833 (¢is. 38), s. 157.

202 KUNIC, M.: Biographie... Joseph Graf Sermage... Agram 1834. Sermage zomrel
roku 1833.

Ereigniss der Zeit und als eine Nationalangelegenheit, die wichtig und erhaben,

203 Tamze, s. 34: ,, . . . ein vielseitig wissenschaftlich gebildeter Herr".

204 List datovany v Zahrebe 14. 8. 1833. Rukop. odd. Magyar Tudomanyos Akadémia,
sign. Irod. lev. 4° 18.

205 Tamze: ,,Meine Ideen iiber die magyarische Sprache habe ich aus der Natur

selbst geschopft, ungenirt vorgetragen, mit zwangloser Freimiithigkeit, wie ich es
gewohnlich liebe, dargestellt. Ich habe diesen Gegenstand als ein merkwiirdiges
betrachtet. Ob meine Blike richtig waren, unterwerfe ich' Threm weiserem Urtheil.

Aber ich habe der Magyarisirungs-Operation im scharfen Contra in den beinah

zahllosen Schwierigkeiten, Hindernissen und in den ungegrandeten und Unbilligen

einer Zwangsumwandlung entgegen gestellt. Absichtlich wollte ich nicht mehr,

als ,,Reflexionen" schreiben, nur unter diesem Titel Spielraum zu haben fiir

meine Absichten Pro et Contra, ohne mich definitiv weder Fiir noch Wider

eigentlich auszusprechen, und das Abstrahiren des Resultats Andern zu iiberlassen.

— Diese Tendenz der Schrift wiirde noch lebhafter und ersichtlicher geworden

seyn, hitte nicht unser dngstlicher Censor mir soviel aus dem Manuscripte weggestrichen,
dass es 4 Drukbogen betrug. So leid es mir nur meine Ideen und

Durchfiihrung ist, mochte ich doch zufrieden seyn, dass ich doch nur das Vorliegende

in die Welt geben konnte. Geruhen demnach, Euer Hochwohlgeborn, mit

diesem so sehr kastrirten Produkte vorlieb zu nehmen .. . Gerne gesteh ichs, dass

ich wiinsche, aus Ihrem weisen Urtheile und von IThrer klassischen Feder etwas,

mir Art kiirzre Recension, mit Wiirdigung, in irgend einem Zeitblatte zu lesen."

206 Pozri text s pozndmkou 160.

207 Pozri ORMIS, J. W.: O re¢ a narod, s. 34, 46.
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2 0 8 Tamze, s. 47, 53.

209 Tamze, s. 47.

210 Hoicov list. In: Sbornik Matice slovenskej. Literarna historia 18, 1940, s. 393—394.
211 O re€ a narod, s. 51, 53.

212 Reflexionen, s. 13:, kann man diese Monarchie mit vollem Rechte den Osterreichischen
Staatenbund nennen"; 24—25: , National-Ungarn": ,,Magyaren... Slowaken...

Kroaten... Wenden u. s. w:" Sollen wir, s: 1 (236): ,,Der Verfasser...

sah sich genothigt der Precision wegen zwischen ,Magyaren' und ,Ungarn',

zwischen ,magyarisch' und ,ungrisch' zu unterscheiden . . . die Ungarn . . . versteht

er darunter alle das Land und Konigreich Ungarn bewohnenden Vdlker."

(V zatvorke uvadzame strankovanie podl'a Ormisovho prekladu Mame sa stat’ Mad’armi?



In: O re¢ a narod, s. 195—239.)

2 1 3 Reflexionen, s. 49, 135. Sollen wir, s. 30, 42 (212, 214).

214 Sollen wir, s. 38—39 (214).

2 1 5 Reflexionen, s. X—XI, 13—14. Sollen wir, s. 39—42 (214—216).

2 1 6 Sollen wir, s. 6—10 (204—205) a i.

217 Tamze, s. 22—23, 75—79 (209—210, 227—228).

218 Reflexionen, s. 8—9, 66—67. Sollen wir, s. 84 (230).

219 Sollen wir, s. 66—67 (223—224).

220 Reflexionen, s. 103—105. Sollen wir, s. 16—17 (207).

221 Reflexionen, s. 86. Sollen wir, s. 75, 87—91 (227, 230—232).

222 S. 83, 84, 85. Na ukazku pojmy v Reflexionen a v Sollen wir: Nationalsprache —
Volkssprache; Nationalkultur — Volkscultur; Nationalitdt — Volksthiimlichkeit;
Genius des Volkes — Seyne des Volkes, Geist des Volkes. Zhoda v Stylizacii:
Reflexionen, s. 28:,,So erhob sich die lateinische Sprache... Kurial-Sprache."

Sollen wir: s. 16: ,,Erhebung der magyarischen Sprache zur Curialsprache." Reflexionen,
s. 12: ,,Komitats-Versammlungen, politischen Dikasterien, Justiz- und Gerichtsstellen
die Geschifte in magyarischer Sprache zu behandeln." Sollen wir,

s. 6: ,,Staindeversammlung dieses Comitate... alle politischen und juridischen
Geschifte... magyarisch gefiihrt werden." Reflexionen, s. 81: ,,Dorfrichter, Not
ar...Geschworne." Sollen wir, s. 6: ,,Richter, Notdren und Geschwornen."
Reflexionen, s. 111: ,,Magyar-Reich". Sollen wir, s. 31: ,,Magyarenland. Reflexionen,
s. 74: filhren nicht zum Zweke, schaden der Guten Sache'." Sollen wir,

s. 81: ,,zu dem Zwecke und richten... Schaden an". O ucasti Slovanov na hospodarskom
zivote (Reflexionen, s. XI—XII. Solen wir, s. 84—S85) atd’.

2 2 3 Sollen wir, s. III (201): ,,Vorrede des Herausgebers... Der Druck dieser Betrachtungen
lag nicht unmittelbar im Plane ihres Verfassers: wohl aber gab er

mir die Erméichtigung dazu, und ich beniitze dieselbe mit Freuden."

224 Tamze, s. V (201).

225 BRTAN, R.: Stefan Moyses a Chorvati. Turéiansky Martin 1949, s. 23.

226 Luna, 7.9. 1833 (s. 143—144) a 16. 11. 1833 (s. 189): ,,Agramer Musikverein
Alagovich

stehende Musikvereins."

227 Pozri poznamku 139.

2 2 8 KUNIC, M.: Biographie... J. Sermage, s. 59. Moyses mal na zahrebskej akadémii
smutocny prejav nad zosnulym Sermagem v oktdbri 1833.

229 Sollen wir, s. IV—VIII (201—202).

230 ORMIS, J. V.: O re¢ anarod, s. 51: ,,...bitter, aber das meiste wahr".

231 Podl’a toho, Ze sa v knizniciach vyskytuje vac¢si pocet brozirky vydanej s piatimi
listami, sudime, Ze ide o prvé a druhé vydanie v nezmenenej podobe. Sprava

o Sollen wir s piatimi listami bola uverejnena v koSickom Der Bote 5. 7. 1833.

Tretie vydanie bolo roz§irené Siestym listom. O chorvatskom preklade pozri text

s poznamkou 285.

232 ORMIS, J. V.: O re€ anarod, s. 45.

2 3 3 Tamze.

234 KUNIC, M.: Historisch topographische Beschreibung der Mineralbades Topusko
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im... Croatien. Carlstadt 1827: ,,Imprimatur... Aurelius Hoermann librorum

revisor regius."

235 HOHENEGGER, L.: Nekrolog... Alexander von Rudna. In: Neue theologische
Zeitschrift 6. Wien 1833, s. 269.



236 Pozri: Encyklopédia Slovenska 2. Bratislava 1978, s. 281.

2 3 7 Matrica ordinatorum Tibiscani districtus, s. 440—441. Rukopis v Evangélikus Orszagos
Levéltar v Budapesti, fond Tiszai egyhaz keriilet levéltara.

2 3 8 Tamze.

2 3 9 Hoicov list (poznamka 210), s. 393—394.

2 4 0 Tamze, s. 393. Nespravnu interpretaciu listu pozri ORMIS, J. V.: O re¢ a narod,
s. 53.

2 4 1 Hoicov list, s. 394.

2 4 2 Tamze.

24 3 Tamze.

2 4 4 Sollen wir, s. 77—79 (227—228).

2 4 5 Hoicov list, s. 394: ,,Jabych Vas tehdy prosil, aby ste mi i co do toho Vase domnéni
racili oznamit. Racte jiz vdééné mu diveérnost pfijat mym pracam a prosbam

hovét a mne do poctu pratel prijat."

2 4 6 Godrov kopiar listov od roku 1827. LA MS. Pozostalost M. Godru, p. 59.

2 4 7 Tamze, p. 58. Cena vytlacku nového spisu dokazuje, ze ide o Sollen wir.

2 4 8 Tamze, p. 58.

249 Tamze, p. 39 (14. 8. 1830).

250O0RMIS, J. V.: O re¢ anarod, s. 48.

251 Der Bote, 5. 7. 1833, s. 107: ,,...Dies Alles ist sehr kriftig und mit gliithendem
Enthusiasmus fiir die slawische Sprache durchgefiihrt, und diirfte, wenn auch

nicht auf eine geiibte Feder, doch auf ein nicht fahrldssiges Studium, auf einen

Geist, der tief eindringt und auf ein Herz, das nur fiir das Wohl der Mitmenschen
schldgt, hindeuten . . . Wir empfehlen das Biichlein Jedem und wiinschen nur, dass
Jeder beherzigen mdge, was darin beherzigungswerthes enthalten ist."

2 5 2 Der Bote, s. 123: ,,Patriotische Aufforderung (Von Dr. Rumy in Gran) ...die
interessante Flugschrift ,Sollen wir Magyaren werden?'... welche einen talentvollen
protestantischen Gelehrten in Ungern zum Verfasser hat, in Ungern und

dessen Nebenldndern sich in vielen Hianden befindet, und in der Kaiserstadt Wien
(wie man von da berichtet) grosse und in Riicksicht der in der Flugschrift
geschildernten Magyarisirung durch Zwang sehr unangenehme Sensation erregt

hat: so wundert es mich, dass bisher kein Magyar... auf diese Schrift geantwortet."
Koncept Rumyho po mad’arsky pisanej recenzie broztrky Sollen wir

jestvuje aj v Rukopis. odd. Orszagos Széchényi Konyvtar, sign. Oct. Hung. 240,

fol. 27—34.

2 53 Der Bote, s. 123.

254 Pozri pozn. 252.

255 Pressburger Aehrenlese, 3. 6. 1834, s. 173—174.

2 56 Pozri ORMIS, J. V.: O re€ a narod, s. 49.

2578.192—193: ,,Szép-Halom, zu deutsch schoner Hiigel (pod¢. M. V.) das Landgut
und der gelehrte Aufenthalt des Herrn v. Kazinczi, eine Stunde von Sétor-allya-
-Ujhely, der Hauptstadt... des Zempliner Komitats."

2 5 8 Sollen wir, s. 12—13 (206): ,,... sagst Du, erkennest Du gar nicht, den fiir alles
Gute erglithenden, alles, was zum Wohl des... Vaterlandes beitragen konnte, mit

dem ganzen Feuer der Jugend ergreifen Jiingling; den, der mit Dir von den

Hiigeln (pod¢. M. V.) unsers unvergesslichen E*** so gern auf den Obscurantismus
niederdonnerte, und nur Menschengliick athmete. Beschdmend wiére fiir

mich die Erinnerung an die Tage der Weihe unserer Freundschaft, wenn in

meinem Busen nicht noch immer dieselbe Flamme loderte, und ich nicht entschlossen
wire, alles zu thun, was an mir seyn wird, dass es besser werde." Eine



Stimme, s. 53: ,,Tokai's Hiigel".
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259 BALAZS, J. P.: Eine slowakische Volksballade im literarischen Nachlass von
Kazinczy. In: Studia Slavica, Budapest 1959. Tom. II., fasc. 3—4, s. 403.

260 TamzZe. Z. SZABO, L.: Igy élt. Kazinczy Ferenc. Budapest 1977, s. 63. Kazinczy
ako Student videl Jozefa II. v Sarospataku (s. 30).

261 Rede bei der Einsetzung der konigl. Nationalschulen Visitatoren des Kaschauer
Litterdrbezirkes in Ihr Amt, gehalten durch Franz v. KAZINCZ, Beisitzer der
Gerichtstafeln von den Comitaten Abaujvar und Scharosch als . . . Nationalschulen
Inspector... den 20-ten Dezember 1789. Kaschau gedruckt bei J. J. Ellinger.

Orszagos Széchényi Konyvtar, sign. 197.909.

262 Tamze, s. 23—34: ,,.Doch haben sie dabei denen Localvorstehern, Lehrern und
Eltern zu erldutern, dass, der die Absicht Seiner Majestit verkennen wiirde, der
glauben konnte, dass man die Verbreitung der deutschen Sprache zum Untergang

der Innlandischen, besonders aber der Magyarischen, betreibet. Nie war

dies der Wunsch der Regierung. Es ist zur Zierde des Thrones Seiner Majestit,

dass unter ihm verschiedene Nationen ruhen; und ausserdem, dass die ungarische
Sprache in dem gemeinschaftlichen Leben unentberlich ist, so ist sie auch

aus philologischen Riicksichten wert fortgepfanzt zu werden... Sie ist unter

allen lebenden (wenn sie die lippig-wolliistige Italidinische ausnehmen) iiber alle
Zweifel die schonste, melodisch und originel."

263 Tamze, s. 11—12. Pouziva vyrazy ,,schlawische Zoglinge", ,,schlowackische Kinder",
264 Tamze, s. 10—11; 20: ,,Der Lehrer, der mit Kinder kindisch umzugehen weiss, der
sich Kind zu werden nicht schimet... und wer sollte sich das, dem die Natur

einen denkenden Geist gab, nachdem Ménner, wie Rousseau, eine Freude darinn
suchten Kinder werden zu konnen! Der die grosse Kunst versteht, die Kinder so

zu unterrichten, damit sie es vergessen, dass sie in der Schule sind, und glauben,

si wiren an dem Schoose ihrer Mutter, die ihnen Méhrchen erzihl."

265 Tamze, s. 7: ,,...dass die Schulen itzt noch immer das nicht sind, was sie sein
sollten, miissen; dass in vielen anstatt der gefunden Moral und dem zweckmaissigen
Gegenstinden ein pddagogischer Schlendrian, eitle Charlatanerie und Sachen

zu finden sind, die der menschlichen Vernunft, und unser Epoche bei den Nachkémmlingen,
die von uns erhabenere Dinge zu erben hoffen, wenig Ehre machen

werden."

266 Tamze, s. 21: ,,Die Religion sollte die Leute zu bessere Menschen umbilden; und
sie wird es, sobald sie nicht nur den Kopf beschiftiget, sondern auch in das Herz
dringt...Religionshass, Aberglauben und Fanatismus entfernet werden."

267 Tamze, s. 5: ..Ich habe hier und dort in den Katholiken gegen Protestanten, in
Protestanten gegen Katholiken. .. mehr Zutrauen, mehr briiderliche, menschliche,
patriotische Gesinnungen erweckt; ich habe die Art zu lehren, in so weit ich

dies (da hieriiber noch keine hohe Verordnung ergangen war) nur durch miindliche
Anrathungen thun durfte, von dem Mechanismus gereinigt, und den Lehrern

mehr Education-Philosophie eingeflosst."

268 Tamze, s. 22: ,,Man gegen die von aller Partheilichkeit gleich entfernte, ganz
philosophische, patriotische und einzig das Wohl der Menschheit und Gliick des
Staates zum Zwecke habende Absichten Seiner Majestét haben muss." Na ukdzku
osvietenského myslenia za Jozefa Il. citujeme z Kazinczyho prejavu. S. 22—23:

,»In Schulen .. . muss man auf die Verbreitung der deutschen Sprache und auch

der lateinischen besonders bedacht sein. Kliren sie die Vorsicher der Ortschaftten,
die aus einem unphilosophischen Begriff von Patriotismus selbst gegen die Sprache



der Auslinder eine Abneigung zeigen, nachsichtig auf, und iiberfiihren Sie sie von
ihrem Irrthum. Die deutsche Sprache durch ihre Kinder lernen zu lassen ist wahrer
Patriotismus, ist Elternpflicht. In dieser Sprache laufen dermal die 6ffentliche
Angelegenheiten ab, ohne Kenntniss derselben kann kein Individuum angestellt,

es kann sogar keins zum Besuch der Schulen zugelassen werden; sie ist in dem
gemeinschaftlichen Leben, zum Commerz, zum Reisen unumginglich erfordert...
Und iiber dies ist die deutsche Sprache nun nicht das niachste Hiilfsmittel, das
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Vehiculum der Gelehrsamkeit geworden? ist sie nicht der leichteste Weg zur
Aufklarung? verdient ihre Litteratur, die den Vorzug der Franzdsischen lange

schon streitig gemacht hat, und die so viel Meisterwerke vorweilt, verdient sie

nicht gelernt zu werden?." S. 25: ,,...empfehle ich... die ungarische Geographie

und vaterldndische Geschichte. Das Andenken an die Heldentugenden unser Voriltern
muss in jedem Ungarn, der iiber seinem Namen stolz zu sein sich nicht

schdmen, den Nationalcharacter, Grossmuth, Tapferkeit und Patriotismus anflammen:
und die Geschichte unsers Vaterlandes konnte in den Hénden eines

philosophischen Geschichtsschreibers fast so lehrreich werden, als die Geschichte
der Romer und Griechen, den grossten Mustern, die die Menschenheit aufzuweisen
hat". S. 26: ,,wenn man eine edler denkende Generation bilden will, wenn

man will, dass man das Gute aus einem stoischen Hang liebe, das Uble aus einer
stoischen Abneigung hasse, so musste man den Anfang damit machen". S. 28:

,Der Gedanke, dass sie also vielen Mitbilirgern, dass sie unseren durch Entzweiungen
und Finsterniss geschwichten, tiefgebeugten Vaterlande, der gesunden
Menschenvernunft, der schonsten, unschitzbarsten Gabe des Himmels, dienen
werden."

2 6 9 Sollen wir, s. 12—13. Pozri poznamku 258. Reflexionen, s. 192—193: ,in...
freundlichen...

Szép-Halom ganz den Musen geweiht, ich selige Tage und Stunden".

2 7 0 Reflexionen, s. 192: ,,Dankbar blike ich noch nach dem Jenseits meinem verklérten
Kazinczi nach, der mir Freund und mein Korrespondent war." Zmienka o Kunicovi
sa nachadza v liste J. Dessewffyho Kazinczymu z 8. 7. 1820 a 6. 1. 1821, v liste
Kazinczyho Dessewffymu z 22. 7. 1820. Kazinczy Ferenc levelezése. Vyd. J. Vaczy.
17. Budapest 1907, s. 179, 196, 338.

271 BALAZS, J. P.: Eine slowakische Volksballade, s. 403.

2 7 2 Reflexionen, s. 191. Pozri pozndmku 190.

273 Sollen wir, s. VII (202): ,,Doch dein Freund gesteht ja selbst, dass die Magyaren
befugt sind ihre Sprache zur 6ffentlichen Geschiftssprache zu erheben."

274 Tamze, s. 96 (234): ,,Du hast Recht, theurer Freund... wenn Du behauptest, dass
es nicht ohne allen Zwang geschehen konne, aber daraus folgt noch nicht, dass

man berechtigt sey, die librigen Staatsmitbiirger Ungarns hochmiithig zu iibersehen."
275 Pozri text s poznamkami 389 a 390.

2 7 6 Rukopis v LA MS, Hamuljakova pozostalost’, sign. 31 H 15. Uverejnil Matov¢ik,
A.: Kollarova tivaha o pri¢inach mad’arizacie z roku 1833. In: LA 1967,

s. 169—181. Autorstvo tvahy pripisuje Matov¢ik Kollarovi na zaklade toho, Ze ju
vlastnoruéne napisal. Naproti tomu tivaha, ak podrobnejsie analyzujeme jej obsah

a davame ho do SirSich stvislosti, poukazuje na nazory, ktoré boli vlastné

Michalovi Godrovi, vtedajSiemu Kollarovmu spolupracovnikovi. Pozri text s pozndmkou
303.

2 7 7 Uvaha o priéinach, s. 175. Oznamuje sa v budinskych Gemeinniitzige Bltter
pestianske vydanie nemeckého spevnika pre bac¢sko-sriemsky seniorat.



27 8 Tamze, s. 172—173.

279 Tamze, s. 173, 177.

2 8 0 Tamze, s. 177—179.

281 Tamze, s. 179—180.

2 8 2 Tamze, s. 181.

2 8 3 Tamze. Sprava o tom, ze Sollen wir vzbudili vel’ka senzaciu, sa zhoduje s Rumyho
konstatovanim v koSickom Der Bote. Pozri poznamku 252.

284 Pozri text s poznamkou 230.

285 Uvaha o pri¢inach, s. 181.

2 8 6 Tamze, s. 173: ,,neohrozeni obrancové slovenské reci".

287 BRTAN, R.: Stefan Moyses, s. 47 (28. 10. 1837).

2 8 8 Uvaha o pri¢inach, s. 180—181. Sollen wir, s. 97—98 (235).

289 Uvaha o pri¢inach, s. 181. Sollen wir, s. 99—102 (235—236).
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29 0 Uvaha o pri¢inach, s. 179—180.

2 9 1 Tamze, s. 177—178. Etwas iiber die Magyarisirung, s. 557 (173—174).

292 Uvaha o pri¢inach, s. 179. Sollen wir, s. IV (201).

2 9 3 Uvaha o pri¢inach, s. 175.

294 Tamze, s. 174. ,,Etwas iiber die Magyarisirung, s. 556 (173): Die beste Kultur eines
Volkes ldsst sich . . . an bestem, und ich mdchte sagen einzig, gedeiht sie auf dem
eigenen Boden der Nation in ihrer ererbten Mundart." Sollen wir, s. 22 (209):

»Aus der Mitte des Volks daher soll eine Sprache gebildet werden, dort ihrer
Volkommenheit sich immer mehr ndhern, sich zuerst innerlich ausbreiten."

29 5 Pozri VYVIJALOVA, M.: Hamulajkove snahy o literarny ¢asopis a politické noviny.
In: HS 4, 1958, s. 59—61.

2 9 6 Tamze, s. 59—60.

29 7 Pozri VYVIJALOVA, M.: Kollarov list z roku 1825 o Citanke so slovakizujucimi
tendenciami. In: Slovenska literatara, 13, 1966, s. 271—280.

298 CCM, 48, 1874, s. 418 (1. 10. 1827).

299 List pozri VYVIJALOVA, M.: K Zivotopisu zabudnutého bernolakovca Ondreja
Bosaniho. In: LA 1966, s. 236—239.

300 CCM, 71, 1897, s. 233 (18. 9. 1832).

301 Z Kollarovho listu cituje F. C. Kampelik A. Marekovi 25. 12. 1832. Rukopis v Literarnim
archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi (LA PNP) v Prahe, sign.

21 067.

302 List v LA PNP, sign. 18 J 13.

3 0 3 Godrov kopiér listov z rokov 1827—1837. LA MS. Pozostalost’ M. Godru.

304 Uvaha o pri¢inach, s. 176, 180. Godrov kopiér, p. 34.

3 0 5 Uvaha o pri¢inach, s. 175. Godrov kopiar, p. 57 (v liste M. Esztergalymu 7. 2. 1833:
,»In negotio operis Slavici prelo subjecti").

3 0 6 Uvaha o pricinach, s. 179. Godrov kopiar, p. 55 (v liste K. Abaffymu 18. 10. 1832:
»Esztergalyi vydava novy Cancional: ja jsem corrector").

30 7 Uvaha o pri¢inach, s. 179. Godrov kopiér, p. 58. Pozri text s poznamkou 322.

39 8 Uvaha o pri¢inach, s. 175. Godrov kopiar, p. 49 (list zo 4. 12. 1831).

309 Uvaha o pri¢inach, s. 175. CECHVALA, M.: Michal Godra a jeho i¢ast’ na almanachu
Zora. In: Biografické Studie 1. Martin 1970, s. 122. Godrov kopiar, p. 49

(v liste Safarikovi oznamoval Lovichovo Gmrtie).

31 0 Uvaha o pri¢inach, s. 175. Godrov kopiar, p. 38 (14. 8. 1830): ,,Ufid’, prosim T¢,
aspon ctendrskou spolecnost. Jiz skrze to zasluh sob& nadobudnes.").

31 1 Uvaha o pri¢inach, s. 174, 179. Pozri VYVIJALOVA, M.: Michal Godra ako uchadzag



o profesorské miesto v Banskej Stiavnici roku 1835. In: LA 1964, s. 191.

3 12 Uvaha o priginach, s. 173. Godrov kopiar, p. 51 (v liste z 27. 1. 1832).

31 3 Uvaha o priginach, s. 181. Pozri text s pozndmkou 406.

314 Godrov kopiar, p. 28 (30. 4. 1829).

31 5 Uvaha o pri¢inach, s. 180. O Godrovych novinach pozri VYVIJALOVA, M.: Snahy
o zalozenie slovenskych novin a ¢asopisu v tridsiatych rokoch 19. storocia. In:

HS, 4, 1960, s. 124—132.

316 Uvaha o pri¢inach, s. 180. Godrov kopiar, p. 56—57 (v liste S. Hajnécymu z 20. 1.
a M. Mar6thymu z 22. 1. 1833).

31 7 Uvaha o pri¢inach, s. 180. Godrov kopiar, p. 49.

3 1 8 Opera poetica Michaelis Godra. LA MS, sign. M 21 F 23, p. 57—60.

319 Vytlacok v LA MS, sign. 29 P 4 (konvolut), p. 525—528.

3 2 0 Safarik v liste Godrovi z juna 1829. Uverejnil MATOVCIK, A.: Listy P. J. Safarika
M. Hamuljakovi. Martin 1965, s. 160—161.

3 2 1 Godrov kopiar, p. 39: ,,Déla-li neco v slovéncine velebné evanjel. duchovenstvo
Novohradské." V tom Case sa zdrziaval Godra v Dalji a venoval sa ,,vypisovani
dalanského polozeni a okoli".

322 Tamze, p. 58 (19. 3. 1833).

3 2 3 Tamze, p. 57, 58.
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324 Pozri VYVIJALOVA, M.: Snahy o zaloZenie slovenskych novin, s. 129—130.
32 5 Uvaha o pri¢inach, s. 175.

326 M. Godra J. Kollarovi 1. 1. 1834. LA MS. KoreSpondencia J. Kollara. O datovani
listu pozri text s poznamkou 330. Ku Godrovmu Zivotopisu pozri VY VIJALOVA,

M.: Michal Godra ako uchadzac, s. 191—194.

3 2 7 Godrov kopiar, p. 58 (19. 3. 1833).

3 2 8 Tamze, p. 59 (15. 5. 1833).

329 Tamze, p. 59. Potom nasleduje datum 15. 3. 1836.

330 Pozri text s poznamkami 333—335.

3 3 1 Pozri text s poznamkou 341.

3 3 2 Podrobne o tom v pripravovanej monografii o Rudnayovi.

3 3 3 Godrov list Kollarovi z 1. 1. 1834: ,,Pfisla-li pod oci Vase ¢isla 36 a 38 Luny.
Unterhaltungsblatt als Beilage zur Agramer Zeitung 1833?"

334 Pozri text s poznamkami 197, 198, 200.

3 3 5 Godrov list Kollarovi z 1. 1. 1834.

33 6 Tamze.

337 List v LA PNP, sign. 11 a 3. Pozri VYVIJALOVA, M.: Snahy o zaloZenie slovenskych
novin, s. 126—127.

3 3 8 Godrov list Kollarovi z 1. 1. 1834.

339 Uvaha o pri¢inach, s. 174.

340 Tamze: ,,Sehr gross wire der Vortheil, wenn auch in den geistlichen Erziehungs-
-Anstalten die Sprache... der Kandidat... grammatisch gelehrt und gelernet

wiirde; gesetzt dass der Kandidat dabei, als ein geborner Slawe, nichts als das

bereits von seiner Mutter erlernet hat, lernet, so wird doch mancher auf Schonheiten
seiner Muttersprache aufmerksam gemacht, von denen er sich nichts

trdumen liess, und bei vielen wird das harte, schnell oder nur vom Horensagen
aufgefasste Urtheil: unsere Sprache sey arm, man kann sich darin gar nicht so,

wie man will und wiinscht ausdriicken . . . um vieles gemildert, wenn nicht ganz
verschwinden, denn ein jeder wird finden, dass unsere Sprache, so wie alle

slawischen in der Bestimmung des Zeitmoments, viel reicher, schoner und bestimmter



ist, als jede andere Sprache in Europa... Tak zdravorozumné hle soudi

neknéz a nesvécenec o potiebé dokonalé grammatické znamosti materéiny pro

knézsky stav."

341V liste S. Borovskému 24. 6. 1835. LA MS. Pozostalost’ M. Godru.

342 Uvaha o pri¢inach, s. 178—179.

343 Uverejnil MATOVCIK, A.: Listy P. J. Safarika M. Hamuljakovi, s. 78—S80.

3 4 4 Pismo je blizke Godrovmu rukopisu po slovensky pisanych regestov v kopiari
listov od roku 1827. Hamuljakov rukopis to vSak rozhodne nie je.

345 MATOVCIK, A.: Listy P. J. Safarika M. Hamuljakovi, s. 76—77.

34 6 Tamze, s. 76: ,,Co se predmluvy piitele Kollara ku kazném tyce, velice se mi

libi. Zde ale prva otdzka: Bude-li p. piekladatel, jehoz jménem se ty kazné

vydavaji, s ni spokojen? Bude-li on ke v§em zakladom a pravidlom, tam urenym,
znati? (Nasleduje poml&ka, ktorou Safarik oddelil uvedent pripomienku

od nasledujucej.)

3 4 7 Tamze (text predchadza pomlcka): ,,Ostatné se pravopisebnost cedulky mné poslané
s témi zaklady, které ja sepsané mam, nesrovnava. Tak ku pr. nalezdm:

roku, misto rokdv, vubec, misto viubec, knézstvem, misto knéstvem, vzbuditi misto
zbuditi etc."

34 8 Uvaha o pric¢inach (knézstvo i knézstvo, vzbuditi, Slovakiim, postart, tovaryst
atd’.) V rukopisnej uvahe sa tiez nereSpektuju tie pravidla, na ktorych sa dohodli
Safarik a Kollar roku 1824.

349 Re¢ k domorodcum, s. 79. Ustupok od kompromisného stanoviska prezradza Godra
v liste S. Borovskému z 24. 6. 1835: ,,Bernoldakovci musja néco zo svého upustiti,

my téz ryze Ceské formy zanechati." V Zore na rok 1836 uverejnil basen Plac

Sitna, v ktorej poukazuje na to, ze vzdelanci zanedbavaju re¢ l'udu, ,,za spanilt
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svu stydja za fe¢". Basen mal v rukopise uz roku 1829. Pozri text s poznamkou

314.

3 50 Re¢ k domorodcum, s. 79. Uvaha o pri¢inéch, s. 179.

35 1 Re¢ k domorodcum, s. 79. Uvaha o pricinach, s. 178.

352 Pozri text s poznamkou 471.

353 V liste M. Hamuljakovi 6. 11. 1841. Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenskje Nérodije
Novini. Boje o ich povolenie. Martin 1972, s. 53.

3 54 List M. Hamuljakovi z 2. 1. 1842 (v preklade): ,,Ak ste sa doteraz priatel'sky stykali
Ty a Kollar (o com pochybujem, ked’Ze on rodnt re¢ z luteranskeho fanatizmu
zavrhuje, Ty ju vSak milujes), napomen ho, aby sa naucil starej Istivosti Uhrov...

teraz sa treba venovat’ narodnym re¢iam, lebo pre ziskanie verejného uradu je
nevyhnutne potrebnd mad’ar¢ina." LA MS.

3 5 5 Hlasové o potiebé jednoty spisovného jazyka pro Cechy, Moravany a Slovaky.
Praha 1846, s. 129.

356 Néarodnie zpievanky cili Pisné svétské Slovaktv v Uhrach. 2. Budin 1835, s. 490—
—499.

357 Tamze, s. 491.

3 5 8 Tamze.

3 59 Tamze, s. 493, 494, 497.

3 6 0 Tamze, s. 492.

361 Tamze.

3 6 2 Tamze.

3 6 3 Tamze, s. 493.



364 Sollen wir, s. 79 (228): ,,Jedes Volk muss in, durch und aus sich selbst die
Nationalbildung

erreichen, und die in seinem Genius vorhandenen Keime gepflegt."

365 Narodnie zpievanky, s. 492—493.

366 Pozri poznamku 13.

3 6 7 Godrov kopiar, p. 35 (6. 4. 1830).

368 ORMIS, J. V.: O re€ a narod, s. 64—65. V zatvorkach uvadzame Ormisov preklad:
Akymi prostriedkami mozno najistejSie docielit’ rozSirenie mad’arskej re¢i medzi
obyvatel'mi Uhorska? O re¢ a narod, s. 241—267.

3 6 9 Napr. v liste F. C. Kampelikovi.

3 7 0 Kampelik v liste Kollarovi z 23. 5. 1834: ,,Durch welche Mittel — Erinnerungen
eines Alt Kroaten sem obdrzal diky Vam vroucy." List v LA PNP, sign. XVII

a 2. Kampelik T. Burianovi z 28. 6. 1834. Uverejnil CENSKY, F.: Z dob na3eho
probuzeni, s. 26. V skutoc¢nosti iSlo o osobitny spis pod ndzvom Erinnerungen an
die zum ungarischen Reichstag bestimmten Deputirten des Konigreichs Kroatien
und Slavonien. Ein Beitrag zur Wiirdigung des politischen Lebens im ungarischen
Staatenvereine von einem Alt-Kroaten. Aus dem Illyrischen iibersetzt. Leipzig

bei A. G. Liebeskind 1834. Tento spisok ideovo patri k dvom sti¢asne vydanym
brozirkam Durch welche Mittel a Der Magyarismus. V Egyetemi Konyvtar v Budapesti
sa zachoval konvolut, v ktorom su dovedna zviazané vSetky tri spisky

(sign. Ca 3376).

371 0ORMIS, J. V.: Orec androd, s. 65. MICHL, J. V. J.: Literaturni 1étopis. Praha
1837, s. 282.

372 Durch welche, s. 35 (255).

373 ORMIS, J. V.: O rec¢ a narod, s. 70.

374 Tamze.

3 7 5 Reflexionen, s. VI, XIII, 22, 62, 77. S. 23: ,,Welche und wie sind die Mittel...
dies zu erreichen." Z tohto zaveru v uvode Reflexionen vznikol ndzov spisu

Durch welche Mittel ldsst sich die Verbreitung der magyarischen Sprache...
erzielen?

3 7 6 Durch welche, s. 9, 22 (263).

3 7 7 Pozri poznamku 252.
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3 7 8 Durch welche, za titulnou stranou (245).

3 7 9 Pozri text s poznamkou 444.

380 KUNIC, M.: Biographie... J. Sermage, s. 54—55: ,,In meiner Druckschrift Reflexionen
... habe ich genugsam, oft und nachdriiklich darauf hingewiesen, dass

das gewaltsame Aufdringen der ungarischen Sprache eben so ungerecht und
unbillig, als unmoralisch und unpolitisch sey, und dass dieses Unternehmen
desshalb in seiner Ausfiihrung mit sehr vielen und grossen Schwierigkeiten,
Hindernissen und Widerspriichen kdmpfen miisse und werde, wenn man von der
Idee und dem Vorhaben einer allgemeinen Sprachumformung der Gesammtmasse
des inwohnenden Nationen nicht absteht."

3 8 1 Durch welche, s. 35 (255).

3 8 2 SZECHENY], L: Vilag. Videli sme nemecky preklad: Licht. .

3 8 3 Sollen wir, s. 22 (209).

384 Durch welche, s. 61 (262). Na tito poziadavku sa nadvizuje v d’alSej broztrke
Der Magyarismus in Ungarn (s. 11), kde sa zdéraznuje zmysel pojmu rozsirovat
narodnt re¢ dovnutra: ,, . . . der Sinn der statthaften Verbreitung der Sprache eines
Volkes nach Innen".



3 8 5 Durch welche, s. 8 (248).

386 Tamze, s. 26 (264). Na Rumyho ¢lanok upozornil Kuni¢ v Reflexionen, s. 5. Pod
Rumyho menom vysiel v Pressburger Aehrenlese 1831, 32, s. 129—132 ¢lanok:

Ein Wort zu Gunsten der deutschen Literatoren in Ungarn. Slovo ,,mad’aromania"
sauvadzanas. 129.

3 8 7 ,,Euer Hochwohlgeborn personlich zu verehren und Thnen meine innigste Hochachtung
und meine Ehrfurcht, welche ich vor Threr hohen Erudition so lebhaft

fiihle, auszudriiken . . . Meine grosste Hochachtung fiir Thre Gelehrsamkeit erhalt
einen mir so schitzbaren Zuwachs durch Ihren offenen, redlichen, mannlichen
Freimuth in Thren Schriften. Einen solchen Schriftsteller ehre ich ganz ausserordentlich
hoch; dahingegen die kleinlichen, kriechenden Seelen von Scriptoren

meinen Gefiihlen wie meinen Begriffen zuwider sind."

388 Pozri VYVIJALOVA, M.: Spolok milovnikov reéi a literattry slovenskej. In: (
Biografické §tadie 1. Martin 1970, s. 66—67. VYVIJALOVA, M.: Dakovny list
Slovanského ustavu v Bratislave K. J. Rumymu za obranu Slovékov roku 1839.

In: LA 1964, s. 186—188. VYVIJALOVA, M.: K dejinam Spolku milovnikov re¢i

a literatary slovenskej (Listy M. Hamuljaka K. J. Rumymu z rokov 1839—1840).

In: HS, 9, 1964, s. 162—208.

3 8 9 Durch welche, s. 26—27 (264). Reflexionen, s. 5—6, 191—192.

3 9 0 Durch welche, s. 17—18 (263).

3 9 1 Literaturni l1étopis, s. 282.

3 9 2 Godrov kopiar, p. 55 (K. Abaffymu 18. 10. 1832).

3 9 3 Durch welche, s. 59 (266).

3 94 Pozri ORMIS, J. V.: Glosy o Janovi Chalupkovi. 1. Chalupkov ,,autoreferat" o
Kocurkove

v Pressburger Aehrenlese. In: Slovenské divadlo, 4, 1956, s. 22—24.

3 9 5 KUNIC, M.: Biographie... J. Sermage, s. 34: , fiirgewesener koniglicher Bergrath
zu Schemnitz in Ungarn".

396 S. 199, 211—212.

3 9 7 Durch welche, s. 51 (265).

398 S. 176.

399 Der Bote, 13. 12. 1833, s. 198.

400 ,,Klagen der Slawen. Donnerschwang're Wolken steigen / und umziehn der Tatra
Gipfel. / Triibe wélzt die Gran und Waag sich / zwischen klagenden Gestaden. //

Sie bewissern Slawenlénder, / Slawenthranen trinkt ihr Wasser. / Tatra trauert,

threm lieben / Volke ldutet man zu Grabe. // Dieses Grab eroffnet eine / schwarze
Hand im heil'gen Boden, / fiir den oft der Slawen treues / Blut als Opfer schon
geflossen. / Weine nicht, geliebte Mutter / Tatra, und verbann'die Trauer; /

schiitzen wird der Doppeladler / mit dem Fittig deine Volker. // Unter ihm
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wird neu aufblithen / unser Land und sich erheben; / hell durch sigende Gefilde

/ wird die Gran und Waag hineilen."

4 0 1 Novy i stary vlastensky kalendaft.

4 0 2 Nasledujuce slohy: ,,Vah i Hron Slovensko rosi, / Slovaci doni selzy ronja: / Matka
Tatra smutok nosi, / jej rodu do hrobu zvonja. // Hrob ten pife nas ruka ¢ernd / v tu
svatil zem vykopala, / kterej krev slovenska vérné / neraz v obét uz sa ljala. //

Nesmut Tatro, mild mati, / zloZ ze sebe Sat ten tmavy! / Bude tvoj rod okryvati

/ kridlom svojim ptak dvohlavy. // Pod nim kraj nas sa osvezi, / a vykvitné

kvétom novym; / €isté Vah i Hron pobézi, / zpévnym polom Slovakovym." Pod
nazvom Naiek slovensky: (Miize se zpivati jako: Hore hdjom dolu hijom). Podpisany:



Samuel Chalupka ¢(ekatel) b(ohoslovi).

4 0 3 Piseni vojenska. Incipit: ,,Pod Tatrou zéstavy vejl, kral’ nas id€ v boje, / za
nim, kdo je pravy Slovak, do zbroje, do zbroje." Padly v boji vojak. (Muze se
zpivat jako: Zahucaly hory, zahucaly lesy).

404 Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska G&ast’ v reformnom..., s. 145—146.

4 0 5 Eine Stimme, s. 68—69. Sollen wir, s. 46, 88 (217, 231).

406 Novy i stary vlastensky kalendar. Sprava je pisana po Cesky.

4 0 7 Pozri text s poznamkou 252.

4 0 8 Der Bote, 2. 8.: 1833, s. 124.

409 Novy i stary vlastensky kalendar.

41 0 Uvaha o pri¢inach, s. 181.

411 CENSKY, F.: Z dob naseho probuzeni, s. 26 (Kampelikov list T. Burianovi z 28. 6.
1834).

412 Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska G&ast’ v reformnom . . . , s. 156.

4 1 3 Mena predplatitel'ov na spis Die vornehmsten Wahrheiten der natiirlichen Religion
pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska t¢ast’ v reformnom . . .,

414 Pozri VYVIJALOVA, M.: Slovenska uéast’ v reformnom . . ., s. 160—161.
skladba Jubiliacia svétého Petra od Tomasa Vargu. In: LA 1967. s. 133—167.

4 1 5 Basnicka skladba, s. 139.

41 6 Tamze, s. 156.

417 Tamze, s. 155.

41 8 Tamze, s. 139, 163.

419 Tamze, s. 153.

4 2 0 Tamze, s. 155.

42 1 Tamze, s. 166—167.

4 2 2 Tamze, s. 167.

4 2 3 Tamze, s. 164.

4 2 4 Tamze.

4 2 5 Tamze, s. 163.

426 MAJOR, L. — SOBOTKA, M.: Svétondzorovy vyznam Descartovy ptirodni filozofie.
Praha 1977, s. 87—91 (pojem nekonecnost’ a dvoch nekonecnosti).

4 2 7 Basnicka skladba, s. 164.

4 2 8 Pozri MUNZ, T. Baruch Benedictus Spinoza. Bratislava 1977, s. 53—73.

4 2 9 Basnicka skladba, s. 164.

43 0 Tamze, s. 142, 163.

431 Podrobnejsie o tom v pripravovanej monografii o Rudnayovi.

4 3 2 Basnicka skladba, s. 140.

4 3 3 Tamze, s. 163.

4 3 4 Pozri text s poznamkou 480.

43 50ORMIS, J. V.: OreC anarod, s. 65.

436 Tamze, s. 55.

4 3 7 Tamze, s. 54—355, 60. Lichardove Viedenské noviny, 24. 7. 1851, s. 345.
43 8 ORMIS, J. V.: O re¢ a narod, s. 60. Sokol, 3, 1864, s. 472.

439 ORMIS, J. V.: Orec anarod, s. 55, 60, 64.

440 Na slova rozsirovat’ re¢ dovnutra, ktorymi sa kon¢i brozirka Durch welche, sa
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priamo nadvdzuje v spisku Der Magyarismus (s. 11), kde sa zdorazituje zmysel
tohto rozSirovania dovnutra. Pozri poznamku 384.

441 List z 23. 5. 1834,

4 4 2 Kampelik v liste B. Nosakovi z 20. 3. 1840. LA MS.



443 S. XVI: ,,Diese Reflexionen sind bejahend und verneinend; zu- und abrathend,
vermischter Natur und eines Doppel-Inhaltes, einer dem andern entgegengesezt;

damit das Pro et Contra beriiksichtiget, erwogen werde, wie sich dasselbe aus

der Natur der Sache mir darzustellen schien. Denn das: Audiatur et altera pars

scheint bei diesem Gegenstande seine volle Anwendung zu finden."

4 4 4 SZECHENYT, L: Hitel. Pest 1830, s. 37—38.

4 4 5 Der Magyarismus, s. 9—12, 16—17, 20—21, 26—27 (278, 279, 280, 282, 284). V
zatvorke

uvadzame Ormisov preklad Mad’arizmus v Uhorsku. In: O re¢ a narod, s. 269—
—300.

4 4 6 Pozri VYVIJALOVA, M.: Narodnoobrodenecka ideologia, s. 63—65.

4 4 7 Der Magyarismus, s. 14 (280); 43 (289): ,,Ac reipsa adfuere haec magno numero,
praesertim e superiore Moravisque contermina regino (d. h. sogenannten Slowakey

— Kunicova vsuvka), quod earum partium incolo dudum iam Christiani

erant."

448 Tamze, s. 22 (298). Pozri poznamky 161 a 162.

4 4 9 Tamze, s. 35—36 (299). O pdsobeni Hamuljaka a Koisa v Miestodrzitel'skej rade
EMBER, Gy.: A M. Kir. Helytartotanacs ligyintézésének torténete. 1724—1848.
Budapest 1940, s. 231, 247.

4 5 0 Der Magyarismus, s. 53 (293).

451 Korespondencia Jana Hollého. Vydal J. Ambrus. Martin 1967, s. 88: ,,Sed dic
Holio aut Holému, er . . . solle . . . eine Tragddie iiber Swatopluk machen, oder noch
besser eine Oper!"; s. 285—286.

4 5 2 Tamze, s. 88: ,,repeto Holio de Swatopluci opera".

45 3 Tamze, s. 94 (Hamuljak Hollému 23. 8. 1834): ,,Prikladam 2 exx. Sollen wir etc.,
n¢kolik exx. Lani."

4 5 4 Roku 1968 sme predpokladali stvislost’ odkazu s K. J. Rumym vzhl'adom na to,
ze uverejnil v Pressburger Aehrenlese, 31. 1. 1834 spravu o epose Swatopluk:

Neue Vereicherung der slawischen Literatur in Ungern. Pozri recenziu M. Vyvijalove;.
In: HC, 16, 1968, s. 262. Pri objasiiovani vyznamného Kunic¢ovho podielu

v slovenskom narodnom hnuti a so zretelom na Hamuljakove listy z 13. 1. a

23. 8. 1834 stotoziiujeme ,,znamenitého muza", odkazujaceho Hollému napisat’
tragédiu alebo operu Svitopluk, s Kuni¢om.

4 5 5 Der Magyarismus, s. 46, 47, 48, 50, 59, 60 (290, 291, 294, 295, 299, 300).

456 Tamze, s. 54 (293). Avizované tretie vydanie Sollen wir sa uvadza v rukopisne;j
uvahe o pri¢indch mad’arizacie, ktora pochadza z posledného kvartalu roku 1833

a pripisujeme ju M. Godrovi. Pozri text s poznamkou 285.

457 Der Magyarismus, s. 61—64 (296, 300).

45 8 Tamze, s. 66 (297). Pozri text s poznamkami 342—345.

459 Tamze, s. 62, 64 (296, 297).

4 6 0 Tamze, s. 63 (300).

4 6 1 Zacina sa nadpisom: Natur-, volker- und staatsrechtliche Ansichten (nazory z oblasti
prirodzeného, medzindrodného a Statneho prava). Reflexionen, s. 103 (Volkerrecht),
104 (Biirgerrecht), 105 (Gerechtigkeit). Podrobnejsie rozvadza v spise Der
Magyarismus, s. 8, 15, 18 (Gerechtigkeit), 20 (Volksgerechtigkeit im Staate), 14
(gerechte Gesetze), 10, 22 (Ungerechtigkeit), 8, 24, 31, 32 (Volkerrechte, Vernunftideen
des ewigen Volkerrechts), 4 (heiligstes Recht der Menschen und Volker),

462 Kampelik v liste B. Nosdkovi z 30. 3. 1840.

463 TamzZe.

464 S. X—XII: ,,Da ich der Tendenz meiner Schrift Reflexionen getreu bleiben will,



so lasse ich mich in eine geschichtliche Darstellung dieses Gegenstandes, und in

eine Widerlegung dieses magyarischen Vorurtheils hir nicht ein. Wenn aber die
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Herren Magyaren die Geschichte dieses Reiches, seiner ersten Konige, und ihrer
Institutionen, und was hierauf Geschichtliches Bezug hat, mit der abgelegten Binde
des Vorurtheils aufmerksame lesen, und mit dem redlichen Vorsaze nach wahrer
Erkentniss studiren, so mussen sie zu der Erkenntniss und Einsicht... kommen,

dass die von ihnen den Slaven zugedachte Knechtschaft, und den Slaven nur auf
Gnade und Zulassung der Magyaren beruhende Einwohnerschaft und Stabilitét

im Lande, eine usurpirte Anmassung sey." (Pod¢. M. V.) Pod¢iarknuté vyrazy obsahuje
nazov spisu: Der Magyarismus in Ungarn in rechtlicher, geschichtlicher,

und sprachlicher Hinsicht, mit Berichtigung der Vorurtheile, aus denen seine
Anmassungen entspringen.

465 Protocollum visitatorium districtus Montani, p. 155. 157. Rukopis v Evangélikus
Orszagos Levéltar v Budapesti, fond Banyai egyhazkertileti levéltar.

466 Poznamky J. Ambrusa. In: Listy Dudovita Stara 1. Bratislava 1954, s. 386, 588.
4 6 70RMIS, J. V.: O re€ anarod, s. 60. V Univerzitnej kniznici v Bratislave jestvuje
v Starovskej kniznici vytlatok Der Magyarismus (sign. 433-I11 C 78), v ktorom sa

za titulnou stranou uvadza, ze ho ,,daroval P. Puvodce 1834", ale guhajdovo meno

sa tam neuvadza.

46 8 Spisok ma rozsah tridsat’ stran.

4 6 9 Chalupkov list A. B. Vrchovskému z 24. 5. 1839. Uverejnil J. V. Ormis: Listy Sama
Chalupku. In: Litteraria 2, 1959, s. 98.

470 Podrobne o tom v pripravovanej monografii o Rudnayovi.

471 Der Magyarismus, s. 45—52 (290—292).

472 Tamze, s. 61 (296).

47 3 Tamze, s. 65 (297): ,,.Die Volksstimme und ihre Mundarten sind die Wurzeln, die
Literatur und Sprache ist der Baum, der aus den Wurzeln Sifte, Kraft, Bereicherung
sangt." Roku 1803 zd6raznoval Kuni¢: ,,Jeder Stamm eines Volkes hat

seinen eigenen Charakter, also auch seine eigene Art sich auszudriicken, daher:

So viele Stimme, so viele Mundarten... Ein Volk macht in seiner Ausbildung

immer grossere Forschritte, und sein Charakter veredelt sich mit der Zeit. Auf
gleiche Art verfeinert und veredelt sich seine Sprache. Diese Fortschritte der

Sprache zu befordern, ist Sache des Sprachlehrers." Grammatisch-orthographisches
Worterbuch der Homonyme der Deutschen Sprache. 1. Gritz, s. V.

4 7 4 Der Magyarismus, s. 65 (297). Roku 1803 Ziadal Kuni¢: ,,...jedes Volk hat seine
eigenen Wurzelworter. Ein Sprachforscher soll also in allen Provinzen zu Hause
seyn, wenn er die Wurzelworter getreu angeben will. Daher wire es zu wiinschen,
dass der Deutsche Sprachforscher gleich dem Naturforscher die verschiedenen
Deutschen Provinzen bereisen mochte, um die verschiedenen Deutschen Mundarten
genau kennen zu lernen, und die eigenthiimlichen Wurzelworter eines jeden
Deutschen Volkes zu sammeln . . . Der . . . Sprachforscher muss also beflissen seyn,
das wahre Schone dieser Sprache zu zeigen; er muss die wahren Schonheiten
beyzubehalten und den Flitter zu entfernen wissen. — Es gehort ein gutes Ohr

dazu, um Tone zu unterscheiden, und zu ordnen: nicht anders verhilt es sich

mit dem Wohlklange der Sprache... Das Ansehen geschickter Manner und
Schriftsteller ist eben so ehrenwerth; sie verdienen unsern Dank als gute Vorarbeiter:
aber sie sind darum nicht iiber Fehler und Irrthiimer erhaben. Diese

also zu verbessern, und dem authorisirten Irrthum zu steuern, ist die Sache des
Sprachforschers, und die Pflicht des Sprachlehrers.. . Indess bleib die gute



Ausprache immer der erste Weg so wohl zur Rechtschreibung, als auch zur
Verbesserung der Volkssprache liberhaupt". Grammatisch-orthographisches,

s. V—VI, XVIIL.

475 ,Ire¢ Bernolakova ne jen u Cechuv, ale i samych Slovakuv ne viudy prizen
nalezla... VSudy v ni prece jakasi nizkost i plebejnost, ba ano i tvrdost véje,

obzvlasté komu i jina slovenska nare¢i znama jsi." Listy P. J. Safarika M.

Hamuljakovi, s. 79.

4 7 6 Hamuljak v liste Safarikovi zo 6. 9. 1827. Vydal Matovéik, A.: Listy Martina Ha-
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muljaka 1. Martin 1969, s. 94. Pozri VY VIJALOVA, M.: Hamuljakove snahy o literarny
casopis, s. 59—o64.

4 7 7 Hamuljak v liste Safarikovi zo 6. 9. 1827.

4 7 8 Madansky v liste Hamuljakovi z 24. 10. 1829. LA MS.

4 7 9 Bosani v liste Kollarovi zo 4. 5. 1830. LA MS. Uverejnila VYVIJALOVA, M.:

K zivotopisu zabudnutého bernoldkovca Ondreja BoSaniho. In: LA 1966, s. 236—

239.

4 8 0 Tamze. Pozri VYVIJALOVA, M.: Snahy o jazykové zjednocovanie v dvadsiatych
rokoch 19. storocia a Ondrej Bosani. In: HC, 14, 1966, s. 259—263.

481 Narodnie zpievanky, s. 484.

4 8 2 Listy Sama Chalupku, s. 93—94.

4 8 3 Tamze, s. 91—92.

4 8 4 Listy Sama Chalupku, s. 104 (list A. B. Vrchovskému zo 6. 8. 1839).

485 Tamze, s. 113 (list Bratom vzdjomnikom z 12. 12. 1839).

4 8 6 Pozri KOCHOL, V.: Poézia Stirovcov. Bratislava 1955, s. 63. Zasluhy Slovakov
v &ase, ked’ povstal Kupa proti Stefanovi L, vyzdvihol Kuni¢ textom K. Palmu.

Der Magyarismus, s. 43 (289).

4 8 7 O H. Zschokkem a jeho diele pisal v liste z 1. 12. a 12. 12. 1839. Listy Sama Chalupku,
s. 110, 113.

4 8 8 KOCHOL, V.: Poézia Starovcov, s. 50.
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cia Tiszovej éry; patrocnd vojna, anarchia, ktora nastala po zniceni armady; vSetko toto a
eSte iné priciny viedly k diktature proletaridtu. ,,Predsa vSak pre tych, ktori za kazdi cenu
radi pripisuji k osobdm vekovité zmeny, bez velkého propinania mozno tvrdit’, Ze otcom
mad’arského bolSevizmu bol Stefan Tisza a krstnym otcom neotesany a zlomyselny
podplukovnik Vyx, ktorého zlo¢inna kratkozrakost’ Dohody poslala do najnebezpecnejsieho
miesta strednej Eurdpy."

V ociach naivnej, zlomysel'nej a detinskej verejnej mienky obetnym ba- rankom sa stal
Michal Karolyi, ktory ,,oddal moc" komunistom a ktory be- hom par tyzdnov stal sa ,,z
legendarneho hrdinu" nenévideny a opovrho- vany zlocinec...

5. Béla Kan



S Kinom som sa soznamil v rokoch 1907-8 v segedinskom Statnom vizeni. Tu madarska
justicia opatrovala Slovakov, Nemcov, Rusinov, socialistov madarskych, nemeckych,
mad’arskych rol'nikov z hnutia Andreja Achima a ko- netne duelantov. Zo Slovékov tu sedeli
A. Hlinka, Ondrej Jancek, Juraj Gre- gus, Jesensky, farar Jozef Tomik, Dr. Vladimir Fajnor
(pre sﬁboj) a ja. Z Ru- munov profesor Dr. Lupas a novinar Stoica, socialisti: Béla Kan a
Nemec Michal Schandt.

Statna véznica bola poschodova budova. Do prichodu Slovakov sa vézno- via mohli
volne stykat’ v celej budove i na prechadzke. Po Hlinkovom pri- chode a po mojom
obmedzili styk s poschodim a prizemim a podobne i celodenné prechadzky na dvore vidzenia
stanovili na dve hodiny denne, zvlast’ pre tych s hora a zvlast’ z prizemia. Opatrenie urobili
vyslovne preto, aby som sa neschadzal s Hlinkom. Hlinka mal sediet’ dva roky, ja rok a Kn
sedel uz od leta, ked’ Slovaci v polovici decembra 1907 vtiahli do Segedina. Hlinku usadili
na poschodie, mne sa dostala cela, v ktorej pred rokom bol zavrety Svetozar Hurban
Vajansky. Direktorom vézenia bol Macir, Slovak odkial'si z Nitrianskej, ¢lovek prisny; ale
spravodlivy. Dozorcom vaziov bol strazmajster, tusSim menom Fazekas, Mad’ar, ktory si nas
Slovakov tak obl'ibil, ze po ukon- ¢eni nasho trestu nas navstivil v Ruzomberku. Prijali sme
ho vladne, uhostili a malickostami obdarovali, zaco bol zbaveny tradu a poslany do penzie.
I di- rektor Mecir po vysluzbe prisiel na navstevu do Ruzomberka.

Kun mal celu na poschodi. Po nejakom ¢ase sa pytal do prizemia.

- S tym bigotnym popom mi je do zblbnutia. Vy ste vraj vol'nomyslien- kar, neznaboh a
socialista, to mi stacilo, aby som sa k Vam pytal, - predsta- voval sa Béla Kun.

Podl'a knaza Hlinku som takymto, v skuto¢nosti som len ¢lovek pokrokového smyslania.
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Kun sedel pre burenie robotnictva proti majetnym triedam a pre svadza- nie k Strajku.
Napisal o tom letak a zavreli ho. Vizenie snasal dobre, skoro s vedomim hrdinu. Zil biedne a
vazensku stravu si prilepSoval vlastnym kucharskym umenim; pekaval si slaninu a obcas, ked’
dostal par korin od strany vo vézenskej pivnici pripravil si peCienku. Mal nepekny V}'/zor.
Tvar ako odutt, pery zidovsky tlsté a mastné. Pradla snad ani nemal, lebo nosil nohavice na
holom tele. Nenosil nikdy vo vézeni goliere a chodil v mékkej no¢nej koseli. Bol vecne
hladny, nenasyteny a snad’ preto v jedle neprie- ber¢ivy. Ked’ prisSiel do mojej cely pocas
obeda, ktory som si dal donasat’ z mesta, vel'mi ochotne prijimal pontiknutie, méso, zemiaky
bral do holych prstov i s vel'’kou chut'ou prehltal.

Rodinu sotva kedy spomenul. S otcom mal, tusim, nejaky nevybaveny konflikt.

Do mojej cely chodieval velmi casto aj vtedy, ked som pracoval na ,l'udo- vej
zdravovede" a hoci 1 vedel, ze ma vyrusuje, prisiel, sadol si a neustale pokusal sa zavadzat
debatu. Bol fanaticky veriaci marxista. Cely jeho sveto- nazor bol zalozeny na Marxovi.
Studoval Marxov ,.Kapital" i vo vizeni aZ do najmensich detajlov a veril kazdému slovu
svojho neomylného ucitel'a. Mnoho sme s nim o tejto knihe debatovali, pohadali sa a zase
sme sa smie- rili. Marxov mechanisticky socializmus mu imponoval ako vrchol socialis-
tického ucenia, podl'a ktor¢ho sa svet musi zriadit. Kun bol uz vtedy viac komunista ako
socialista. Nemeckym revizionistom sa posmieval a nendvidel ich. S Kinom spojovala nas
spolocnd nendvist k madarskému nacional- nemu Sovinizmu, k hruzovlade gentricko-
feudalnej a klerikélnej kliky, kto- ra rovnakou mierou utldcala narodnosti i socialistov. Pevne
sme verili v ko- necny ciel: Kun si prial zrusit’ toto kruté panstvo, oslobodenie robotnictva a
ja pre slobodu nemad’arskych narodov. Ale naSe cesty sa neschadzaly, nase prostriedky
neboly totozné. On chcel zachovat’ Mad’arorsadg v celist- vosti, ja som nevidel moznosti, aby
Slovaci sotrvavali v Uhorsku. Sporov byvalo medzi nami dost’.

Vo vizeni utvori sa medzi I'udmi atmosféra, v ktorej chce jeden druhého ziskat, na
spolo¢nu platformu priviest, akosi sebe pripodobnit. Ale s Kunom sa nam nepodarilo
vytvorit’ ani len priblizné jednotky. Dva protil'ahlé svety polozili sa ako priepast’ medzi nas:
jeho bezvyhradny materializmus a moj idealizmus. V jeho svete bolo dovolené vsetko: klam,
podvod, 107 1 nésilie. Bol cinik kazdym citom, kazdou myslienkou. Z Marxa a jeho Ziakov sa
nau- €il, Ze v boji proti nenavidenej burzodzii je dovoleny kazdy prostriedok: nasi- lie i loz.
Tu sme sa rozchadzali diametrdlne. Ba on Siel eSte dalej ako jeho ucitel: vyznaval ako



nezvratné dogma, ze loz je najvyssi stupen vyvoja a dokonalosti. Luhat Ze treba vzdy,
konzekventne za kazdych okolnosti.
O tato otazku etiky mali sme tyzdne a tyzdne trvajuce debaty: v celach i na prechadzkach.

Aby som ho odvratil od tohoto nemozného nazoru, ¢i presvedcenia, vyuzil som vSetkych
duchovnych zbrani: filozofie, ndbozen-
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stva, sociologie, prirodnych vied, logikyaprirodopisu ale Kun zostal ne- oblomnym. Potom

som raz pouzil ,,argumentum ad hominem". poznajuc jeho vecny hlad, pred prechadzkou, ked

vdzfiovia boli uz na dvore, poslal som ho, aby si vzal z kasne Jablcka spoluvazna Slovaka.

Kun posluchol Na prechadzke upozornil som majitela jablk, ze Kan akiste Je jeho jablka,

kto- r¢ mu odcudzil z kasne. Kuna nemali spoluvaznov1a radi pre jeho posmie- vanost’ a

cynizmus. Po prechadzke majltel’ Jablk zistil, ze su jablka prec. Siel ku Kunovi a bez re¢i ho

vyzauskoval. Kun priSiel do mojej cely so slzaml v o€iach a s rozpalenou tvarou, vycital mi,

preco som mu povedal, Ze su jablka vol'né?

- Si obet'ou tvojej nauky o 1zi. Vedel som, Ze sa to tak skonéi, povedz, ¢i sa ozaj ma luhat’?

- Mohol som vediet, Ze to hovddo mi tie jablka nedaruje. Som hlupédk. Ale preco si ty luhal?
Ved ty neluhas!

- Neviem t’a uz inaksie presved¢it’ o neudrzatel'nosti tvojho nazoru o 1zi. loz a zaucho - to je
jedno. Oboje su nasilia. V tvojom svete luhania pre- stane ludsky styk, solidarita,
spolupraca, poriadok a dovera. Nasilie sa bude mstit' nasilim. Vratili by sme sa k
divosskému stavu, kde len kyjak bude riesit’ spolo¢né zaujmy. Keby majitel’ Jablk nebol
taky silak, nebol by sa ta dotkol. Tak podl'a teba len fyzicky silny bude mat’ pravo a prav-
du. Takymto smerom Siel nas rozhovor. Ale Kun zostal len pri svojom: loz, teror a nasilie
mu presly do krve. Bez nich nemohol uz ani mysliet’, ani zit’.

Jednoro¢ny trest odsedel si Kun zaciatkom leta 1908. Lucili sme sa dost’ srdecne, ale
predsa som len citil nejaky tiett medzi nami.

Po desiatich rokoch v decembri zjavil sa v Pesti. Cez tento ¢as som ne- vedel o iom nic.
Zdalo sa, ze sme sa roziSli navzdy. Az po 20. marci 1919, hned’ po vyhlaseni diktatury
proletariatu v Pesti, po niektorom ¢lenovi na- Sho vyslanectva mi odkézal, ze mi posle list, v
ktorom sa osvedci, Ze uznd- va integritu hranic ¢eskoslovenského Statu a ze zastavi tajnu i
verejnu agi- taciu na Slovensku a proti Slovensku. Tu som si znovu spomenul na jeho metody
1zi. Nebol som v pochybnostiach akého suseda som dostal a Ze sa treba mat’ na pozore pred
jeho s'ubmi a reCami.

Po vyhlaseni pestianskej diktatiry na Slovensku nielen Ze neustavala ire- dentisticka a
bolSevicka agitacia, ale nabyvala hrozivych rozmerov. Bola drza a eSte rozsiahlejSia. Srazky
na hraniciach medzi nasSim vojskom, ¢etnikmi a kunovcami dostavaly povahu krutosti a
opakovaly sa denne. Do posad- kovych miest lietadlami rozhadzovali mad’arski piloti letaky,
v ktorych po- vzbudzovali vojakov k neposlusnosti proti dostojnikom a ku vzbure proti
Statnemu poriadku. Na Slovensko posielani boli z Pesti kiinovski agitatori medzi robotnikov a
k vojakom.

Nezbyvalo nam iné, ako na ochranu poriadku, konsolidacie, tazkou a ne- tinavnou pracou

docielenej, vyhlésit’ proti rozvratnym zivlom na tzemi Slo-
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venska Statarium. To bola jedine mozna odpoved na Kunovu revoliciu. Ked odkazuje, ze
zachova nasu integritu, tak ju iste porusi. Napadne nds vojnou. Bude treba i mobilizovat’, lebo
nase obranné sily, v pocte asi 36 000 muzov nestacia na obranu Slovenska.

Bolsevicka revolacia bola prevedena v Pesti v noci z 21. na 22. marec. Z Mad’arska hufom
utekaly obcCianske vrstvy na nase uzemie. 23. marca do- stali sme prve hodnoverné zpravy od
Clena naSej legacie v Pesti.

Ustne podana zprava a zaznacena ministerskym tajomnikom Bottom znela:



Dr. Bard, ¢len legacie z Pesti osobne hlasi dia 23. II1.: 21. vecer stal sa prevrat v Pesti.
Obecenstvo a vojsko obkltcilo hotel ,Astoria", kde byvali nasi. Vojsko vtiahlo do hotela a
vytiahlo naSich I'udi z postiel, aby ich za- viedlo na policiu, kam ich skuto¢ne aj odviedli.
Niektorych ¢lenov tyrali. Kapitan H. dostal zaucho od madarského dostojnika, ktory viedol
vojsko. Od policie priviedli naSich I'udi zpat’ do Astorie, kde ich koncentrovali do jednej izby
a ich byvalé izby zaujali komunisticki vodcovia, prepusteni z kri- minalu. Dr. Bard vysiel na
ulicu a vratil sa do hotelu o siedmej hodine rano 22. I11. Z ¢lenov legacie chybovalo niekolko
ludi. Dr. Bartl rozhodol sa ist’ k Vyxov1 a k medzinarodnému bureau Cerveného kriza a k
anglickému za- stupcovi Frimenovi. S nim S$iel Dr. DuSek a obchodny atasé Kuchynka. Vy-
xov dom bol obklopeny madarskymi vojakmi; v zéhrade nachodilo sa eSte asi 20
franctizskych vojakov v plnej zbroji. Mad’ari prave snimali franctizsky prapor. S Vyxom
nehovorili, len pozdejsie poculi, Ze je poraneny a dokon- ca zavreny. V internate Cerveného
kriza zistili, Ze osobnictvo odcestovalo eSte pred dvoma dnami. V tom istom hotelu byval aj
zastupca anglickej paroplavby Frimen. Jeho sluha nevedel o svojom panovi ni¢oho; tvrdil, ze
ho hl'adal, a ze ho nemoze najst’. Hotelier tvrdil, Ze odcestoval nejakou lo- dou do Belehradu.
Nie je vylucené¢, Ze bol luzou zavreny. Bezali sme s pa- nom Kuchyfikom pozriet’ sa eSte do
Ceskoslovenské vyslanectvo. To vsak uz bolo obsadené Mad’armi. LCudia, ktori tam ¢akali na
pasy boli vyhodeni a bolo im pohrozen¢, ze budu intervenovani. Zlaté veci z konzulatu a nie-
¢o peniazi bolo zachranené. Od sluhu sa dozvedel, Ze Dr. Krnu hl'adala po meste patrola asi
100 T'udi. Ci ho nasli, Dr. Bartl nevie, Dr. Mark0V1c byval v sikromnom byte a iste ho
nenasli. Bola ushovorend schodza vietkych Cechov na 4. hodinu. Dr. Bartl na schédzu nesiel,
ale sa rozhodol k odcho- du do Bratislavy.

Co Kunovi l'udia stvarali v defi prevratu v Pesti, to je charakteristika jeho §tylu a metod. V

iskrovej depesi ,,vSetkym ubezpecuje svet, Ze chee zit' v mieru so susedmi, ze nebude rusit’
hranice narodov, ze mu nejde o integritu

1 FV tlaci bolo dosial’ uvadzané rozne datum schodzky. Podl’a najdenych mojich
zapisiek schodzka sa odbyvala 5. maja.
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byvalého Uhorska, ale ze ide zaviest’ novy socialny poriadok, kde robotnic- tvo dosiahne
dokonalého blahobytu a pokoja.

S Kunom sisiel som sa osobne po 11 rokoch v Komérne dna 5. maja
1919*

Kun cestou pana Semiana, Clena nasej legacie v Pesti naliehal, aby sme sa sisli niekde na
neutralnom uzemi.

Po krvavom prepadnuti nasej posadky v Komarne mad’arskymi robot- nikmi spoza Dunaja,
nemal som vole s nim sa zist. Ale mal som brata Joze- fa knaza v Kostelci u Ostrihomu,
ktorého internovali a hrozili mu smrtou. Chcel som ho dostat’ na Slovensko z mad’arskych
rak. Pod touto podmien- kou svolil som k schodzi, ktora bola ujednand na 1. hodinu
popoludni na Zupnom trade v Komarne. S tajomnikom Bottom dosli sme do Komarna po 1.
hodine. V Pesti &itali o 5. hodine rano o nestasti, ktoré sa prihodilo generélovi Stefanikovi pri
Vajnoroch i mysleli, Ze schodza vystane pri sta- rosti o pohrab.

Kun prisiel o 1/2 4 do Komarna s mladym tajomni¢kom. Sli sme na Zupny dom, Kun
prisiel incognito. Zostali sme sami a sotrvali sme v rozhovore hodne vyse hodinu.

Po rozpomienkach na segedinskej vézenie, na r6zne vesel€ 1 trapne za- zitky dostali sme sa
k udalostiam denného zivota. Uryvkovite podam v na- sledujicom obsah rozhovoru, ako sa
mi zachoval v paméti: Ukdzal som mu peStiansky cCasopis, v ktorom bola jeho re¢ k
proletariatu, v ktorej po tieto dni hovoril, Ze Dohodu slobodno klamat’ v zdujme robotnictva,
pripo- menul som mu segedinsku debatu o 1zi. Odpovedal, Ze noviny nespravne cituju jeho
rec.

Prisla re¢ na Pest’ a na jeho diktatiru. Pytal som sa ho, ako mohol on, Zid a nepatrny ¢lovek
uchvatit’ moc nad pySnou mad’arskou §l'achtou, nad tisicimi tradnikmi, politikmi a Statnikmi,



ktorymi sa teraz PeSt hemzi, nad policiou a nad Sovinisticky vychovanym vojskom a
dostojnikmi? Kun to vysvetlil takto:

Prehrali vojnu, masy biedného l'udu ich z toho vinia zo vSetkych bied povale¢nych. Ale
uchvatit’ moc v ktoromkol'vek vel’kom meste nie je ani tak tezko: Ked” mas, povedzme, 200
na vSetko odhodlanych, bezpodmienecne poslusnych, smelych a oddanych l'udi, ktori sa
nezl’aknt ani krvi, a nemaji strach pomocou tychto v par hodinach zterorizuji zbabelych
drzitel'ov moci

a masa l'udu sa podda bez rozmyslania.

- mam asi tol’ko Leninovych Suhajov, ktori drzia moc v Pesti.
- Na bodakoch pomocou teroru predsa sa neda dlho vladnut?
- Ubezpecujem ta, ze moja vlada bude trvalejSia v Mad’arsku, ako tvoja na Slovensku. -

Ako to mieni$?

Str.71 (Nasledujice casti sa v dnesnom case zdaju velmi neobjektivne, mozno ich snad
pochopit len ked si predstavime, ze autor bol fanaticky Cecho-Slovakista. Berte to ako osobne
nazory autora.)

A ohlas internetoveho citatela: ,,To snad’ nie je pravda ¢o som ¢ital o Hlinkovi od toho
farizeja Eechoslovakistického husitského pokrokara Srobara. Prevazne opak toho je pravdou
¢o napisal. Preto je dolezité ¢itat’ original Hlinkov Zivotopis.“ Zivotopisnu knihu o Hlinkovi
som uz konecne precital. Je to vynikajuca kniha. Kto to precita potom o politike uz nieco vie!
Aj vzhl'adom na nasu aktualnu situaciu. Neviem ¢i budem schopny napisat’ nejaku ta
"recenziu". Mozno ak tak len nejaky stru¢ny moj laicky pohl'ad s "mudrymi" radami ¢i
poukazmi na jeho skutky a nazory.

V. Andrej Hlinka

1. Vychova, prostredie a povaha

Tento vecne nepokojny duch od Stvrt’storocia zasahuje do Zivota a do dejin slovenského l'udu.
K jeho menu sa poja rozmanité udalosti, naoko nelogic- ké svojimi motivami i1 vysledkom,
avSak vzbudzujuce jednotvarny zivot do- ma i v zahranici.

Obidvaja sme synovia slovenskej dediny, temer z jedného kraja, Caro- krasneho Liptova. A
predsa nase cesty i ¢o do ciel'a i ¢o do metdd prace sa vel'mi skoro rozisly a spolo¢nou nam
bola jedine snaha podl'a svojich nazo- rov pomahat’ slovenskému l'udu.

Hlinka mnohokrat hl'adal v zrejme dobrej snahe priciny nasho rozkolu v nerovnej vychove.
Sudil, ze ceské ovzdusie, realizmus, husitizmus, pok- rokarstvo, nazorovy radikalizmus, pod
vplyvom ktorych sa utvaral moj né- zorovy svet, boly pri¢inou, ze sme si temer v nicom
nemohli rozumiet’.

Hlinka, skonciac Siestu triedu gymnazia v Ruzomberku a Levoci (tou ces- tou som $iel 1 ja)
vstupil do spiSského semindra, ktory v tom Case stdl na najnizSom stupni vedeckom po
stranke ndukovej 1 pedagogickej. I jeho pro- fesori, podpriemerni I'udia vbijali do mladého
srdca idedle stredovekého svetonazoru. Z mladikov vychovavali knazsku kastu s asketickymi
idealmi. A ¢im menej osviecovali rozum mladikov filozofiou a prirodnymi vedami, tym viac
sa snazili ziskat’ srdcia mladych, vnimavych umov katolickym fa- natizmom cirkevnym,
krajne nesnaSanlivym a vyluénym. V tomto stredove- kom ovzdu$i, kam neprenikol ani



najmensi paprslek z osvety devétnasteho storocia, stravil Hlinka Sest’ rokov svojho mladého
Zivota.

Po skonceni teologického $tudia sa dostal za kaplana do najzaostalejSie- ho slovenského kraja.
Po kratkom kaplanovani sa stal fararom v Troch Slia- Coch, v dobe, ked’ na Slovensku
rozvinula ¢innost’ mad’arska 'udova strana. Jeho zivy temperament unasal ho do ¢ulého
politického prudu, ktory roz- vinuli vodcovia mad’arskej 'udovej strany konfesionalnym
programom a ne- ur¢itym pris’ubom rieSenia nadrodnostnej otazky. To bolo v ¢asoch, ked’ slo-
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venska narodna strana sa utiahla do tplnej pasivity. S programom mad’ar- skej 'udovej strany
vstapil ako sliacsky farar v snemovych vol'bach. Zneuzi- vanim predsednickej moci predseda
vol'by pripravil mu nezaslizenu poraz- ku. Prvy volebny netspech neodradil Hlinku od
politického Zzivota, skér ho uputal tak, ze sa uz viac z neho nevymanil. Hlinkovo meno
zjavovalo sa vzdy CastejSie v ¢asopisoch i v slovenskej verejnosti.

Koncom devit'desiatych rokov zacal som ako prazsky Student s ruzom- berskym kaplanom
L. MoySom navstevovat’ Hlinku na sliacskej fare. Z na- Sich navstev vyvinulo sa neobycajne
intimne priatel'stvo, zalozené na spo- lo¢nej laske k slovenskej veci. a nenavisti proti
krivdam, pachanym na slo- venskom l'ude miestnymi exponentami mad’arskej Statnej idey.

Ked’ som sa r. 1900 usadil ako lekar v Ruzomberku, v kruhu ruzomber- skych Slovakov
nadhadzoval som neprestajne myslienku, aby mestské za- stupitel'stvo ako patrén
ruzomberskej fary, vyvolilo si za farara Andreja Hlin- ku. Myslienka sa stala skutkom a
Hlinka r. 1905 slavnostne vtiahol do ru- Zomberskej fary.

Vystihnat' objektivne povahu Hlinkovho zjavu, jeho dielo a cely jeho vyz- nam v
slovenskom politickom Zzivote predprevratovom je tloha naramne tazka. V jeho zivote je
tol’ko neddslednosti, tol’ko skokov, ze pozorovatel’, chcejuc stopovat’ jeho drahu prichodi do
rozpakov, ako a kam zatriedit’ je- ho myslienky a ¢iny, menené s virtuozitou politického
zongléra.

Hlinka ako knlaz javi sa v istom asketickom nymbe. Tak o sebe pisaval v novinach, tak
re¢nieval o sebe v chrdme veriacim z kazatel'ne a na schodz- kach. V skuto¢nosti Hlinka neni
askétom, ma rad veseli spolo¢nost’, neo- povrhuje ani dobrym vinom, ani dobrym jedlom.
Neopovrhuje ani kama- ratmi pri kartach, s ktorymi travi trebars i celi noc. Na druhej strane
vSak vie nadavat’, karhat’ tieto neresti s kancl'a a na verejnych schodzkach. On je len rad, ked’
ho verejnd mienka povazuje za skromného, asketického kia- za. Rad sa chlubieval svojou
otrhanou reverendou a deravymi topankami. Po veselej zabave a hostinach nastupovaly dni
postu, chudobné obedy s ry- bami, ktoré saim nachytal a veCere o kyslom mlieku.

Hlinka vari nikdy nezapochyboval o bozskom povode cirkve a katolic- kej viery. Maval sice

konflikty so svojim biskupom, v ktorych jeho dovera veriaceho katolika bola otriasana, ale
nikdy nie zvratend. Semindrska vy- chova zrejme navzdy rozhodlo o pevnosti jeho viery v
katolicke pravdy. Ako kazatel’ uchvacoval veriacich aplikovanim prihod z denného Zivota na
cirkevné nauky, ale veriaci, hl'adajaci nabozenskl utechu v kostole, trpko sa ponosovali, Ze s
kazatel'ne spravil politicku tribanu pre ciele jeho poli- tickej strany. Hlinku staci poc¢uvat’ raz,
aby si posluchac nikdy viacej neze- lal jeho nabozenskych exhort. Jeho chatrné teologické
vzdelanie urobilo z nedel'nych kézni tyzdennu politick kroniku z novin. Boly ¢asy, ked’ jeho
farnici optstali chram, v ktorom kazaval, menovite ruzomberska inteligen- cia navStevovala
sluzby bozie v chrdme Piaristov.
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Do prevratu cesta Hlinkovej politiky nemala rovnej, pevnej linie. Prestu- poval zo strany

do strany, ako to vyzadoval jeho osobny zdujem. Po pre- vrate sa postavil na Celo strany,
ktort zalozil a organizoval. Pozitivheho programu tdto strana vlastne nikdy nemala a



zmietana je ndhodilymi uda- lostami politickymi medzi zalarom a vladnymi kreslami. Smer
strane, az na uzky konfesionalizmus - nedaval Hlinka, ako silni, zlostni jedinci, ktori po-
uzivali strany k svojim nekalym tc¢elom. Znama je v 'udovej strane tloha Ungera, Jehlicku a
Tuku. Hlinka neovladal ani vlastnu stranu: jeho snaha sohnat’ do I'udackeho tabora - ako on
tvrdi - 80 % katolickeho obyvatel'stva na Slovensku otriasla jednotu a pevnost’ strany a
nahrnulo sa do nej tol’ko réznorodych zivlov, zZe svojim protichodnymi zaujmami ohrozuju
prirodze- ny vzrast a silu strany. I jeho najvernejsi stipenci sa zaluji, ze nemaji opo- ry v
jeho slove a sluboch, lebo ze Hlinka podlicha vzdy vplyvu toho, kto s nim naposledy
konferoval. Tato skutoCnost’ svedCi o tom, ze zodpovedni Cinitelia strany hl'adaji ¢loveka,
ktorého by postavili na ¢elo strany.

Je priznacné pre 'udovu stranu a jej vodcu, Ze za jedenast’ rokov jeho ti€inkovania neprispeli
ni¢im, ¢o by slovenskému l'udu prinieslo skutocny prospech a ¢o by sa mohlo oznacit’ ako
zasluha I'udovej strany. Cinnost’ strany sa vy&erpava v §ireni nespokojnosti, v rozvratnictve a
v nenavisti proti Cechom. V3etky tieto pokusy treba oznaéit’ ako naprostd negaciu narodné-
ho a $tatneho zivota a preto 'udova strana nebude sa mdct’ honosit’ pozitiv- nymi,
slovenskému I'udu a jeho zemi prospesnymi hodnotami. Pravda, tre- ba uznat’, ze strana a jej
vodca sa neobycajne agilne snazili rozdichat’ vasne 'udu a tomuto ciel'u venovali tol’ko ¢asu a
energie, ako ziadna ina politicka strana na Slovensku. Zda sa, ze voli¢stvo na Slovensku v
posledné Casy je unavené a presytené touto neplodnou, rusivou, Stvanou a negativnou pro-
pagandou, ¢coho dokazom je strata asi 10 000 hlasov pri poslednych vol- bach do snemovne.
Ked’ zanikne tato strana i s jej terajSim programom, myslim, Ze na Slovensku nebud citit’ jej
stratu. Majlc na paméti ruSné poli- tické hnutie mad’arskej 'udovej strany v byvalom
Uhorsku, Hlinka nevedel striast’ ideoldgiu koncesionalnej politiky ani po prevrate a dufa, ze
nabo- zenskymi Stvanicami stale bude mdct’ udrziavat’ zaujem volicstva k svojej strane, ale
zabuda, ze v demokratickom $tate vedl'a kultrnych a konfesio- nalnych zadujmov vel'mi casto
hrozivo vystupuju a hlasia sa pal¢ivé zaujmy hospodarske, ba v dobe hospodarskych kriz
jedinou ulohou politickej stra- ny je riesSit’ hospodarske otazky pred vSetkymi inymi otazkami.
Hlinka stvo- ril stranu, zagitoval za fiu masy, vstiepil do ich stdc tisice Zhavych nadeji-
vzbudil v dusi slovenského l'udu vieru, ze 'udova strana vylieci 'ud zo vSet- kych jeho ran,
ale nevedel viest’ stranu v smere svojich sl'ubov a dat’ jej prog- ram, v ktorom by za slovami
utechy a nadeje nasledovaly aj skutky. V pe- ridde vystupniovania blyskavych sl'ubov 'ud
pomenoval Hlinku ,,otcom slo- venského I'udu". Toto pomenovanie v spojeni s Hlinkom sa uz
na Sloven- sku zriedka uziva.
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Neviem, Ci je eSte v Republike jeden politik, ktory by venoval viac ¢asu novindrskemu
zamestnaniu ako Hlinka. O tejto jeho Cinnosti dala by sa na- pisat’ kniha, ak by niektora skola
hl'adala pre pripravu novinarov priklad, ako sa nemaju pisat’ ¢lanky pre noviny, bolo by
najlepsie sostavit’ prirucku z Hlinkovych ¢lankov. I pre modernych novinarov platia isté
zakony o prav- domluvnosti, 0 vecnosti, o poctivosti a zodpovednosti novinarskej prace. Tym
naznacujem, ze Hlinkové cClanky toto vSetko postradaju. Hlinkovi chyba is- tda muzna
kolektivnost, objektivnost’ k udalostiam a osobam. On sa stdle di- va na osoby a na veci v
akomsi exaltovanom naladeni ducha. Vidi ich v akomsi skarikovanom obraze. Voci
protivnikom neciti sa pouzivat’ slov a obratov, ktoré ho ponizuju alebo prinajmensom stavaju
do nepriaznivé- ho svetla. Aby ublizil protivnikovi, nestiti sa prekratit’ fakta tak, ze pravy
opak jeho liceni bola by pravda. Casto pouziva otrepaného, primitivneho triku, ze chcejic
zakryt’ netispech svoj alebo i svojej strany, pripiSe to na ucet protivnika.



Hlinka patri medzi novinarske kuridza eSte i po stranke inej. V ¢lanku jeho menom
podpisanom vypisuje aky je Hlinka chlapik, aké hrdinské kusky vykonal Hlinka pre stranu,
ako si nepriate! s Hlinkom nevedel dat’ rady, ako neohroZene bojuje Hlinka za l'ud; vtedy
Hlinka napisSe celé litanie samo- chvaly o istom Hlinkovi, ktory Hlinka sam o tom istom
Hlinkovi referuje. Tlacové kancelarie neraz zalamujui rukami ako vystihnat v kratkom
referate obsah Hlinkovho ¢lanku. Pisava vety bez ladu a skladu. Nie je panom lo- gického
vykladu a popisu udalosti a myslienok; ale sa da uchvatit’ epizéd- kami alebo zvucnymi
frazami v tol’kej miere, Ze nim podpisany ¢lanok vy- zerd ako vyplod ndmesacnej fantazie. V
Hlinkovych recCiach i v c¢lankoch citime nedostatok disciplinovanosti, istej muzskej
delikatnosti, dokonca i ne- dostatok tzv. zbojnickej cti; on protivnika neposudzuje, ale
potupuje, ne- kritizuje, ale oklebet’uje; nevyrovnava sa s nim, ale zabija; neodpusta, ale sa
msti ako ¢lovek smyslov zbaveny. Pero v Hlinkovej ruke nie je nastrojom laskavého poucenia
a dobroprajnej kritiky, ale jedom napustena dyka. Ked’ tento nastroj berie do ruky, zabuda, ze
ta ista napustena jeho ruka drziava bozie telo Kristovo, ktory kazal odpust’at’ a milovat’.

Beda protivnikovi, ktorého zastihne Hlinkova zloba! S netinavnou vy- trvalostou Stve proti
nemu zem 1 nebesa. Vynachadza i do treticho pokole- nia I'udské slabosti jeho predkov a
priSiva ich navrub protivnikovi. Nie mu je pritom posvitny ani rodinny svdzok rodicov a deti.
Brutalnou rukou sa vrha na protivnika ako plateny advokat na zloCinca.

Hlinka sa ve¢ne pohybuje v estrémoch; akym bol za mladi, ked’ v jeho zilach burila mladistva

krv, taky zostal i do staroby. Nedopracoval sa k mier- nemu veku u staroby, solidnej filozofii,
ako by emocionalna pudova stran- ka jeho povahy stale ho zmietala po ttnistych poliach
zivota a nedala mu ¢asu, ani odpocinku, aby v dospelom veku nad fiou zvit'azil rozum, tento
otec mudrosti.
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Novinarsky boj s Hlinkom je nemozny. Vyvratené 1zi a nepravdy ohrie- va znovu a znovu.
Nemozno ho presvedCit, nemozno voCi nemu ur€it” hra- nice 1Zi a pravdy. Po usvedCeni nacas
zamlkne, aby ¢im skorej opakoval znova svoje vymysly a vyvratené 1zi.

ESte nebezpecnejsi je, ked’ stoji na tribune ako I'udovy re¢nik. Dosiahnut’ chvilkového
uspechu, to je vrchol jeho re¢nickej ctiziadosti. Ziaden fakt, Ziadna skuto¢nost’, ziadna pravda
a nech je to 1 matematicka pravda neob- stoja pred nim v svojej nedotknutel'nej podstate. Ked’
spozoruje, ze jeho nehordaznosti a prekrucovania dosahuji zaluby nevedomého
posluchacstva, potom uz ani prikaz nabozenskej moralky, ani hlas svedomia nezastavia ho na
osklivej ceste 1zi, urazok, krivd a osoCovania. Hlinka nikdy nestavia mys- lienku proti
myslienke, logicky dovod proti dovodu, ideu proti idei. On je vzdy osobitnickarsky, vzdy
zapasi s osobou protivnika a vyuziva ako argu- ment dokonca i telesnych nedostatkov
protivnikovych. To si zbrane primi- tivnych, nekulturnych T'udi, to je demagobgia
najhrubsieho zrna.

Hlinka maval ako re¢nik skvelé uspechy. KI'acom k pochopeniu Hlin- kovych re¢nickych
uspechov je nivo a spdsob jeho recnenia. On iste ne- Studoval psycholdgiu davu z knih, ale
sdm by mohol byt prikladom pre tak prirucku. Ma doéstojnu postavu, robi dojem vzorného,
asketického knaza, hovori zivo s re¢nickym pathosom, uziva reci 'udovej, hovori o veciach a
predmetoch, ktoré nepresahuju obzor posluchacstva, lichoti a podkuruje jeho samolubosti.
Pohybuje sa na najnizSom stupni vedomosti posluchaca, nedviha ho k vysSim cielom a
idealom moderného sveta, ale broji proti no- votam, ktorych sa konzervativny ¢lovek tak boji,
lebo im nerozumie; bojuje proti pokrokovym I'udom a proti vedatorom a uc¢encom, ktori su
podl'a ne- ho pric¢inou nevery a kazdého zla na svete. A rad si vyberie znamu osobu, na ktorej
demonstruje skazenost’ nového sveta. Pohybujtc sa v tomto okru- hu konkrétnych veci mava
recnicke uspechy, lebo l'ud je pevne presvedce- ny, ze vsetko, ¢o pocul a o Com mu recnili s
takou vervou a opravdovos- tou, je hold, skuto¢na pravda a ze tito pravdu treba zastavat’, za
nu sa bit’ a obete prinasat. Pre Hlinkové recnicke ,,uspechy" je priznacné, ze v pr- vych
rokoch nasej slobody len po jeho a po komunistickych schodzach te- kavala krv, ze slovensky
brat bratovi rozbijal hlavu! Nikto slovensky I'ud tak nefanatizoval, nikto ho tak neviedol a



nevychovaval k zverskej nendvisti proti inovercom alebo politickym protivnikom ako tento
Clovek s razom stredovekého nesnasanlivého fanatika, ktorému bohom nie je laskavy Boh
JeziSov, ale starozdkonny kruty a mstivy Jehova.

Hlinkové reci a ¢lanky zaznamenévali s netajenou radost’ou a chvalou nepriatelia nasej

Republiky, samostatnosti a slobody v Pesti. On im bol po- slednou nadejou, Ze sa Slovaci
vzburia proti Ceskoslovenskej republike, proti Cechom, a Ze potom vtrhna na Slovensko
Mad’ari, zabera ho pre se- ba. Marne bolo upozornovat’ Hlinku na tato vrazednu politiku, on
sotrval s Tukom na tejto ceste az do konca.
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vojska a aby vyskumal, ¢i Madari skuto¢ne pripravuji sa prepadnut’ Brati- slavu. Zpravy,
ktoré¢ doniesol, boly vSak neurcité.

- Bratislave za 37 dni sa vyplatilo 831 000 koriin nezamestnanym.

Na juznej hranici Slovenska, v Leviciach, v Novych Zamkach, v Zlatych Moravciach
vypukol znovu zelezniCiarsky Strajk. Ta vyslani naSi ZelezniCiari octli sa v tazkej situdcii:
mad’arské obyvatel'stvo, stale terorizované buda- pestianskou propagandou vypovedalo na
nich bojkot, v hostincoch odo- preli im stravu, v domacnostiach byty. Po marnych pokusoch
ziskat’ si pria- zeil obyvatel’stva, optst’ali svoje miesta.

Na den vypuknutia mad’arskej revolucie v roku 1848, na den 15. marca, vyhlasili i
bratislavski poStari a zelezniCiari generalnu stavku. V prehlaseni oznamovali, Ze sa
nepovazuju za obCanov Cesko-slovenskej republiky. Viaze ich vraj prisaha vernosti voci
uhorskému (mad’arskému) Statu.

Mad’arski vojaci v Petrzalke lapaju naSich robotnikov a prekazaju im chodit’ do prace v
Bratislave, aby vynutili zastavenie fabrik a aby rozmnozili nepo- koje a nezamestnanost’.

Urady temer z celého Slovenska hlasia, ze krémy st hniezdom protiStat- nej agitacie.
Krémari v tej dobe boli temer bez vynimky zidia. Mad’arské vlady pouzivaly ich za korteSov
pri vol'bach, kr¢mari davali pozor na ,ne- vlastenecké" zivly, boli dovernikmi sliznych,
policie a Statnych zastupcov. Na ich udanie boli naSi l'udia stihani a trestani. Krémari
roz§irovali protislo- vensku tla¢ a bdeli nad vlastenectvom nasich dedin v byvalom Uhorsku.
Preto v prebudenych slovenskych dedinach I'ud ich nendvidel a pravom ich povazoval za
uhlavnych nepriatel'ov slovenského I'udu. Nebol to antisemi- tizmus z nabozenskych pricin,
ale z pricin politickych, hospodarskych a na- rodnych. 5

- mestach za mad’arizacnej éry Zidia boli prvi, ktori presedlali. Zidia da- vali mad’arsky
raz naSim mestam, oni boli najlepSimi madarskymi vlastenca- mi. Oni ochotne pomadarcili
cirkev i Skolu. Do obchodov, do bank, na ulicu zavadzali mad’arCinu. Zidovski vyrostkovia
prevadzali demonstracie za mad’arstvo proti slovenskym 'udom v mestach. Zidovska tlac v
Pesti roz- pal'ovala Zidovské vasne proti narodnostiam v Uhorsku.

Krémarska zivnost’ bola v zidovskych rukdch v mestach i na dedindch. V takomto stave
zastihol prevrat Zidovstvo na Slovensku.

Dra skusenosti o zidovskej schopnosti preorientovat’ sa dl'a danych po- merov, bolo by sa
ocakavalo, ze sa Zidia skoro stani ob¢anmi nového Statu, ze aspon v dedindch slovenskych
budi agitovat’ za poriadok a za no- vé pomery, Ze budi pomahat uradom, Cetnictvu a
finan¢nym straZam na hraniciach $tatu.
diioch prevratu utiekli z dedin do miest pred pomstou I'udu, ked’ bol zavedeny poriadok, ked’

im viac nehrozilo nebezpecie, vratili sa do dedin. A tu miesto lojality k vlade a statu, stali si
do sluzieb mad’arskej irredenty.
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Na Slovensku bolo v tej dobe okolo 40 000 krémarskych zivnosti, ktoré boly v ohromne;j
vacsine v rukach zidovskych. Uz v marci dochodily st'az- nosti, Ze Zidia nadfzaji Mad’arom,
ze v slovenskych mestach prave oni udr- Zuju, Ze v obchodoch nukaju obyvatel'stvu len tie
Casopisy, ktoré $tva proti Statu, Ze v kréméach dedinskych robia posmech z novych poriadkov



a ked’ len mézu, budia nenavist’ proti vlade, proti okolkovaniu penazi, proti re- grutackam,
proti slovenskym Skolam, proti ¢eskému okupacnému vojsku, proti ¢etnikom, v hostinskych
miestnostiach ¢asto ukryvaji agentov z Pes- te, neprihlasujic ich vrchnosti.

2. Revizia krémarskych zivnosti

Za takéhoto stavu veci na vSeobecny natlak slovenskej verejnosti vo vlad- nej porade 13.
marca bola otazka revizie licencii hostinskych a trafikovych. Porada ustilila niekolko
vSeobecnych zasad. Zidia na Slovensku tvoria celé 4 % obyvatel'stva. Na tol'’ké percento
licencii budi mat’ narok. Chudobnym zidovskym vdovam a muzskym invalidom ponechaju
sa licencie. V obciach, kde sa z obyvatel'stva nikdo nebude hlasit’ o licencie, zostane terajsi
stav. Zasadne sa urcuje, ze len na jeden tisic I'udi moze byt jedna kréma. Zakon z 10.
decembra Cislo 64 o obmedzenom ¢apovani koncentrovanych lieho- vych napojov bude sa
prisne zachovavat’ i u novych krémarov. Zidovska tla¢ spustila naramny pokrik v Eurépe i v
Amerike pre naria- denie bratislavskej vlady o revizii licencii krémarskych a trafikovych.
Obvi- novali nds z antisemitizmu.

Do Bratislavy chodili novinari zo zahranicia, aby sa na mieste informo- vali o naSom
LHantisemitizme". Hovorieval som im: krémarska zivnost’ stdva sa bezmala dedi¢nou v
rodinach zidovskych na Slovensku. V Republike zru- §ili sa vSetky privilégia. Krémarski
synkovia musia tieZ mat’ podiel v konku- ren¢nom boli o Zivot. Sinekiry sa u nas delit
nemo6zu. Je eSte mnoho po- volani, kde este zidovski chlapci , mdézu svoje schopnosti
uplatnovat. U nas niet antisemitizmu, ale ponechavanie vySe poloviny zidovstva v
zidovskych kréméch, antisemitizmus rasovy a nabozensky za¢ne vznikat' medzi 'udom. Je
tedy 1 v zdujme zidovstva, aby na Slovensku opustilo krémy a volilo si iné povolanie.

Licencie krémarske a trafiky boly pridelované legionarom, invalidom, vdovam a o narod
zasluzilym jednotlivcom.

V priebehu d’alSich desat’ rokov sa od tychto zasad ustupovalo. Mnohi nasi 'udia finan¢ne

stroskotali, niektoré nové krémarske rodiny upadly do pijanstva, krémarske miestnosti a
zariadenia nevyhovovaly a konec¢ne stranicka politika a zasah financ¢ne silnych jedincov
ucinily z krémarskej zivnosti to, ¢im je dnes.

Vaclav Cerny: Paméti 1945-1972, Atlantis, Brno 1992.
Str.553

si mezi, je tento diktat myslence obecnym pravidlem. Tu pak koluji a maji platit za bernou
minci pravidla, vesmés t€hoz vyznamu: marxismus - ,,véda véd"; mravnim dobrem je to, co
slouzi k prospechu délnické tiidy; krasné je to, co je libé pravoplatnému dédici této zemé.
Prvni veta vyjadruje prvenstvi a vud¢i roli marxistické ideologie vzhle- dem k veskeré a
kterékoliv véde, tvrdi, Ze neni objektivniho poznévani le¢ na gnozeologickém zaklade
marxistického materialismu. Druhd véta podfizuje objektivné opravnéné lidské konani celum
a prospechu proletaiské tfidy a socialni revoluce. Treti stanovi za vylu¢né pravidlo estetické
tvorby fidit se métitkem sluzby revolu¢nimu socialismu (socialisticky realismus). Co fici
tomuto generdlnimu nepftatelstvi vzhledem k celku nasi vzdelanosti, kritizované,
piehodnocované, poti- rané ve vSech jejich slozkach, ve vSech zakladnich ideach a idealech,
do nichz postupem nekonecnych véku krystalizovala stale narustajic a kosatejic? Takového
antagonismu byly ov§em dejiny ve svém pru- béhu, ne-1i v lune této vzdelanosti, tedy na jejim
uzemi, svédkem, tento antagonismus je znadm a kromé& nes¢islné, jednak nenavistné stranické,



jednak polemické literatary, kterou v minulosti zplodil, byl nékolikrat objektivnimi historiky
vypsan: bézi o antagonismus hebraismu na jedné a nasi vzdelanosti ve své podob¢ helénsko-
fimské, potom krest’anské na strane druhé. Nova véda dovoli nam sledovat tento
antagonismus ve vsech jeho pocetnych etapach a podobach, teologickych, filozofickych i
politicko-praktickych, podle dejinnych okolnosti i nositelu chvili mirumilovnych, chvili
zjitftenych a nemilosrdné zjitfenych, vzniku antihebraismu v alexandrinském helénismu
prvniho stoleti, zvlast’ stoickém, ptes jeho vrcholy v cisafském Rimu od Tiberia po Hadriana s
celnymi figirami Tacita, Seneky, Apiona na rimské, Cirkevnich Otcu a svdtého Augustina na
krestanské strane, pres smiflivé obii postavy papeze Rehoie Velikého a cisatfe Karia
Velikého, dal a dal az posléze po zdkonodarce Velké francouzské revoluce a Napoleona,
inSpirované moderni toleranci a liberalismem, ktefi usiluji z nasi spolecnosti kardinalni
nerovnost - je v tu chvili obcanska, ale sahd puvodné do metafyzickych kotenu Zivota -
odstranit a zavadéji obanskou rovnost pred zdkonem. Existuje minéni, jako by marxismus
byl poslednim slovem a zdvérem veékovitého sporu hebraismu s nasi vzdelanosti: spor je
ukoncovan piispévkem, jenz se integralne hlasi za piispévek k nasi vzdelanosti, dokonce za
jeji dovrSeni; zustava nicméné piikre polemicky, je jejim integralnim vyvracenim. Aby je
vyslovil, ndlezelo vskutku piislusniku prvnich emancipovanych zidovskych generaci, jenz
zustal do smrti vdéénym ctitelem velkého emancipatora Napoleona a kvitoval jeho
emancipacéni dekret, snimajici z zidovstva tihu spoleCenské a lidské nerovnocen- nosti
prestupem do kiest'anské Obce, nikoliv ov§em katolické, nybrz
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do formalniho lutherstvi, zde budiz mimochodem vzpomenuto, Ze Napoleon-Osvobozovatel
a dédic liberalismu Velké revoluce, pomyslel puvodné na vykupné za emancipacni dar, videl
je v prestupu zidovstva ke kiestanstvi. Cirkvi a predstave katolicismu - odvékého
pronasledo- vatele se v Marxovi pfi¢ilo vSechno.

Podl¢é minéni zéka Solovjovova a Dostojevského, Nikolaje Berd’ajeva (1874-1948), byl by
marxismus jakousi zaveérecnou revansi ¢i pomstou Izraele nad Kristem, a lze-li tak fici, do
této chvile poslednim slovem nedokoncené dosud a nedobojované valky dvou teologii, a
bezmala dvou Bohu. Marxe byla by k jeho zcela subverzivni koncepci nasi vzdelanosti a
spole¢nosti in$pirovala - muze byt podvedomé, dodavame my - traumaticka predstava
pronasledovani a utrap, jez musilo mezi ndmi zidovstvo po nekonec¢na staleti snaset; vrozeny
zidovsky mesia- nismus, zidovska potreba spasitelska obstaraly ostatek. Tolik je jisto, ze
marxismu v jeho zékladnich rysech a obecnych siloktivkach, jakozto obrazu lidského vyvoje
a jesté vic jakozto jeho predpovedi, stala vzorem nabozenska vize jahvismu. Co je vubec
koncepce, jez se vydava za nejstriktnéjsi védu, ale jez je obrovitym obrazem budoucnosti, k
niz vyvoj musi dospét, tedy proroctvim? Véda neprorokuje, véda konStatuje skutecnost a
vysvétluje ji, ze skutecnosti dejinné muze se tykat pouze faktu, to jest skutecnosti, jez se jiz
udala. V marxistické skute¢nosti dovvseného komunismu stojime pied skutecnosti, jez se
nikdy dosud neudala, zadna predchozi zkuSenost ji nezarucuje, uda se - pry jednou, budoucné,
poprvé v déjindch a naposled; ackoliv se ji Marx snazi nalézt na konci védeckych vyvodu,
tato skutecnost, predpovédéna, piedzvédeéna, prorokovana, nemuze byt predmétem vedeckého
mysleni, zde vubec nejsme v okruhu pojmoslovi védeckého, nybrz v kruhu predstav
mystickych, je to samé Tak budiz, a Staii se, Cerpané ze zdsob imperativni obraznosti proroku.
Vubec je marxismus je v ndbozensky, vzdy také odival u svych vyznavacu formy



nabozenského fanatismu po vytce, zdanliva skalopevné spolehliva jistotnost jeho slibu neni
puvodu védeckého, plyne z toho, ze obsah jeho ptedpovédi je bozim uradkem, diktatem
Proztetelnosti, pro lidskou spolecnost nevyhnutelnym Osudem. Osudem drticim lidskou vuli
na prach - ptfechazime, za druhé, k pojmu Dejinného Zakonodarce, jenz veli pohybu vyvoje a
nepiipousti v ném odchylek ani vyjimky, zavedl krutou a slepou nutnost Revoluce k
vyhlazeni svych neptatel. Zde, v ptedstavé d¢€jinné spravedlivosti, dopadajici podle slepych
nutnosti materialistického determinismu, se Marx viditelné shlédl v obraze starozakonniho
Jehovy. Nelitostny, vyhlazuje nevéficiho do tfetiho kolena, nesetii ani jeho potomstva,
nenechava ani z jeho pribytku kdmen na kameni: Vydam je nepiatelum na pospas, vyhubim je
po déti v kolébkéch. Talmud kéze nenavidét Hospodinovy protivniky az po

Reakcia na clanok Ivan MiZigar — vliadca Zehry, Hodkoviec a Drevenika

Bohuzial toto ¢o si poslal je pravda, momentalne je u nas situécia taka, ze obyvatelia
Hodkoviec prestali platit’ odvoz za smeti, pretoze maju nazor preco by mali oni platit, ked’ ti
na druhej strane za odvoz neplatia a starosta im dlhy odpustil. Prestavaji platit’ aj energie,
pretoze starosta tym na druhej strane tieto energie preplatil zhodou okolnosti ked’ze starosta je
jeden z tych na druhej strane a ked’Ze najom obecnych bytov neplatil ani on tak tieto dlhy
pochopitel'ne odpustil aj sebe a nechal ich preplatit’ obcou. Momentalne je situdcia taka, ze
dlhy sice boli preplatené obcou, ale znovu sa ni¢ neplati, takZze mozno na konci tohto roka sa
asi do¢kame zase nejakého odpustenia dlhov. V Bratislave asi neviete aj to, ze ked’ bola na
Zehre v minulosti svadba, tak exstarostov syn si objednal vrtul'nik, ktorym sa na svadbu
doviezol. Na Zehre ma pomnik Holub - statny mladenec - cigansky mafian v Zivotnej vel’kosti
s0 svojim vyobrazenim, v minulosti ked’ sa tam robili domovky po vyplacani socidlnych
davok tak u uzernikov sa naslo pod postel'ou pol miliéna Sk v hotovosti.

Vtedy jeden z pribuznych ciganskych pohlavarov povedal, Ze ma tol'’ko penazi, ze ked si
trufne niekto svedcit, tak si taky vrtulnik kapi a vystriel'a nepohodinych zo vzduchu.

Mozete si v Bratislave vykladat’ demokraciu najkrajsie ako viete, problém je v tom, ze
cigdnov, ktori cudzopasia na nasich mozol'och sa rodi neimerne vela a potom sa stane, ze
prehlasuju protikandidata a znicia vSetko, ¢o sa dovtedy budovalo.
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Dopis prezidentovi od jednoho z nés...
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23.9.2010
Pane Prezidente,

musim Vas oslovit a vyslovit se kakutnimu problému. Za minulého rezimu
nebyla nejen svoboda slova, ale i1 ostatnich lidskych prav. Nyni se vSak naSe zemé& honosi
privlastkem demokraticka avSak ani dnes si lidé zatim nezvykli na to, Ze odpor proti zvili
mocnych je jejich zakladnim legitimnim pravem. Dovoluji si ovéfit toto pravo
demokratické spolecnosti otevienym dopisem.

Je urcen nejen Vam, ale i vlad¢ a poslancim obou komor.

My selsky rozum po vyslechnuti novoroéniho projevu, kdy jste poukazoval na to, jak
to ti nasi politici dé€laji Spatn€, mne zaskocCil. Né&jak mi Vase slova nesla dohromady s Vasi
politickou kariérou a pisobenim ve vlade. Rychle jste zapomenul na to, ze nejen oni, dnesni
politici, ale 1 Vy jste byl spolutviircem vseho politického déni a vyvoje po sametové revoluci.
A tak jsem troSku zapfemyslel jako sedldk nebo posledni navstévnik restaurace. Jako
obyc¢ejny obcan tohoto statu. Uz pan Werich slozil pisnicku, kde se pélo: ,,Hej, pane krali,
nebud’ liny, vem hadry a béz mezi lid..." Ne vezmi lyze a jed’ mezi ty bohaté do hor. Je
dvacet let po revoluci. A zemé, kterd byla po roce 1990 témét bez dluhti, ve mnoha vyrobach
témet sobéstacnd, je dnes zadluzena tak, ze nad tim zdstavd rozum stat. Ale neni se ¢emu
divit, kdyz pan Kalousek hovofil vyhledové v roce 2009 asi o 37 miliardach planovaného
schodku rozpoctu a ono nam to troSku sklouzlo pomalu na 170 miliard na letosni rok. To se
povedlo vam, pani politici. 20 let vasi vlady je snad srovnatelnych jen s dobou pobélohorskou,
kdy Habsburkové tuto zemicku doslova vydrancovali. Stale slySime, Ze si musime utahovat
opasky a je nutné Setfit. Vite, pani politici, néjak se mi zda, ze vidim potad stejné obliceje
v tom naSem politickém akvariu. Jednou jsem v té strané, podruhé v jiné, tudle zménime
politickou tvafr za jinou Skrabosku. Piipadné, je- li to ucelné, vystoupim a budu se tvafit
nadstranicky a jede se dal. Pfipadné se do politiky dostane né&jaky politicky klaun jako
Katetina Jacques, to je patrné€ pro oziveni. Obc¢an u televize neni hloupy a vidi, kdyz si n€kdo
plete pojem s prijmem a biomasu patrn¢ povazuje za produkt masného pramyslu.

JenZe ono to tak nejde dé€lat dal, jinak bude vlada muset zakézat vyvoz dieva, aby zbylo
na deset milioni zebrackych holi. Myslim, Ze kdyz mi média dokola opakuji, Ze jsem
zadluZen a kazdy z nés neseme podil na tomto dluhu, n¢jak se mi péni krev v zilach. Vy, péani



politici, jste d€lali rozhodnuti, kde se penize vyhazovaly za prohrané arbitrdze. Konsolidacni
banka, jako obifi bezedna zumpa na penize statu... Vase politickd rozhodnuti vedla
k demilitarizaci naseho primyslu a svét skocil po takovém tuéném soustu. Na§, na tuto
vyrobu zatizeny primysl, Sel ke dnu. Dnes kupujeme ptedrazené Gripeny, nefunkéni Pandury,
armada je moloch, ktery nedovede hospodafit s poradnym krajicem penéz.

Uz jen to, Ze mé generalni §tab a ministerstvo obrany tolik vojenskych tfedniki, Ze by se za
to nemusel stydét ani Pentagon, je do nebe volajici plytvani penézi. Na tak malou zemicku
jsme grandi, kteti maji neomezené prostiedky. Kdybych jako ob¢an hospodatil stejné jako vy,
tak budu pro svoji rodinu zaméstnavat 50 nic ned¢€lajicich bodyguardii, 10 poradcii pro
dovolenou, 10 danovych poradct, 10 kadeinikii, 10 sekretafek, 10 Sofért, 10 zahradnikii,
budu si kupovat Ferrari, Bentleye, Porsche Cayen... Nemam na to, a proto jezdim ve Fiatu.
Ale stat se chova jako neuvétitelny bohac. Chcee-li nékdo v této zemi Setiit, musi zacit nahote,
politikii, ministrii, poslancii a senatori a u nasich ufedniky piebujelych ministerstev, tam to
zacina.

Neskutecné velka poslanecka zakladna jak dolni, tak horni komory. Mame tolik
ufednikd, jako kdybychom byli minimalné€ desetkrat vétsi zemi. Zbyte¢né opétovné vytvoiené
krajské urady, které jsou svoji praci spiSe kontraproduktivni. Silnd byrokracie je sice
zékladem statu, ale nesmi ten stat doslova vycerpavat a vysavat jako pijavice. Nerad bych se
tady dotknul poctivé pracujicich ufedniki, ktefi jsou nutnou soucasti fungujiciho statu, ale
v daleko mensSim poctu. Hovoiim o zbytecné vytvorenych turadech. Nebot kdyz uz se na
jednom pracovisti vytvoii dostatek teplych mistecek, tak si Gtulné statni zatizeni zaCina Zzit
vlastnim zivotem. Sami sob¢ dokazi vytvaret praci pro praci.

Ale co je dale dulezité, kdyz délnik udéld zmetek, tak ho zaplati a je pohnan
k zodpovédnosti. Né&jak si nemohu vzpomenout, ze by néktery vladni ufednik, ¢i poslanci,
ktefi mnohdy s fakultnim vzdélanim z Plzné¢ dé¢€lali kvalifikovana rozhodnuti vedouci
k milionovym a miliardovym ztratdm, byli pohnani k odpovédnosti. Vzpomenu jen na drobek
z toho obrovského krajice. Piikladem tfeba 65 miliond vyhozenych za nepouzitelné testy
autoskoly. Kde je vase odpovédnost? Jak je mozné, 7e ve statnim podniku CEZ, ktery byl
prvné udajné ve ztraté, potom byl dotovan a najednou, kdyz po finan¢ni injekci je v plusu,
dostane feditel 650 milionti odmén? Je tento ¢lovek tak enormné vykonnym mozkem, Ze ma
narok ve statnim podniku na takovou odménu? Ostatné nevEiim, Ze tyto finance zlstaly v jeho
,kapse". Tomu mecendsi, ktery byl tak stédry, bylo urcité néjakou drobnou desitkou milionti
piispéno na predvolebni kampan, ale to je jen takova ivaha o kolotoci ,,drobnejch" v nasi
zemicce. Kdyz prosty ¢lovek vidi, jak jeho nadiizeny bezosty$né krade, tak je to pfece vzor
jednani. Vzdyt takové zpravy v tisku doslova rozvraceji republiku a obycejny €lovek ztraci
zabrany. Promifite, jestli se mylim, ale ja si nehodlam stale utahovat opasek, aby zbylo dost na
zlaté padaky vysokych funkcionat. Posledni kapkou, do nebe volajici, jsou Ceské aerolinie,
vedeme je ke krachu, do ztraty, ale zlatej paddk bude asi vyplacen. Misto toho, aby byli
Spickovi manageii hnéni k zodpovédnosti za Spatné vedeny podnik. A co ty miliardy
vyhozené do nendvratna, kterymi plytvame na naSich nesmyslnych vojenskych misich
v Afganistanu, Iraku apod. Pan Bém prodrbe 800 miliont a je to v pohodé€. Jiny pan moudry
udéla chybu a obce chtéji své penize vratit a je to logické, protoze kdyz obCan ud€la chybu,



tak plati. Pfichazi na néj exekutor, soudy. Ale nahotfe vladdne klid a bezvétti. Tedy, kdyz se
dostanu na néjaky teditelsky post ve staitnim podniku, je jedno, jak ho povedu, je dulezité
vydrzet né¢jakou dobu, potom odejit se zlatym padédkem a je rodina zajisténa. Rizné spravni
rady a podobné podvody na lidi, kde utikaji penize, které si obycejny ¢loveék rad utrhne od ust.
Utdhneme si opasek.

Vite, za minulého rezimu jsme S$li za sovétskym vzorem. Upravena zlidovéla slova
knézny Libuse byla: "Vidim zemi velikou, nad ni hvézda péticipd a pod ni ¢esky nérod
chcipa." Dnes prebirame rtizné ekonomické vzory z USA a odjinud. Jen chci pfipomenout, ze
uiednik, 1 kdyby byl sebe vykonné;si, neni ten, kdo tvofi narodni diichod a hodnoty. Kazdy
uiednik je jen podptirny prostiedek fungujicich spravnich a nebo vyrobnich celkl. Je to
vyroba a vyvoz zbozi, ze si jeden druhému posekame travnik nebo vypereme kosili, to nas
neuzivi. To, Ze n¢koho za majetkovou trestnou Cinnost zavieme do kriminalu, nic nefesi,
dokud ten, kdo majetkovou skodu spachal, nebude nucen tuto skodu uhradit, tak je to porad o
nicem. Je vzdy dost feSeni, zabaveni majetku tfeba i manzelce a détem, kam byl onen majetek
ulit pfed soudnim jednanim.

Dalsi véci, kterd se mi moc libi je, Ze jste nechali vzniknout vic jak deset zdravotnich
pojistoven. Ty si vybudovaly palace plné zbyte¢nych tfedniki a ndm najednou nezustavaji
penize na 1éceni . Za to jste také odpovedni vy, pani politici a poslanci. Lidé odvadéji penize
na své zdravotni pojiSténi a tyto penize jsou pojidany usty zbyteCnych ufednik(l a
spotfebovavany na jejich palace.

Vyborny napad je také Skolné. Ti, ktefi vystudovali bezplatn€, dnes chtéji zpoplatnit
Skolstvi. Utdhnéte si opasky vy, pani politici a poslanci, aby zbylo dost na studenty. Protoze
kdyz nam mladi lidé budou utikat do zahranici, tak zde nezlstane nikdo, komu to bude myslet
a dd tu moralnd politicko ekonomicko socialni Zumpu jménem Cechy po vas do
potradku. Jsem fadnym obcCanem této zemé a nechci platit za takové véci jako je vase Spatna
socialni politika statu, kde je systém nastaven tak, ze je tu velika skupina lidi, ktera nikdy
nepracovala, ani pracovat nechce. Casto nejsou ani oblany nasi zemé. Ani vzdélavat se
nechtéji, jestli néco délaji, tak déti a jinak jen neporadek.

A to je dalsi véc, pofdd mame plné tsta demokracie, ale nejsme schopni nazyvat véci
pravym jménem. Jsme vasim jednanim a medialni masézi tak pokrouceni, ze zlod¢jndm se
fikd tunel a dotknout se nepfizplsobivych ob¢anli pravym jménem, tak to je najednou
rasismus. Na této myslenkové deformaci krachuje pfedem kazdé feSeni tohoto vice jak
socidlniho problému. Staci si vzit ptiklad tfeba ze Slovenska. Nechci platit obfi zasahy policie
na fotbalovych utkénich, jde o soukromé podnikani klubli a pokud tam nékdo pfijizdi ne za
sportem, ale rvat se, tak at’ si kluby najmou a zaplati ochranu nebo at’ nehraji vitbec. Stejné uz
je to jen o penézich a zase Spinavych.

~r_o 1

Nase silnice jsou tiikrat draz stavény nez v zahranici, nekvalitng, zaCinate vymyslet
silni¢ni dan, no to je do nebe volajici. Ja to nechci platit, dejte to k tthrad¢ politiktim,
poslanciim, ufednikim, ktefi tyto smlouvy uzaviraji. Nasledn¢ ani nezajisti kontrolu kvality,
silnice se klidné€ opravuji uz druhym rokem znovu a pfitom byly zaplaceny ve vysoké kvalité.



Vy jste na viné, pani politici! Ale to by byl nekonecny vycet toho, co je v této tak krasné
zemicce v nepotradku, ze by to snad ani nikdo necetl.

Zavérem chci jen znovu pfipomenout, Ze nedluzim nic. Ja jsem ty obii dluhy nenad¢lal
a naopak zvazuji Zalobu na stat o ndhradu téch rozkradenych penéz. Pani politici, pani
poslanci, vy jste nas§imi zaméstnanci. Jenze vy znate lidi jen pted volbami, kdyz potiebujete
jejich hlasy. Slibite pleSatym, ze jim narostou vlasy. Slibite tém, co maji ploché nohy, ze jim
zvednete klenbu, notorikovi rum za dvé kacky, prosté cokoli. A kdyz je to nutné,
zapomeneme na zasady a vyménime cirkevni restituce za Uspéch prosazeni vlastniho zajmu,
to bylo tak trapné, jako kdyz pani Parkanova péla 6du na amerického prezidenta. Jak jsem se
ja vtéch chvilich stydél za to, 7e jsem Cech. Takto rovnou do zadnice a bez trychtyie
s vazelinou, no to byla pecka, "Ukazka"
nasi narodni hrdosti.

Vse ma jeden hacek, bude nutné v této zemiCce zménit ustavu a zmenit zakony, aby ani
poslanec nebyl nedotknutelny. Pokud neplni své sliby, nechd se korumpovat nebo spacha
trestny ¢in, musi byt postizitelny, jako kazdy obcCan této zemé. O okamzitém odvolani
z funkce ani nemluvim, to by mélo byt samoziejmé, jako jinde v civilizovaném svéte. Ono by
byvalo stacilo po revoluci ptevzit zdkony z nékteré zemée, ve které to funguje, a okopirovat je.
Jenze to by se potom nepodaftilo tuto zemi rozkrast.

Zrovna tak trestni prdvo ma ve svété své vyborné formy, které stacilo prevzit. ObCansky
zakonik, staré fimské pravo jsou vzorem pro demokratické zemé, jen pani Cesi vymysli néco
dokonalejsiho. Jenze to by se na tvorbé zakond a jejich dodatcich takova 1éta nemohlo Zzivit
tolik lidi, to jsou také vyhozené prostiedky.

Co se tyka "toho mého dluhu", ten by méli zaplatit podilové vSichni, ktefi tomuto statu
vladli v dob¢ od vzniku statniho dluhu. Lidé si musi uvédomit, Ze z jejich vydélanych penéz
si stat na danich bere 55-64 % formou riznych typl zdanéni. Dal$i penize odvede obcan
formou dané¢ znemovitosti a dalSich dani. VSe, co si za penize, které lidem
zustanou, kupujeme, je jiz také x-krat zdanéno.

Zaveérem podotykam, ze nejsem piivrzencem zadné politické strany bez rozdilu barvy a
ovoce. Rozlisuji politiky jen na ty Spatné mlc¢ici pestujici si sva koryta a na ty, ktefi to mysli
poctiveé ( ale téch je v soucasné politice velmi, velmi mélo). Z nékterych oblieji by se mohl
klidn¢ slozit orloj. Vzdy o volbach ukazi tvar a potom se schovaji, aby v dalSich volbach
ucinili to samé. VétSinou ta prvni jmenovana skupina vykouse ty slusné nebo si je mezi sebe
viibec nepusti.

Zacnu vérit v obrat k lepSimu, az zacnou pani politici a vlastenci jezdit ve Skodovkéch a
ne v Audi a BMW. Az v této zemi bude piima volba prezidenta, aby se neopakovala ta
ponizujici fraska, jaké jsme nckolikrat byli svédky, a az obCan této zem¢ bude moci pfijit do
parlamentu a navrhnout tfeba zménu zakona, podobné jako je tomu v Nizozemsku. Az
budeme piid&lovat ob&anstvi podle vzoru tieba Svycarska, Holandska. AZ budou Vietnamci
prodéavat fadné celné¢ odbavené zbozi... A co hlavné, az n€kdo konkrétné zacne Setfit ty



nekone¢né "ndrodni tunely", vinici budou pozvani k odpovédnosti a ponesou nasledky svych
¢ind thradou "napachanych skod"................

Pane prezidente, vy znate odpovéd’ na kazdou otazku a jd mam v né€em velmi nejasnou
predstavu. Proto se Vas takto z pozice obycejného ¢lovéka ptam, myslite, Ze 1lidé budou opét
zvonit kli¢i nebo vezmou do rukou vidle a baseballové hole? Skoro mne dési zeptat se: "Nebo
budou cvakat zévéry zbrani?"

Rika se mezi lidmi vtip: Optimista se u¢i anglicky, pesimista rusky a realista stiilet.

Jirka Nekovar ze Zd’aru nad Sazavou

Zacit se musi od konkretizace prava na spravedlivou odménu
http://www3.halonoviny.cz/articles/view/208834
24.9.2010Vaclav VERTELAR

Ma pravdu Schwarzenberg, Ze si Ceska republika doposud Zila v Evropé nad poméry?

Mame za sebou jednu z nejvétSich demonstraci odboraiti od listopadu 1989. Seslo se na ni
snad vice nez 40 tisic piedstavitelti statnich zaméstnancii. Divodem byl zamér vlady Petra
Necase (ODS) snizit objem mezd ve statni spravé o deset procent a podstatné snizit narokové
slozky mezd. Tyka se to asi 600 tisic lidi a u nékterych by pokles mezd mél byt az 30 procent.
Je to soucast »skrtaciho programu« vlady, ktery je pry nezbytny pro zachranu republiky pred
katastrofou feckého typu.

Predstavitelé opozicnich stran i nase noviny jiz presvéd¢iveé dokazaly, ze kroky soucasné
vlady, stejné jako piedchozich, neprosazuji Zadna konkrétni opatfeni pro obnoveni
ekonomického riistu a zvySeni zaméstnanosti. Realizovana a pfipravovana opatieni krizi
pouze prodluzuji a dopady na socialné slabsi vétSinu obyvatelstva prohlubuji. Znovu musim
zdiraznit, ze pfi¢inou této situace je skutecnost, ze Ceské vlady se jeste ani nepokusily
vypracovat analyzu pficin krize u nés a na zaklad¢ toho koncepci napravy situace.

V souvislosti s demonstraci se chci vénovat pouze situaci v odméiovani za préci a zivotni
urovni vétSiny obyvatelstva.

Nezijeme si nad poméry ?

Predstavitelé vladnoucich pravicovych stran neznaji ekonomickou a socialni situaci vétSiny
obyvatelstva Ceské republiky. Dokazal to v pondéli vicepremiér vlady a §éf TOP 09 Karel
Schwarzenberg. Rekl, Ze rozumi tomu, Ze 1idé jsou nespokojeni. »Je viak tfeba si pfiznat, Ze
v Evropé si zila Ceska republika nad poméry. Ted’ na to doplacime... $krtiim se viak vyhnout
neda,« dodal. Souhlasim s panem knizetem, Ze si v posledni dob¢ u nas zili nad poméry jemu
podobni restituenti, privatizatofi, tunelafi — jednim slovem zlod¢ji. Nezila tak vSak vétSina
obyvatelstva. Po pfepoctu na euro piedstavuje u nas primérny plat 25-30 procent primérnych
plath v zapadnich zemich Evropské unie. Tedy u nds kolem 900 eur primérna mzda hrubého
meésicné, v zapadnich zemich kolem 3000 eur. Je vSak tfeba si uvédomit, ze u nas vice nez
dv¢ tretiny obyvatelstva maji podprimérné mzdy a platy. Podobna situace je v diichodech i
socialnich davkach. Pravicovi politici pouze néco slovné tvrdi, nikdy vSak neuvadéji fakta,
Cisla, argumenty. Stru¢né feceno, 1idé maji nejenom pravo, ale i dostatecné ditvody
protestovat proti politice soucasné svaté trojkoalice. Co s tim konkrétné délat?

Pravo na spravedlivou odménu za praci

V soucasné situaci se v plném rozsahu ukazuje, ze ani pravicové, ani levicové strany nemaji
konkretizaci n€kterych zékladnich pojmt fungovani trzni ekonomiky a zakladnich socialnich



prav obsazenych v Listin¢ zdkladnich prav a svobod, ktera je u nas soucasti ustavniho
uspotadani. Napftiklad lichva je podle zdkona u nés trestna. Nikdo v§ak zatim
nekonkretizoval, co to lichva je. A proto nebyl nikdo potrestan za neprimérené vysoké
ceny zboZzi, sluzZeb, najemného. Stejné tak neni dohodnuto, jak velky je priméreny zisk.
Je to 10, 20, 50 nebo i vice procent, jak je to u nas v sou¢asné dobé bézné. Bohuzel ani
odborné zazemi KSCM se touto problematikou nezabyva. Podobna situace je pii realizaci
jednoho zakladniho socidlniho prava: prava na spravedlivou odménu za praci. Chépu, Ze jde o
slozitou véc, a zejména stanoveni relaci mezd mezi profesemi, stanoveni maximalni mzdy
nelze zméfit ani zvazit. Je vSak nezbytna racionalni dohoda vétSiny spole¢nosti o téchto
otazkach.

Jiz bylo zdtivodnéno, Ze uroven primérnych mezd je u nds neunosné nizka. Navic probiha
nesporné, ze podle zakona u nds v soucasné dob¢ platné zivotni i existenéni minimum (2-3
tisice K¢ na osobu) i minimalni mzda (8000 K¢ mési¢né hrubého) jsou nesmysIné nizké. A
zde by nemél byt problém vyc¢islit minimalni naklady na zivotni potfeby a stanovit postup
feSeni (zvyseni).

Slozitjsi je stanoveni maximalni trovné mezd a plati. Dnes jsou rozdily mezi minimalni a
maximalni mzdou az stonasobné. Osobn¢ si myslim, ze i za existence kapitalistického
systému a politiky tzv. socidlniho statu by mezi minimalni a maximalni mzdou mél byt rozdil
nejvice dvacetindsobny (zalezi 1 na vysi minima). Navic by soucasné méla byt feSena
progresivni dan z piijmi (vys$si z vysokych).

Je jasné, ze tyto zmény nelze uskutecnit ze dne na den, ale postupné. Je mozné i za
soucasného stavu nezvysSovat, nebo i ¢astecné snizovat sumu mzdovych prostiedki a

s obnovenim ekonomického riistu a prosperity, zvySovat primérnou troven mezd a
piiblizovat ji k irovni zépadnich zemi EU. To je program prace na n¢kolik let. Je mi skutecné
lito, ze k feSeni této zakladni otdzky socialni spravedlnosti opozi¢ni strany jest¢ nepfistoupily.

S S S [ [ S S v S v v I Iy Iy |
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Svét opét ceka velka valka Prognostik varuje
http://www.tyden.cz/rubriky/byznys/rozhovory/svet-opet-ceka-velka-valka 181722 .html
Autor: Lukas Kovanda 22.09.2010, 06:30 Rozhovor

Gerald Celente, prosluly trendovy prognostik z USA, vidi nejbliZ§i budoucnost bledé:
"Cela Amerika uz jen posluhuje dluhu. VSichni pracuji na banky. AZ se zemé zhrouti,
nastane celosvétové obdobi temna podobné jako po padu Rima."

V jarnim vydani vaSeho magazinu Trends Journal predpovidate svétu brzky prichod
"velké valky". Pro¢?

Kdyz se podivate do historie, co nasleduje po obdobi ekonomickych obtizi a propadi? Kdyz
trhy v roce 2008 zkolabovaly, nastala panika. Rok 2009 byl rokem celosvétovych sanaci a
stimulti. Nafoukla se sana¢ni bublina, jak jsme ji nazvali. Rikali jsme, Ze aZ tato bublina
splaskne, az uz se vladam nebude dostavat dalSich penéz na stimulace, pfijde nezbytn¢ valka.
K tomu to nyni smétuje.

Vaziné?

Jen si v§imnéte téch lidi, co jsou ve vladach. Jsou to sociopati. Zajimaji se pouze o svijj
prospéch a klamou sami sebe. Kdyz jste sem pfijel, vystoupil jste snad z jumbo jetu a
rozvinuli pfed vami ¢erveny koberec? Vyhravala k tomu snad hudba? Ten jejich sebeklam,
pocit vlastni diilezitosti, je obrovsky. A hrozné nesnéseji, kdyz ztraceji. Kdyz ztraceji moc. A
lid¢, jejichz zajmy haji, zase nesnaseji financni ztraty. A ty finanéni ztraty nyni jen tak



neustanou. Organizace, jako je Mezindrodni ménovy fond nebo Evropskd ménova unie, jen
zachranuji velké korporace, banky, finan¢ni a investi¢ni instituce, které Spatné investovaly. To
je proti jakymkoli pravidlim byznysu. Sanuji ov§em jen své kamarady. Kdyz kamaradi
ptijdou o penize, politici je vezmou od fadovych ob¢ant a kamarady zahoji. A fikaji tomu
uspornd opatteni.

Co bude spoustécem té valky, zaminkou pro ni?

Ano, valky Casto za¢inaji umelymi aférami. Incident v Tonkinském zalivu, jimz zacala valka
ve Vietnamu, se nikdy nestal. Zvésti o tom, Zze Saddam Husajn disponuje zbranémi
hromadného ni¢eni a ma vazby na al-Kajdu - tak tomu také nikdy nebylo. Nicemu, co vlada
tika, nevéim. Zadné nové dang, zadny sex s Monikou Lewinskou, Sadddm a al-Kajda. Je to
jedna lez za druhou. Co bude spoustééem? Nevim. Nejpravdépodobnéji pijde o valku v franu.
Pro¢?

Pro¢ Spojené staty stale prosazuji sankce proti franu? Cim se fran tak moc provinil vigi
mezinarodnimu spolecenstvi? Jen se podivejte, co déla takovy Izrael! Co délaji Spojené staty!
Co jiného Iran udélal, nez Ze donutil $4ha, aby opustil ufad, ktery pro ného ukradli v roce
1953 USA a Velka Britanie, kdyz svrhly demokraticky zvolenou Mosaddekovu vladu? Co
tedy Iran provedl? Viechno je to jenom o ropd! Myslite, Ze by Spojené staty ted’ byly v Iraku,
kdyby jeho hlavnim vyvoznim artiklem byla brokolice a kdyby nesedél na druhych nejvétsich
z4sobach ropy na svété?! Takze spoustééem bude pravdépodobné iran, Blizky vychod a
néjaky teroristicky utok proti USA.

Zacne valka jesté za Obamova Giradovani?

To je obtizné fici. On ale urcité déla vSechno mozné, aby se tak stalo - vysila tieba do
Afghanistanu dal$i vojaky, 38 tisic muzi. Spojené staty totiz momentaln¢ ztraceji ve dvou
zéasadnich valkach - v Irdku 1 v Afghanistanu. Pifedpovidali jsme, ze ty valky prohraji, uz
hned, jak zacaly. MiiZete si to ovéfit - je to vytisténo ¢erné na bilém. Ameri¢ané jsou vale¢ni
luzii. Posledni valka, kterou vyhrali, byla druha svétova. Nedokéazou skoncovat s nékolika
bosymi chlapiky nékde v Kandaharu. Dochazi to uz sakra nékomu?!

Jaky je rozdil mezi Bushem a Obamou?

Viibec zadny. Obama je cely Bush. Fakta jsou ziejma: Obama muze klidn€ zatknout cizince,
jako jste vy, poslat vas do vazby v cizi zemi, naiknout vés, ze jste terorista, uvéznit a mucit! A
vy se nedovolate zddného prava! Ja mizu byt uvéznén jako americky obCan po naiceni z
terorismu. A nikdy se také nedovoldm zadného prava! Nemam pravo na pravnika.
Administrativa také miize odposlouchéavat kohokoli a kdekoli. Takhle to vypada za Obamy!

"I Dojde na regulaci internetu?

"] MiuZe obdobi temna nastat i v dobé globalizace?

'] Nastane devalvace dolaru?

Odpovédi na tyto otazky Vam oficielni sdélovaci prostiedky neposkytnou; nesméji !
Cigani vo Svajéiarsku

Takto to malo byt’ zavedené uz davno v celej Europe!!!!
A nie ich nechat’ sa potlkat’ a eSte im za to platit’. Je to podpora parazitizmu !

Na toto slovenski politici nemaji odvahu!!!



Vrétil jsem se ze 6 denni studijni cesty ve Svycarsku. Je tam také hodné cikand, ale vidite na
rozdil u nas, jak tvrdé pracuji. Jak mi Renata, majitelka 2 hotell a ¢lenka méstské rady u které
jsem byl, sdélila.

Maji tuto motivaci:

a.. Podporu v nezameéstnanosti jen po odpracovani souvisle 5 let bez delSiho preruseni,

b.. Odmitnuti prace - zddna podpora,

c.. Ztrata zaméstnani vlastni vinou - absence, poziti alkoholu na pracovisti - zadna podpora
Zniceni obecniho bytu a statniho majetku musi zaplatit anebo ptijdou do vézeni a tvrdé tam
pracovat pro uhrazeni Skody !

Je s podivem, ze pseudohumanisté - Havel (on tam jezdil jako disident v totalité za
spisovatelem Kohoutem, tak to tam musel vidét) a Kocab nektici a vetejné nekritizuji
Svycarskou konfederaci, Ze nechce zadarmo bez odevzdané prace Zivit parazity.

A nikdo v ramci Evropy nemluvi o rasismu ve Svycarsku.

Proto chci, aby ty neopravnéné riizné podpory a socialni davky platily parlamentni strany,
kdyz dopustily takovyto stav rasismu naruby !!!!

Ciganske dochodky

V poslednich dnech byla Ceska a Slovenské republika oznagena vysokou
komisatkou OSN pro lidské prava za zemi, kde dochézi k diskriminaci cikant.

K této kritice bych rada uvedla jeden ptiklad, ktery tomuto tvrzeni odporuje.

Jen takovy malicky ptiklad, co se tyka starobnich duchodut cikanti.

Normalné¢ pracujici Clovek, ktery vydélava v priméru 15000 K¢ mésicné (a

téch je vétSina), obdrzi starobni diichod vypocteny z této Castky.

Naproti tomu cikan, ktery cely Zivot nepracoval a zil jenom z raznych socialnich
davek, do socidlniho systému nevlozil ani jednu korunu, obdrzi starobni diichod
vypoéitany z primérného platu v CR a to je, vaZeni spoluob&ané, 24.000 K& mésiéné.

Petra Tomanova

referat ekonomiky ZP

Vseobecna zdravotni pojistovna CR
KP pro Moravskoslezsky kraj
Uzemni pracovi§té Ostrava
Sokolska tf. 1/267, 702 00 Ostrava 1

Novy zaznamnik pre starych rodicov, babicky a deduskov! :-))))

Dobré rano ........ momentéalne nie sme doma. Po zazneni zvukového signalu zanechajte
prosim odkaz.
Ak jste jedno z naSich déti, stlacte jednotku a d’alej zvol'te ¢islo od jedna do pét’ podla



poradia v akom ste sa nam narodili, aby sme
vedeli, koho z vas mame ocakavat’.

Potom:

ak potrebujete, aby sme postrazili vase deti, stlacte dvojku.

ak potrebujete si poziCat’ naSe auto, stlacte stlacte trojku.

ak potrebujete, aby sme vam vyprali a vyzehlili bielizen, stlacte ¢tvorku.
ak chcete, aby u nas dnes spali vnucata, stlacte patku.

ak chcete, aby sme vyzvihli vnucata zo skoly, stlacte Sestku.

ak chcete, aby sme navarili obed na nedel'u, alebo vam nedel'ny obed dorucili k vam
domov, stlacte sedmicku.

ak sa chcete prist’ najest’ k nam, stlacte osmicku.

ak od nas potrebujete peniaze, stlacte deviatku.

ak mate v imysle urobit’ nieCo pre nas.................... zacnite hovorit’, poc¢tvame!!!!!!!

» Prvy skolsky den na americkej strednej Skole predstavuje ucitel'’ka
nového Ziaka,
> Sakiro Suzukiho z Japonska.
>
> Hodina zacina a ucitel’ka sa pyta:
>
> "Uvidime, kto ovlada kultarnu histériu Ameriky?
>
> Kto povedal: Dajte mi slobodu, alebo ma zabite?"
>
> Hrobové ticho v triede, len Suzuki zdvihne ruku: "Patrick Henry,
1775 vo
> Philadelphii."
>
> "Vyborne Suzuki", a kto povedal: "toto je narod a narod nesmie
zhynut'?"
>
> Suzuki sa postavi: "Abraham Lincoln, 1863 vo Washingtone".
>
> Ucitel’ka sa pozrie na Ziakov a vravi :
>
> "Hanbim sa za Vés, Suzuki je Japonec a poznéa americkl historiu
lepsie nez vy!"
>
> Zozadu sa ozve tichy hlas: "Bozaj nas v rit’, zasraty Japonc¢ik!"
>
> "Kto to povedal?" zvola ucitel’ka.
>
> Suzuki bez vyzvania odpoveda: "General McArthur,1942 v



Guadalcanale a Lee

> laccoca v 1982 pri valnom zhromazdeni firmy Chrysler".

>

> Trieda je celkom ticho, len vzadu sa ozve: "Je mi z toho na
grcanie!"

>

> Ucitel’ka kri¢i: "Kto to bol?!?"

>

> Suzuki odpoveda okamzite:

>

> "George Bush senior japonskému premiérovi Tanakovi v priebehu
obeda, Tokio

>1991".

>

> Jeden zo Studentov sa postavi a otravene povie: "Mdzes mi
vyfajéit’!"

>

> Ugitel’ka hystericky: "A dost’! Co to ma znamenat™?"

>

> Suzuki bez mihnutia oka: "Bill Clinton Monike Lewinskej, 1997 vo
Washingtone,

> ovalna pracovia Bieleho domu".

>

> Dalsi zo $tudentov vstane a zreve: "Suzuki je hromada sraciek!"
>

> A Suzuki opdt’ v pohode: "Valentino Rossi pri Velkej cene
motocyklov, Brazilia

>2002".

> Cela trieda prepadne hystérii, ucitelka upada do zufalstva,
plieska dlaniou po

> katedre, dvere sa otvoria, vojde riaditel’ a kri¢i: "Kurva, taky
bordel som este

> nevidel!!!"

> A Suzuki, viac-menej pre seba:
> "Poslanec Fico ministrovi financi MikloSovi pri schval'ovani

Statneho rozpoctu,
> Bratislava 2010.



Probiha bitka: skinheadi biji Romy.

Opodal stoji hloucek policistt, kteti skrumaz pozoruji. Bitka skon¢i,
Romov¢ lezi na zemi, skini jdou na pivo.

Nesmély pozorovatel se pta policisti: "Pro¢ jste nic neudélali?"

"Vite," odpovi nakonec jeden policista, "my jsme se nemohli rozhodnout,
jestli poméhat nebo chranit."

Takto funguje nase najsamvyspelejsie trhovo orientované zdravotnictvo, ktoré sa za 20 rokov
uz (nastastie) stihlo zotavit’ z planovaného....a teraz moze odvadzat’ smelo zdravotné odvody
zahrani¢nému kapitalovi.

Redaktor sa opytal indianskeho nacelnika Dva Tesaky:

"Uz 90 rokov Zijete a pozorujete belochov, akych tspechov dosiahli a aké
Skody napachali? Ked’ to vsetko zvazite, ako je to vSetko na hovno, kde
podrla vas belosi urobili chybu?"

"Ked boli muzi prist, indiani byt vladci zeme...
Zadna dane, zadna dlhy. Buvoli vela, bobri vela, voda cista...
Zeny robyt vsecka praca. Saman zadarmo.

Indiani muzi cely den lovit a ryby chytat, potom celu noc sukat."
Potom sa nacelnik trpko pousmial a dodal.

"Len bily muz dost kreten, ak myslet, ze moci takova system vylepsit."




- - - L) - - » -
Nie je poistovina ako poistovia
| FEXCT: MUDz Zusana Teremiovs. predsednicha ZV SLK |

Dei éo deft ndm médis pomikaji mnofstvo informdcii... Jedného dfia som v ridiu zachytila
tito informéaciu: VSZP dosiahla stratu 47 mil, €, nasledujuci defi (7.10.2010) bola sice redaktorka
radia Expres ,menej krutd” a informdcia o vyske dlhu VEZP bola ,len” na drovni 17 milionov €,

v tivahe o rieseni, ako sa ma poisfoviia z fervenych Cisiel dostat, viak uviedla: Zdravotnd
poistoviia bude prepustat svojich zamestnancoy, ale trei znizovat platby poskytovatelom.”
Ako potesujiice viak odznelo: , Pacient nié nepociti.”?

1) Mmﬁnmﬁd{h.ltl.lonatﬁm
v gmiluvnom witahu ako poskytovateli, budd
pykata robif rovoake vels (ba moEno af viach
price 72 menej pefazi

2} T, 2o s v smluvnem velahu ko pois-
tenc, teda pacienti, dostand 23 rovoaki alebo
&) nigsin plathy nezmencal zdravotnd sla-
rostlivost, Nitkin platby fformou odvodov)
e nx nidbe] drovni ako doteraz — 432 %,
& tedy pacienti vraj nié nepocitia!

3) Mimuly rok proklamované spojenit
diravorngch poistovni (Rftrych | nefsimych)
— rrvaliy 2 ciel uhetrif Bnancie s pefekdimil Sn-
nost poistovii. Kde sa podell uietrent pro:
striedky? Skutaéne to tak bole? Ufcirilo
nieto?

Neviem, kde s o nachidza poskytove-
tell., Ten, kinry, ako 53 piic v zmluve s pois:
tovion: Lzatvoril zmiuvie 5 poisfoviou
dobresnlie ... bez mitlaka®, aby nisledne
mohol pormihal poisfovei dostat sz  Jferve:
nych &siel” Ba zajtra motmo dabrovolne
o ber pitfaki podpife af smbis o mideni
gmituvngeh cien 2a poskytrll adravotn ste-
rasthivoat®

A tak stim i povadychls: nie je poistovia
ako poistoviia, niie je poistenec ako poltenec.
nie je dodavatel ako dodivated

A kil som porovadeat: ak md ko
peréni poisfoviis problém a nevie ubrddeal
platby poistengin - tak 2vy$i vithu poistného
présvofich klientov. Ak mid problém poskyto-
watef [napr. autoservis) - avidl ceny T oprevy
inehude predss robif pod cenul). Zvyienie
cien v autoservise sa odrazi ma aviieni poist-
riéhi, aleba si jednoducho sumu rad poising
plienie doplati sim poisteny {majite] opravo-
vartha stra) & dplne samozreimé je ui ai na
radistkn zazmhnmenie spoluitasi fednodu-
chi rovnice, vietho sa zda logicks - autoservis
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riehusde robit pod ceny, polsiovia nebude pla-
1if nad Groved svojich motnosti a ked pois-
teny chee thrady, md na viber - bud bude
wihlagit § navyienim platieh 2 poising, alebo
si nieén {nad droved poistného plnenta) bude
musief doglatit sédm.,

Ale mi zdravotnd poistoviia problém
& nevie zasberpedil dhmdu vikonsnych (a po-
dotykam e reviznou kontrolon wznanyeh vi-
konov) pee svajich poistencoy, platty 2
poistné sa nezvyiuji (odvody do zdiayatodho
poistenis 2 palstencov #tdtu mekny dokanca
poklesnt), poskytovatel - pracufiei v 2dea-
wornickam zarisdeni pracuje za rovoakd, resp,
a# 73 nifSiu zmluvad cent a-to & niprick
tomp, $e i 14 povodni cena'bola nitka, teds
difwdabe prediva zvafuprdes pod cenr,

Vietko je OK, ved poistence = pacient nid
sepocitil. Visteisd spokojnl... Stit etri, pois-
foviia Betri, Jekir a ostatni zamestnanci v zdra-
votnictve si ufshufil opasky.

Skatotn je vietko v poriadku? Skutodne
s viztcl :pckujni. b s ravatifoive mate-
matika o jednoduché rovnice neplatia. Medi.
cine predsa nic jc lén takeé nejeké povolanii,
pracovaici v zdravotaictve) predsy musime
byf ludski, empaticki. My musime pochopit;
ked peniate nie 4i, predss afm poistovia
nemia Lo dat,

Myshim, ¢ uf sme Tadski, emiputick] dost
diho. Pmﬂ:kwrls s medno uf al tak difv
2e je namieste otazks, & ud e sme neludski k
nadim nafbliddin, k nadim rodinim. Frice
astile prica, .Lndamvzdnoﬂ a stile viddia
zodpovednost, psychické yypitie a siile vac-
sie peychické vypatie. Nustupue syndrom vy-
horenia... Ale ode: prisiel pacient? Usme) sa.
wyietel, porad, bud empaticky. Po-vybaveni
pacientov vo vojef ambubanci utekai do
slusby a zase sa usme), vyetrl, porad. A ked
je v noci chvilu &g a zobudi ta paprikiad pa-
cient s problémon (rvajicim 2-3 dai (lebe

pochop, usmej s, vyistria porad. A rino po-
zaufima, ¢ 5 unaveny a e 3j 1y s Jlen Hovek”
a tick by si s zashihl pochopenie, copatiu,
a moino aj oddych. A potan podpil zmiuvy,
fo chapet, ke possfovia Ervaca o Ty 52 uspo-
kajid 3 novou zmiuves 3 urobid to vietko z2
midle pefaZi.

Viizeni, dokedy 1o tikio md fungovall J¢
poskytovatel skutodne , podnikatel™..?

M prive volby..? Moino, fe af mi Na
mickie je tu ale potom oliska, e ak s lekar,
tesp. lekir podnikerd = poskyrovaiel 2dravol-

e starostlivasti povie, ¢ ul tolio bulo dnsf -



